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Leben. Kevin Gore ist einer der wenigen Uberlebenden.
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PROLOG

.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin von MARTIN LEYWOOD

Scheue ich zuriick und nenne die Gewalttat, die uns an jenem
Abend zerschmetterte, das Werk eines achtlosen Gottes, werde
ich gewifs verriickt. Ich wiinschte, die Gerechtigkeit selbst triebe
mich an, Ihnen Hinterhiltigkeit und Verrat zu offenbaren, doch
tiir mich geht es hier eher um die simple Notwendigkeit, mei-
nen Kopf vorm Zerspringen zu bewahren. Ums Uberleben.
Einem Menschen gleich der spiirt, wie der Sand unter seinen
Fiflen nachgibt und ihn nach unten zieht, werfe ich mich von
Angst erfiillt wild in alle Richtungen. Das hier ist kein Melo-
dram. Als Schauspieler sollte ich das wissen. Plappernd und
Fratzen schneidend umschwirren mich die Einzelheiten unserer
Geschichte, und ich werde keine Ruhe finden, bis ich mich
durch alles hindurchgearbeitet habe. Doch ich bin kein Shakes-
peare. Ich bitte Sie um Geduld, wenn diese Ereignisse zu un-
glaubwiirdig erscheinen.

Schauen Sie, es war wirklich Mord.

Und jetzt stellen Sie sich die Killer vor, wie sie unseren vom
Entsetzen durchspiilten Abend planen.

An einem fiir Frithling in Adelaide untypisch tritben Sonntag
treffen sich irgendwo innerhalb der Grand Prix-Linie, die die



Stadt durchschneidet, zwei Méanner in einem provisorischen
Biiro iiber einer Frittenbude. Im Gegensatz zu uns haben sie
keinerlei Beziehung zur Biihne. Selbst unsere Buchhalter sind
farbenfroher gekleidet als diese Typen. Ein Hauch von Tugend-
haftigkeit umgibt ihre keiner Beschreibung werten Anziige und
Gesichter — eine Andeutung von hochgezogener Augenbraue,
die leicht zuriickgenommenen Schultern - und doch passen sie
nicht recht ins Schema eines Zeugen Jehova. Es sind Manner
der Tat, doch eindeutig irgendeine Art von Elite. Zwischen
ihnen auf dem Tisch liegen leergegessene Hamburger-
Schachteln. Der kleinere und eingebildetere der beiden leckt
sich die Fingerspitzen der linken Hand; mit der Rechten strei-
chelt er tiber die Tastatur von etwas, das wie ein altmodischer
PC mit einer kleinen Satellitenschiissel darauf wirkt, tut so, als
schenkte er seinem Partner nicht die geringste Aufmerksamkeit.

Der blonde, groflere, zuriickhaltendere Mann gibt Instrukti-
onen. Sie betreffen eine Theaterauffithrung, die im Nordosten
der Stadt stattfinden wird, und insbesondere ein Mitglied der
Truppe, das nach den Erkenntnissen der beiden ein Verbrechen
plant. Da jedoch alle Spuren des Verbrechens und ihr eigenes
Eingreifen in die Operationen einer verbiindeten Nation ver-
wischt werden miissen, miissen alle leiden. Zum Wohl der
Ganzen Vereinigten Freien Welt. Kommt Thnen dieser Satz
nicht bekannt vor? Und obgleich die Anweisung lautet, mit
Hilfe des streng geheimen Gerits auf dem Schreibtisch den
Verbrecher und seine eigene Version des Gerits auf die ein-
fachste Weise zu neutralisieren, wird diese Mission auch all
denen, die dumm oder verriickt genug sind, ihr Leben dem
Theater zu widmen, eine Lehre sein. War nicht der letzte Atten-



tatsversuch auf den Priasidenten von einem Theaterstiick inspi-
riert? Das war eine Tatsache.

Der Blonde zieht eine Landkarte aus der Innentasche seines
Jacketts; der Eingebildete stopft den Miill auf dem Schreibtisch
in die Hamburgertiite zuriick und bindet sie oben ordentlich ab.
Die Karte wird ausgebreitet, und nun geht es wieder zur Sache.

»Hier.« Mit dem Stift wird ein Gebiet hinter einer Bergkette
eingekreist. »Das ist die Zielzone.«

Der kleinere Mann bewegt kurz die Lippen. »Verflixt, mit
nur einem Operator schafft das Baby hier die Entfernung
nicht.«

»Darum gehen wir ja auch nach da.« Der Groflere zeigt auf
einen unterstrichenen Namen nicht weit von einem Salzsee.
»Sobald wir mit den Tests fertig sind.«

Langsam buchstabieren sie den Namen der Stadt. »Wirklich
komische Namen haben die da. Von den Aborigines, hm?«

»Ja. Meinst du, das ist nah genug?«

»Darauf kannst du deinen Arsch verwetten. Halt die Augen
auf, Alter, wird total surreal.«

»Wenn es nur hinhaut.«

»Aber gewif’.« Er gestattet sich ein wissendes Lacheln.

Und so war unser Schicksal bestimmt. Der Kleinere, der mit
den braunen Augen und dem etwas rundlichen Gesicht, machte
seine Arbeit wirklich hervorragend. Von den Uberlebenden
wollte kaum einer tiber das sprechen, was in jener Nacht tief im
Herzen unseres Landes geschehen war, und diesen Wenigen
schenkte keiner Glauben. Anders als der Rest dieses Berichts ist
das Obenstehende nur ein Ausfluff meiner Phantasie; dafl die
beiden Minner gedungene Killer waren, weif$ ich jedoch. Als



ich hinterher im Krankenhaus lag, kamen zwei Amerikaner, um
mich zu befragen. Ich meinte, den Grund zu kennen. Sie ver-
sprachen eine griindliche Untersuchung und verschwanden
anschliefend. Weil ich ihnen versprochen hatte, einen Monat
lang Stillschweigen zu bewahren, >damit die Téter keinen Wind
von unseren Untersuchungen bekommens, lief} ich meinen
besten Freund im Stich, als er versuchte, der Welt von diesen
Mordern zu berichten. Wir hatten eine Auseinandersetzung;
seitdem habe ich nichts mehr von ihm gehort oder gesehen.
Und spdter: Keiner hatte sie kommen oder gehen gesehen;
keiner bezeugte, dafl es sie gab; keiner wollte etwas mitbekom-
men haben. Weil ich gewartet hatte und anschlielend wegen
einer Verschworung tobte, liefS meine Version der Geschichte
allenfalls Zweifel an meiner Zurechnungsfihigkeit aufkommen.

Nun bin ich schon eine ganze Weile allein. Ich habe ge-
schrieben, die Leute angefleht, bedroht und belogen, damit sie
mir zuhoOren. Journalisten, Wissenschaftler, Parlamentarier,
Verleger, Botschafter, Polizei: Keiner hort hin, und nur die
wenigstens erinnern sich auch nur noch an die ausgeloschten
Menschenleben. Hier sitze ich mit meinem Schulheft, einem
Bleistift und starkem schwarzem Kaffee vor den endlosen
Spiegeln im Pelegrini's, wo wir frither oft nach der Vorstellung
hingegangen waren. Meine Augen sind rot, doch nicht vom
Make-up. Ich kann mich nicht erinnern, wann ich zum letzten
Mal so frith am Morgen aufgestanden bin. Martin Leywood,
sehr erfreut. Vielleicht kennen Sie mich noch aus einem alten
Fernsehfilm - aber andererseits, vielleicht auch nicht. Dieses
verwiistete Gesicht erkenne ich nicht einmal selbst wieder.
Meine Reize sind dahin. Aber horen Sie zu. Bitte.



.................................................................................................................

Als das kleine Stimmchen zum ersten Mal deutlich zu ihm
durchdrang, stand er bis zu den Knocheln in Entenmist. Kevin
warf einen sehnsuchtsvollen Blick aus der Tir des Entenstalls
und den Hiigel zu seinem baufilligen Haus hinauf. Wenn man
Stimmen hort, wird es Zeit, Urlaub zu machen. Ein einfacher
Gedanke, safle man nicht in dieser atzenden Sauerei fest, einen
Haufen witender Enten auf den Fersen. Auf der Farm war noch
soviel zu tun, bevor er sich fiir eine lingere Reise freimachen
konnten, ganz zu schweigen von den Auftragen, die er absagen
miifite, wenn er ginge. Er rdusperte sich und spuckte aus, daf3
die Staubschwaden um seine Waden durcheinander wirbelten;
aus ihrem Nest in der Ecke bedugte Hyacinth ihn wiitend.
Kevin beachtete sie nicht und versuchte durchzurechnen, was er
von seinem Bankkonto und von der noch ausstehenden Bezah-
lung fiir Jobs als Gartengestalter schon wieder anderweitig
schuldete. Als wolle sie sich iiber seine Geldsorgen lustig ma-
chen, erhob sich eine andere Stimme, hell, doch von einem
Echo von Kopfschmerz gefolgt:



Lauf, Mr. Metalhead, sonst ist dein Freund schon weg.

Erklir es kurz und lauf ihm nach, schon biegt er dort ums Eck.
Lauf, Mr. Metalhead, eins, zwei, drei und mehr,

Beim Klingeln ist die Pause um und du - bist - er!

Kevin schmif$ seinen Spaten an den Tirpfosten. Enten sto-
ben auseinander. Hyacinth flatterte unter Gequake auf und lief8
sich dann wieder nieder. Das Himmern hinter seinen Augen
verebbte. Er fuhr sich mit den Fingern ins glatte, schwarze
Haar, zerrte es sich aus den Augen und seufzte.

Das Ganze mufite mit dem Engagement zusammenhingen,
mit dem seine Zeit als Schauspieler damals zu Ende gegangen
war. Wenn man die Hilfte seiner besten Freunde in einer nicht
ganz so natiirlichen Katastrophe verliert, tut man sein Bestes,
der Sache auf den Grund zu gehen. Es glaubt aber keiner, dafl
die Katastrophe nicht natiirlich war, der einzige andere Uberle-
bende, der etwas weif3, hialt den Mund, und so findet man nach
einer Weile die allgemein akzeptierte Geschichte plausibler als
die eigene. Schliefllich war es ein ganz schén ausgefallener Plan;
im Innern Australiens kommt es ja tatsichlich manchmal zu
plotzlichen Uberschwemmungen, selbst wenn weit und breit
nichts auf schlechtes Wetter hindeutet. Vorbei. Seit elf Jahren
vorbei. Und jetzt das.

Kevin nahm die Schaufel wieder zur Hand und hielt damit
den Teppich aus Federn, Stroh und Fikalien fest, wiahrend er
die Fuf3e herauszog. Zunichst unentzifferbares, aber vertrautes
Gemurmel, das abbrach, wenn man hinhorte. Dann eine Kin-
derstimme. Er kratzte die Stiefel mit der Schaufelkante sauber.
Botschaften seines Unterbewufltseins oder was auch immer. Es



war nicht gesund, sich wider besseres Wissen taub zu stellen. Er
streute frisches Stroh auf den gesduberten Bereich. Und fertig.
Noch ein paar Fahrten nach Sydney, das wiirde es tun. Viel-
leicht fuhr er sogar noch weiter, an Newcastle vorbei und zu
Paul. Der wiirde aber staunen, das alte Rumfafs. Kevin trat aus
dem Entenhaus und lief§ die Schaufel bei der Tir stehen, ob-
wohl er wufite, daf3 er erst in einer Woche wieder Zeit fir die
Enten finden wiirde.

Doch als er seine Kleider abgestreift und in den Waschekorb
in der Kiiche geworfen hatte, war klar, dafy Sydney es bei wei-
tem nicht tun wiirde. Die andere, bisher von Stérungen iiberla-
gerte Stimme, drang nun so deutlich durch wie der sonnige Tag
drauflen, so schmerzlich wie eine Breithacke direkt am Ohr. Es
war Martin Leywoods Stimme.

ich kénnte einen sud brauen, der das geddchtnis konserviert,

so dafS man nie mehr vergessen kann,

aber stell dir einmal geddchtnisse in formaldehyd vor,

die sich in einmachgldsern ohne etikett nach und nach
zersetzen,

anonym, widerlich und nach verfall stinkend,

die wiirdest du doch bei der ersten besten gelegenheit
wegschmeifSen

& wiirest froh, sie los zu sein.

Als machte er einen Unterwasser-Striptease, zupfte und zip-
felte Kevin in einer Art Zeitlupe an seinen Kleidern herum,
womit er kein bifSchen weiter kam. Bisher hatte Kevin Gore das
Gemurmel der Stimme nur gehort, wenn er sich im kiithlen Bad



hinter dem Haus oder im Bett entspannte. Da war es beinahe
angenehm gewesen. Jetzt wufite er warum. Die Stimme dieses
alten Schweinehunds brachte ihn zwar einerseits zur Weifiglut,
doch gleichzeitig vermifste er sie auch. Was bedeutete das?
Wihrend er seinen hageren Korper entkleidete, versuchte er
auszuknobeln, was seine Psyche ihm damit sagen wollte. Martin
stand fiir die Vergangenheit. Und auch fiir den anderen Weg,
wie sehr das Kevin auch aufbrachte. Nach diesem Fortschritt
gelang es ihm, sein T-Shirt tiber den Kopf zu ziehen. Und wofiir
stand dann die Stimme des Kindes? Fur die Zukunft, nahm er
an. Er rif8 an seinem Hosenschlitz die Halfte der Knopfe ab, und
von da an ging es leicht. Wenn er Martin nicht besuchte, den,
der um die Ecke bog, wiirde Kevin steckenbleiben, und die
Erinnerungen, die er nach Kriften verleugnet hatte, wiirden in
Faulnis ibergehen. So war das.

Er spahte die Treppe hinauf. Er konnte Kirsten anrufen und
ihr genaue Anweisungen auf dem Efitisch hinterlassen, dann
nach seiner Ankunft seine nichsten beiden Gartenjobs mit ein
paar unterwiirfigen Telefonaten absagen. Familienprobleme.
Lachelnd trat er unter die Dusche. Martin war einmal fast so
etwas wie Familie gewesen. Die Pumpe, die das Wasser zum
Obergeschofs hochpumpte, schlug klappernd gegen die Auflen-
wand, noch etwas, was repariert werden mufite. Scheifl drauf.
Er seifte seine drahtigen Glieder ein und schrubbte sich die
Nigel, als konnte er sich mit dieser Energie von dem Gefiihl des
Verlusts befreien, das nun nach elf Jahren frisch in ihm aufstieg.
Genau dieses schreckliche Gefiihl hatte er verleugnet, als er sich
mit Martin zerstritten hatte.

Beinahe hitten sie sich gepriigelt. Martin, der gemditlich in



seinem bequemen Sessel am Kaminfeuer seines Fitzroy-
Reihenhauses saf}, hatte einfach die Arme vor der Brust ver-
schrankt und den Kopf geschiittelt. Er lehnte es ab, sich mit
Kevins Erkldrung fiir die Unfallkatastrophe wéahrend des Stiicks,
in dem sie beide aufgetreten waren, zu befassen, sie anzuneh-
men oder sie zuriickzuweisen. Er schiirzte einfach nur seine
dicken Lippen zu einem verhaltenen Licheln und erklérte Kevin
ratselhaft, alles werde am Ende in Ordnung kommen. Gepeinigt
vom Schuldgefiihl des Uberlebenden und vom abrupten Ende
einer Liebe, hatte Kevin die knochigen Fauste geballt und ein
wortloses Knurren ausgestoflen, als er da auf dem Perserteppich
stand, zu sehr mit sich selbst beschiftigt, um zu sehen, dafl auch
Martin verletzt war. Martins Geheimniskrdmerei hatte etwas
Briichiges gehabt. Das erkannte Kevin jetzt. Und doch hatte er
damals darauf beharrt, daf Martin dem geheimen Plan ins
Auge sehen miisse, in den sie beide verwickelt gewesen waren,
was den armen Kerl wohl nur noch mehr aus der Fassung
gebracht hatte. Das sagten ihm die Stimmen jetzt. Ein Teil der
Schuld traf ihn selbst.

Kevin drehte das Wasser ab und trat aus der Duschzelle. Er
empfand eine gewisse Befriedigung, daf$ es ihm gelungen war,
den Grund fiir die Botschaften in seinem Kopf herauszufinden,
wenn auch der Kinderreim noch nicht vollstindig hineinpafte.
Mit einem Handtuch machte er sich energisch iiber seine dunk-
le Haut her und nahm sein Gesicht im Spiegel an der Wand
gegeniiber in Augenschein, zog eine Rasur in Erwdgung. Er
legte sich das Handtuch iiber die Schulter und rieb sich mit der
Hand iiber die Stoppeln auf der kantigen Kinnpartie, trat naher
an den Spiegel heran. Ich sollte moglichst gut aussehen, dachte



er. Als er sich abwandyte, rutschte er auf einer Plastikburste aus,
und als er nach dem Waschbecken grapschte, um sich festzu-
halten, spiirte er, wie eine kalte Klinge in seinen Zeigefinger
einschnitt. Er hatte das Rasiermesser auf dem Beckenrand
liegen sehen, hatte aber nicht mehr in der Bewegung innehalten
konnen. Mit der anderen Hand fing er seinen Sturz auf und
zuckte mit der zerschnittenen zuriick, als hétte ihn etwas gesto-
chen. Dunkle Tropfen flogen durch den Raum und fielen auf
die Kacheln.

Er spiirte ein schwaches, schmerzhaftes Pochen. Nun wieder
sicher auf beiden Beinen, hob er die Finger hoch, um die Wun-
de in Augenschein zu nehmen. Entsetzt starrte er den Schnitt
durch Fingernagel und Fingerspitze an. Dann schaute er in den
kleinen Spiegel iiber dem Waschbecken: Vor Schreck weit
aufgerissen und immer wieder von einem flatternden Blinzeln
durchzuckt, begegneten graugriine Augen forschend seinem
Blick. Sein Atem wurde keuchend; sein Kinn zitterte; er prefite
die unverletzte Hand an die Brust. Langsam lief$ er den Blick
wieder zu seiner Fingerspitze hinuntergleiten. Mit unsicherer
Hand grift er nach seinem Finger und driickte mit dem Dau-
men von unten gegen die Schnittstelle. Der halb geronnene
Tropfen auf seinem Nagel rif3 auf, als ein neuer Tropfen darun-
ter hervorquoll, ihn beiseite schob, iiber Schwielen und Schrun-
den den Finger entlang nach unten lief und sich im Netz der
Hautrillen am Ansatz von Mittel- und Zeigefinger verlor.
Einfach nur ein kleiner Blutstropfen.

Und doch mufite er darum kdmpfen, nicht laut aufzuschrei-
en.

Es war eine neonblaue Fliissigkeit mit einem pink opalisie-



renden Schimmer. Das konnte kein Blut sein. Kevin drehte den
Hahn auf und hielt den Finger unter das kalte Regenwasser. Das
Zeug vermischte sich nicht. Stimmen, und jetzt - ich werde
doch wohl nicht verriickt werden, nein, das kann nicht sein. Ich
fiihle mich nicht verriickt. Uber diesen Gedanken lachte er.
Etwas zu hysterisch. Er war niemals verriickt gewesen, also
konnte er auch nicht wissen, wie man sich dabei fiihlte. Natiir-
lich kommt so etwas langsam angekrochen. Er hatte einen
Onkel, der verriickt geworden war, den man um drei Uhr
morgens oben auf dem Denkmal von Burke und Wills gefunden
hatte, wo er iiber ein vermeintliches Schlangengewimmel auf
dem Boden geiferte. Der war aber immer schon ein Spinner
gewesen. Redete iiber jemandes >Essenzs, als wire das etwas, das
man anfassen konnte, und lief3 einen kaum je einmal zwei
Worte am Stiick sagen. War Kevin selbst etwa genauso? Letzt-
hin war er ein wenig nervos gewesen. Aber gewifd nicht so
schlimm. Gewif3 nicht.

Ich will nicht den Verstand verlieren!

Er stolperte aus dem Bad zu seinem Bett und sackte darauf
zusammen, atmete durch die Zahne in sein Kissen. Schlaf,
dachte er. Der Schlaf heilt alles. Die Laken iiber den Kopf gezo-
gen versank er in einem Chaos offener Fragen und schliellich
in einen unruhigen Schlaf. Er rollte sich auf den Riicken und
begann zu traumen.

Im Traum sah er sich dabei zu, wie er aus dem Bett aufstand
und zum Fenster ging. Die obere Hilfte der Wiande fehlte, als
hitte ein Riese das Dach weggebissen. Es war Nacht, doch unten
brannten Lichter und ergossen sich nach oben iiber sein Ge-
sicht. Er wuf3te, dafl unten das Stiick aufgefithrt wurde. Er sollte



eigentlich mitspielen. Jetzt fiel ihm ein, dafl er diesen Traum
schon frither gehabt hatte. Er sah, wie er selbst die Arme hoch-
reckte und die glithenden Bauche der Wolken iiber ihnen
anrief. Es begann zu regnen. So geht das doch normalerweise
nicht, dachte er. Ich konnte nichts dafiir. Von unten stoben
Funken auf, man horte Metall an Metall reiben und das Kra-
chen von zersplitterndem Holz. Jetzt steckte er wieder in seinem
eigenen Korper und schaute auf das Wasser hinunter, suchte
nach Kopfen. Tausende von zerfetzten Schmetterlingen und
papierdhnlichen Platanensamen trieben im Schaum vorbei. Er
spiirte eine Hand auf seiner Schulter. Sich umwendend erblickte
er Martin Leywood, noch immer im Kostim und mit ver-
schmiertem Gesicht, von dem die Latexfetzen herunterbaumel-
ten; Martin schwebte einen halben Meter tiber dem Boden. Das
hast du angerichtet, sagte er. Jetzt bezahlst du dafiir. Als Kevin
beschwichtigend die Hédnde hob, sah er unter jedem Fingerna-
gel blaues Blut glitzern.

NEIN! schrie Kevin.

Er wachte auf.

Mittagliches Sonnenlicht wurde vom Tank vor dem Fenster
gegen die Decke geschleudert und iiberzog sie mit schmelzfliis-
sigen Formen. Kevin befreite seine Hiande aus den verschwitz-
ten Laken und reckte sie nach oben. Eine braune Kruste unter
einem Fingernagel. Behutsam fithrte er den Schnitt an die
Zunge, bereit auszuspucken - und seufzte dann auf. Mit dem
Unterarm wischte er sich ganz normalen Schweify von seiner
ganz normalen Stirn und schluckte sein ganz normales Blut
hinunter. »Es war nicht meine Schuld«, murmelte er verschla-
fen. Als er etwas wacher war, dachte er: Es wére nur dann meine



Schuld, wenn wir die Flut verursacht hitten. Wie hief$ das
noch? Telekinese. Zweifellos war da etwas dran, aber warum
sollte ein Theaterstiick eine solche Auswirkung haben? Selbst
wenn Martin und ich dem Rest der Truppe von dem Gerit
erzahlt hatten, wire das Stiick nicht abgebrochen worden.
Keiner wiirde einer so verriickten Idee Glauben schenken. Er
schwang sich herum, um die Fiifle auf den Boden zu setzen,
doch sie kamen nicht auf dem Teppich an. Einen Moment lang
lag er da und fand sich mit dem Gedanken ab.

Was auch immer er sich einzureden versuchte, wenn er nicht
herausfand, was in jener Nacht, als er zum letzten Mal Theater
gespielt hatte, tatsichlich passiert war, wiirden seine Schuldge-
fithle ihn mit weiteren Alptrdumen verfolgen; die Halluzinatio-
nen wiirden vielleicht noch schlimmer werden. Er konnte sich
da nicht herausmogeln. Kevin stief§ sich vom Bett ab und stand
auf unsicheren Fiiflen da, arbeitete sich dann langsam die
Treppe hinunter zum Telefon, um einen Anfang zu machen
und gerissene Fiden zusammenzuknoten.

»Hallo, Huuhu!«

Kevin rannte weg, die baufillige Treppe hinauf, die immer
wieder repariert worden war und mit Hilfe eines Teppichbelags
nun schon seit Jahren zusammenhielt. Eine riesige marineblaue
Shorts lag in einem Kleiderhaufen bei der Kommode; er hiipfte
hinein und zwingte sich ins erste T-Shirt, das er zu fassen
bekam. »Im Schlafzimmer!« schrie er und schliipfte in ein Paar
ausladender Socken.

Kirsten kam hochgestampft. Kevin roch an seinen Wander-
schuhen, zuckte die Achseln und zog sie an, als Kirstens Kopf



um die Ecke lugte.

»Mein Gott, was ist das Ding steil? Wie stellst du das an,
wenn du hier mal eine Frau hochlotsen willst, Kev?« Grinsend
warf sie ihr blondes Haar iiber die Schultern zuriick, wihrend
der Schweif§ auf ihren runden Backen schon trocknete. Das
Miédchen im Teenageralter war die Tochter des Architekten,
der kiirzlich sein Sommerhaus auf dem Nachbargrundstiick
gebaut hatte. Sie und ihre Freundin kamen stindig uneingela-
den vorbei, um »nur schnell mal reinzuschauen.« Insbesondere
Kirsten schien sich wirklich mit ihm anfreunden zu wollen,
zum Teil auch aus Mitleid, was Kevin ebenso verdrgerte, wie
ihm die Tatsache schmeichelte, daf? sie sich offensichtlich von
ihm angezogen fiihlte. Er konzentrierte sich darauf, seine Schu-
he zu schniiren.

Mein Lieber, ich kenne weder das eine noch das andere,

doch wenn ich mir eine fehlerlose Liebe oder das kiinftige
Leben

vorzustellen versuche, hore ich das leise Rauschen

unterirdischer Fliisse und sehe

eine Karstlandschaft.

Wieder Martin. Schon gut, wegen Martin und der Sache in
Inneraustralien wiirde er etwas unternehmen, aber jetzt benutz-
te seine Psyche diese Stimme, um ihn wegen seines Liebeslebens
aufzuziehen, oder vielmehr wegen seines fehlenden Liebesle-
bens. Es gab ndmlich keines. Heftig schniirte er sich die Schuhe
und setzte sich zuriick. Er atmete den Schmerz aus.

»Kevin?«



»Oh, hallo Kirsten. Ich suche nur gerade den letzten Rest
meines Verstandes zusammen. Wie geht's?«

»Wie geht es dir?« Sie setzte sich neben ihn. Kevin war sich
sofort seiner zerknillten, nach Schweif$ riechenden Laken
bewuflt, viel zu intim. »Bist du dir sicher, daf du fahren kannst?
Du siehst vollig fertig aus.«

»Danke.« Er tastete unter dem Bett nach seinem alten, leder-
nen Matchsack und schaute dabei auf den Druck von Max
Ernsts Mond iiber einem versteinerten Wald.

»Entschuldigung. Du bist doch in Ordnung, oder?« Sie fafite
ihn mitterlich ins Auge.

»Mhm. Ja. Komische Traume vergangene Nacht — muf§ dar-
an liegen, dafl ich stidndig diese Babies erwiirge.« Er lachte.

»Was war's denn?«

»Kann mich nicht erinnern. Wahrscheinlich habe ich mit
meinem Vater geschlafen und meine Mutter umgebracht. Ich
erinnere mich, wie ich mir die Axt an der Hose sauberrieb,
nachdem ich die kleine alte Dame ausgeweidet hatte, dann
hackte ich sie in...«

»Kevin!«

»Ich weif8 nicht, was ich getraumt habe. Es konnte genauso-
gut das gewesen sein; jetzt tut es irgendwie weh. Vielleicht fallt
es mir wieder ein.«

»So was kommt vor. Letzte Woche habe ich mich an einen
Traum erinnert, den ich vor drei Jahren hatte. Das war viel-
leicht komisch? Ich saf3 in diesem Faf$ voll Sahne, und alle
Leute...«

»Ich muf$ los. Sherelle erwartet mich um vier.«

»Das schaffst du nie!«



»Ich ruf sie von unterwegs an!« Er stand auf. »Tut mir leid.
Komm schon; du kannst mir von deinem Traum erzahlen,
wihrend ich dir zeige, was zu tun ist. Ich bin dir wirklich dank-
bar. Das Haus steht dir offen, okay?«

Nachdem er Kirsten zur Tiir gebracht hatte, warf er seinen
Matchsack auf den Hintersitz des Kombis und eilte dann hin
und her, um sich von allen Vogeln und Tieren zu verabschie-
den.

Der staubige Volkswagen sprang beim ersten Versuch an.
Ein paar Meter vor dem Tor bremste Kevin. Er zog die Hand-
bremse so fest wie mdglich an, lief§ den Motor laufen, krabbelte
aus dem Auto, klemmte den Stein unter das Vorderrad und
rannte iiber die matschige Spur zuriick zum Haus. Nachdem er
ein paar Minuten an einer verklemmten Tiir herumgefummelt
hatte, stellte er den Generator aus und eilte in die Kiiche, wo er
Kirsten eine Notiz iiber die Eigentiimlichkeiten der Elektrizi-
tatsversorgung hinkritzelte und dann bergauf zum Auto zu-
riickrannte, die gebraunten Beine glinzend von Schweif3.

Als er das Tor aufstief3, dabei das Auto nur knapp verfehlte
und anschliefSend seinen in Bliite stehenden Lieblingseukalyp-
tus damit rammte, wimmerte er auf.

»Junge, Jungex, fliisterte er. »Ein paar Minuten mehr als drei
Stunden Verspatung werden fiir Sherelle keinen groflen Unter-
schied machen.«

Er kramte seine Champion Ruby und ein Messingfeuerzeug
aus seinen riesigen Hosentaschen, setzte sich auf die Haube des
Volkswagens und drehte sich einen diinnen Glimmstengel.
Unten, am Fufl des Hangs, kollerten die Truthdahne. Glocken-
vogel trillerten. Enten stritten sich. Ein Lachender Hans lachte



einmal auf und brach dann plotzlich ab, als hitte der Witz zu
gut gesessen. Es war ein schoner, aber nicht unangenehm heifer
Spatsommernachmittag. Kevin Gore war von Entsetzen erfiillt.
Wenn andere enge Freunde ihn schon zum Schlottern brach-
ten, was wiirde dann erst ein Besuch bei Martin mit ihm anstel-
len? Eine so lange Zeit der Isolation liel sich nicht einfach
abschiitteln. Vor einem Monat war er die gewundene Bergstra-
e zum Meer hinuntergebrettert, singend und mit den Ellbogen
flatternd. Losgefahren, um Tracy Little zu besuchen, eine
Flamme aus der Schauspielschule. Daf er nie zuriickschrieb
hatte Trace nie gehindert: Noch immer schickte sie ihm
schwatzhafte Einladungen, doch einmal bei ihnen vorbeizu-
schauen. Und doch war schon die Haustiir der Littles ein
Schock gewesen. Ein finsterer Apparat, iibersdt mit Sensoren
und hifllichen Riisseloffnungen. Nach ein wenig Smalltalk
hatten sie versucht, ihm den Vorschlag der Opposition
schmackhaft zu machen, den >Treibhaus-Fliichtlingen< der
ersten Generation die Biirgerrechte abzuerkennen. Er hatte sie
ins Gebet genommen, und im Verlauf einer hitzigen Diskussion
war herausgekommen, dafl die Tochter der beiden von einer
Bande salvadorianischer Jugendlicher vergewaltigt worden war.
Es waren dieselben toleranten Menschen, als die er sie frither
gekannt hatte, verstort, aber intelligent und bemiiht, ihre Angst
in den Griff zu bekommen. Als wire er vom Himmel gefallen,
hatten sie ihn schliefllich gefragt, was fiir einen Rat er als Au-
lenstehender zu geben hitte. Wahrheitsgemaf3 hatte er geant-
wortet, er habe die Sache noch nicht richtig durchdacht; einfa-
che Losungen gebe es nicht. Wie, zum Teufel, sollte ich das
wissen? hitte er am liebsten geschrien. Mit einer Entschuldi-



gung war er gegangen.

Mit weniger guten Freunden war es einfacher gewesen. Und
doch fiihlte er sich auch da wie eine alte Dampfmaschine, die
der leichtgingigen Technik seiner Zeit nicht angepafit war,
hatte die Empfindung, daf8 er nicht mit seinen alten Kameraden
Schritt halten konnte, nicht fiir ihre Nischen geschaffen war
und nicht am selben Informationsstrom hing. Wéhrend er jetzt
den kraftigen Rauch und den staubigen Geruch seiner kleinen
Farm einatmete, durchlief immer wieder ein unkontrollierbares
Schaudern der Angst seinen Unterleib. Am Telefon hatte She-
relle Martin als iibergeschnappt bezeichnet. Was hief iiberge-
schnappt? Weswegen?

Noch etwas bereitete ihm Sorgen. Wie wenn man Sand im
Strumpf hat, den man nicht recht finden kann, machte ihm
irgend etwas an Martins Stimme, die er am Morgen gehort
hatte, zu schaffen. Er sann dariiber nach, wihrend er sorgsam
seine Zigarette ausdriickte und ins Auto stieg. Auf dem Weg
durchs Tor wiirgte er den Motor ab und rollte riickwirts, be-
wegte sich einen schrecklichen Moment lang auf die Klippe
iiber dem Entenhaus zu, bevor der zerbeulte Passat wieder
ansprang und mit durchdrehenden Raddern durchs Tor hin-
durch auf den ebenen Teil hinausschof3. Er stieg aus, ohne dem
aufgewirbelten Staub Zeit zum Setzen zu lassen; seine Lunge
bezahlte dafiir, als der das Tor schlofl. Beim Einbiegen auf die
Strafle wire er dann fast in das meilenweit einzige Auto hinein-
gefahren.

Doch der Fahrtwind blies den Staub weg, und das Getfiihl,
dafl er den Grund fiir die Stimmen noch nicht wirklich heraus-
gefunden hatte, entschwand mit ihm durchs Fenster. Die Stim-



men waren sein Unterbewufltsein, das ihm klarmachte, wovor
er nicht mehr zuriickscheuen durfte. Die Kopfschmerzen, die
mit den Stimmen zusammen auftraten, waren psychosomatisch.
Was zdhlte, war das, wofiir die Stimmen standen. Das Kind: Die
ZUKUNFT, die er sich mit seiner Verbitterung verdarb. Martin:
Nicht wirklich Martin Leywood, sondern die VERGANGEN-
HEIT, das, womit er sich beschiftigen mufste, um den Kreis zu
schlieflen und zur ZUKUNFT weiterzugehen. Was die Stimmen
sagten, war unwichtig.

Oder vielleicht doch nicht? Ach, scheifl drauf, dachte er. Das
wire der Weg zum Wahnsinn. Und heute ist einfach ein zu
schoner Tag, um wahnsinnig zu werden.

Kevin war entziickt von der vor ihm liegenden Strafle. Er
winkte seinen Lieblingsstrinden zu, die, wenn auch kleiner
geworden, hinter den Bdumen hervorschimmerten. Er entblof3-
te sogar die Zdhne und winkte Grumpy Gordon, dem Postboten
zu, als er sein Fahrrad iiberholte.

Als der inzwischen beschotterte Highway nach unten abfiel
und das Fischriicken-Blau des Pazifiks vor ihm auftauchte,
wurde Kevin plotzlich klar, was ihn irritiert hatte. Martins
Stimme hatte viel dlter geklungen, als er sie in Erinnerung hatte.
Na wenn schon, seine Vorstellungskraft hatte eben die elf Jahre
dazugerechnet. Und dabei tbertrieben. Er schaute auf seine
Hand hinunter, die das Steuerrad hielt, und dirigierte das Auto
weiter zum rechten Straflenrand.

Daf3 sein Zeigefinger einen frischen Schnitt vom Fingernagel
bis zum Knochel aufwies, war nichts Ungewohnliches. Bei der
Arbeit auf der Farm zog er sich oft Verletzungen zu. Daf3 die
Wunde aber so schnell heilte, war ungewdhnlich.



Mit den vorderen Schneidzédhnen kratzte er an den Uberres-
ten der Blutkruste unter seinem Nagel, normales Menschenblut,
eine braun eingedunkelte Schicht. Die spuckte er durchs knat-
ternde Fenster hinaus. Er schaute auf den Schnitt hinunter,
wieder hoch auf die sanft kurvige Strafle, hinunter, hoch und
wieder hinunter. Als er die Grenze von Victoria erreichte, hatte
er schon dreimal beschlossen, dafl die ganze Episode eine von
Schuldgefiihlen verursachte Halluzination sein muf3te, zu der
auch der Schnitt in den Nagel gehorte. Wenn er sich blaues Blut
einbilden konnte, war ein Schnitt im Fingernagel eine Kleinig-
keit. Vielleicht hatte er sich ja iiberhaupt nicht geschnitten.

Die Narbe hob sich von der Haut und dem braunen Steuer-
rad ab. Der Fingernagel war glatt, glinzend und unversehrt.

»Morgen werde ich endlich etwas wegen dieser Schuldgefiih-
le unternehmen, sagte er zu sich selbst. In dem stillen Auto
klang es laut und falsch. Er drehte die Scheibe herunter und
sagte es noch einmal.

Unter einem blauen Himmel fegte ein flacher, gerader Free-
way von Albury-Woodonga durch relativ baumarmes Farmland
bis nach Melbourne. Kevin beschlof3, so lange zu bleiben, wie er
brauchte, um fiir seinen alten Freund wirklich etwas zu bewir-
ken. Sie waren so verschieden gewesen, dafl die Leute oft Witze
dariiber gerissen hatten. Der wortkarge Kevin und der stindig
babbelnde Martin. Die Witze {iber Martin waren grausamer
gewesen. Wie auch immer die Zeit die Dinge verandert haben
mochte, er schuldete Martin einen fairen Versuch, selbst wenn
die Angst davor Kevin fast den Verstand raubte. Mach dir keine
Sorgen, alter Junge, sagte er sich, Wahnsinn ist nicht anste-
ckend. Er versuchte, sich nicht die Frage zu stellen, wer hier



eigentlich der Ubergeschnappte war.

Er stellte das Radio an, um sich mit den Nachrichten abzu-
lenken. Wieder zwei Grofistidte durch Uberschwemmungen
verwiistet, die Australische Regierung war bereit, trotz der
kiirzlich vorgefallenen Rassenunruhen in Queensland weitere
Fliichtlinge aufzunehmen; Hautkrebs hatte um mehrere Prozent
zugenommen; der Konig kam anldf3lich der Unterschrift unter
die neue Verfassung zu Besuch, wahrscheinlich seine letzte
Visite als Monarch Australiens; irgendein argentinischer Ire
hatte die Jungfrau Maria in seinem Weizenmiisli gesehen; ein
weiterer Bombenanschlag im Rauschgiftviertel, die Polizei ging
der Sache nach.

Er stellte das Radio ab. Die Polizei ging der Sache nach. Ge-
nau so hatte es auch vor elf Jahren in den Nachrichten gehei-
Ben, als er mit seiner Anklage beziiglich der Uberschwemmung
an die Offentlichkeit getreten war. Dabei hatten sie noch nicht
einmal eine richtige Zeugenaussage von ihm aufgenommen.
Fiir sie war Kevin Gore einfach noch so ein argentinischer Ire
gewesen. Nun, diesmal wiirde er fiir Beweise sorgen. Auf eigene
Faust. Vielleicht wiirde es Jahre dauern, aber mit seiner jetzigen
Reise sollte er die Dinge eigentlich ins Rollen bringen. Und mit
der Polizei wiirde er sich diesmal nicht mehr abgeben.

Als er an einem Schild mit der Aufschrift: »Radarkontrollen
tiber fiinfundzwanzig Kilometer« vorbeikam, prefite er den Fuf3
gegen den verrosteten Boden und schof$ an einer langen Kolon-
ne vollautomatisierter Autos vorbei.

Wenn das kein Witz war.



.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin

Normalerweise hiatten mich keine zehn Pferde in eines der
Ausstattungsstiicke der Flagship Theatre Company gebracht,
doch meine Ma war bei der Show dabei und ebenso ein paar
gute Freunde. Meine Mutter sorgt zwar dafiir, dal mein Vater
immer tiichtig unter Bundaberg Rum steht, doch dieser verab-
scheut unser Gewerbe und setzt keinen Fufl in einen Zuschau-
ersaal, wenn dort nicht dicke Manner mit den Fausten aufein-
ander eindreschen, und so war eben ich gefragt, um familidre
Unterstiitzung zu demonstrieren. So lernte ich Rob kennen und
wurde in das unselige Geschehen verwickelt.

Es war das regenreichste Frithjahr seit Jahren. Damals war
der Treibhauseffekt noch etwas Neues fiir uns, und alle schoben
es darauf. Ich trat hiipfend ins Foyer und schiittelte das eine
Bein aus, weil ich gerade in ein Loch getreten war, wo eigentlich
ein Sperrpfosten hitte stehen sollen, so daff nun die Hose
meines weiflen Seidenanzugs bis zum Knie durchweicht war.
Wie ich so fluchend auf der Kokosmatte herumtinzelte, stiefd
ich mit Enzo zusammen, der hinter mir durch die Tiir getreten
war. Ein schlacksiger Halbstarker mit angeklatschtem Haar und
in schwarzem Leder, der sich iiber mich beugte (dabei bin ich



nicht klein) und mich volltropfte.

»Mr. Carmoni.« Ich begriifite ihn mit einem Nicken.

»Martin.« Er lachelte widerwillig und entbl6f3te dabei braun-
gelbe Zihne.

Ich schiittelte das Wasser von meinem Kamelhaarmantel.
»Immer noch fleilig dabei, den Mars zu beobachten?« fragte
ich. Er hatte ein absolut phantastisches Dreiflig-Zentimeter-
Teleskop in seinem Cottage in Greenwich, Sydney. Einmal hatte
er mich sogar hindurchschauen lassen.

»Derzeit sind es die Monde des Jupiter. Also, ich wiirde nur
zu gerne noch ein paar Takte mit dir schwatzen, aber ich bin fiir
die Show verantwortlich und habe schon Verspatung. Bis spéter
mal.« Er schliipfte an mir vorbei und hastete die Treppe zum
Theater hoch, immer drei Stufen auf einmal. Man konnte nicht
direkt behaupten, dafl Enzo mich mochte - warum, wufte ich
auch nicht; Dave Abrahams, einer seiner engsten Freunde, hatte
uns miteinander bekannt gemacht. Noch etwas, das ich nicht
recht verstand: Warum einer der gewieftesten Geschiftsleute im
Theaterbereich sich ausgerechnet mit so einem UFO-Spinner
zusammentat, es sei denn, natiirlich, weil Enzo ein ausgezeich-
neter Beleuchtungsdesigner war. An der Kasse begriifSte mich
ein weiteres bekanntes Gesicht, oder besser ein bekanntes
Hinterteil. Gillian Portman-Smith, der einzige mir bekannte
Mensch ohne Feinde. Sie stoberte unter der Theke in den
Umschldgen mit vorbestellten Karten herum. Nachdem ich mir
meine eigene Freikarte hatte geben lassen, winkte ich dem
enormen Hinterteil zu und flotete: »Hi, Gillian!«

Sie fand, was sie gesucht hatte, und tauchte auf. »Hallo, Mar-
tin; schau, ich mochte nicht unhoflich sein, aber...« Sie verzog



das Gesicht und wippte entschuldigend mit dem Kopf wie so
ein Plastikhundchen auf der Kofferraumabdeckung.

»Ja, ich weifs. Treffen wir uns doch nachher auf einen Drink
und ein biflchen Gequatsche, okay?«

»Phantastisch. Bis dann.« Sie schliipfte unter der Absperrung
durch und entschwand, eine wogende schwarze Seidenlokomo-
tive.

Normalerweise bin ich beliebter.

Da ich sonst keine Bekannten mehr entdeckte, setzte ich
mich, sobald die Tiir aufging. Ich hdtte mir nicht die Miihe
machen miissen, einen so guten Platz zu finden. Das Stiick war
grauenhafter Quatsch. Ich wand mich vor Verlegenheit, schim-
te mich fir meine Freunde und meine Mutter. Glicklicherweise
hatte Ma nur eine Nebenrolle als die Schwiegermutter des
Bosewichts. Der arme Sam Schuyler mufSte, nur mit Laserlicht
bekleidet, (es waren die Neunziger) als irgendein Vogelgeist der
Aborigines zwischen Ausschnitten von >Hohlenmalereien«
herumstolzieren. Eine Beleidigung fiir jeden Koori. Der grofite
Teil der Truppe stromte jenen Geruch von Unbehagen aus, der
solche Bemithungen meist begleitet.

Eine gliickliche Ausnahme bildete eine hinreiflende Schau-
spielerin, die mir schon in mehreren Auflenseitershows aufge-
fallen war. Jedesmal, wenn sie auftrat, hitte ich am liebsten
begeistert gebriillt. Ich weif3 nicht, wie sie es schaffte, eine solche
Wiirde zu bewahren. Allein schon das Geschwanke ihres
schweren Schnabels aus italienischem Marmor hétte mich jeden
Abend in Tranen ausbrechen lassen.

Hinterher stellte sich heraus, daf$ ein paar meiner Leidensge-
nossen Bekannte von mir waren, und so tauschten wir unsere



Kritik aus, wahrend ich auf Gill wartete. Dave Abrahams, der
immer nett ist, sagte, ihm habe der Teil gefallen, wo auf der
Biithne ein Traktor auffuhr, weil das ein bewuf3tes Bemithen um
ungeschliffenes Theater erkennen lasse. Der Freund meiner
Agentin widersprach ihm. Lachend wandte ich den Kopf, um
einen Blick auf die Menschenmenge zu werfen, und sah Gill mit
Sam Schuyler am einen Arm und der von mir so sehr bewun-
derten Schauspielerin am anderen aus dem Kiinstlerzimmer
treten. Enzo Carmoni folgte, wie immer verstimmt. Wéhrend
alle aufler Enzo sich umarmten und kiif8ten, gierte ich insge-
heim nach der Frau, die ich nun gleich kennenlernen wiirde.

Sie war mittelgrof3, hatte breite Schultern und war offensicht-
lich sportlich. Sie trat mit dem launischen Téanzelschritt einer
Balletteuse auf uns zu, dabei hatte ich gesehen, daf} sie als
Schauspielerin auf jede nur denkbare Art gehen konnte. Ihre
Hiften waren breit und sahen kraftvoll aus; ihre Briiste miissen
ihr beim Tanzen die Hoélle heif3 gemacht haben. Thr Hals ent-
wuchs dem Rumpf auf eine ganz besonders elegante Art. Sie
hatte ein Gesicht, wie man es bei vielen Schauspielern findet:
Grofle Augen, einen kréftigen Mund und eine Nase, die fiir ein
Model zu eigen wire. Thre Iris war griin, mit unregelméafliigen
braunen Flecken gesprenkelt; sie erfaf3te mich mit einem einzi-
gen Blick, von meinem mausbraunen Haar bis zu meinem
verfleckten Hosenbein.

Als ich Robyn Ho vorgestellt wurde, machte ich ein paar
Bemerkungen iiber ihren Aulftritt, die moglichst aufrichtig und
auf keinen Fall schmeichlerisch klingen sollten.

»Ach was«, erwiderte Robyn. »Das Stiick gehort eigentlich
auf den Miill!« Sie lehnte sich in ihrem Stuhl zuriick und steckte



die Daumen in den breiten Giirtel. »Gefallt dir der Teil, wo ich
meine Klamotten ablege?«

Ich antwortete wahrheitsgemaf3, das sei mir vollig unmoti-
viert erschienen.

»So grof sind sie doch gar nicht, oder?«

Robyn schaute an sich hinunter und ich genauso. Ich mufd
wohl errétet sein.

»Ach, diese weiflen Elefantenc, seufzte ich.

Robyn kreischte vor Lachen. »Ich weif3 nicht, warum ich
mich dazu habe tiberreden lassen«, schlof§ sie.

Ich beugte mich tiber den Tisch, nicht nur der Wirkung we-
gen, sondern auch um den Geruch ihres kurzen, schwarzen,
noch duschfeuchten Haares zu erschnuppern.

»Die Knete, flusterte ich.

»Mhm.« Und um Rex Palmers Gesicht zu sehen, als er sich
auszog.

Ich lachte. »Mdchtest du noch einen Drink?«

»Ich dachte schon, du wiirdest nie fragen. Einen Blackand-
Tan bitte, Martin.«

Als ich jedem einen ausgegeben hatte und wieder safi, sagte
Robyn: »Deine Leistung in Hamstring finde ich wirklich toll,
Martin, alter Junge.«

»Danke. Hor mal, Mersey hat ein Zweipersonenstiick ge-
schrieben, das sehr gut zu dir passen wiirde.«

»Fiir dich ist wohl auch ein guter Part drin?«

»Naturellement.«

»Hmmmy, sagte Robyn.

»Hmmmy, sagte ich.

»Hmmme, wiederholte Robyn. »Lafl uns dariiber reden.« Sie



warf einen Blick auf die Uhr. »Mist. Ich muf3 gleich los. Dave
hat deine Nummer, oder? HEY, DAVE! IST DAS OKAY,
WENN MARTIN SONNTAG VORBEIKOMMT? BIG BUSI-
NESS!« rief Robyn durch den Raum. »Eigentlich ist es eine
Besprechung«, vertraute sie mir an, »aber du kannst ja im
Anschluff kommen, dann gehen wir spazieren und unterhalten
uns; es ist ein phantastisches Grundstiick.«

Dave wollte antworten, besann sich dann, schaute einen
Moment lang nachdenklich in die Luft und kam zu uns an den
Tisch. Dave, dachte ich, wenn du wirklich mein Freund bist,
dann...

»Eigentlich gibt es keinen Grund, warum er nicht auch zur
Besprechung kommen sollte«, meinte er mit ruhiger Stimme. Er
blickte mir in die Augen, plotzlich wieder der gewiefte Ge-
schaftsmann, als den ich ihn kannte und liebte. »Hast du Lust,
am Sonntag ein absolut verriicktes Projekt zu diskutieren?«

Er entblofite sein billiges Gebif3; seine grauen Augen kannten
meine Antwort im voraus.

Robyn grinste. In diesem Moment war mir wohl schon deut-
lich bewuf3t, daf ich mehr iiber sie herausfinden wollte. Es war
nicht nur das Begehren nach ihrem Korper, der mich anzog. Sie
liebte Herausforderungen; wahrscheinlich war der einzige
Grund, aus dem sie mit mir reden wollte, die Rolle, die ich
erwahnt hatte. Mit ihrer etwas verriuckten Art, wenn sie nicht
auf der Bithne stand, kaschierte Robyn einen Fanatismus, den
sie fiir abschreckend hielt. In einer klassenlosen Gesellschaft
lernt man, nichts allzu ernst zu nehmen, ein Trick, den ich nie
richtig kapiert habe. Vielleicht etwas englisch Elitdres in mir?
Auf jeden Fall lichelte ich zu Robyn zuriick, ein Spiegelbild



ihres eigenen Blicks, so hoftte ich.

Dann beugte sich Robyn, bevor sie wegrannte, quer iiber den
Tisch, ohne auf die im Weg stehenden Glaser zu achten, und
gab mir einen zirtlichen und recht zweideutigen Kuf. Ich
lehnte mich zuriick und sah zu, wie sie durch die sich verlau-
fende Menge entschwand, von wilden Hoffnungen erfiillt und
bereit, all meine bisherigen Vorstellungen in Frage zu stellen.
Ich war noch immer wie vor den Kopf geschlagen, als meine
Mutter herangewackelt kam und mich auszankte, weil ich ihr
nicht im Namen meines Vaters ein Telegramm und Blumen
geschickt hatte.

Nach einer Stunde im Hypothekengiirtel, einer weiteren Stunde
durch steil eingeschnittene, farnige Bachtiler und feuchte
Eukalyptuswilder in den Bergen (wobei ich mich verirrte) und
schliefllich einer halben Stunde iiber rétliche Staubwege, wih-
rend derer ich in der Friihlingssonne bei King Sunny Ade and
His African Beats mittobte, fand ich Daves Briefkasten, eine
zerbeulte Bithnenlampe, auf der sduberlich mit weif$ auf mari-
neblauem Untergrund »Abrahams« stand.

Wenn meine Erinnerung mich nicht trog, war auch jetzt
noch eine hiibsche Strecke zuriickzulegen. Das Grundstiick
mafd iber fiinfhundert Hektar, und anders als viele andere
Farmen im Umbkreis gehorte es keiner Besitzergemeinschatft.
Dave und Pat hatten in der Werbung ein kleines Vermogen
verdient; in ihrer Abgeschiedenheit hatten sie einen lebenslan-
gen Traum verwirklicht und stellten eine echte Alternative zu
den gingigen Produktionsgesellschaften dar, die sich mit einer
aufgewdrmten Version von West-End- und Broadway-Shows



zufrieden gaben. Obwohl meine Mutter mit ihrer Ausbildung
an der Royal Acadamie of Dramatic Art selbst zu einer Art
Institution geworden war, hatte ich {iber zehn Jahre gebraucht,
um mir eine halbwegs passable Existenz aufzubauen, aber
dennoch und trotz meines Mangels an Geschiftstiichtigkeit
neidete ich den Abrahams ihren raschen Erfolg nicht. Von
Anfang an hatten sie einen Mut gezeigt, der an Tollkithnheit
grenzte, und ich bewunderte ihre Lebensweise. Zu meiner
Rechten lag ein Staubecken, in dem es von dunklen Fischen
wimmelte. Zu meiner Linken rieselte ein Bach (der den Fisch-
teich fiillte) von bewaldeten Héngen herunter. Wilde Orchideen
wucherten in orangefarbenen Flecken zwischen dem Blattlaub
vom Vorjahr; Boronia und unzéhlige andere kleine Blumen
schwankten im frischen Wind und erfiillten mich mit grofler
Zuneigung zu jemandem, der dem australischen Busch so
seinen Willen lief3.

Und dann das Haus. Genau im Zentrum der A-férmigen
Konstruktion stieg in einem wilden Aufstand von Engeln,
Dédmonen und sich abkdmpfenden Sterblichen die groflartigste
schmiedeeiserne Freitreppe empor, die ich je gesehen habe, eine
spiralformig nach oben strebende Opfergabe an den Himmel; es
war eine Arbeit, als wiare Rodin fiir einen letzten Auftrag exklu-
siv fiir Pat noch einmal zur Erde zuriickgekehrt. Sie hatte alles
entworfen und zum grofiten Teil auch selbst gebaut und gefer-
tigt, Lehmziegel um Lehmziegel, von dem Art Nouveau-
Bleichlicht bis zum riesigen, dem siebzehnten Jahrhundert
nachempfundenen Kamin.

Wie immer brachte der stille Ernst des Hauses mich etwas
aus der Fassung. So merkte ich bei der ganzen Umarmerei und



Kiisserei nicht gleich, dafy Robyn noch nicht eingetroffen war.
Was soll's, dachte ich, sie ist erwachsen. Es geht ihr bestimmt
bestens.

»Ach, Martin?« Sarah Witchell kam auf ihren unmagig lan-
gen Beinen heran. Sie war die Regisseurin einer Mini-Serie, die
kiirzlich toll eingeschlagen hatte, eine der wenigen Fernsehleu-
te, die sich gleichzeitig auch ums Theater bemiihten - tatsach-
lich mit ganz ungewohnlichem Geschick. »Robbie kommt
spéter«, flotete sie. »Okay, Chef?« Dann flisterte sie: »Also,
immer mit der Ruhe«, und kicherte. AnschliefSend entschwand
sie zu Gillian, die sich gerade beim Hommuz bediente.

Offensichtlich sah man mir alles an.

Ich trieb mich rum, zunachst auf der Suche nach einem
Drink und einem Satay-Stibchen, dann auf der Suche nach
einem Gesprachspartner. Normalerweise bin ich nicht schiich-
tern, doch Robyns Abwesenheit verwirrte mich ein wenig.
Natiirlich kannte ich die meisten der Géste und hatte auch ihre
Leistungen schon oft gesehen; hier war ein Haufen wirklich
fahiger Leute versammelt. Ich war sehr beeindruckt. Kevin
Gore, ein kleines, braungebranntes Strichmédnnchen in {ber-
groflen Army-Shorts, stand bei der Hintertiir und schaute zu
den Bdumen hinauf. Wir beide hatten damals in den Achtzigern
die Schauspielerschule gemeinsam besucht. Als ich ihm auf die
Schulter klopfte, sagte Kevin: »Martin, du alter Schweinehund,
und versuchte, mir die Wangen mit seinen Bartstoppeln aufzu-
reiflen. Zwei Leute konnten kaum unterschiedlicher sein: Ich
bin eher grof3, tiberschwenglich, habe mausbraunes Haar und
einen fast zu rosigen Teint (in meinen Twen-Jahren heimste ich
mit meinen regelméfligen Gesichtsziigen und den grofen,



braunen Augen Hauptrollen als der jugendliche Held ein, was
mir den Bauch fullte, mir aber auch sehr schlechte Gewohnhei-
ten einbrachte); Kevin war die Art Typ, der in der Schule als
»Streber« gehédnselt wird, ein hakennasiger Ken Rosewell des
Theaters, zuriickhaltend, unermiidlich und fahig, auf der Biithne
wie im Leben alles anzupacken aufler einer Liebesgeschichte. Er
war ein AufSenseiter. Ich war ihm so nahe, wie das tiberhaupt
moglich war.

»Wie war's in China?« fragte ich.

»Es ist ein hartes Leben. Wenn es frither noch schlimmer
war, bin ich froh, hier zu wohnen. Wir sind da gut angekom-
men. Die haben einen ganz eigenartigen Sinn fiir Humor, denn
sie lachen an den unwahrscheinlichsten Stellen.«

»Engagements?«

»Nicht viel letzthin. Aber ich denke, daf$ hier etwas Gutes bei
rauskommt.«

Pat, der das Organisatorische und die Buchhaltung oblag, bat
dann um Ruhe. Wir lieflen uns plaudernd nach drauflen trei-
ben. Als wir uns setzten, fragte ich mich, welche schlauen Plane
wohl in Daves Schddel lauern mochten. Bis jetzt war ich inner-
lich zu sehr mit Robyn beschiftigt gewesen, um an ein Engage-
ment zu denken. Auflerdem war ich gerade mit einer kleinen
Fernsehkomddie fertiggeworden, bei der ich sehr gut verdient
hatte, und so war ich eigentlich im Urlaub. Ich schaute mir die
versammelte, inzwischen zu einer stattlichen Gruppe ange-
wachsene Menge an und unterhielt mich mit einem miifigen
Ratespiel. Sagen wir einmal, ich wollte eine Truppe fiir den
Mittsommernachtstraum zusammenstellen. Nein, fur diese
Versammlung wire The Tempest — Der Sturm das Richtige.



Neben mir brachte gerade Jenny Drape ihre Korperfiille auf
ihrem Stuhl unter: Ariel! (»Hey, Jen.« »Hey, Martin. Schmach-
test du immer noch nach Anne?« »No, seh' ich so aus?« »No.«)
Fred Carol als Caliban - seine Nase brachte ihn als ersten ins
Rennen - Kevin konnte, ein wenig auf alt gemacht, Konig
Alonso geben, Pete Stanopoulos konnte der bdse Antonio sein
und... Innerhalb weniger Minuten hatte ich jedem seine Rolle
zugeteilt. Ich selbst wiirde den gutaussehenden Ferdinand
spielen, gegen Robyn Ho als exquisite Miranda...

Nun ja, vielleicht folgten wir ja irgendeiner Himmelsmusik.
Nicht, daf$ Dave einen Bischofsstab geschwenkt hitte und sein
einziges Buch Aufbruch zum schlechten Theater gewesen wire,
aber wir hitten die schwachen Stellen in seinem und Sarahs
Plan eigentlich gleich zu Beginn erkennen miissen. Vielleicht
kam ihnen auch mehr als nur die Magie des Theaters zur Hilfe.
Entscheiden Sie selbst, ob Sie den beiden mitten ins Nirgendwo
gefolgt wiren, ich kann es nicht sagen. Als der undisziplinierte
Haufen sich schliefllich auf allen Gartenmobeln und leeren
Bienenkorben niedergelassen hatte, rausperte Dave sich und
begann:

»Also, um gleich einmal alle Zweifel zu zerstreuen, die ihr
tiber Eure unmittelbare Zukunft haben konntet, mein Vor-
schlag schliefdt ein Honorar ein.« Worauf jedermann lachte, da
héaflliche Geriichte (falsche) tiber Zahlungsprobleme bei seinem
Idiot - als Musical - im Umlauf gewesen waren. »Ein Teil des
Honorars wird schon heute ausgezahlt, wenn ihr auf diesen
Vorschlag eingeht.« Ein paar Hochrufe erténten. »In den nachs-
ten drei bis sechs Monaten ziehen wir eine radikal neue Pro-
duktion in Siid-Australien auf, direkt im Norden von Flinders



Ranges.« Das Netz von Falten um Daves Augen vertiefte sich,
wiahrend er darauf wartete, daf} seine Worte Wirkung zeigten
(oder auf etwas anderes.) Er schlug die langen, mit weiflen
Flanellhosen bekleideten Beine iibereinander und entflocht sie
wieder. Er beugte sich vor, strich sein silbriges Haar mit der
Hand zuriick und stiitzte die Ellbogen auf die Knie. »In den
letzten zwei Jahrzehnten haben wir zusehen miissen, wie die
Theater dieses Landes von kastrierten Buchhaltern tibernom-
men wurden. Nimm's mir nicht tibel Pat, du weifst, was ich
meine. Wenn du nicht gleich zu Beginn beweisen kannst, daf3
eine Auffihrung zum Hit wird, bleibt dir beim geringsten
Ansatz von Originalitdt nur noch iibrig, ein Zweimannstiick auf
einem Parkplatz aufziehen. Vielleicht denkt ihr, wir hitten
diesem Unsinn mit Regenbogen der Schwerkraft ein Ende ge-
macht, aber ich mochte weiter gehen, mochte eine Auftithrung
machen, die noch viel weniger aufs Publikum angewiesen ist.
Ein radikaler Schachzug, genau jetzt, und sei's auch nur, um die
Sache einmal klarzustellen.« Aus dem Mund eines Ex-
Werbemannes klang das zwar erstaunlich, war aber in sich
nicht unlogisch. »Okay, Sarah«, schlof} er, »deck die Karten
auf.«

»Gut.« Sarah stand auf, unter schwankenden Ginsterzweigen
von Lichtsprenkeln {ibergossen, mit gelb glinzenden Flecken
auf dem hiiftlangen blonden Haar. Sie strich sich iiber den
Rock. »Also, was Dave und ich im Sinn haben, das ist eine
Inszenierung an einem absolut einsamen Ort, wo wir eigens ein
Theater errichten und das Stiick ohne jede Werbung auf die
Bithne bringen. Also, bis die Show lduft, werden wir sie tatsdch-
lich geheimhalten. Allmahlich wird die Neuigkeit durchsickern,
und die Leute werden kommen. Aber es wird keine Interviews



geben, keine festen Spielzeiten, keine geladenen Giste, keine
Journalisten oder Besuche von Geldgebern, nichts. Manche
Leute werden vielleicht einfach nur aus Neugier so weit ins
Hinterland reisen, aber auf jeden Fall muf3 jeder fest entschlos-
sen sein. Es wird ein Erfolg der Mund-zu-Mund-Propaganda
im reinsten Sinne des Wortes werden. Und nicht nur das,
unsere Abgeschiedenheit wird uns helfen, eine originelle Anna-
herung zu finden. Gutes Theater besteht nicht aus PR. Genau
das werden wir unter Beweis stellen.« Sarah schwenkte eine
getippte Besetzungsliste. »Ab morgen laufen die Vorbereitun-
gen; wir werden noch jenseits der Bahnhofsstation Arkaroola
eine Inszenierung von The Tempest in Angriff nehmen.« Jetzt
raten Sie mal, wer den Caliban bekam.

Im Riickblick erscheint die Idee unglaublich licherlich. Und
dabei hatte ich noch nicht einmal den Ferdinand bekommen.

Dennoch stimmte ich zu. Wir stimmten alle zu. Hatten wir
kleine Sender im Kopf? Drogen im Drink? War es einfach
Daves Ausstrahlung? Ob Dave damals nun irgendwelche au-
Bernatiirlichen Uberzeugungsmittel zur Hand hatte oder nicht,
eine Theorie habe ich zumindest: Weniger als ein Drittel von
uns waren Kinder der Sechziger. Ich war immer ein bifichen
neidisch auf die Angehorigen einer Generation gewesen, die
einfach so auf Abenteuerfahrt gegangen waren, mit verbunde-
nen Augen und Kaftanen am Leib, in der Hand Narzissen. Wie
sehr wir uns auch tber die Hippies lustig gemacht haben mo-
gen, glaube ich doch, daf} viele von uns Nachgeborenen von
Herzen gern gegen ein zdhes SpiefSertum rebelliert hétten, gern
etwas Kithnes und absolut Unsinniges im Namen der Liebe
vollbracht hitten.



.................................................................................................................

Es war wie ein Stiick England. Seine Steinmauer setzte jeder
australischen Gartengestaltung ein Ende, Akazie wich Rosenbii-
schen, Stringybark-Eukalyptus wich Birken und Red-River-
Gum-Eukalyptus machte Koniferen und Ahorn Platz. Es gab
sogar eine ausladende Kastanie mit welkenden Bliitenkerzen an
der Einfahrt. Die lief$ hochrote Bliitenblatter auf Kevins Volks-
wagen fallen, als er darunter parkte.

Wihrend er auf den Blaustein der alten Abtei schaute und
mit zusammengekniffenen Augen versuchte, die Jahreszahl
tiber der Tiir aus Chrom und Glas zu entziffern, kam ein Mann
im untadeligen Smoking vorbei. Er blieb stehen, als hitte er
Kevin gerade erst bemerkt, fafite seine Brust ins Auge und sagte:
»Haben sie eine Krawatte mit? Wenn nicht, habe ich eine
Reservekrawatte, die ich Thnen leihen kann, vorausgesetzt Sie
geben sie zuriick, hier gibt nie jemand irgendwas zuriick, gehn
einfach weg und sagen am nichsten Tag, sie hitten's vergessen,
das erzédhle ich auch Mr. Anderson, aber der unternimmt nie
was dagegen...«

Er schaute Kevin in die Augen, eifrige Ttimpel gesprenkelten
Blaus.

»Sie kommen auf Besuch?« fragte er schiichtern.



»Ich besuch 'nen Freund.«

Der Mann starrte Kevin noch ein paar Momente an, kratzte
sich die linke Schulter mit der linken Hand und schaute dann in
den Baum hinauf.

»Bis bald mal.« Er sprach, ohne den Blick zu senken.

»Bis bald mal.«

Kevin setzte sich dahin in Bewegung, wo er den Empfang
vermutete. Der Mann im Smoking rief noch etwas und stolzier-
te dann davon.

Sherelle hatte Kevin in der vergangenen Nacht mit Umar-
mung und Kiissen auf der Schwelle empfangen, obwohl sie nur
ein einziges Mal gemeinsam aufgetreten waren. Sie hatte seine
Entschuldigungen fiir sein spétndchtliches Eintreffen beiseite
gewischt, ihm ein Stiick Braten zum Abendessen aufgewdrmt
und eine Flasche Coopers Sparkling Ale gedftnet (es schmei-
chelte ihn, dafl sie sich daran erinnerte). Sie umschwirrte ihn
geschiftig, strahlte, weil sie dachte, er arbeite noch immer beim
Theater. Ihr Mann John war Bankangestellter, und beide spiel-
ten sie in einer Amateurtruppe, wo Sherelle, die als ehemaliger
Profi noch immer gelegentlich Nebenrollen annahm, alle {iber-
ragte. John hielt den Blick auf Kevins Knie gerichtet. Er hatte
den beiden eine Anstands-Stunde lang zugehort und war dann
zu Bett gegangen. Der grofle, sommersprossige Lockenkopf war
jedesmal errétet, wenn seine Frau Kevins Hande in die seinen
nahm oder ihn bei den Schultern packte und sagte: »Es tut so
gut, wieder mal einen aus der alten Truppe zu sehen. Wirklich.«
Auch Kevin war das peinlich gewesen. Bei der ersten sich bie-
tenden Gelegenheiten hatte er ihr von seiner Tdtigkeit als
Gartengestalter erzdhlt. Seit The Tempest sei er nicht mehr



aufgetreten.

»Ach, ach, wirklich«, entfuhr es ihr.

Danach war sie schnell wieder frohlich geworden. Sie hatten
tiber ein paar gemeinsame Bekannte gelacht. Natiirlich hatten
sie iber das Unangenehme hinweggeplaudert. Doch sie war
ihrem Mann bald gefolgt.

Weil es kein Schild gab, fand Kevin den Empfang nicht. Hinter
ihm rief eine schwer gebaute Hilfsschwester: »Wohin des
Wegs?« Kevin wandte sich von dem leeren Biiro weg. Er lachel-
te. »Ich suche einen Mann.«

»Ich auch. Wen suchen Sie?«

»Martin Leywood.«

»Ach, den Schauspieler. Kommen Sie mit.«

Die kraftig gebaute Frau fithrte ihn den Korridor entlang.
Keiner von beiden sprach. Sie durchschritten eine weitere
chromblitzende Doppeltiir, eine japanische Hofanlage mit
Holzbriicken, Ahorn, Bambusdickicht, einem Fischteich und
einem Steingarten. Er beobachtete, wie ihre kréftigen Pobacken
sich unter der lockeren Hose bewegten. Sie hatte Ahnlichkeit
mit irgend jemandem - na, egal. Sie durchquerten eine neue
Cafeteria. Dann gingen sie einen breiten Queckenrasen entlang.
SchlieSlich blieben sie vor einem Gebdude stehen, das wie ein
lindlicher Tanzsaal aussah, auflen mit grilnem Witterungs-
schutz verkleidet, tiber der Tur in braun der Name >Donviews,
ein Gebdude, das auf diesem gepflegten Gelinde mit den restau-
rierten Bauwerken so unangemessen wirkte, dafl Kevin ein
winziges Lachen entschliipfte, fast nur ein Schnaufen, und doch
mufte sie es gehort haben, denn sie warf ihm ein freundliches



Lécheln zu.

»Fragen Sie einfach irgend jemanden; dort kennt ihn jeder.«

»Danke.«

»Haben Sie - hinterher schon was vor?«

»Hm... %«

»Hatten Sie Lust, nachher noch was mit mir zu trinken?«

»Ah.« Kevin fragte sich, warum grofle, kriftige Frauen so auf
ihn standen. Er sah doch nicht aus wie Mamis kleiner Bubi.
Vielleicht konnte sie ihm ja helfen, vielleicht wire sie eine
angenehme Gesellschaft. Das konnte er, weif$ Gott, brauchen.

»Okay. Warum eigentlich nicht?«

»Por qua pa, genaul« Sie hob die fein gezeichneten Augen-
brauen und lichelte, wie eine Aufforderung, sie nicht allzu ernst
zu nehmen. »Bis dann in der Cafeteria.«

Kevin nickte und trat ein.

Nicht jeder in dieser Abteilung schien plemplem. Dennoch
zuckte Kevin zusammen, als ihm in der Eingangshalle der
scharfe Geruch von Miannerurin entgegenschlug. Er fragte zwei
Leute nach Martin, jedoch vergeblich. Sie wirkten noch desori-
entierter als Kevin selbst.

»Als man mir Besuch ankiindigte, dachte ich, es miifte mei-
ne alte Ma sein.«

Das kam von hinten. Als Kevin sich umdrehte, sah er, daf3
der Mann in Begriiffungshaltung dastand, die Arme ausgebrei-
tet, lachelnd.

»Martin?«

Das kam ganz gegen seinen Willen als Frage heraus. Der
Mann war Kkleiner, als er Martin in Erinnerung hatte, grau
geworden, mit beginnender Glatze und den Tranensidcken und



dem schlaffen Kinn eines Alkoholikers, obwohl er kaum alter
als vierzig sein konnte. Zumindest gab ihm der weifle Japanan-
zug, Haute Couture aus dem vergangenen Jahrzehnt, wenn auch
zerknittert, ein wenig den Anstrich von Martin Leywood. Er
hielt sich leicht schief und stiitzte sich auf seinen Hickorystock.
Sie standen und standen.

»Martin.«

»Kevin, alter Schurke. Komm hier entlang, ich muff mich
hinlegen. Nicht mehr lange in dieser Welt, leider. Komm.«

Sie gingen an einem verkriimmten Mann vorbei, der mit der
einen Hand die Hose oben hielt und mit der anderen eine Reihe
Spielzeugautos hinter sich herzog. Die Autos waren nach Alter
geordnet, vom neuesten, computergesteuerten elektronischen
Modell bis zu etwas, das Kevin fiir einen Ford Model T hielt.
Der Mann ging, ohne sich seiner Knie zu bedienen. »Die Geis-
ter sagen neit so snell! Wir schleudern, schleudern, Thr Schwei-
nel« briillte er ihnen hinterher.

»Er sollte nicht hier sein«, meinte Martin und klopfte mit
dem Stock auf den Boden. »Das hier ist nur fiir - leichte Fille.«

»Wie du?«

»Noch ein Fehler. Mein Leben ist voriiber.«

Er wandte sich um und blickte Kevin ins Gesicht, hielt seine
Augen fest. Der Stock schlenkerte schmerzlich gegen Kevins
Hiifte. Martin schaute wieder weg, auf die Vinylfliesen.

»Du muflt etwas fiir mich tun.« Seine Stimme brach, was
durchaus Schauspielerei sein konnte, aber Kevin hielt es nicht
dafiir. »Schau...«

Er lief} Kevins Schultern los, machte kehrt und ging weiter.
Jetzt sprach er niichtern. »Ich werde bald sterben.«



Kevin ging ihm nach, blieb dann stehen. Er gidhnte: Ein lan-
ger, schaudernder Atemzug. Dann folgte er ihm.

Martin Leywood streckte sich auf seinem schmalen Bett aus, die
Hiande hinter dem Kopf gefaltet. Sein Jackett hatte er nicht
ausgezogen. Das Zimmer war holzgetéifelt und voller Licht.
Unter dem Fenster wurde eine Hortensie von einem Jasmin
erwiirgt. Mitten auf dem Queckenrasen erblickte Kevin einen
Aborigine, der mit schmerzlich schief zuriickgelegtem Kopf und
offenem Mund dastand. Kevin hatte keine Ahnung, welche
unsichtbaren Ereignisse er anstarrte, doch hin und wieder
winkte er etwas herbei und brach in wieherndes Lachen aus.
Dann hiipfte er schadenfroh, als hitte er Rache genommen und
die ganze Welt hereingelegt. Kevin hitte am liebsten herausge-
briillt. Er kochte vor Wut.

»Keiner hat mir gesagt, dafl du krank bist«, bemerkte er.

»Warum sollten sie? Ein Martyrer ist das letzte, was sie brau-
chen konnen. Erinnerst du dich an das Lied?«

Lied? Hatten wir einmal ein Lied? rétselte Kevin.

»Doch als ich dann auszog die Kinderschuh«, sang Martin,
»Eia, bei Regen und bei Wind - Schlofl vor Buben und Dieben
die Tiren man zu. - Und als ich vertreten die Kinderschubh,
Hop heif8a, bei Regen und Wind! Da schlof§ man vor Dieben die
Hauser zu.« -

»Yeah, sagte Kevin.

»Denn der Regen, der regnet jeden Tag... — Denn der Regen,
der regnet jeglichen Tag.« -

»Yeah«, wiederholte Kevin.

Martin imitierte seine nasale Stimme perfekt. »Ja. Noch im-



mer derselbe alte Harold Gore.«

Kevin schiittelte den Kopf. »Nein.«

»Das mufl wohl die Landluft sein. Du wirkst nahezu unver-
andert — aber andererseits hattest du auch schon mit zwanzig
viel von einem Vierzigjahrigen.«

Kevin schaute weg. Der Mann auf dem Rasen reckte flehend
beide Arme zum Himmel.

»Halleluja, schrie Kevin.

»Lafl das. Sonst lduft er mir wieder nach.«

»Wieder?«

»Schon, dich zu sehen. Du hittest das hier verhindern kon-
nen...«

»Ich...«

»Hittest du es gewuflt. Es ist nicht deine Schuld, mein Lieber.
Ein Zeitlang hatte ich es darauf angelegt.« Er schaute zum
Fenster. »Weif3t dug, sagte er, »es ist wirklich recht erstaunlich,
wie viele Typen hier drinnen sind, weil sie glauben, dafl etwas
kommt oder uns erwartet oder schon unter uns ist. Manche
haben auflergewohnlich ausgefeilte Wahnvorstellungen, beina-
he so klug wie die meinen. Letzthin habe ich mit Dr. Cain
gesprochen, und er sagte, in den letzten Jahren hatte sich das
Vorkommen solcher wahnhafter Ideensysteme dramatisch
vermehrt.«

»Massenmedien. Wirrkopfe.«

»Nein. Der Einfluf3 der Massenmedien auf so was ist gut do-
kumentiert. Er hatte seinen Hohepunkt Anfang der Neunziger
und hat seitdem stetig abgenommen.«

»Die Marslandung.«

»Sicher, sicher. Dr. Cain sagt...«



»Woran stirbst du denn, Martin?«

»Meine Leber geht hops, mein Lieber. Danke der Nachfrage.«

»Wie wiér's mit einer neuen?«

»Was, ein Zwangsgewdchs? Igitt! Anscheinend habe ich ein
verbliiffend eigenwilliges Immunsystem, Harold. Alten Abfall
will es nicht. Nur Fleisch vom Besten, mein lieber Junge, nur
vom Besten. «

»Du siehst ganz gesund aus.«

»Danke, Harold, ich weif3, wie ich aussehe. Etwas von mei-
nem verbliiffenden Schwung habe ich bewahrt, wie ich zu
behaupten wage, aber leider.. .«

»Was soll das eigentlich immer mit diesem Harold?«

»Ein Teil meines... dhm... Problems, mein Lieber. Ich glau-
be, dafl ich frither Freunde hatte; die nenne ich bei ihrem mitt-
leren Namen, wie so ein Spitzname.«

Kevin stand da und seufzte. Der Aborigine horte auf zu la-
chen und grub jetzt den Rasen auf, zerrte mit den Fingern das
rauhe Gras heraus. Kevin wandte sich dem Kleiderschrank zu.
Das Oberteil bildete einen Toilettentisch fiir Herren, Fiinfziger-
jahre-Stil, in dunklem Holz. Auf der dazugehérigen Kommode
lag unter dem Spiegel und von einem jadebesetzten roten
Steinbrocken beschwert ein Manuskript. Er horte ein Stohnen.
Drauflen versuchte ein kleiner, diinner Mann im Schlafanzug
den Grabenden wegzuzerren. Beide fielen in das Loch. Sofort
waren sie mit schwarzem Dreck beschmiert.

»Kevin.«

Er blickte Martin an, wéihrend die kréftige Hilfsschwester die
beiden Kampthihne beim Kragen packte. Sofort wurden sie
zahm.



»Kevin, frither habe ich dich einmal geliebt und bewundert.
Sei nicht bose. Bitte, das konnte ich nicht ertragen. Macht diese
Umgebung hier dich wiitend? Ich? Es tut mir leid, so bin ich
eben. Daran mufit du dich doch erinnern?«

Die beiden Patienten wurden hochgezerrt und auf die Beine
gestellt.

»Hast du es denn vergessen?«

»Ich habe mir die grofite Miihe gegeben, alter Junge.«

»Es ist aber unsere Pflicht, uns daran zu erinnern, selbst jetzt
noch.«

Kevin lachte auf. »Sprich mir nicht von irgendwelchen
Scheif3-Pflichten. Nicht nach dem, was du getan hast.« Die
Hilfsschwester blickte dem Mann im Schlafanzug nach, wiéh-
rend sie gleichzeitig den Grasausreifler ausschimpfte, der zu
Boden sah.

»HOr mal, das hier ist mein letzter Auftritt als Bittsteller. Gib
mir doch wenigstens die Hauptrolle in dieser Szene.«

»Das hier ist kein Stiick, ScheifSe noch mal.«

»Aber gewif$ doch; und es wird hochste Zeit, dafl wir bei der
Regie ein Wortchen mitreden.«

Drauf3en bekam der Aborigine von der Hilfsschwester sein
Fett weg.

»Kevin, ich habe mich damals von dir iiberreden lassen, Pa-
cketts Machenschaften zu vereiteln. Wie sehr ich auch unsere
Geheimhaltung und das, was im Anschlufy geschah, bereue,
unsere Vorgehensweise in jener Nacht bereue ich nicht. Es tut
mir leid, daf} ich dich verleugnet habe. Du mufite meine Versi-
on der Vorfille in meinem Flugblatt gelesen haben und daher
wissen, warum ich das Gerat damals nicht erwahnte. Ich bin



betrogen worden. Aber ich habe es wiedergutgemacht.«

»Du Gliickspilz.«

»Kevin, sei nicht so kindisch.«

»Wirst du wirklich bald sterben?«

»Ja. Willst du, dafl ich in Ohnmacht falle, kraftlos hiistle und
mit flatternden Lidern daliege?« Martin liefS einen Arm tiber die
Bettkante baumeln und legte sich die andere Hand mit dem
Handriicken auf die Stirn. »Ahé-Ahi! Sorge dich nicht um
mich, ich bleibe hier und nehme vor dem Abtreten ein paar von
den Fritzen mit. Du aber schreite voran! Sag Ermintrude, daf3
ich sie erwarte, und gib dem alten Sergeant in meinem Namen
eins in die Fresse, okay?«

Darauf verstarb er unter gurgelndem Rocheln.

Kevin setzte sich zwar noch nicht, lachelte aber. Sie sprachen
von anderen Produktionen, von den schnellebigen Tagen, als
ihre einzige wirkliche Sorge ihrem Beruf und der Sicherstellung
der nédchsten Mahlzeit galt. Kevin wurde immer rastloser, je
linger sie sich unterhielten. Seiner alten Gewohnheit folgend
verhielt er sich jedoch ruhig und kontrolliert. Martin sah ko-
misch aus, zu stadtisch, vollig angepaf’t, aalglatt, verdammt
noch mal. Kevin lief$ sich treiben. Jetzt fiel es ihm ein. Sie hatten
mehr Spafl gehabt, als ihm all diese Jahre in Erinnerung gewe-
sen war. Selbst der Schmerz fiihlte sich jetzt erlesen an. Seine
Glieder summten. Ist das verrickt, Kev?

»...dieser Entwurf. Er heifdt Alle Reize dahin wie die Prosa-
version, aber scheu dich nicht, Anderungen vorzunehmen.
Andere soviel du nur willst, mein Lieber.«

Warum habe ich mich mit diesen schrecklichen Schuldgefiih-
len arrangiert?



»Du kennst die Wahrheit, du weif3t, wie es sein sollte. Natiir-
lich sollte es unterhaltsam sein. Wir wollen Zuschauer.«

»Ja.« Kevin nahm das Manuskript entgegen. Es war sehr dick.

Der Aborigine stand nun wieder allein da, verziickt, den
Kopf in den Nacken gelegt, das zum Himmel gereckte Gesicht
vom Licht poliert.

Das war doch Scheifle. Kevin bldtterte ungeduldig durch das
griin eingebundene Manuskript. Die Hilfsschwester, die er
durch das Fenster beobachtet hatte, wiirde bald da sein, und er
wollte seine Gedanken in Ordnung bringen, bevor sie kam. Er
stand auf, um sich die vor Sauberkeit glinzende Cafeteria
anzusehen. Mit der Bohnermaschine gewienerte Fliesen. Beru-
higende Braun- und Griintone. Pflegten die Patienten Pflanzen
und Grundstiick? Kevin ging murmelnd im Raum umbher.
Warum nicht diese Frau ausfragen? Irgendwie wollte er sich
lahmlegen lassen. So, wie er sich fiihlte, wiirde er allein viel-
leicht gefahrlich werden. Ein Mann, den Mund voll Kuchen
oder Brot, mit dem er sich das ganze Gesicht vollkriimelte, mit
leuchtend blauen Jeans und einem frisch gewaschenen blauen
Segeltuchhemd bekleidet, trieb sich lichelnd beim Fenster
herum; er hob die Hand, um das Glas zu beriihren, hielt aber in
der Bewegung inne, als hitte man ihm klar gemacht, daf$ er das
Glas nicht verschmieren diirfe; soviel wuf3te er also und kampf-
te nun mit dem Verlangen, es dennoch zu beriithren. Ich habe es
versprochen, dachte Kevin. Ich habe es versprochen. Er konnte
das Manuskript nicht beurteilen, bis er den ganzen Stapel
gelesen hatte, und er hatte wei3 Gott kein Auge fiir Talent.
Uberlie3 die Literatur immer den anderen.



»Schau dir das mal an.« Er warf dem Fenstermann das geoft-
nete Manuskript von Alle Reize dahin zu, und der drehte sich
um und rannte mit steifen Hiiften und Trippelschritten davon,
nach vorn geneigt, so daf$ er Kuchen iiber sein schones, saube-
res Hemd verkleckerte. Deinesgleichen hat gesprochen. Lauf!

Er wiirde es spiter lesen, wenn er sich wieder konzentrieren
konnte. Ob Martin nun im Sterben lag oder nicht, das muf3te er
ihm wert sein.

»Was stimmt nicht mit ihm?« fragte er die grofie, muskulose
Frau, als sie eintrat, das Haar gedffnet, Make-up aufgelegt und
eine Strickjacke iiber der Uniform.

»Mit wem? Ach, mit Patrick. Eigentlich nicht viel. Er wurde
festgenommen, als er ein Reklameplakat verschmierte, und
dabei sagte er sonderbare Dinge zu den Polizisten, also brachten
sie ihn hierher. Sowieso sind die Gefidngnisse voll mit Krawall-
machern. Das ist jetzt etwa sieben Jahr her.«

»Hoppla?«

»Es gefillt ihm hier.« Sie setzte sich hin und stief§ einen Fei-
erabendseufzer aus. Mit dem Kinn winkte sie ihn zu sich. »Ich
heifle iibrigens Angie.«

Kevin eilte verwirrt stockend zur Tiir und dann zu ihr zu-
riick. »Kevin. Freut mich, Sie kennenzulernen. Es ist also
schlimmer geworden mit seiner Verriicktheit?«

»Ein bifichen.« Angie schaute zu ihm auf, lebensfroh und
erwartungsvoll trotz ihrer gerade zuriickliegenden Strapazen
mit dem Lachenden. Sie erinnerte ihn an jemanden. Oh, dachte
er. »Meistens ist er voll dabei«, fuhr Angie fort. »Die Leute
gehen zu ihm, wenn sie sich einmal normal unterhalten wollen.
Er schaut Nachrichten, liest die Zeitung. Wenn du etwas iiber



die letzte Umweltkatastrophe erfahren willst, dann ist er dein
Mann.« O nein, dachte Kevin. »Was trinken Sie?« Sie stand auf
und ging hinter die Theke. Sie sah ihr so dhnlich (oder trog ihn
da etwa die Erinnerung), daf3 es weh tat. Jetzt wiihlte sie mit
einer Hand unter der Theke. » Whisky oder Gin?«

»Hier? Gut, also Whisky.«

»Dachte ich mir. Mit Soda?«

»Pur bitte. Eis?«

»Aber natiirlich. Natiirlich gegen die Regeln, aber wir haben
hier alles.«

Kevin setzte sich langsam hin. Das kann nicht sein, dachte er.
In seiner Verwirrung stief} er hervor: »Wird Martin wirklich
bald sterben?«

»Wer? Ach, Thr Freund.« Sie lachelte. Dieses Lacheln lief§ sie
mehr denn je wie die Frau aussehen, die er verloren hatte. Sie
lachte. »Ich sollte wohl nicht lachen: Er ist ja Ihr Freund.« Sie
lehnte sich gegen die Theke und lachte noch ein bifichen mehr.
»Es tut mir leid... Nein, wohl nicht -, aber er redet stindig
davon! Meiner Meinung nach glaubt er es wirklich. Ich weif3 es
nicht, ich bin kein Arzt. Schitze, irgendwann sterben wir alles,
wenn man es recht betrachtet.«

Er konnte sich nicht verstecken. Sein ganzes Leben lang nie
wieder handeln. Aber es gab auch noch andere Frauen in der
Stadt. Muf3te er sich das wirklich sehenden Auges antun? Was
das betraf, warum iiberhaupt noch mal mit irgendeiner Frau
schlafen? Seit seinen friihen Twen-Jahren war er eigentlich
nicht mehr auf One-night-stands aus gewesen. Das war es nie,
was ihm fehlte. Auch jetzt wire es ein Fehler.

Kevin nahm seinen Drink, und Angie setzte sich ihm gegen-



tiber. Sie hoben die Glaser und stief8en an.

»Auf den Wahn, sagte Kevin. Er trank einen Schluck.

»Ein bifichen schadet keinem nichts.« Angie schnitt dem
Whisky eine vergniigte Grimasse. Plotzlich sah sie {iberhaupt
nicht mehr aus wie Gillian Portman-Smith. Trotzdem wiirde er
sich vor jeder Zudringlichkeit hiiten. Die Idee war ohnehin
absurd. Aber sie konnten miteinander ausgehen und tanzen.
Wenn sie iiberhaupt nach etwas aussah, dann nach Spafi.



.................................................................................................................

Ihr miifit deutlich sagen, was ihr wollt, hatte ihr Vater die
Stammesaltesten immer gemahnt. Wenn ihr einfach nur lichelt
und mit den Wimpern klimpert, trampelt man iiber euch weg.
Gemma hitte am liebsten eine geraucht; in solchen Zeiten,
wenn man seine Gedanken in Ordnung bringen mufite und
alles andere einen nur ablenken wiirde, war das nutzlich. Doch
vor drei Wochen hatte sie sich ihre vierzig pro Tag gestrichen,
und sie wufdte, wenn sie sich jetzt auch nur eine genehmigte,
wiirde das einschlagen wie ein Krokodil im Schwimmbecken.
Um etwas zu tun zu haben, ging sie ihre Liste noch einmal
durch, obwohl sie jeden einzelnen Punkt schon lange auswen-
dig kannte. Dieser Schnarler konnte ihren Fragen sowieso ein
schnelles Ende bereiten, wenn er das wollte. Alles hing von
seinem guten Willen ab. Wenn er ihr die Vertraulichkeit, die sie
ihm zusicherte, nicht abnahm, wiirde er Strafverfolgung wit-
tern, und das war's dann. Sorg also von Anfang an dafiir, daf$ er
sich nicht bedroht fiihlt.

Sie warf einen Blick auf die Uhr und iiberpriifte die Video-
phon-Anzeige des Snit, ob sie auch wirklich die richtige Num-
mer eingegeben hatte. Mit solchen Gerdten war sie nicht ver-
traut, da sie selbst nichts Komplizierteres als einen Videorecor-



der besafs. Sie schaute quer durch den Raum zur Bar und tiber-
legte, ob sie sich nicht ein Glas vom Whisky des Ministers
genehmigen sollte (er hatte sie aufgefordert, sich ruhig zu
bedienen), entschied sich aber dagegen, als sie schon halb aus
dem Sessel heraus war. Also lief3 sie sich wieder gegen den
Sesselbezug sinken und sah ein paar Minuten lang zu, wie auf
dem Chronometer des Snit die blafirosa Ziffern einander folg-
ten, bevor sie sich losrif3 und sich im Raum umblickte, um
wieder eine normale Perspektive zu gewinnen.

Das Stadthaus des Ministers fiir Aborigines-Angelegenheiten
liel wenig von seinem Zweck erkennen, abgesehen von zwei
groflen Acryl-Leinwdnden mit Traumzeitfiguren auf beiden
Seiten des gefliesten Kamins und dem Regierungs-
Datenzentrum, an dem Gemma safl. Das Licht der Spétnach-
mittagssonne lief} die Terrassenfenster im zweiten Stock fast
undurchsichtig erscheinen, brachte aber noch immer den
reichen Glanz der Moblierung aus dunklem Holz zum Vor-
schein. Der Raum erinnerte Gemma an all die anderen durch
und durch gewohnlichen Politikerhduser, die sie damals Mitte
der Achtziger mit ihrem Vater besucht hatte, ein ungelenkes,
sommersprossiges Madchen, das sich im Tréagerkleidchen statt
der tblichen Shorts unbehaglich fiithlte und nur zu gut wufte,
daf$ es nicht herumzappeln durfte, wihrend ihr Vater seine
Lobbyarbeit fiir das Volk machte, das ihn adoptiert hatte. Ihr
Vater hatte sie nicht mitgenommen, weil er keinen Babysitter
zur Hand gehabt hitte; sie war ein drahtiger kleiner Eisbrecher
gewesen und hatte es ihrem Vater so ermdglicht, tiber die
Formalititen hinwegzugehen und gleich zu dem vorzustofen,
was er konnte: Druck machen. Als Jack Stranger gestorben war,



hatte eine ganze Nation innerhalb einer Nation getrauert.
Damals hatte Gemma weit weg an der Schauspielschule der
Universitiat Bristol studiert und kein Geld zusammenbekom-
men, um nach Hause zu fliegen und richtig Abschied zu neh-
men. Vielleicht war das der Grund, weshalb sie sich dieser
hoffnungslosen Sache verschrieben hatte, weshalb sie diesem
Martin Leywood half. Er dhnelte ihrem Vater, obgleich er nur
zehn Jahre dlter war als Gemma und sein eher tiberkandidelter
Stil wenig mit den kontrollierten Ausbriichen ihres Vater
gemein hatte.

Das Snit zirpte dreimal. Gemma nahm im Sessel eine prisen-
table Haltung an und sah zu, wie das Videophon die lange
amerikanische Nummer wihlte. Die Luft tiber der Projektions-
scheibe war von einem schimmernden Nebel erfullt, wihrend
die Verbindung hergestellt wurde. Wihrend des Lautens er-
schien das Symbol der Global Telecom darin. Gemma wickelte
sich eine ihrer leuchtendroten Haarstrahnen um den Finger, bis
sie merkte, was sie da machte. Darauf verschrinkte sie ihre
knochigen Hiande im Schof3. Sie wollte auf keinen Fall verfiihre-
risch wirken. Der Gedanke brachte sie zum Lachen.

»Hallo - Ms. Strange, nehme ich an?« fragte der Mann im
Rollstuhl, der nun iiber der Projektionsscheibe Gestalt annahm.
Er war in den Fiinfzigern, hatte das kurzgeschorene Haar eines
Soldaten und fiel Gemma sofort durch seine Ausstrahlung von
Tugendhaftigkeit und Sauberkeit auf. Scheinheiliger CIA-
Schleimer.

Dennoch gab sie hoflich zuriick: »Oh, Stranger heifle ich, Mr.
Schnarler. Freut mich, Sie kennenzulernen.«

»Ganz meinerseits. Also, was kann ich fur Sie tun? Unser Ge-



sprich mufl doch enorme Telefonkosten verschlingen.« Er
ergriff das eine Bein mit beiden Hdnden und hob es hoch,
schlug die offensichtlich gelihmte Gliedmaf3e so iiber die ande-
re, wie ein Bauchredner das vielleicht mit seiner Puppe machen
wiirde.

»Nein, Mr. Schnarler, das hier ist ein Regierungs-Snit, und so
kann ich Thnen versichern, dafl es hier keine Wanzen gibt und
wir alle Zeit der Welt haben.«

»Also, ich nicht«, erwiderte er sarkastisch. »Bringen wir die
Sache hinter uns, damit ich rausgehen und Golf spielen kann.«

Golf? wunderte sich Gemma ungldubig. »Okay«, begann sie.
»Zunidchst einmal mochte ich wiederholen, wie ich Thnen schon
in meinen Briefen versichert habe, dafl unser Gesprich absolut
vertraulich ist und sie absolut anoynm bleiben...«

»Zum Teufel, es wird Thnen doch sowieso keiner glaubeng,
antwortete der frithere CIA-Agent. »Schuf3.«

»Okayy, sagte Gemma. »Ich gehe also davon aus, daf? sie Thre
Beteiligung an der Verschworung zugeben, durch die vor elf
Jahren die Schauspieler und Biithnenarbeiter, die an der Auftiih-
rung von The Tempest beteiligt waren, zu Tode kamen.« Gem-
ma mufite eine Pause einlegen, um Luft zu holen.

»Verschworung? Es gab keine Verschworung. Es war eine
geheime Operation auf dem Gebiet eines befreundeten Staates,
um US-Interessen gegen ein Leck in der Geheimhaltung eines
neuen Waffensystems zu schiitzen. Zum Nutzen der ganzen
Vereinigten Freien Welt.«

»Schon. Das geben Sie also zu?«

»Gewifl. Warum nicht?«

Weil Thnen eine lange Gefingnisstrafe drohen konnte, dar-



um, dachte Gemma. Trotz seiner gelassenen Pose muf} der
Mann Angst haben aufzufliegen. Und er muf8 randvoll mit
Bitterkeit gegeniiber seinem alten Arbeitgeber sein, sonst wiirde
er gar nicht erst mit mir reden. Der Unfall, den Schnarler erlit-
ten hatte, war Gemmas einziger Gliickstreffer gewesen, seit sie
vor einem Jahr mit ihrer Untersuchung begonnen hatte. Sie
hatte den Bericht in der alten Ausgabe einer Zeitung gelesen
und richtig geraten, daf3 er der CIA die Schuld an seiner Quer-
schnittldhmung geben wiirde. Nun mufite sie eben noch einmal
raten.

»Sie kennen sich also mit den Auswirkungen der... dh... Ge-
heimwaffe aus. Mit den Nebenwirkungen auf den Benutzer,
meine ich.«

»Ja. Deswegen haben wir das Projekt Thoughtboost in den
frithen Neunzigern ja tiber Bord geworfen.« Er unterdriickte ein
Gédhnen.

Thoughtboost? - Gedankenverstirker. Sie kritzelte das Wort
in ihr Notizbuch, ohne den Versuch zu machen, begeistert zu
wirken. »Richtig«, sagte sie dann. »Nun, an den unterschied-
lichsten Orten in der ganzen Welt sind in letzter Zeit ganz
dhnliche Ereignisse vorgefallen.«

Gemma lehnte sich zuriick und beobachtete seinen Schock,
als ihm klar wurde, was sie damit behauptete. »Natiirlich, sagte
er bemiiht, sich zu sammeln, »frither oder spater muf3te irgend
jemand unabhéngig von uns auf dasselbe Prinzip stof3en.«

»Das glaube ich nicht«, entgegnete Gemma. »Zumindest ist
das unwahrscheinlich, denn die Leute, die diesen Ereignissen
ausgesetzt waren, wurden, soweit ich es beurteilen kann, nicht
nach einem bestimmten Muster ausgewéhlt — und bevor Sie das



alles nun als individuelle Wahnvorstellungen abtun: Es gibt
zwei Dinge, die diese... dh... Visionen auszeichnen. Immer gibt
es mehr als einen Zeugen; und sie haben echte, physische Aus-
wirkungen.«

»Und woher soll das dann Threr Meinung nach kommen, Ms.
Stranger?«

»Das wiirde ich gerne von Ihnen erfahren, Mr. Schnarler.«

»Und was soll ich Threr Meinung nach tun?« kam er Threm
Vorschlag zuvor.

»Ich mochte herausfinden, ob die CIA diese Verbindung
schon hergestellt hat, und wenn ja, wie sie sich damit befassen
will. Ich hoffe, die Aktivitaiten der CIA dokumentieren zu
konnen. Das ist die einzige Moglichkeit, ihr Mitwirken an der
urspriinglichen... dh... verdeckten Operation zu beweisen.«
Hoffnung wire das richtige Wort, dachte Gemma. Sie hatte nur
das Erbe ihrer GrofStante, um eventuell die eine oder andere
Stippvisite zu einem entsprechenden Observationsprojekt der
CIA zu finanzieren. Und nicht mehr viel Zeit, um nach Argen-
tinien zu fliegen und Madonnavisionen zu untersuchen, zu-
mindest nicht fiir ihre Magisterarbeit. Vielleicht wére es gut fiir
Martin, aber war sie bereit, seinetwegen ihren Abgabetermin zu
versaumen, war sie bereit, fiir ihn durchzufallen? Sie mochte
Martin, aber ob sie soweit gehen wollte, wuf3te sie nicht.

»Ich hatte gefragt, was springt dabei fiir mich raus, Ms.
Stranger?«

»Sorry. Was fiir Sie rausspringt? Die Moglichkeit, ihre Hande
etwas vom Blut reinzuwaschen, Mr. Schnarler.«

»Fangen Sie doch nicht mit dem Quatsch an.«

Obwohl sie riskierte, damit alles zu gefdhrden, konnte Gem-



ma einer Retourkutsche nicht widerstehen. »Sehen Sie, ich
weif3, was passiert ist. Ich weifs, wie viele unschuldige Menschen
bei ihrer verdeckten Operation umgekommen sind. Vielleicht
waren es Dummkopfe - na ja, ich versuche das Gegenteil zu
beweisen -, aber auf jeden Fall hatten sie diese Exekution in
keiner Weise verdient! Und ich habe einige der Uberlebenden
kennengelernt, Mr. Schnarler. Mit ihrem Eingriff haben sie
Leben und Karriere einiger wirklich fahiger Leute vollig rui-
niert. Ich weif3, daf3 sie damals an das glaubten, was sie taten,
aber ich weifl ebenso, dafl sie jetzt nicht mehr an die CIA glau-
ben und nicht mehr an das, wofiir sie steht. Gehen Sie jetzt Golf
spielen, Mr. Schnarler, und denken Sie einfach einmal dariiber
nach. Hier bietet sich Thnen die Chance, etwas wirklich Gutes
zu tun. Gleichen Sie das Spiel aus. Sagen Sie mir, daf3 sie dar-
tiber nachdenken werden. Bitte?«

»Ich werde daruber nachdenken.« Er sah mirrisch aus, hart.
Gemma war sich ziemlich sicher, daf3 sie die Sache verhauen
hatte.

»Vielen Dank fiir das Gesprach, Mr. Schnarler.«

»Auf Wiedersehen, Ms. Stranger.«

Er legte auf. Die Luft iiber der Sichtscheibe blitzte einen
Moment lang weifd auf und klarte sich dann. Gemma sackte in
ihren Sessel zuriick und lief8 schnaufend ihre Anspannung
verebben. Das war's gewesen. Vorbei. Ihre einzige Chance. Ihre
Magisterarbeit. Na ja, sei's drum.

Tranen lagen Gemma Stranger nicht. Ihr Vater hatte die Fa-
higkeit besessen, iiber jeden Fliegenschify loszuflennen. Sie
mufite diese Unfdhigkeit von ihrer Mutter geerbt haben, die auf
allen Fotos, die Gemma von ihr kannte, dieselbe in sich gekehr-



te, zuriickhaltende Ausstrahlung aufwies wie Gemma selbst.
Eine lange Ahnenreihe stoischer, rothaariger italienischer
Bauern, beinahe schweizerisch in ihrem wortkargen Fleif. Die
meisten der Frauen starben jung. Gemma war fest entschlossen,
ihnen nicht zu folgen, und hatte zum Teil auch deswegen mit
der Schauspielerei angefangen. Es scheint irgendwie nicht zu
klappen, Gern, oder? dachte sie triibsinnig.

Ganz in Gedanken versunken stand sie auf und griff nach der
groflen Tasche mit Biichern und Unterlagen, die sie {iberallhin
mitnahm, die Lippen fest zusammengepref3t. An der Tiir blieb
sie stehen und lief} den Blick noch einmal iiber den Raum
gleiten, ob sie auch nichts verdandert hatte. Sie setzte die Tasche
ab, ging zum Snit zuriick und 16schte die von ihr programmier-
te Nummer aus dem Speicher. Wohin jetzt? Eigentlich konnte
sie auch schon jetzt am Vormittag zu Kevin Gore fahren, um
herauszufinden, was er, falls tiberhaupt, zu sagen hatte. Sein Ruf
als grofler Schweiger war nicht gerade ermutigend. Aber sie
muflte nun mal jeden Beteiligten interviewen, wenn ihre Magis-
terarbeit glaubwiirdig erscheinen sollte.

Gemma ging wieder zur Tiir, nahm ihre Tasche und trat ins
Treppenhaus. IThre kantigen Schulterblatter sorgten dafiir, daf3
der feuchte Fleck hinten auf ijhrem Kleid den Riicken nicht
berithrte, doch beim Hinabsteigen zitterte sie vor Wut, so
unfihig wie nur je, eine Niederlage hinzunehmen.



.................................................................................................................

»...sagte, die Licht-Lanzen seien vermutlich derselben Vereini-
gung zuzuschreiben, die auch fiir das Waga-Waga-Bandwurm-
Gendesaster verantwortlich zeichne. Alle, die sich heute zwi-
schen Mitternacht und halb drei Uhr morgens in dieser Gegend
aufgehalten haben, wurden gebeten, sich zu melden...«

Kevin blinzelte schmerzerfillt in das fast schon vertikale
Sommerlicht, das grausam in dem Schlafzimmeranbau herum-
hiipfte. Wahrend ein Teil seines Kopfes sich so anfiihlte, als
wire er mit einer rostigen Kneifzange herausgerissen worden,
war der Rest von ihm eigentlich ganz in Ordnung. Die Laken
legten sich puderleicht und sauber iiber ihn, als er sich wieder
unter sie kuschelte. Es waren nicht die seinen, oder? Er war in
Melbourne, bei Sherelle. Genau. Er hatte Martin im Kranken-
haus besucht, war dann auf einen Drink mit...

Er wilzte sich herum. Da lag sie, grof3, weich, kriftig, und
schnarchte ganz leise. Hoffentlich hatte sie vergangene Nacht
ihren Spaf3 gehabt; Scheif3e, beim Versuch, sich zu erinnern, fiel
ihm alles wieder ein. Er runzelte die Stirn; als ihn das letzte Mal
eine Frau so auf Trab gebracht hatte, in Sydney, war der Grog
ebenfalls in Stromen geflossen. Und auch sie war grofl und
herrisch gewesen... Vergif$ das, alter Junge. Gill war Gill, und



diese Frau war sie selbst. Wenn er sich nur an ihren Namen
erinnern konnte.

»...und hier zum Schlufl noch eine Nachricht aus England.
Ein gewisser Charles Hobbes aus Nailsea im Siidwesten des
Landes hypnotisierte den grofsten Teil des Pflegestabs und eine
betrachtliche Zahl anderer Patienten in seinem Pflegeheim! Er
brachte die Pflegerinnen dazu, in die Stadt zu gehen und ihm
Schmuck, Musik-Software, kundengerechte Kleinroboter, ein
Snit-System und sogar ein Auto zu kaufen. Als er schlieSlich
von einem ehemaligen Polizisten gestoppt wurde, der nicht
beeinfluflbar war, weil er sein Horgerdt abgeschaltet hatte,
erklarte Mr. Hobbes, ein munterer Dreiundsiebzigjahriger, ein
kleiner Mann aus dem Weltraum, der in einer Smartcard woh-
ne, habe Kontakt zu ihm aufgenommen und ihm zur Beloh-
nung fiir sein hartes Arbeitsleben in einer Schokoladenfabrik
diese hypnotischen Krifte verliehen. Nun...«

Kevin setzte sich auf. Jesus Christus, das war doch unmog-
lich! Dann schlug der Kater zu, und er sank aufs Kopfkissen
zuriick, jedes weiteren Gedankens unféhig.

»...Besatzung des Mars-Lander sollte nach dem kleinen
Mann Ausschau halten. Vielleicht machen die da oben ja richtig
Knete! Hier ist auf jeden Fall eine Smartcard, die diesen Typen
hier eine Menge Knete einbringt. Es sind die Sang Froids mit
»Crunch my Goolies to Pulp«.«

Kevin stellte das Radio ab, und in seinem Kopf ging der Tu-
mult los. Die Frau neben ihm bewegte sich im Schlaf. Es konnte
bei dieser Geschichte einfach nicht um das Dingsbums gehen.
Und doch waren alle Elemente versammelt: Weltraum, tiberna-
turliche Uberzeugungskraft, auch eine Vision. Er fragte sich,



was Martin sich wohl dazu denken mochte. Nein, das war
einfach dummer Quatsch, sonst nichts. Genau die Art von Mist,
die standig aus den englischen Sonntagszeitungen quoll: »EIN
AUSSERIRDISCHER HAT MEINEN SOHN DIE TOILETTE
HINUNTERGESTOPFT UND IHN ZUR MULLENTSOR-
GUNG BENUTZT.« Glaub da nicht dran, mein Junge, das ist
der Weg zum Wahnsinn. Schlaf lieber wieder ein.

Doch seine Gedanken lieflen einfach nicht locker. Wenn es
nun doch stimmte? Wenn dieser Hobbes oder wer auch immer
das allerneueste Nebenprodukt dessen wire, was sie in Inne-
raustralien getan hatten? Natiirlich ging es nicht um einen
echten Kontakt mit Auflerirdischen, aber eben doch darum,
da3 noch viel mehr Leute diesen Anfillen von Verriicktheit
erlagen. Martin hatte gesagt, solche Vorfille hitten eine stei-
gende Tendenz. Aber warum jetzt, so viele Jahre spater?

Die Tiir zirpte. Er wilzte sich aus dem Bett und landete
schwer auf allen vieren. Fiir Grof3stadtmenschen, an Alkohol
und spiate Nachte, die man mit dem Lobpreis spater Nachte
verbringt, gewohnt, fiir Leute, die den frithen Morgen allenfalls
mit schlifrig verschwimmendem Blick erlebten, war so etwas
die reine Gewohnheit. Er beneidete und bemitleidete sie gleich-
zeitig, wahrend er aufstand, um das Bad zu suchen.

Die Tir zirpte. Aus Riicksicht auf die Schlafende in seinem
Bett verknift er sich ein Rufen. Wihrend er seine hagere Taille
mit einem von Sherelles riesigen Handtiichern umwickelte, kam
ihm allméhlich die Erinnerung, wie zirtlich und lustig diese
Frau gewesen war, und so verlie er das Schlafzimmer. Er
lachelte, als er die Tir hinter sich zumachte. Bin wohl auf die
Fiifle gefallen, dachte er.



Die verdammte Tiir zirpte. Als er sie 6ffnete, stach das Licht
auf ihn ein, und so konnte er nicht erkennen, wer da stand. Sie
war klein. Kevin wich zuriick, um sie einzulassen, die eine Hand
auf seine Stirn gelegt, die andere auf das Handtuch.

»Oh, tut mir leid, dafd ich Sie geweckt habe.« Sie schaute auf
die Uhr. Sie war sogar noch kleiner als Kevin und machte
nervose Flatterbewegungen mit dem einen sommersprossigen
Arm, als wollte sie auf der Stelle umkehren. Sie trat nach rechts,
lief$ ihre schwere Tasche aufs Linoleum plumpsen, strich mit
der Hand tiber den Couchricken und wandte sich ab, vielleicht
weg von seiner halbnackten Gestalt.

»Nein, nein, kommen Sie rein, setzen Sie sich. Ich wollte so-
wieso aufstehen«, log Kevin, ein groflartiger Anfang. Seine
Augenwinkel verzogen sich zu Faltchen, obwohl er noch immer
ein wenig verstimmt iiber ihr Eindringen war. Er zeigte auf
einen Hocker, ein Stahlrohr-Ding aus den Siebzigern, vor ein
paar Jahren war da aller Zorn wieder hochgekommen. Er legte
die Hande auf die Frithstiickstheke aus weiflem Marmor. »Kaf-
fee?«

»Besser nicht. Seit einer Woche trinke ich keinen Kaffee
mehr - na schon.« Sie lachte: ein komischer Schluckauf. Die
tiefen Ringe um ihre Augen gruben sich noch tiefer ein.
Schliefllich sah sie ihn an. In ihren Augen lag etwas Bittendes.

Auf der Suche nach der Kaffeekanne durchquerte er die Kii-
chenecke.

»Kevin Gore.«

»Gemma Stranger. Es ist sehr ungewohnlich, dafy man je-
manden hereinbittet, ohne zu wissen, wer er ist oder warum er
kommt.«



»Ich bin nicht von hier.« Er kramte den Teeschrank durch.
»Jedenfalls erinnere ich mich jetzt an Ihre Briefe. Was wollen
Sie also? Und wie haben Sie mich gefunden?«

»Also, ich verkaufe weder Versicherungen noch Gott.«

»Da bin ich aber sehr erleichtert.«

»Ich habe bei Ihnen zu Hause angerufen, und Ihre Freundin
erklarte mir, wo ich Sie finden kann. Ich hoffe, das ist in Ord-
nung. Ich habe mir dadurch eine ziemlich lange Reise erspart.
Ich komme von der Uni Melbourne?«

»Ja, ich weify, wer sie sind, und schauen Sie, ich habe kein
Interesse. Ich habe wirklich...«

»Bitte.« Sie stemmte die Tasche auf die Kiichentheke hoch
und wiihlte ungeschickt darin herum. »Ich habe nur noch ein
paar Wochen, bevor ich meinen Entwurf einreichen muf3, und
ich bekomme keine Verlangerung mehr. Ich wiirde Thnen gerne
ein paar Fragen stellen.« Sie holte ein dickes Papierbiindel und
dann ein dickes, blaues Biichlein heraus. »Uber das da.« Sie
schwenkte das Biichlein vor dem Gesicht wie eine Trodlerin
Ware auf einem Flohmarkt, als erklire das Biichlein allein
schon alles.

Er offnete die Schrinke beim Herd. Was war das fiir ein
Buch? Er wufSte nichts davon. Und doch kam es ihm bekannt
vor (was fiir wundervolle Briiste). In dieser Kiiche mufite es
eine Kaffeekanne und auch frischen Kaffee geben. Soviel war
ihm von der vergangenen Nacht in Erinnerung geblieben. Laf3
sie reden.

»Mir ist klar, dafl das kein besonders guter Moment ist, Ih-
nen Fragen zu stellen. Vielleicht kdnnen wir zusammen zu
Mittag essen. Ich meine, ich lade sie zum Essen ein. Wo sie



wollen - egal.«

Kevin begann im Schrank unter der Theke.

»Ah... Wonach suchen Sie eigentlich.«

»Die Kaffeekanne mit dem Ding zum Runterdriickenc,
knurrte er. Und suchte weiter.

»Ah... him. Ist es vielleicht das da?«

Kevin richtete sich auf. Sein Handtuch rutschte iiber die Hiif-
ten, und er schnappte schnell danach. »Ja, danke«, meinte er
ungnédig. Mit der freien Hand nahm er ihr die Kolbenfilter-
kanne ab und ging damit zur Steckdose beim Herd, wo er sie
abstellte, um sein Handtuch mit dem Ricken zu ihr neu einzu-
stecken.

»Soll ich Sie in Ruhe frithstiicken lassen und lieber nachmit-
tags noch mal wiederkommen?«

Er drehte sich um. »Ms. Strange, ich...«

»Stranger.«

»Stranger. Sehen sie, ich mochte keine Fragen fiir Thren Auf-
satz beantworten.«

»Es ist meine Magisterarbeit.«

»Was auch immer. Seit elf Jahren versuche ich, diese Sache
zu vergessen, und bisher ist mir das auch sehr gut gelungen.«

»Ah... Aber haben Sie denn nicht gestern Martin Leywood
besucht?«

Jetzt fiel ihm ein, was das dicke blaue Biichlein war. Sein ei-
genes Exemplar hatte einen elfenbeinfarbenen Deckel gehabt
und war recht ramponiert gewesen; Martin hatte es ihm ge-
schickt, nachdem alle groflen Verlagshduser es abgelehnt hat-
ten. Trotz der schrecklichen Handschrift hatte Kevin die Prosa-

version von Alle Reize dahin wie unter einem Zwang verschlun-



gen und anschliefSend verbrannt.

»Der Mann hat schwere Zeiten hinter sich. Ich hoffe, Sie ha-
ben ihn nicht beldstigt.«

»O nein. Er tut nichts lieber als reden.«

»Ja, das stimmt.« Ganz gegen seinen Willen wurde Kevins
Tonfall milder. »Dann wissen Sie ja alles. Ich glaube nicht, daf3
Sie mich noch irgendwas fragen miissen.«

»Sie bestdtigen also seine Aussage in dieser Angelegenheit?«

Kevin seufzte. In einem iibertrieben geduldigen Singsang
fragte er. »Wie trinken Sie Ihren Kaffee, Ms. Stranger?«

»Ah... schwarz, ohne Zucker.«

Hier war eine Frau, die angestrengt dariiber nachdenken
mulfte, wie sie ihren Kaffee trank. - Akademiker!

»Kevin, ich schreibe eine Abschluflarbeit tiber neue Techni-
ken und das australische Theater; Sarah Witchell's Tempest ist
die faszinierendste Theatergeschichte seit The Playmaker.«

»Das war ein tolles Buch. Wer hat das noch mal geschrie-
ben?«

»Thomas Keneally. Es konnte das Gesicht des modernen
Theaters verandern! Und wenn es wahr ist. ..«

»Gab es nicht auch einen Film?«

»Fred Schepisi, neunzehnhundertdreiundneunzig. Kevin, ich
versuche nur, meine Arbeit zu tun.«

»Wie kommen Sie dazu, im Privatleben von Leuten rumzu-
schniiffeln, die noch hier unten auf der Erde rumlaufen?« Sie
war richtig rot geworden, im Gesicht und direkt iiber dem
vorstehenden Schliisselbein. »Jesus noch mal, Sie hdtten wenigs-
tens abwarten konnen, bis wir alle tot sind. Reicht es nicht, daf3
unter diesem ganzen Gerede vom grofSen Verlust fiirs Theater,



wie das in den Zeitungen hief3 — was eine verfluchte Untertrei-
bung war -, daf$ darunter ein hoéhnischer, spottischer Tonfall
mitschwang, der besagte, wir wiren verdammte Idioten gewe-
sen, so einem durchgedrehten Verriickten mitten ins Nirgend-
wo zu folgen? Reicht Ihnen das nicht? Mir ist es egal, was sie
tiber meine Freunde und die ganze Sache sagen, wenn ich
einmal tot bin. Tot ist tot, und damit hat die Sache ein Ende,
aber Sie wollen uns die Holle heif$ machen, solange wir noch da
sind, und ich werde Thnen nicht nur nichts sagen, ich werde
sogar verdammt noch mal mein Bestes tun, sie aufzuhalten.
Klar?«

Kevin zitterte. Gegen Ende seiner Tirade hatte er die Stimme
erhoben. Zu spit fiel ihm ein, dafy im Nebenzimmer noch
jemand schlief.

Gemma erwiderte mit leiser Stimme: »Dann bin ich auch tot,
Mr. Gore, wenn man gefahrlos iiber die Sache schreiben kann.
Es... es war ein... eine innovative Theaterarbeit, und das war
einer der Aspekte, auf die ich mich konzentrieren wollte.. .«

Ihre Mundwinkel zeigten nach unten, und die Narben einer
vergangenen Schlacht mit Aknepusteln zeichneten sich deutlich
in ihrem rot angelaufen Gesicht ab. Eine handlange Strahne
ihres widerspenstigen roten Haars hing ihr tber die Augen,
aber sie versuchte nicht, sie wegzuschieben; ihre Hdnde lagen
neben dem mit Eselsohren markierten blauen Biichlein ver-
krampft auf der Marmorplatte, und die kleinen Finger mit den
ruinierten Nidgeln beriihrten sich, riickten auseinander und
beriihrten sich von neuem.

Der Wasserkocher war fertig.

»Guten Morgen.«



Eine hochgewachsene Gestalt mit kurzem, verstrubbeltem
Blondhaar stand in ein Bettlaken gehiillt gdhnend in der Tir
zum Schlafzimmer.

Kevin zog den Stecker des Wasserkochers aus und trug ihn
zur Kaffeekanne. »Ah... Angie. Das ist...«

»Gemma.«

»Gemma. Ah... mochtest du Kaffee?«

»Nein, danke. Ich muf8 nur mal Pipi.«

Jetzt war es an Kevin, nervos zu kichern. »Fiihl dich frei.« Er
driickte den Kolbenfilter hinunter, zu frith. »Ich such mir jetzt
mal ein paar Klamotten zusammen. Bedienen Sie sich, Gem-
ma.«

Sie nickte.

Waihrend er unter dem Bett nach seiner Unterwasche fischte,
kam Angie hereingetapst.

»Hallo, alter Junge«, sagte sie.

Kevin fand seine Boxer-Shorts. Er drehte sich um und lief3
sich in ihre Umarmung sinken. Sie kiifiten sich. Ihre Lippen
wirkten irgendwie geistesabwesend. Er reckte sich und kiifste sie
noch einmal, mit dem gleichen Ergebnis. »Bis baldx, fliisterte er.

»Laf dir Zeit, Kevin.« Ihr sanfter, weicher Blick verharrte
zartlich auf seinem Gesicht. Sie klang traurig.

Kevin zog seine Boxer-Shorts und ein Paar Jeans an, dann
verlief$ er das Zimmer.

»Ms. Stranger...« »Meine Freunde nennen mich Budge.« »Bud-
ge?« Er setzte sich und gof3 sich Kaffee ein. »Das ist eine lange
Geschichte.«

»Ich bin eigentlich nicht... zu diesem Kreis gehore ich wohl



nicht.«

»Dann nennen Sie mich Gemma.«

»Gemma... Vielleicht konnen Sie nachvollziehen, wie wir
diese Ereignisse heute empfinden. Wenn irgendeiner der ande-
ren Thnen irgend etwas dariiber berichtet hitte, wéren Sie nicht
zu mir gekommen: Keiner von uns mochte sich daran erin-
nern.«

»Ich hatte recht informative Interviews mit den anderen Leu-
ten aus der Truppe. Alle waren durchaus offen mit mir.«

»Wirklich.«

»Ja. Aber Sie und Martin sind die einzigen Zeugen fiir die...
ungewohnlicheren Elemente der Geschichte.«

»Und Sie haben mit Martin gesprochen. Was hat er gesagt?«

»Dafl alles, was er da drin geschrieben hat« - sie zeigte mit
ihrer kleinen Hand darauf -, »der Wahrheit entspricht. Und
dafl es nicht leicht sein wiirde, Thnen irgend etwas zu entlo-
cken.« Sie lachelte triibselig.

Kevin nickte. Er fand seinen Tabak und das Feuerzeug in der
Tasche seiner Jeans und drehte sich bedédchtig eine Dicke auf
dem kiithlen Marmor.

Ihn genau im Auge behaltend sagte Gemma: »Er sagte, Sie
hitten ihn seit elf Jahren weder besucht noch je einen Brief von
ihm beantwortet. Er hat sich gefragt, warum Sie ihn wohl be-
sucht haben. Von ihm habe ich Thre Adresse bekommen.«

Der Tabak war an einer Stelle verfilzt und mufite sorgfiltig
auseinandergezupft werden.

»Er sagte auflerdem, Sie hitten Thre Griinde dafiir, und ich
sollte sie deswegen nicht mit Fragen belédstigen.«

Er drehte sich eine ausgezeichnete Zigarette, kippte den i-



berschiissigen Tabak wieder in das Packchen zuriick, verschlof$
es mit der Klebelasche, stopfte es in seine Batzentasche und
schaute auf. Er nahm das Messingfeuerzeug und lief§ es auf-
und zuschnappen, wahrend Gemma redete.

»Sehen Sie, ich brauche nur die Bestitigung eines Zeugen,
der alles gesehen hat und den Mund aufmacht.«

»Er ist freiwillig da drin.« Er steckte die Zigarette an, wih-
rend Gemma ihn unverwandt beobachtete.

»Ja. Er scheint sich da sehr wohl zu fiihlen.«

Die Enttduschung und dariiber hinaus das Mitgefiihl in ihrer
Stimme drangen schliefSlich zu Kevin durch. Er blickte auf ihre
leere Kaffeetasse hinunter.

»Kevin...« Die Worte brachen plétzlich und laut aus ihr her-
aus. »Ich glaube, ich habe vielleicht eine Neuigkeit, die ihm
helfen konnte, die ihn da rausholen, ihn dazu bringen kénnte -
es noch einmal zu versuchen.«

»Ja, was denn?«

»Offensichtlich ist jetzt keine gute Zeit fiir eine lingere Un-
terhaltung. Kann ich vielleicht wiederkommen, zum Beispiel
um halb zwei, und Sie zum Mittagessen abholen?«

»Ich vergehe vor Spannung.«

»Gut dann.« Sie sammelte ihre Sachen ein und war einen
Moment spiter aus dem Haus.

Kevin rauchte seine Zigarette zu Ende und horte zu, wie sie
den Motor anlief3. Er zerquetschte den Stummel und stand auf.

Auf seinem Kopfkissen fand er eine Nachricht:



Lieber Kevin,
gestern hatte ich eine tolle Nacht. Vielleicht sollten wir es dabei
belassen. Falls du mich wiedersehen willst, weifst du, wo ich zu
finden bin.
Tausend Kiisse,
Angie

Wihrend er die Balkontur schlof3, war er erneut von Zorn auf
Gemma Stranger erfiillt.

Ich sollte mich also umtun und einen Produzenten fiir das Ding
da finden. Das Stiick war etwas besser als die Prosaversion,
denn Martin hatte ein gutes Ohr fiir Dialoge, doch ein paar
griindliche Schnitte und Kiirzungen wiirden ihm guttun. Au-
lerdem mochte es ratsam sein, die Namen zu dndern und das
Stiick nur mit der Aussage »basiert auf einer wahren Begeben-
heit« zu versehen, um es iiberhaupt auf die Bithne zu bekom-
men. Martins Beharren darauf, dafl das Geschriebene die abso-
lute Wahrheit sei, war der Grund gewesen, warum er damals
gegen Mauern gelaufen war. Enzo und Packett waren tot, konn-
ten also nicht gegen ihn klagen, aber man wollte ja auch ihre
Familien nicht kranken.

Kevin klappte das Manuskript zu. Er lief3 sich zuriicksinken
und lehnte den schmerzenden Kopf gegen den Wollbezug der
Couch. Selbst jetzt noch, nach so langer Zeit, hatte er beim
Lesen der Schlufiszenen Herzklopfen bekommen, doch er
versuchte, sich zu beruhigen, seine Wut zu unterdriicken und
das Stiick objektiv zu betrachten. Zumindest hatte es eine
interessante Besetzung. Martin, geckenhaft und schwéirmerisch,



die Karikatur des jugendlichen Hauptdarstellers. Robyn, talen-
tiert, intelligent und stark, aber nicht bereit, sich auf die Verlet-
zungen der Liebe einzulassen. Ich, ein bifSchen das harte
Schwein, einer, der leicht in den Verdacht des Schuldigen
kommen konnte. Enzo, der wie der klassische Bosewicht aus-
sah, aber kein Motiv hatte, einer zu sein. Packett als der Thea-
terkritiker wiirde zumindest ein paar Lacher bekommen, und
die Verbrechen, derer man ihn bezichtigte, wiirden beim Publi-
kum auf offene Ohren stof3en. Dave, eine exzentrische Vaterfi-
gur, der lebendig gewordene Prospero.

Ja, das konnte hinhauen. Und wie stand es mit dem Plot? Ei-
ne Theaterproduktion von Shakespeares »Der Sturm« soll weit
drauflen in der Wildnis aufgefiihrt werden. Aus gegebenem
Anlafl wird das Stiick jedoch nie aufgefiihrt. Jemand fummelt
am Bewufitsein der Schauspieler herum. Ein Wer-war's-Krimi
mit paranoider Auflésung? Das Ende ist jedoch tragisch, dachte
Kevin, und dennoch werden die Schuldigen nie vor Gericht
gestellt. Das war nicht der Stoff, mit dem man ein Publikum
packte. Und selbst die unschuldigen Uberlebenden konnten
dagegen Klage erheben. Kevin schaute zur verklinkerten Riick-
wand von Sherelles Haus hoch. Sie bringt mich in ihrer Ein-
liegerwohnung unter, und zum Dank zerre ich, wenn ich Erfolg
habe, all dieses Entsetzen wieder an die Offentlichkeit. Unser
verdammter Schmerz war nichts Einzigartiges, nur weil wir
Hauptrollen spielten oder weil wir unwahrscheinliche Ideen
tiber einen telepathischen Rundfunkmann hatten, der von der
CIA fertiggemacht wurde.

Ohne sie innerlich beim Namen zu nennen, blieben Kevins
Gedanken bei einer Erinnerung an Gill hiangen, wie sie bei der



Fahrt von Melbourne nach Arkaroola neben ihm im Landrover
saf$ und sich iiber etwas totlachte, was jemand gesagt hatte,
vielleicht Sam Schuyler, ihr Lockenschopf beim Lachen auf eine
Seite gelegt, dieser Blick in ihren glinzendblauen Augen...

Los, Mr. Metalhead, dem Freund reich Retterhdnde,
los, Mr. Metalhead, es geht schon bald zu Ende.

Nein! knurrte Kevin, warf sich von der Couch, rollte tiber
den Teppich ab, wobei er um ein Haar den Couchtisch umge-
worfen hitte, und kam wieder auf die Beine. Am liebsten hitte
er auf etwas eingedroschen. Wie konnte die Stimme es wagen,
diese Erinnerung zu unterbrechen! Er spiirte ein Brennen an
Schldfen und Gliedmaflen. So wiitend war er nicht mehr gewe-
sen, seit er mit sechzehn zu dem Schluff gekommen war, daf3
Gott, wenn es ihn gab, ein gemeiner Scheiflker] sein mufite.
Damals war er nachts durch die Vorstadtstrafien gewandert in
der Hoffnung, angegriffen zu werden, damit er dann wirklich
einen Grund hatte, die Angreifer umzubringen.

Wieviel von seinem Arger in den letzten elf Jahren hatte auf
Selbstmitleid beruht? Soweit Kevin sich erinnern konnte, hatte
Martin all das bei ihrem letzten Streit vorhergesagt. Martin
hatte sich seinem Problem offen gestellt, wahrend Kevin sich in
die Walder zuriickgezogen hatte. Kevin konnte nicht sagen, wer
von ihnen beiden besser daran war. Zumindest hatte Martin
eine eigene Meinung und war ehrlich mit sich selbst.

Er reckte sich und giahnte heftig zusammenschaudernd, wo-
bei er mit den Ellbogen flatterte. Nach seiner Uhr hatte Gemma
fiinf Minuten Verspatung. Er machte sich auf die Suche nach
einem Hemd.



.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin

»Halt an! Halt das Auto an!«

Bevor er den Fiihrerschein verlor, nahm George Albert Ley-
wood, Nachfahre von Herzogen und Grafen, wie er mir immer
mitteilte, wenn er beschwipst war, ein grob gezimmerter
Fleischkasten von Mann einschlief}lich behaartem, rotem
Nacken und einer Abscheu davor, die Hosen richtig hochzuzie-
hen, mich oft zum Schiefien mit aufs Land. Dann stapften wir
tiber verschiedene ausgedorrte Weiden im Norden Melbournes
und feuerten in klaglicher Nachahmung unserer adligen Vor-
fahren die Bichse auf alles ab, was lebte. Oder vielleicht erfaf3-
ten wir auch das Wesen der Jagd; mir ist von all dem nur in
Erinnerung geblieben, dafl ich stindig die Augen zu Boden
gerichtet hielt, um keine Schlange zu iiberraschen oder mir den
Knochel in einem Kaninchenloch zu verstauchen.

Ich hatte den tiber das Gewehr meines Vaters und das Tou-
pee des Farmers zum Besten gegeben, unter Lachkrimpfen
hatten wir uns von Pete Stanopoulos erzdhlen lassen, welche
Warnungen iiber den Busch man damals seiner Familie im
Einwandererheim mitgegeben hatte, und Robyn hatte uns mit
dem Bericht {iber einen Haifischangriff in Erstaunen versetzt



(sie hatte dem Opfer Erste Hilfe geleistet und es dann drei
Meilen weit zu einem Telefon geschleppt), als Fred Carol, ein
Zweimetermann und sanfter Bisexueller mit einer der besten
Singstimmen des Theaters, uns mit diesem lauten Ruf einen
Vogel auf einer Pferdekoppel neben der Strafle zeigte. Wie aus
dem Vorangegangenen ersichtlich, mag ich zwar den Anblick
des Buschs, habe aber keinerlei Vorliebe fiir die stacheligen,
pieksigen Unannehmlichkeiten, wenn man tatsdchlich darin ist.
Dennoch hielt ich an; Fred war mir in der Zeit meines Bruchs
mit Anne immer eine Stiitze gewesen, und in der Phase der
Geldhmtheit direkt nach der Scheidung hatte er mich in Sing-
Kurse geschleppt. Ich hitte fiir diesen Mann alles getan, solange
ich nicht selbst einem Papagei durchs Stoppelland hinterher-
kraxeln mufite.

Ich blieb sitzen, wahrend die anderen iiber die leere Strafle
rannten und unter dem Stacheldraht durchschliipften. Wir
hatten uns nicht sechs Wochen lang mit Vorbereitungen ge-
qualt, um jetzt die Freuden der Natur zu geniefen, die man sich
genausogut zu jeder anderen Zeit auf Video zu Gemiite fithren
konnte. Schliefllich drehte ich mich doch um. Jenny Drapes
Lockenkopf hiipfte iiber zwei energischen gebatikten Pobacken
zwischen abgeernteten Weizenfeldern auf dem Weg zu einem
kleinen Damm, wo ein weifler Fleck wartete, ihre Beute. Ich
muflte lachen. Sie wog mehr als zwei Zentner. Wie Fred diesen
Punkt als langschnidbligen Corella hatte identifizieren koénnen,
war mir schleierhaft. Noch immer war ich nicht in Versuchung,
mich selbst zu tiberzeugen. Dann fiel mir etwas ins Auge: Nur
die unvermeidlichen Fliigel einer Wasserpumpe, doch vom
Licht mit fliissigem Gold tiberzogen, der galvanisierte Turm



einer von sich kreuzenden Linien iiberzogenen Sonnenleiter.
Wie oft hatte ich diese Wahrzeichen schon in Filmen oder bei
der Fahrt von einer Stadt zur anderen gesehen? Doch noch nie
hatte ihre Einfachheit mich so in Bann geschlagen.

Da stieg ich aus. Ich hockte mich nicht hin und ging auch
keineswegs langsam, so fasziniert war ich von der Wasserpum-
pe. Bald hatte ich Jenny iiberholt. Fred jedoch, der gute, sanfte
Fred, packte mich beim Kndochel, als ich vorbeiging, und brach-
te mich Gesicht voran im Staub zu Fall. Er bot mir sein Fernglas
an. Ich gab nach.

Der langschniéblige Corella ist geringfiigig grofier als der Galah
und kleiner als der schwefelbriistige Cockatoo, dem er aber
dhnelt, weil er iiberwiegend weif8 ist und einen Federkamm
besitzt. Er ist mit scharlachrot-orangefarbenen Flecken ge-
schmiickt, doch nicht das erweckte mein Interesse. Wie der
Corella (ein wesentlich hiufigerer Vogel) besitzt er einen nack-
ten, blauen Augenring, der sich unter den Augen noch etwas
verbreitert. Dadurch wirkt er traurig, so wie jeder Bluthund
verlebt und ausgenutzt wirkt. Zwar habe ich fiir die meisten
Menschen selten Zeit, doch in diesem Moment fand ich in
meinem Herzen einen Platz fiir Vogel.

»Also, was meint ihr?« fragte Pete auf seine jungenhafte Art.
Seine schidbigen kurzen roten Shorts und sein blaues Schafsche-
rerunterhemd waren staubgestreift. »Ist das hier toll oder was?«
Es war der Beginn einer langen Serie von Ausrufen des locken-
kopfigen Griechen. Bis Arkaroola war es eine dreitdgige Fahrt,
und danach noch einen guten Tag ohne jede Strafle. Schliefllich



war Fred gezwungen, ihn zu knebeln und mit Pullovern zu
fesseln, was er mit grofSem Vergniigen tat.

Der Vogel hatte mich insgeheim bewegt, ich war aber nicht
bereit, meine Gefiihle auszusprechen und von Jenny lacherlich
machen zu lassen; so schaute ich auf die vorbeiziehende Ebene
hinaus. Robyn safy nun am Steuer. Sie fuhr mit der absoluten
Konzentration eines Fahrers, der sich am Lenkrad unsicher
tithlt, was mich tiberraschte, wenn ich an ihr Selbstvertrauen auf
der Bithne dachte. (Spater am Lagerfeuer erzdhlte sie mir von
dem Unfall, der in Neuseeland ihre Bithnenkarriere fir ein Jahr
unterbrochen hatte und bei dem ein Freund ums Leben ge-
kommen war, einer der Griinde fiir ihren Umzug hierher.)
Nach einem Gesprach zwischen Jenny Drape und Fred iiber
seine Leidenschaft fiir Vogel versanken wir in die Stille der
Strafle und der vorbeirauschenden Lutft.

»Mein Gott, wie ich diese Bullen hasse«, sagte Pete Stanopoulos
plotzlich.

»Wozu soll das jetzt gut sein?« fragte Jenny.

Robyn nahm den Fufy vom Gas, obwohl der Highway sich
weiterhin leer und flach vor uns erstreckte.

»Letzte Woche war ich bei der Demo gegen die Schleppnetz-
fischerei im Pazifik? Dieser Hippy schnitt den Bullen, die sich
vor dem Japanese Trade Center aufgereiht hatten, Fratzen, und
einer von ihnen langte ihn sich und stief} ihn mit dem Gesicht
voran aufs Pflaster. Ich meine, er machte den Blodmann, aber
das hatte er nicht verdient. Keiner hatte mit Gewalt oder so was
gerechnet, aber danach ist es einfach passiert.« Bei der Erinne-
rung schiittelte er den Kopf.



»Mein Vater war Polizist«, erzahlte Robyn, ohne den Blick
von der Strafle zu wenden. »Er war Provinzbulle in Neuseeland,
aber es ist erstaunlich, wie das die Haltung der Leute verdndert.
In der Schule habe ich mir das immer zunutze gemacht; wenn
mir einer blod kam, habe ich ihm gesagt: Wenn du dich nicht
zusammennimmst, steckt mein Papa dich ins Gefdngnis. Das
klappte.«

Sie lachte. Wir fielen ein, eher nervos. Pete wirkte verlegen,
und Robyn, die wufdte, wie er sich fiihlte, sagte eine Weile gar
nichts mehr. Dann erwischte ich sie dabei, wie sie ihn im Riick-
spiegel angrinste. Ich verspiirte einen Anfall von Eifersucht,
weil sie es fiir angebracht hielt, mit ihm zu flirten statt mit mir.
Bei dem einen einzigen Kufl war es bisher geblieben; wir hatten
in verschiedenen Teilen der Stadt zu tun bekommen, da sie mit
einem Hammer umgehen konnte und ich mit einem Fotoko-
pierapparat. Jetzt waren wir wenigstens zusammen, aber ich
firchtete, daf$ sie unseren guten Start vergessen hatte.

Ich hitte jedoch ganz unbesorgt sei konnen. Jenny legte los
und neckte mich wegen meiner offensichtlichen Faszination
durch den Corella, wegen meiner offen eingestandenen Verach-
tung fiir den Busch und selbst wegen der Unterhosen in mei-
nem Gepack (verniinftige weifle mit Eingriff). Robyn schlof3
sich an und wurde recht saftig. Ich protestierte, von heimlicher
Freude erfiillt.

Als wir im ersten Nachtlager ankamen, hatten die anderen fiinf
Wagenladungen voll Leute schon ihre Zelte aufgebaut, und
Kevin Gore bereitete das Abendessen vor, wobei Gillian ihn
ordentlich rumscheuchte. Als ich auf meinem Weg zu einem



Bad im Fluf$ an Enzos Zelt vorbeikam, fiel mir dort ein sonder-
bares Licht auf, verzerrte Figuren auf der Plastikhaut. Arbeitete
wohl schon auf seinem Laptop am Licht-Design, vermutete ich.
Aber wie war das moglich, nachdem wir die Inszenierung noch
gar nicht fest umrissen hatten? Uber den endgiiltigen Entwurf
war noch nichts beschlossen worden, da Sarah uns erklért hatte,
daf3 wir zundchst um den Text herum improvisieren wiirden.
Na schon, es hief3 ja, dafl Enzo einen Technikfimmel hatte;
Arbeit mit Licht war sein Leben. Das, und UFOs.



SIEBEN

.................................................................................................................

Als er im kiithlen Pliisch von Gemmas Triumph ins Zentrum
Nunawadings rollte, fiel Kevin auf, daf Gemma aus einem
schweren blauen Kleid mit Boot-Ausschnitt in ein sommerli-
ches blaues Kleid mit Boot-Ausschnitt geschliipft war. Thr
kurzgeschnittener Rotschopf riihrte sich nicht im leichten Wind
der Klimaanlage, wogegen seine schwarzen Haare an den Spit-
zen wie Federn zitterten. Auf dem Riicksitz war ein feuchtes
Handtuch ausgebreitet. Es trug den Aufdruck >Yack-andanah
Swimming-Pool«.

»Sie schwimmen wohl gerne, oder?«

»Mhm.« Sie schaute grimmig auf die Freeway. Mit zwei Sil-
ben lief3 sich soviel sagen.

Kevin begann mit dem Spiel, mit dem er sich frither immer
im Auto oder im Zug beschiftigt hatte, wenn sein Vater ihm
wie {iblich nichts zu sagen gehabt hatte. In der Phantasie befrei-
te er die Landschaft von allem Beton und Kunststoff, von ge-
mauerten Wanden und Stahl, sortierte alle nicht einheimischen
Pflanzen, Menschen und Tiere aus und versuchte sich vorzu-
stellen, wie es hier vor dem Einfall der Européder ausgesehen
haben mochte. Sanftes Hiigelland, mit Fieberbdumen bewach-
sen, deren Aste mit langen Streifen abbldtternder Rinde wie mit



rotlichen Vorhdngen behangen waren, und darunter ein tippig-
griines Stockwerk aus Sassafrasbdumen, Schwarzer Mangrove
und Baumfarnen (etwa dreifig Jahre pro Meter). Vielleicht
wire diese Gegend aber auch von Eukalypten beherrscht, vom
Stringybark-Eukalyptus oder vom Blaugummibaum mit dem
gescheckten, knotigen Stamm. Wie es wirklich aussehen wiirde,
war schwer zu sagen, nachdem die Landschaft so zerfressen und
zergliedert war und ganz neue Umrisse angenommen hatte.
Ganz bestimmt wiirde dort vorn ein Bachlein rinnen, von Red-
River-Gum-Eukalyptus und Farnen gesdumt, eine dicht iiber-
wucherte Zone kiithlen Schattens im sommerlich trockenen
Wald (durch das obere Schirmdach wiirden nur spérliche
Lichtreste zum Boden durchdringen, nur der eine oder andere
Sonnenstrahl; dort wire es angenehm kiihl, nicht wie hier auf
dem kochendheiflen Asphalt.) Der Streifen dort driiben wire
trockener gewesen und mit Gestriipp aus Banksien, Akazien,
Lampenputzer- und Teebdumen bewachsen. Und an einigen
Stellen hatten Aborigines Brande gelegt, und der sonst braune
Waldboden wire dort schwarz verkohlt und mit einem Pelz-
chen ef3barer griiner Triebe bewachsen, liber denen die von
unzerstorbarer Rinde geschiitzten Eukalyptusbdume schon
wieder saftig griine Bldtter trieben. Problemlos bevdlkerte seine
Phantasie den Busch mit griinriickigen Buntsittichen, deren
scharlachrot-gelbe Bauche beim Flug im Schatten aufblitzten,
mit gelbschwinzigen Rabenkakadus, die auf der Suche nach
Insektenlarven Akazien aufrissen und wieder verschlossen, mit
einem Spornpieperparchen, das einen viel grofleren Lachenden
Hans in die Flucht schlug, mit Leierschwédnzen, Fat Ravens,
Currawongs und Wiirgervogeln. Es war einfach, sich ein



schwarzschwinziges Wallaby beim Grasen auf der Lichtung
neben dem Lampenputzerbaumgestriipp vorzustellen, wo
kleine einheimische Bienen die leuchtendroten Bliiten um-
summten, ein, zwei oder drei Koalas, die von den giftigen
Bléttern berauscht auf einem Zuckergummibaum hockten, ein
paar Beuteldachse, die in einem von Feuer zerstdrten, umge-
stiirzten Baumstamm schliefen, so klein, dafl sie auf zwei zu-
sammengelegten Hénden Platz hitten, den plumpen Korper
einer blauziingigen Echse, die zwischen einem Vogelorchideen-
gebiisch und dem Bichlein gemichlich nach Schnecken suchte.
Um diese Landschaft, die ihm nun rasch entglitt, als sie sich
ihrer Abzweigung niherten, jedoch mit Menschen zu bevol-
kern, um in seiner Farbfilmphantasie mehr heraufzubeschwo-
ren, als das idealisierte Bild eines kraushaarigen, mit Kletter-
beutlerfell bekleideten Mannes, der eine Keule schwang, um
mehr als den bloden Abklatsch einer Skizze aus dem neunzehn-
ten Jahrhundert zustande zu bringen, dazu fehlte ihm das
Vorbild - seine bildliche Vorstellung der Aborigines stammte
aus einem Buch. Wie viele kannte er denn? Einen einzigen,
Rechtsanwalt, ein Kunde von ihm, und den nicht gut. Ich bin
der eingeborene Girtner eines Aborigine, dachte er.

»Hag, sagte er.

»Essen Sie Fleisch?« fragte ihn Gemma.

»Mhm.« Genauso kurz hatte sie ihm vorhin geantwortet, und
jetzt verdiente sie diese spottische Replik.

Sie bogen nach rechts ab und fuhren ins schicke Brunswick.

Gemma wurde gesprichig, sobald sie vom Freeway abgebo-
gen waren. Sie erkundigte sich nach seiner Familie, und er log,
behauptete, seine Eltern wohnten in Queensland, so daf$ er sie



eigentlich nie zu sehen bekdme. Warum er log, wufite er nicht;
wahrscheinlich, weil sein Vater im Alter von siebzig Jahren mit
einer Prostituierten durchgebrannt war und seine Mutter den
Schock nicht iiberlebt hatte. Keiner enthiillt gern eine solche
Geschichte des Wahnsinns. Sie erkundigte sich nach seiner
Reise nach Melbourne.

»Nicht viel passiert«, log er erneut und wechselte dann das
Thema. Er gab erstaunte Rufe von sich, wie viele Boutiquen mit
Holo-Front aus dem Boden geschossen seien, wie viele Restau-
rants und sogenannte >Hormon-Bars¢, wo friiher, als er noch in
der Ndhe wohnte, Fabriken gestanden hitten. Ganz genau
stimmte das zwar nicht, denn selbst damals war dies schon eine
der teureren Gegenden gewesen, doch es kam der Wahrheit
schon nahe.

»Schauen Sie sich das einmal an! >Handgeschnitzte Hard-
ware, speziell aus afrikanischem Harzholz.« Mein Gott.«

Gemma lachte, wieder dieses Schluckauf-Lachen, und hielt
dabei die Hand vor den Mund. Erinnert an I-Ah in Winnie der
Pu, dachte Kevin.

»Ich mufd Thnen ja wie ein Bauerntdlpel vorkommens, sagte
er.

»Nein... doch, schon!« antwortete sie und lachte wieder. »Ich
meine, iiber Sie selbst lache ich gar nicht. Es ist schon, jeman-
den zu treffen, der sich nicht in die hiesige Politik verbissen hat.
Das hier...« - sie zeigte auf die cremefarben gekachelte Strafle
voll restaurierter, gentechnisch manipulierter Ladenfronten -
»ist noch nicht fertig. Es ist Teil eines Gesamtkonzepts, mit dem
die ganze Stadt umgemodelt werden soll. Sehen Sie die komi-
schen Verstrebungen an den Mauern?«



Sie sahen aus wie aufgepfropft.

Also, auf den Dichern wird man eigens dafiir hergestellte
Baume anpflanzen.

»Dachgirten?« fragte Kevin, fasziniert und abgestoflen zu-
gleich.

»Hm. Nicht ganz. Es wird »>Die griine Schicht« genannt. - Da
sind wir ja.« Sie bog in eine schmale Gasse ein, die Lieferanten-
zufahrt eines Geschifts. Sie wiirde schon wissen, wohin sie
wollte, dachte sich Kevin. »Da oben auf den Diachern will man
den natiirlichen australischen Busch so gut wie nur irgend
moglich imitieren.«

Kevin schaute sie an. Wie Gischt schaiumte Geldchter aus
ihm heraus, das er vergeblich zu kontrollieren versuchte. Seit
Wochen hatte er wohl nicht mehr so iiber irgend etwas gelacht.
Er lehnte den Kopf gegen die Scheibe, bis es voriiber war.

»Ja. Phantastisch, falls sie es schaffen, aber im Grunde total
plemplem. Die Regierung des Bundesstaats ist praktisch nur fiir
diesen Programmpunkt gewdhlt worden, das Mandat ist also
sicherlich da, wenn auch nicht die Knete.«

Um die Ecke war eine Lagerhalle in mehrere Laden umge-
wandelt worden, wobei man Computergenerierte Bauteile
benutzt hatte, iiberwiegend aus Keramik. Das Ergebnis sah in
etwa aus wie eine von einem Volk von Muschelverehrern
errichtete Kathedrale, aufler an den Stellen, an denen der Archi-
tekt vollig willkiirlich Stahl und Bausteine hatte herausragen
lassen. Das Restaurant am >Muschelmund« bestand aus sanft
gewelltem, weif3 poliertem Holz und war jetzt, nach der eigent-
lichen Mittagessenszeit, so gut wie leer. Sie setzten sich an einen
Tisch beim Eingang.



Er bestellte einen Kaninchensalat, sie eine Marinara (die
Meeresfriichte seien hier frei von Schwermetallen, informierte
sie ihn). Als Gemma den Semillon eingeschenkt hatte, fragte sie:
»Was Martin in seinem Bericht behauptet, das entspricht also
der Wahrheit?« Sie schien keinen Zweifel zu hegen.

»Beinahe jedes Wort. Auf Ihr Wohl.«

»Zur Gesundheit.«

»Gesundheit, ja.« Er staunte, wieviel Alkohol er in den letz-
ten Tagen genossen hatte. Aber das hier wiirde gegen seinen
Kater helfen.

»Nur beinahe?«

»Was die personlichen Aspekte anbelangt, ist das allein seine
eigene Meinung.«

»Aber all die merkwiirdigen Vorfille, die stimmen?«

»Bis ins kleinste Detail.«

»Mhm. Da miissen Sie wohl eine schwierige Zeit hinter sich
haben.«

»Ein bifichen.«

»Tut mir leid.«

»Keine Ursache.«

»Doch. Es tut mir leid, daf$ ich Sie so zu diesem Interview
genotigt habe. Sie miissen sich genauso elend gefiihlt haben wie
Martin, vielleicht sogar noch elender, weil schliefllich Sie Pa-
ckett den Anlafd geliefert haben, der...«

»Ich weif3, was passiert ist, danke.«

»Entschuldigung. Aber, ich meine, Martin ist wegen seines
Anteils an der Sache in einer Anstalt. Ich... Entschuldigung.«

»Martin war verliebt. Er rannte mit dem Kopf gegen die
Wand, stand auf und rannte wieder dagegen. Dieser Kerl wuf3te



nie, wann es Zeit war, Schluf$ zu machen.«

»Aber Thre Freunde, das Projekt...«

»Ich war nicht verliebt, okay? Seit Jahren habe ich keine
Freundin mehr gehabt. Es war auch nicht mein Projekt, weder
das Stiick noch sonst irgendwas — mir war das scheiflegal. Und
die Trauer, nun, da kommt man driitber weg. Man kann iiber
alles hinwegkommen, wenn man es darauf anlegt. In gewisser
Weise ist das das Schlimmste von allem, dafl man tatsdchlich
vergifit. Martin? Der hatte einen Schock, und der hat ihm was
zugefiigt, was weif3 ich. Ich stecke schlieSlich nur in meinem
eigenen Kopf, und selbst da wundere ich mich manchmal... Wo
bleibt eigentlich das Essen?«

»Und was er iiber die CIA schreibt?«

»So blod konnen Sie doch gar nicht sein, oder?«

»Sie sagten vorhin, Martins Behauptungen entsprichen der
Wahrheit.«

»Ich sagte, daf3 ich nicht unbedingt mit seiner personlichen
Meinung iibereinstimme.«

»Was die personlichen Aspekte anbelangt.«

»Auch. Und der Rest geht Sie nichts an.«

»Entschuldigung...«

»Da kommt ja endlich das Essen.«

»Haben Sie heute im The Age den Artikel unter >Aus aller
Welt« gelesen?«

»Ha?«

»Ein Mann in England...« Sie wartete ab, bis der Kellner, ein
ausgemergelter junger Italiener mit Briisten und einem Kno-
chen durch die Nase, den Tisch verlassen hatte. »Danke. — Ein
Mann in England behauptet, er habe Anweisungen aus dem



Weltraum erhalten, er solle die Leute um sich herum hypnoti-
sieren, und zwar das Personal...«

Kevin hatte den Appetit verloren. Die Brust schwer wie unter
einem Kettenpanzer schaute er zu, wie Gemma die frischen
Muscheln kostete und zustimmend nickte, wihrend eine Frau
in widerlich knallrotem Kleid an ihrem Tisch vorbeiging, mit so
laut hallenden Schritten, dafl er am liebsten mit den Fausten auf
den Tisch geschlagen und die Frau grob angefahren hitte, es
aber aus Angst vor ihrer Entgegnung sein lief3, sich auf die
Zunge bif3 und spiirte, wie sein Nacken so steif wurde, dafd es
ihm die Ohren nach hinten zog; da hob er sein Kinn und dabei
gab irgendwo irgend etwas nach, weit, weit weg und doch tief in
seinem Innern vergraben. Er schwitzte vor Fieber.

»Ich habe heute morgen im Radio davon gehort«, vernahm
er seine eigene Stimme, eigentlich ganz ruhig. Nachgebend.
Seine Stirn brannte und pochte schmerzhaft, in seinen Gliedern
kribbelte es, als wiirde er gleich erbrechen. Sein Korper kam
ihm vor, als verschosse er Funken in alle Richtungen, und wenn
er die Augen schlof3, konnte er sie tiber den Tisch hiipfen sehen,
und auch auf dem Essen gingen sie nieder; es roch nach Ozon.

Da schaute sie auf, Gemma, eine Gabel voll Nudeln auf dem
Weg zum Mund. Seit ihrer ersten Begegnung hatte sie Lippen-
stift aufgelegt. Sie wirkte besorgt. »Noch Wein?« fragte sie voll
Unbehagen.

Die Worte drohnten Kevin entgegen und briillten durch ihn
hindurch:

»NOOOCH WAAAAIINNNN?«

Sie quasselte nun nervos tiber die anderen sonderbaren Din-
ge, die die Leute so sahen, Madonnen, hundert Meter grofle



glithende Dackel, die auf die Straflen gemalten Gesichter ver-
storbener Verwandter. Solche Ereignisse werden allmahlich zu
héufig, als dafl man sie als das weltweit eben normale Maf3 an
individuellem Wahnsinn hitte abtun konnen. Kevin konnte
Gemmas Worte zwar verstehen, doch sie stiirmten schwallweise
auf ihn zu, schienen um seinen Kopf herumzuzischen, mal
weiter weg, mal ndher bei ihm und mitten im Satz plotzlich
lauter. Was sagte sie jetzt? Dafl die Visionen vielleicht in vielen
Fillen genau gleich wiren, wegen kultureller und individueller
Faktoren aber ginzlich unterschiedlich interpretiert wiirden?

Kevin konnte nicht folgen. Er schien sich von seinem Korper,
der von riechbaren Farben vibrierte und Funken verspriihte, zu
entfernen (irgendwo drinnen nachgebend); ein anderer Mann
klammerte sich beim Aufstehen an der Tischkante fest, die
weifllich marmorierten Finger schmerzverkrampft. Nicht Kevin
Gore. Der Mann hatte offensichtlich Schwierigkeiten beim
Atmen, daher konnte er, Kevin, das nicht sein.

»Kevin!«

Es gab nichts zu sagen, doch er offnete den Mund, um das
Verhalten des anderen Kerls zu erklaren, und kriachzte wie eine
aufgeschreckte Grille.

»Was ist los, Kevin?«

»Warum redete sie diesen Mann mit seinem Namen an?«

Nachgeben, eine abgrundtiefe Kapitulation seines Korpers.

Im Moment liefl es aber nach. Die Wirklichkeit stiirzte wie-
der auf ihn ein, und er sackte wie Blei auf seiner holzgedrechsel-
ten Bank nieder. Gemmas besorgter Blick wich schockierter
Belustigung und anschliefSend sorgfiltig gewahrter Neutralitit.
In Kevin o6ffnete sich ein Abgrund des Hasses, was sie gewifs



bemerkte. Grofler Gott, seit Jahren war er nicht mehr so ver-
wirrt gewesen. Etwa mit vierzig hatte das Leben sich trotz all
seiner Diisterkeit scheinbar fiir ihn geoffnet. Seine Kindheit, an
die er sich kaum erinnern konnte, hatte ihn wohl zu einem Typ
zurechtgestutzt, der gut ohne viel Beifall zurechtkam. Als er die
Schauspielerei aufgab, fiihlte er sich erleichtert, von etwas
Ungesundem befreit, das er zufillig gut konnte. Jetzt hatte er
Angst, daf3 sie ihn fir verriickt hielt, und hafdte sie dafiir. Wie
ein Kind.

»Kevin.«

»Entschuldigung.« Er zwang sich zu einem Licheln, nétigte
sich, etwas zu essen. Er meinte sehen zu konnen, wie sie vor
seinem gedffneten Mund zuriickschauderte. »Tut mir leid. Bin
wohl ein bifSchen weggedriftet, oder?« Er machte sich an seinen
Salat.

Eigentlich verbliiffend, dafl er im Moment keine Angst vor
dem Wahnsinn hatte, sondern nur davor, daf} sie ihn fiir tiber-
geschnappt halten konnte. Der Hafl verzog sich genauso
schnell, wie er aufgewallt war, auf diese kindische Art eben. Die
Zeitungsnotiz, von der sie ihm berichtet hatte, schockierte ihn
als Bestitigung dessen, was er im Radio gehort hatte, doch in
wirkliche Bedringnis geriet er durch Gemma selbst und sein
plotzliches Verlangen nach ihrer Zuneigung.

Oder etwa nicht? Er mochte sie, hielt sie fiir sehr hiibsch, a-
ber war das der Grund, aus dem er jetzt aufbrechen wollte?
Woher war dieser Impuls gekommen? Nicht aus ihm selbst, so
schien es ihm.

»...mufd dann nicht das des Ritsels Losung sein?« fragte sie.
Er hatte seinen Teil des Gesprachs automatisch weiterbestritten.



»Menschen, die nie psychisch labil waren und keinen Grund
zum Liigen haben, sehen Dinge, die nicht da sind, horen, dafl
etwas sie selbst direkt anspricht. Das muf§ einfach dieser
Thoughtboost sein!«

»In einer Welt von mehr als zehn Milliarden Menschen
kommt das doch téglich vor.«

»Aber bedenken Sie, hinter jeder dieser sechs Geschichten,
die heute an einem einzigen Tag bis in die Nachrichten vorge-
drungen sind, stehen viele andere, die eben nicht publik wer-
den.«

»Zufall.«

»Sie horen mir nicht zu! In Wirklichkeit sind es mehr. Und
wenn es morgen immer noch mehr werden, was dann? Bald
wird man es auf der ganzen Welt wahrnehmen, und dann
werden die Leute ein Erklarung haben wollen.«

Kevin nickte. »Und die werden sie auch finden. Ich habe jetzt
leider einen Termin mit ein paar Leuten. Danke fiirs Essen; es
war ausgezeichnet. Ich hoffe, ich konnte Thnen ein wenig behilf-
lich sein. Bis bald mal.« Ohne Gemmas Reaktion abzuwarten,
stand er auf und ging. Er hatte Fieber; was er gerade empfunden
hatte, muflte mehr sein als pubertdre Verliebtheit; ein heftiger
Drang stieg in ihm auf, und er war sich jetzt sicher, dafy der
Schnitt im Finger, der ihm damals als Halluzination erschienen
war, damit in Verbindung stehen mufite - es war an der Zeit
herauszufinden, wohin das alles fiihrte.



.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin

Die Rauheit der Landschaft ringsum machte mir klar, warum
Sarah Witchell The Tempest fiir den kithnen Start ihrer neuen
Company ausgewdhlt hatte. Hier war Prospero zu Hause;
Geister, die seit achtzigtausend Jahren hier lebten, waren noch
immer in jedem Fels und jedem Baum zu erkennen. Robyn und
ich gingen vorsichtig iiber das Quarzger6ll auf einen flammend-
roten Sonnenuntergang zu, als wire dies eine traumend dalie-
gende Insel, die gleich erwachen und uns abschiitteln konnte.
Am Nachmittag hatten wir in einem von Sandsteinfelsen gebil-
deten Halbrund unser provisorisches Lager aufgeschlagen; die
Schattierungen der fast lotrechten Wénde bildeten eine Art
Briicke zwischen uralter Erinnerung und dem tatsachlich Sicht-
baren, und am Rand des Felsens lief ein klarer Wasserlauf
entlang; all das war nur durch einen miihseligen, einstiindigen
Marsch durch eine trockene Wasserrinne zugianglich, an einem
kugeldurchlocherten Schild vorbei, auf dem >Achtung, U-
berschwemmungsrinne« stand. In einem kiesigen Maanderbo-
gen des Flusses hatten wir drei Zelte errichtet, Feuerholz ge-
sammelt, hatten Kevin und Gill auf eine Expedition zur néchst-
gelegenen Stadt geschickt, um den Nachschub sicherzustellen,



und uns dann, jeder auf seine eigene Art, erholt. Fred hatte eine
Gruppe auf einen Erkundungsgang zur Oberkante des Steilab-
bruchs hinaufgefiihrt, Pete hatte ein Fuflballspiel organisiert,
Enzo zeigte Dave etwas auf seinem Computer, und Rob und ich
hatten uns fiir einen gemeinsamen Spaziergang entschieden,
endlich.

Lange Zeit sagten wir kein Wort. Der abendliche Chor der
Vogel war so vielstimmig und fremdartig, dafl er uns, die wir
ihn zum ersten Mal horte, den Mund verschlofl. Der tiefe
Gurrton der Haubenfruchttaube, das leise Pfeifen des Vielfar-
bensittichs, der laute Ruf des Laubenwallnisters, sein klicken-
des, klingelndes melodioses Piep Piep Piep Huuuuu! Damals
konnte ich die Rufe noch nicht unterscheiden, und so gibt
meine Erinnerung wohl jetzt nicht viel her. Wir waren wie
verzaubert.

Als wir dann endlich sprachen, waren es freundliche Banali-
titen iber das Wetter und die Hinfahrt. Ich betrachtete ihre
recht lange Nase und ihr kriftiges schottisches Kinn vor dem
roten Horizont und wufite nicht mehr zu sagen als: »Mhm. Hier
regnet es so gut wie nie, aber wenn, dann gleich kiibelweise.« So
gingen wir weiter, bis der hochrote Himmel sich verdunkelte
und die Sterne scharenweise hervortraten.

Als sie lachte dachte ich, sie mache sich {iber mein stummes
Schmachten lustig. Doch sie zeigte mir etwas. Wir wurden aus
dem Schatten heraus beobachtet. Hinter einer Gruppe von
Felsbrocken riihrten sich unter einer Eukalyptusgruppe graue
Gestalten auf spindeldiirren Beinen, manche davon mannsgrof3.
Ganz vorsichtig gingen wir auf die Emus zu, die beim Umher-
stolzieren grofspurig mit dem Schnabel hier- und dahin nick-



ten, wobei ihr Gefieder sie wie Bastrocke umwogte.

»Hallo, gleichfalls!« Robyn lachte wieder und streckte die
Hand nach einem Emu aus, der uns mit wiitend orangeroten
Augen anstarrte, als wolle er gleich zuschnappen. Dieser Schna-
bel wiirde weh tun.

»Hongk!« warnte das Tier, und wir sprangen zuriick.

Von da an vertrieben wir uns die Zeit bis zum Abendessen
mit einem Spiel in einem Kauderwelsch, das alles tiberstieg, was
ich vielleicht von mir aus versucht haben wiirde. Wenn die
Vogel sich zuriickzogen, folgte doch gleich die erneute Annihe-
rung von ein oder zwei Neugierigen, die in einer Signalsprache
aus Kopf- und Halswendungen gemeinsam iiberlegten, was wir
wohl als ndchstes tun wiirden. Ich schloff mich Rob an. Sie
schwenkte den Kopf wie nur irgendeiner der Emus, zeigte ihnen
die Halsseite und wich zuriick, wenn sie sich in ihre Richtung
bewegten. Es war ein merkwiirdiger, konzentrierter Begrii-
lungstanz, voll schwieriger Drehungen und Halbschritte, die
Robyn anscheinend fliissig beherrschte. (Spéter erzahlte sie mir,
sie wisse nicht das geringste iber Emus, den Tanz habe sie
einfach aus der Situation heraus erfunden.) Ich tat mein Bestes,
wie ungeschickt ich mich auch anstellte. Als das ferne Rufen
unserer Freunde sie schliefllich verscheuchte, waren die Vogel
so weit, daf3 sie jeden Stein oder Zweig, den wir ihnen zeigten,
neugierig bedugten. Zum Feuer zuriick gingen wir Seite an
Seite, einer den Arm iiber die Schulter des anderen gelegt; ich
sog den scharfen Eukalyptusduft in tiefen Ziigen ein und war
froh, daf3 ich keine Gelegenheit gehabt hatte, meinen Part
vorzutragen.

Einfallen. Aufbauen. Wieder Einpacken. Die uralten Felsen,



einstmals von einem Binnenmeer bedeckt, hatten wohl kaum je
kiinstliches Licht gesehen. Gewif3, hier waren gelegentlich Leute
vorbeigekommen, das sahen wir an mehreren Abfallhaufen,
doch niemals Leute mit einer technischen Ausriistung wie der
unseren. Wir trugen faustgrofie Kapseln an den Hiiften, die, wie
Enzo uns hoflich informierte, Funkmikrophon, Richtungsfin-
der, einen Negativ-Ionen-Generator (Was? Hier drauffen? Wir
lachten den armen Kerl aus) und ein auf unsere Bewegungen
gestimmtes Musikinstrument enthielten, auflerdem einen Teil
des Computers, der die Beleuchtung kontrollierte und mehrere
andere Funktionen, die, wie er uns nahelegte, man allein mit
»Schauspielertalent< niemals verstehen konnte. Der geheimnis-
volle Enzo. Er hielt sich an seine infernalischen Apparate, und
wir wurden von Gillian auf Trab gehalten, die uns in dieser
Phase die Anweisungen gab; die Plastikdinger behinderten uns
nicht, also vergafen wir sie.

Gill lief} uns kraftig zupacken. Selbst der alte Dave kletterte
mit Lasten herum. Sherelle bewegte sich auf dem Geriist ge-
schickt wie ein Affe; als Pete Tarzan und Jane mit ihr spielte
und sie tiber den Bogen des Proszeniums jagte, erkannten wir
allmdhlich die Moglichkeiten der Biithnenarbeit hier drauflen.
Wihrend der ersten Teepause gab Kevin unserem Theater mit
einer lakonischen Bemerkung seinen Namen. »Dazu ist es also
gekommeng, sagte er und kratzt sich hinter einem seiner abste-
henden Ohren. »Shakespeare in der Sandgrube.« Gill schlug ein
paar originellere Namen vor, und schlagfertige Witzeleien
gingen hin und her, die ein paar private Scherze tiber Sand und
Genitalien wiederaufnahmen, doch der Name blieb haften. Das
hier war »Die Grube«. Wer kdme auch darauf diese Sandgrube



als das Nooldoonooldoona-Forschungstheater zu bezeichnen?

Der Anblick so vieler grob zupackender Handwerker auf ei-
ner Baustelle, die mehr nach Felsreparatur als nach einer Bithne
fir Magie und Ritual aussah, machte wahrscheinlich allen
eventuell im Fels steckenden eingeborenen Nooldoonooldoo-
nans groflen Spafl. Wir selbst hatten auf jeden Fall unseren
Spafl. Fred, dessen eingefallenes Gesicht einen scharfen Kon-
trast zu seinem siiflen Falsett bildete, sang bei der Arbeit; das
erwies sich als ein sicherer Fingerzeig, wo er zu finden war, als
das ganze technische Gebammel. In dieser ersten langen, mit
Konstruktionsarbeiten ausgefiillten Nacht trat seine Stimme
jedesmal hervor, wenn im Gehdmmer und Geklapper eine
kurze Pause entstand, und lief$ eine sehnsiichtige Weise horen,
die unser Leitthema werden sollte:

Und als ich ein winzig Biibchen war,
Hopp heifla, bei Regen und Wind!

Da machten zwei nur eben ein Paar;
Denn der Regen, der regnet jeglichen Tag.
Hopp heif3a, bei Regen und bei Wind
Denn der Regen, der regnet jeglichen Tag.

Das Lied von Shakespeares Narr. Bald stimmten wir alle ein,
Sam Schuyler mit seinem Bariton, Dan McDonalds und ich im
Tenor, Robyn mit ihrem Alt, und selbst die, deren Stimmen
nicht viel hergaben, fligten sich in diesen Hymnus der Resigna-
tion ein. Die wenigsten von uns kannten die Stelle ganz, und so
sangen Fred und Robyn beim letzten Vers allein. Beim Schlufi-
refrain setzten wir alle wieder ein, doch als nur noch ein paar



letzte Tone fehlten, geschah etwas Auflergewohnliches. Die
Halogenstrahler auf ihren Gestellen erloschen; aus der riesigen,
schwarzen Schale, die unseren Blick nach oben einsog, fiel eine
Kaskade von Lichtern, ein Meteoritenschauer von solchem
Ausmaf3, wie ich ihn noch nie gesehen hatte, Welle um Welle
des Glanzes, so hell, dafl selbst auf unseren nicht auf die Dun-
kelheit eingestellten Augen ein streifiges Nachbild blieb, das in
der sich anschlieffenden Stille verweilte. Dann wechselte Enzo
die Sicherung aus, und wir machten uns langsam wieder an die
Arbeit, mit viel Kopfschiitteln iiber einen solchen Zufall; keiner
von uns hatte Lust zum Reden. Es heifit, eine Sternschnuppe
bringt Gliick. Wir im Theater sind abergldubisch.

»Ich glaube, du konntest ein bifschen mehr...« In Sarahs Ge-
sicht zeigte sich eine gewollte Unentschlossenheit. Fred lichelte
diinn iiber die Gelegenheit, die sie ihm anbot, wodurch sein
ausgemergeltes Gesicht einen Moment lang einen richtig lie-
benswiirdigen Ausdruck annahm. »Mehr so?« fragte er und
stolperte. Seine langen Beine schlugen hilflos in die Luft, doch
das Beste, er schien tatsdchlich Gesicht voran auf die Biithne zu
knallen. Links auf der Bithne sah ich Gill und Kevin zusammen-
zucken.

»Also, wenn du das durchhiltst - ja, prima, treib es auf die
Spitze. Mochtest du mit Jenny abseits gehen und an diesen
Szenen arbeiten?«

»Machte ich das?« Fred machte schmatzende Knutschgerau-
sche Richtung Jenny und schaute dann, ob Sam auch eifersiich-
tig wurde, der aber nur die Augen rollte.

»QOkay, wir machen mit Caliban und Ariel weiter, wenn ihr



beide ohne Martin zurechtkommtc, sagte unsere Regisseurin.

»Wir kommen immer ohne Martin zurecht«, gab Jenny zu-
riick.

»Hmmy, sagte ich und dachte: Junge, Junge, ich und Robyn!

»Wenn ich es recht bedenke, wollen wir erst noch sehen, wie
es mit dir und Prospero in dieser ersten Szene lauft. Caliban, in
ein paar Minuten brauchen wir dich hier, geh also nicht zu weit
weg. Robbie? Nur noch einmal, okay?«

Nur noch einmal. Ich wuflte, was das bedeutete und ging
darum zum Abgang auf der rechten Seite der Biithne, um mir
einen Kaffee zu holen. Dann blieb ich vollig verdattert stehen.

Ein Eindringling war da!

Ein Fremder im beigen Safarianzug stand beim >Jungszelt«.
Definitiv keiner von uns. Er drehte seinen Schlapphut zwischen
rosa Wurstfingern und stritt sich Nase an Nase mit Dave Abra-
hams. Warum Dave so wiitend war, war klar. Dieser kahlkopfi-
ge Schweinehund hatte unseren Geheimhaltungsplan zunichte
gemacht! Nebenan kam die Handlung auf der Biithne knir-
schend zum Stocken, als allen klar wurde, was das Auftauchen
dieses Fettmopses zu bedeuten hatte. Einer nach dem anderen
tropfelte die Mannschaft aus den Zelten und von der Bithne
herunter um zuzuhéren. Dave, das Gesicht von Hitze und Arger
gerotet, wandte uns ruckartig den Kopf zu. Er packte den Ein-
dringling bei den Schultern und fithrte ihn zur Baracke hinter
den Sperrsitzen.

Wir standen herum und sahen uns an, hilflos. Uber ein Mo-
nat Vorbereitungszeit und zwei Wochen harten Schuftens
waren nun umsonst. Der Eindringling war ein Theaterkritiker.



»Also die Zelte abbauen, sagte Kevin.

»Nein. Er hat versprochen dichtzuhalten«, berichtete Dave.
Er sah aus, als ob er es glaubte.

»Wie hat er denn Wind von uns gekriegt?« fragte Jenny.

Dave schaute sich im Gemeinschaftszelt um, blickte jedem
ins Gesicht, ohne aber bei irgendeinem von uns zu verharren.
Er will wohl nicht mit dem Namen des Schuldigen herausrii-
cken, dachte ich. Er wirkt aber weniger besorgt, als denkbar
wire, vielleicht entwickelt sich also doch noch alles zum Besten.
»Ich denken, es fithrt zu nichts, sich tiber das... dh... Plapper-
maul den Kopf zu zerbrechens, sagte er. »Wer sich dazu beken-
nen will, wird es schon tun. Wichtiger ist jetzt, dafy wir uns
daruber klar werden, ob wir Packett hier bleiben lassen wollen
oder nicht. So lange er hier ist, konnen wir ein... dh... Auge auf
ihn halten. Wenn wir ihn hier rausschmeifsen, ist er nicht nur
unbeobachtet, sondern zweifellos auch... ah... verbiestert.
Hm.«

»Ahiam...?« Ein kiimmerliches Stimmchen meldete sich, ob-
wohl ein kriftiger Mann dazu gehorte. Die obligatorische Dose
Melbourne Bitter in der Hand, wand der mit rotkariertem
Hemd und Jeans bekleidete Kerl sich schuldbewuf$t in der Ecke.
»Ich... ich glaube, ich konnte es gewesen sein. Ich habe meiner
Ma davon erzdhlt. Ich hatte damals vollig vergessen, daf3 sie
Packetts Ma kennt, aber das ist mir erst jetzt wieder eingefallen.
Es tut mir leid, wirklich.« Das war Robert, unser zweiter Inspi-
zient und Biihnenbildner.

»O Mann, du Riesentrottel«, sagte Jenny, die neben ihm
stand, umarmte ihn ziemlich heftig, was nicht gerade nach
echter Vergebung aussah, und himmerte dabei mit der Faust



auf seinem Kopf herum.

Don McDonald fragte: »Und was fangen wir jetzt mit ihm
an«, wobei er auf Robert zeigte. Darauf sprangen alle sofort an.
Einige forderten Don auf, den Mund zu halten, andere vertei-
digten Roberts nur zu verstindlichen Fehler (wenn man seiner
Ma nicht trauen kann, wem dann?) und die meisten stimmten
tiberein, dafl wirklich etwas unternommen werden muf3te,
allerdings nicht in bezug auf Robert.

»KONNT IHR IDIOTEN VIELLEICHT MAL EINEN MO-
MENT LANG STILL SEIN?« rief Kevin plotzlich und schlof3
seinen Ausbruch mit den Worten: »Wir miissen einmal griind-
lich nachdenken.«

Gill grinste ihn an, einer dieser Blicke, fiir die man auch ein
Verbrechen begehen wiirde. »Genau das wollte ich gerade
vorschlagen, wenn auch natiirlich mit etwas mehr Dekorum
und angeborenem Sinn fiir Stil«, meinte sie zimperlich. »Dave?
Du hattest uns ja wahrscheinlich noch mehr zu sagen?«

Die Gruppe war so grof3, dafl die Diskussion eine Weile dau-
erte, doch schliefilich lieflen wir Packett unter der Bedingung
dableiben, daf? die ersten Artikel {iber uns frithestens in ein paar
Wochen erscheinen durften. Doch so einfach war die Sache
natiirlich nicht.

Es begann bei einer dieser Gelegenheiten, wo wir nach der
Arbeit bei der ersten Sitzreihe herumstanden und tiber Theorie
und Geschichte des Theaters debattierten. Die meisten von uns
blieben dabei, weil sie sich die Gelegenheit zu einem Schlagab-
tausch mit einem Angehorigen jenes Berufsstands nicht entge-
hen lassen wollten, der schon so oft ungerecht gegen uns ausge-



holt hatte. Don McDonald, der mit seiner Form von englischem
Marxismus so viele Leute gegen sich aufgebracht hatte, dafi er
sich im Mainstream nicht mehr halten konnte und in Slapstick-
Komdodien abgedrangt worden war, trug seinen ganzen Groll
mit sich herum. Ginzlich zu Unrecht vertrat er die Auffassung,
Packett im besonderen und sein Blatt im allgemeinen (eine
angesehene Melbourner Tageszeitung) hitten seine Bemithun-
gen vollig verzerrt dargestellt und verband dies zum Ausgleich
mit ein paar unfairen Anspielungen auf Packetts kiirzlich
erfolgte Scheidung, eine Schlammschlacht. Packett wirkte
verletzt, und sein sonnenverbranntes Gesicht zuckte, als er in
kurzen, bitteren Sdtzen antwortete. Er wurde genauso unfair.
Jenny Drape setzte ihr betrdchtliches Gewicht hinter eine Reihe
von objektiven Statements:

»Sie sind doch immer schon nach fiinf Minuten rausgegan-
gen! Den Rest der Auffithrung haben Sie dann wohl mit Thren
hellseherischen Fahigkeiten vorausgesehen.« Wo ich mich nur
noch klaglich kriimmen konnte, schof$ sie hindurch wie ein
Luftkissenboot. »Das ist etwa so professionell wie ein falscher
Fuffziger«, schlof§ sie.

»Meine Liebe«, schof8 Packett zuriick, »wissen Sie, was das
ist: Echte Tommy-Scheifle.« Die dicken Lippen verzogen sich zu
einem Lacheln, das sich schnell verfliichtigte, als der Schreck
tiber das, was er da gesagt hatte, in seine Augen trat.

Wir starrten ihn an. Mehr als ein Mund blieb offen stehen.

Ich will Thnen erkldren wieso. Gegen Ende der fiinfziger Jah-
re des letzten Jahrhunderts schlof3 der Intendant des Theaters
von Ballarat einen geheimen Handel mit einer chinesischen
Familie ab, die durch die damals haufigen rassistischen Uber-



griffe mehrere Angehorige verloren hatte. Familie Kwang sollte
im Bereich unterhalb der Bithne nach Gold schiirfen und im
Gegenzug Zuflucht und einen Anteil des Funds erhalten. Un-
wahrscheinlich? Damals war der Goldrausch ausgebrochen;
andere Versionen sind noch lacherlicher. Das Crown Theatre
bot Sdufern Obdach, die das Ubliche anstellten und unter
anderem die Schauspieler mit Scheifle bewarfen. Und noch
nicht einmal die Billigen: Lillie Lawrence zumindest hat sich der
Kacke tapfer gestellt. Ich kann es McGibbon nicht tibelnehmen,
dafl er auch ein paar von den Nuggets abkriegen wollte. Eine
Weile lief auch alles glatt. Familie Kwang fand unter dem Thea-
ter tatsdchlich Gold, nicht gerade viel, aber genug, um davon zu
leben. Dann aber verliebte McGibbon sich in eine von Kwangs
Enkeltochtern.

Eines Abends verlief3 er seinen Posten an der Kalklicht-
Bithnenbeleuchtung, um sich mit ihr zu treffen. Er ging davon
aus, dafl auf der Bithne nichts Ungewdhnliches passieren wiir-
de, doch kaum war er zwei Schritte weggegangen, wurde ein
Wurfgeschofl gegen den Schweinwerfer geschleudert, und
schnell fiillte sich der Raum mit Rauch. Wéhrend die teilweise
betrunkenen Zuschauer in Panik hinausstiirmten, versuchte
McGibbon sich zur Bithne durchzukdmpfen, immer den Na-
men des Midchens schreiend. Doch bevor er sie erreichen
konnte, stiirzte ein Pendelgewicht auf ihn herunter. Die ganze
Familie Kwang starb in den Flammen. McGibbon, der von
einem wohlmeinenden Dumpfkopf nach drauflen geschleppt
wurde, flusterte den Namen seiner wahren Liebe, bevor er
endgiiltig verstarb.

Er fliisterte: »Tommy.«



Seitdem ist ihr Name in australischen Theatern Tabu, und
ebenso der des damals gespielten schottischen Stiicks. Wenn
man dieses Wort ausspricht, so sagt man, fallen urplétzlich
Gegengewichte zu Boden, oder die Schauspielerin mit der
Hauptrolle verliert die Stimme, oder das Theater brennt ab.
Und wer weif3, vielleicht beschmeif$t das Publikum einen mit
Scheiflbatzen.

Weil er das T-Wort gesagt hatte, mufite Packett Bufle tun.
Ich schiittelte den Kopf bei der Vorstellung, er miifite gegen den
Uhrzeigersinn um seine eigene Achse wirbelte und dabei »Gro-
er Gott, wir loben dich« singen — einen Nonsensereim wiirde
er gewifl nicht aufsagen und auch nicht in Schokolade getunk-
ten Kohl kauen. Ich warf Kevin iiber den Mittelgang hinweg
einen Blick zu, der mir einen ibertrieben grimmigen Blick
zuriickgab, tief Luft holte und >Blue Moon« zu pfeifen begann.
Ich kapierte das Stichwort und pfiff meinerseits >In the Mood-.
Andere fielen bald mit unterschiedlichen Melodien ein. Damit
die Kur funktionierte, mufiten wir alle pfeifen. Packett wurde
schliefSlich von Gill solange angestupst, bis er mitmachte. Der
Moment ging voriiber.

Doch etwas blieb zuriick. Dave sah zwar nicht mehr so aus,
als wiirde sich gleich die Erde auftun und ihn verschlucken,
doch seine Falten gruben sich noch tiefer ein als sonst. Don
beschwerte sich, er als einziger habe sich beim Pfeifen die
Augen zugehalten - seine Version der Kur. Das lief3 einige Leute
aufschrecken, doch keiner ging so weit, wieder von vorn anzu-
fangen. Wir zerstreuten uns mit dem Gefiihl, nicht wirklich
unser Bestmogliches gegeben zu haben, um uns von dem Fluch
zu reinigen.



Nur beschdmt gebe ich es zu, doch die Sache hatte Auswirkun-
gen auf unsere Arbeit. Am nédchsten Morgen schienen wir alle
mit dem falschen Bein zuerst aufgestanden zu sein. Sam legte
mit spitzfindigen theologischen Argumenten einen Workshop
tiber heidnische Geister lahm. Kevin ging mitten im Satz von
der Bithne ab, sein Gesicht wie eine Studie straff gespannter
Sehnen. Fred schnauzte doch tatsdchlich Jenny an! Nachdem
Gill sich mit Sarah beraten hatte, verkiindete sie ein freies
Wochenende.

Dann begann die Unfallserie.

Bei einem von Robyn und Fred organisierten Picknick, um
Vogel zu beobachten und im Nooldoonooldoona Water Hole
schwimmen zu gehen, sprang Kevin an einer flachen Stelle zu
energisch ins Wasser und schlug mit dem Kopf gegen das
Felsufer auf der anderen Seite.

Nachts dann erwischte es diejenigen von uns, die den Héhn-
chen-Nudelsalat gegessen hatten, mit einer Lebensmittelvergif-
tung. Dem armen Kevin blieb auch das nicht erspart.

Und Robert, der ein renommierter Bithnenbildner ist, weil er
ununterbrochen wie verriickt arbeitet, stiirzte riicklings durch
eine Falltiir, fiinf Meter bis zum Kiesboden, wo er auf dem
Riicken autkam. Wie durch ein Wunder blieb er unverletzt.

Es kam zu einer Versammlung. Natiirlich gab man Packett
die Schuld. Sein Gesicht war gerdtet und er sagte gar nichts,
wihrend Don und Enzo ein paar scharfe Bemerkungen loslie-
flen. Enzo wollte eindeutig nur provozieren, doch Don fiber-
raschte mich, denn fiir einen Anhdnger des Materialismus war
er ausgesprochen abergldubisch.

»Was hat Packett denn getan? Vielleicht den Gockel vergit-



tet?« fragte Kevin. »Mich hat er jedenfalls nicht hochstperson-
lich ins Wasser gestoflen.«

Alle, die im Kantinenzelt verstreut saflen, schauten auf. Bis-
her hatte namlich noch keiner Packett wirklich beim Namen
genannt. Enzo, der mit gesenkten Lidern am Rahmen der
Zelttiir lehnte, zuckten die Mundwinkel. Kevin hatte uns nur
noch tiefer in die Peinlichkeiten hineingeritten. Packet hatte
nichts mit unserem Pech zu tun, und wer das dachte, war ein
Einfaltspinsel; das alles war purer Zufall; sowieso passierten
solche Sachen immer im Dreierpack. Wahrend wir noch lach-
ten, ruckte Enzo einmal zynisch mit dem Kopf und ging hinaus.
Der Rahmen der Zelttiir schwankte, als er hinausschliipfte.
Lederhosen bei dieser Hitze, dachte ich. Zweifellos war er auf
dem Weg zur Bio-Box, wo er sogar schlief. Ich saf} beim Flie-
gengitterfenster und bekam Kopfschmerzen von der Sonne und
der Lebensmittelvergiftung, hatte aber keine Lust, mich in
Bewegung zu setzen und woanders hinzugehen. Nun wurde
beim Friithstiick wieder ganz normal geplaudert, doch in einer
abgelegenen Ecke sah ich Dave, der bei ein paar Musikern saf3,
boshaft lachte und die Augen in Packetts Richtung rollte. Ich
stemmte mich hoch.

»Was soll das?« fragte ich sie ruhig. »Woher kommt der gan-
ze Mist wohl, hm? Von da doch, da...« Ich wedelte mit der
Hand in Richtung Ausgang.

Sie starrten mich an, hatten keine Ahnung, wovon ich eigent-
lich redete. Mein Kopf fiihlte sich an wie ein ausgedriickter
Schwamm, darum machte ich, daf} ich zur Zelttir kam. Als ich
mich beim Hinausgehen umdrehte, sah ich, daff Dave meine
unzusammenhédngende kleine Rede gehort hatte. In sein zer-



furchtes Gesicht war ein Ausdruck von intensiver Trauer und
heftigen Schuldgefithlen getreten, Trénen stiegen ihm in die
Augen, fielen dann aber doch nicht und kehrten dahin zuriick,
wo ungeweinte Trdnen in solchen Fillen eben hingehen.

Es war wieder ein wunderschéner Morgen. Mit weichen
Knien ging ich ein Stiickchen fluf8abwirts, weil ich mich, absto-
end wie ich mich fiihlte, vielleicht waschen wollte, bevor es zu
heif$ wurde. In Gedanken war ich jedoch immer noch bei der
Erinnerung an Daves Gesicht, und ein paar Meter hinter dem
Zelteingang kam ich zum Stehen, weil ich kein Handtuch dabei
hatte und nicht wufite, was ich eigentlich wollte. In dem Mo-
ment stiirmte Packett wiitend aus dem Zelt heraus und an mir
vorbei.

Ich schitzte Dave eigentlich nicht als sonderlich aberglau-
bisch ein. Schon zu Beginn dieser Unfallserie hatte ihn etwas
zutiefst verstort, das wurde mir jetzt klar. Vielleicht war es ja die
Ankunft des Theaterkritikers. Aber irgendwie glaubte ich das
nicht. Ich zerbrach mir den schmerzenden Kopf, was an meinen
Worten von eben ihn eigentlich so aufgestort hatte.

Am ndchsten Tag fand ich mehr dariiber heraus.

An Abend tauschten Robyn und ich uns unter vier Augen iiber
die Lage aus. Wir folgten dem Fliiichen, das zu frisch und
sauber war, um einen europiischen Namen zu besitzen, und
gingen zu der Stelle, wo wir auf die Emus gestofen waren. Uber
uns leuchteten schon ein paar Sterne. Gelassen hiipfte ein
Wallaby vor uns weg und verschwand hinter einem Gebiisch.
Gliicklich iiber den neuen Rhythmus, den diese von mir bisher
so sehr unterschétzte Wildnis uns auferlegte, seufzte ich zufrie-



den. Hand in Hand schwiegen wir eine Weile, was mir norma-
lerweise schwerfallt, hier aber einfacher wurde.

»Was haltst du also davon?« fragte Robyn mich schlieflich.

Von hier bis zum Horizont kein einziges Anzeichen mensch-
lichen Lebens. Ich wufSte, was Robyn meinte, war aber in Ver-
suchung, ihr etwas iiber die Natur vorzuschwdrmen. »Ich traue
Packett nichtx, sagte ich.

»Vielleicht schickt er seine Artikel per Brietkrihe raus.«

»Das ist es nicht...«

»Du griibelst doch nicht iiber Pendelgewichte und Pfeifen im
Theater und so was nach, oder?«

»Nein.« Ich trat gegen ein Biischel Stachelkopfgras. »Ich weif3
eigentlich nicht einmal, ob es mit ihm zu tun hat. Da ist noch
irgend etwas anderes... Packett hat Dave wirklich einen Schreck
eingejagt.«

»Das will ich meinen.«

»Nein. Mehr als das, ich... vielleicht sehe ich auch nur Ge-
spenster, was weif ich.«

Wir gingen eine Weile weiter. Die gefiederten Geheimagen-
ten tauchten diesmal nicht bei den Felsbrocken auf. Inzwischen
war es vollstindig dunkel und wurde allméhlich auch kiihl. Wir
blieben stehen. Ich wandte mich Robyn zu und nahm ihre
beiden Hénde in meine. Der sanfte Wind trug uns eine Welle
von Rauch und Gelédchter zu.

Ich seufzte. »Wahrscheinlich war ich von der Hihnchenver-
giftung einfach nicht ganz richtig im Kopf, und das war schon
alles; trotzdem habe ich das Gefuhl, dafl hier etwas vor sich
geht, dafl man uns etwas verschweigt.« Ich schiittelte den Kopf.
»Wabhrscheinlich einfach nur eine dumme Einbildung«, sagte



ich zu dem weichgrauen Fleck, der ihr Gesicht war.

»Vertraue deinen Instinkten, Martin. Ich zumindest tue das.
Ich werde die Augen offen halten. Ich dachte, Dave hitte eine
Affare mit Enzo.«

Ich lachte. »Die beiden verbringen wirklich eine Menge Zeit
miteinander... Nein, Enzo ist so hetero, wie man nur sein
kann.«

So standen wir noch eine Weile beisammen und atmeten je-
weils den Geruch des anderen ein. Ich offnete den Mund,
schlof? ihn und 6ffnete ihn wieder.

»Robyn, sagte ich. »Ich habe noch einen anderen Instinkt.«
Was wohl ganz richtig klang, nehme ich an, aber in Wirklich-
keit herrschte in mir plotzlich ein Tumult der widerspriichlichs-
ten Gefiihle. Trotzdem nahm ich Robyn in die Arme und beug-
te mich tiber sie, um sie zu kussen.

»Marting, sagte sie, fast verzweifelt. »Ich mag dich wirklich
sehr.«

Das brachte mich zum Innehalten. Sie nahm die Gelegenheit
war, hauchte mir einen Kuf$ auf die Wange und machte sich los,
drehte sich knirschend auf dem Kies um und ging zum Lager
zuriick.

Es dauerte wohl ziemlich lang, bis ich ihr folgte. Auf dem
Riickweg dachte ich dariiber nach, was unerkannter Instinkt
war und was ich nur fiir Instinkt hielt. Es gibt keine perfekte
Methode, richtig und falsch zu unterscheiden. Ariel hatte mich
gerade eine Lektion gelehrt.

Als wir am nichsten Vormittag wieder bei der Arbeit waren,
sah Sarah sich unseren ersten Durchlauf ohne jede Unterbre-



chung an, einen bemiiht neutralen Zug um die Lippen, stand
dann auf und putzte uns herunter. Zum Teil war das Show, aber
es war genau das, was wir brauchten. Wir saflen da und nahmen
die Schelte entgegen wie unartige Kinder. Wild mit den Armen
fuchtelnd und immer wieder das lange blonde Haar aus dem
Gesicht werfend, schritt sie auf der Biihne auf und ab und lief3
kein gutes Haar an der halbherzigen Vorfithrung, die wir gege-
ben hatten. Selbst wenn man mit einrechnete, daf3 einige von
uns vom >Wochenende« noch recht mitgenommen waren,
hatten wir Mist gebaut. Wir nickten und fafdten gute Vorsitze,
am ndchsten Tag besser zu arbeiten. Sarahs Auftritt war uns ein
Genuf$ gewesen. Er brachte uns wieder zusammen.

Ein paar von uns hatten anschliefSend die Aufgabe bekom-
men, Robert bei den Aufbauten fiir Ariels Luftpartien und bei
den Bewegungsapparaten von Nymphen und Schnittern zu
helfen. Wer noch zu schwach war, bekam den Rest des Nach-
mittags frei. Die Truppe l6ste sich zu Griippchen auf, die sich
tiber das Stiick unterhielten, zwar korperlich noch etwas ange-
schlagen, doch nun wieder positiv gestimmt.

Ich blieb noch da, um bei der Arbeit zuzuschauen. Robert,
der wuflte, dafl ich noch keiner korperlichen Anstrengung
gewachsen war, reichte mir eine Dose Melbourne, und ich
setzte mich in die dritte Reihe, legte die Fiifle hoch und schaute
der Komodie zu, die Gill Kevin in der Rolle des Monteurs
tiberwachte. Keiner der anderen Helfer wurde so von Gill
drangsaliert. Die beiden miissen sich sehr gern haben, dachte
ich. Sie hielt ihm Strafpredigten und schlug ihn mit einem
Gurtel auf den Hintern, wenn er beim Gehen trodelte, was er so
oft wie moglich tat. Gores unbewegtes Gesicht machte alles



noch komischer. Nach einem ersten erfrischenden Schluck ging
ich sparsam mit meinem Bier um; kichernd sah ich den beiden
zu und rollte mir dabei die kiithle Dose iiber die Stirn. Allmah-
lich sank die Sonne tiefer, und Schatten legten sich iiber die
Bithne. Von seinem Nest im Turm aus schaltete Enzo die Ar-
beitsleuchten an, und sofort legten sich schlangeférmige Schat-
ten iiber das Geriist und noch mehr iiber den fossiliendurch-
setzten Fels hinter der Bithne. Die Kletterpfahle wurden ange-
bracht, vorn an der Felswand wurden Schaukelpferde befestigt
und fiir die Skateboardfahrer wurde eine zum Boden hinabkur-
vende Rampe am Fels festgemacht — endlich war praktisch alles
fertig. Robyns Netz aus Seilen allerdings wiirde vermutlich erst
morgen aufgespannt werden, denn bald war es Zeit fiirs Abend-
essen.

Nein. Gill brachte Ariels Tarzanseile herbei, und nach meh-
reren Wiirfen gelang es, sie zum Gitter hochzuzerren. Pete
Stanopoulos, unser goldener Wilder, wollte vor Sherelle und
Gill angeben, und weil Pete die Sache wirklich beherrschte, aber
vor allen Dinge auch, weil das Netz tatsichlich von jemandem
getestet werden muflte, der schwerer als Robyn war, gab Gill
nach und lud ihn ein, sich nach Herzenslust auszutoben.

Pete schlang sich das weiche Seil um die Wade und kletterte
hoch. Ich mufite zugeben (zumindest vor mir selbst), dafi es
ihm gut stand, wenn seine Muskeln so spielten, wenn mir auch
nicht klar war, warum seine riesigen Oberschenkel diese klei-
nen, roten Fuflballershorts nicht einfach sprengten. Er schau-
kelte. Ein bifichen wie Johnny Weismuller unter Valium arbei-
tete er sich von oben rechts nach unten zur Mitte der Biithne
durch und kletterte dann nach links oben weiter, ein flaches V,



dann machte er kehrt, schwang sich ohne sichtbare Anstren-
gung nach unten zuriick und ergriff das knappe Geschirr, das
Robert fiir ihn herablie8. Ein winziges Klicken erténte - und
Pete schien zu fliegen. Ich klatschte. Sherelle, Gill, Robert und
Kevin schlossen sich an. Aus dem Kantinenzelt kamen Leute
heraus. Pete winkte den Jubelnden zu.

Ich verschrinkte die Hinde hinter dem Kopf und betrachtete
Pete im drmellosen Trikot, der sich wie eine Schwalbe in die
letzten, staubumtanzten Strahlen der Sonne warf. Der Staub
stieg auf wie Rauch.

Moment mal. Ich rif$ die Beine von der Bank und kam tau-
melnd auf die Fif3e.

Es war Rauch.



.................................................................................................................

Zunichst einmal (Funken tauchten am Rand seines Blickfeldes
auf, ob er nun die Augen schlof3 oder nicht) war er fest ent-
schlossen, herauszubekommen, ob das, was er im Kopf horte
und in Gliedern und Schlifen fiihlte, ob das, was er auf dem
Straflenbahnsitz neben sich aufblitzen sah, einer der Visionen
entsprach, die Gemma erwéhnt hatte, oder ob eine von zwei
anderen Mdoglichkeiten zutraf. Er konnte auch verriickt gewor-
den sein, oder es war noch etwas anderes, etwas ihm Unbe-
kanntes, dem er aber zu Hause mit einer einfachen Operation
ein wenig ndherkommen wiirde. Nichts, was Kinder allein zu
Hause ausprobieren sollten, dachte er kichernd und merkte
dann, daf§ da sein Fieber aus ihm sprach, daf$ er die Kontrolle
nicht verlieren durfte. Ahnlich hatte er sich nach dem Bestehen
seiner ersten Anhorprobe im Theater gefiihlt; obwohl er damals
auch Bedenken gehabt hatte, sich so in Abenteuer zu stiirzen,
hatte ihn doch ein Gefiihl der Einzigartigkeit erfiillt. Die Erin-
nerung daran kam ihm nun bei der Riickfahrt in der Straflen-
bahn, wo die Luft durch weit ge6ffnete Fenster an Miitterchen,
Pensionaren, den ersten Pendlern, Studenten und ihm selbst
vorbeirauschte, an ihm, Kevin, einem Mann mit einem ganz
besonderen Geheimnis, das ihm wohl in Millionen Jahren



keiner ansehen wiirde, etwas, worum man ihn vielleicht benei-
den wiirde, wenn er erst einmal wuf3te, was er damit anfangen
konnte, ein Geheimnis, das ihn, den Kerl, der von der sonnen-
verbrannten Haut her ein Eisenbahnarbeiter hitte sein konnen,
zu etwas machte. Bei der Haltestelle sprang er aus der Bahn,
schof$ iiber die Strafie und Sherelles Gasse entlang, sprang tiber
das weifle schmiedeeiserne Gartentor und blieb erst vor seiner
Tiir keuchend stehen, um die Schliissel zu suchen. Ich japse ja
gar nicht mehr! dachte er, als er durch die Wohnung ins Bad
hetzte, wo er das Rasierschriankchen aufrifl (in der Spiegeltiir
blitzten ihm seine wild aufgerissenen Augen entgegen und
schwangen vorbei), seinen Handrasierer herausgrapschte, die
Schraubchen lockerte und die angeschmuddelte Klinge heraus-
nahm, sie zwischen Daumen und Zeigefinger abwischte, dabei:
Das spielt doch jetzt auch keine Rolle mehr, dachte und sie
kraftig gegen sein Handgelenk driickte.

Die Klinge hinterliel Druckspuren in der Haut, schnitt sie
aber nicht auf.

Kevin Gore knirschte mit den Zahnen, wodurch das Sum-
men in seinem Kopf lauter wurde; es klang wie der Kristallde-
tektorenempfanger, den er als Kind mit seinem Vater zusam-
mengebastelt hatte — damals, als der alte Mann sich noch mit
ihm abgegeben hatte -, der hatte auch nur ein Summen ertdnen
lassen, und jetzt wandte Kevin den Blick von den Worten »Fuji-
Gillette< ab und drehte den Kopf zur Seite, so daf3 die Nachmit-
tagssonne ihn durch die Milchglasscheibe hindurch direkt in
die Augen blendete. Dann schaute er doch wieder hinunter,
wollte seinen eigenen Korper noch ein letztes Mal sehen, bevor
er nun vielleicht gleich vollig kaputtging und sein Ich sich



aufloste, um sich in gesegneter UnbewufStheit wieder mit dem
Universum zu vereinigen — und driickte die Rasierklinge gegen
sein Handgelenk.

Ein paar Minuten spiter kam er zu dem Ergebnis, dafi er
wohl nicht verriickt war, oder falls doch, dann war das ein
Kniiller und die Miithe wert herauszufinden, was er sich sonst
noch so ausdenken wiirde. Eine Vision war das nicht: Seine
letzte hatte er zwar vor elf Jahren gehabt, doch er erinnerte sich,
dafd sie sich nicht auf diese Weise wiederholten. Die Visionen
waren damals immer nur einmal aufgetreten, eher so wie das,
was Gemma beim Mittagessen erzdhlt hatte — Riesendackel,
sonderbare Feuer und Ahnliches.

Das Fieber schien nachzulassen oder legte sich sogar vollig,
ebenso das Summen; zwar waren zu beiden Seiten seines Blick-
feldes noch immer knisternde Lichttiimpel, doch mit denen
konnte er leben, wenn sie sich nicht bis zur Mitte ausbreiteten.
Er rieb sein Handgelenk an der Stelle, wo er hineingeschnitten
hatte, spielte mit dem kleinen Wulst brandneuer Haut, stocher-
te mit dem Daumennagel darauf herum, um zu sehen, wie sie
reagierte (genau wie Haut eben) und schaute blinzelnd auf die
Pfiitze im Bad hinunter. Er ging in die Kiiche, wo er eine Plas-
tiktiite hervorwiihlte, kam zuriick, kniete sich hin und schaufel-
te etwas von dem neonblauen Glibber, der keineswegs die
schmierige Konsistenz von Blut hatte, sondern ihm wie Gelatine
von den Handen glitt, in die Plastiktiite, driickte dann die Luft
aus dem abstoflenden Pickchen und schlof$ die Verschlufdla-
sche. Kevins ganz besonderes Geheimnis. Er steckte die Tiite in
die Hosentasche, als er auf dem Weg zum Auto durch die
Kiiche schof3.



Beim Fahren wich das Weideland des Vorstadtsaums beina-
he von selbst vor einer zundertrockenen Heidelandschaft zu-
riick; wieder sein Kindheitsreisespiel, doch diesmal spielte er es
gegen seinen Willen oder zumindest einem Impuls folgend, den
er noch nicht verstand. Die zarten einheimischen Pflanzen (hier
gab es kein Farngestriipp) schwangen sich in die Vorberge der
Great Dividing Range hinauf wie ein umgekehrtes Steppenfeu-
er; wahrend die Pflanzendecke sich wieder ausbreitete, begleitet
von stacheligem Myrtengestriipp und Teebaumdickicht, Pfef-
ferminzbaum und Stringybark-Eukalyptus, verfliichtigten sich
Kiihe, Scheunen, Heumieten und schicke Pendlersiedlungen;
ganz anders als in seiner letzten Phantasie eines farndurchwu-
cherten Regenwaldes war dies hier eine trockene, unromanti-
sche Landschaft, ein glanzloser Lebensraum. Selbst der Blick der
wild entschlossenen australischen Impressionisten war zu sehr
von Europa geprigt gewesen, um dieses harte Licht allzu oft zu
malen; allein schon von seinem Anblick dorrte einem der Mund
aus.

Gleichfalls im Gegensatz zu seiner vorherigen Phantasie war
diese Landschaft auflerdem bewohnt: Der Mann hatte glattes,
schwarzes Haar, trug Shorts aus Armeerestbestdnden, und seine
Haut hatte das glinzende Braun, das eine Folge hédufiger kor-
perlicher Arbeit im Freien ist, ungefahr so wie Kevins Haut...

Der Mann, der jetzt wegging, den Hiigel zum Fluf$ hinunter-
lief und zwischen Flufleukalyptus und Binsen verschwand -
Kevin war sich sicher, daf$ er das selbst war.

Kevin wuf3te, daf$ alles nur eine Ausgeburt seiner Phantasie
war, aber dennoch mufite er den Drang bekdmpfen, den Wagen
anzuhalten und dem Mann zu folgen. Das wire nichts als ein



Ausweichmanover gewesen. Als er von der Tankstelle aus
angerufen hatte (vielleicht war sie ja gar nicht zu Hause, und er
verschwendete seine Zeit, und ja, vielleicht wiirde sie eine
Vorwarnung zu schitzen wissen), hatte Pat wirklich gliicklich
geklungen, nach so vielen Jahren von ihm zu héren, und auch
er hatte viel Warme fiir sie empfunden; er wére doch verriickt,
wenn er sich durch etwas, das im Grunde ein feiges Kneifen vor
diesem mysteridsen Dringen war, ablenken lief} und auf der
Suche nach einem Phantasiegespinst eine Pferdekoppel durch-
wanderte. Ach, aber er konnte den Weg in die Vergangenheit
riechen, die in der Hitze aufragenden Zitrus- und Eukalyptus-
gewdchse, er konnte das Knacken von Zweigen unter seinen
Fuflen horen, die schockierende Kilte in den Hoden und im
Riickgrat spiiren, als er sich nach dieser Wanderung durch
sengende Hitze ins Wasser gleiten liefs.

Fast hdtte er die Abzweigung zu Pats Grundstiick tibersehen.

Hier oben war es nicht nétig, die Landschaft im Geist umzu-
gestalten; viele der Kooperativen hatten Haustiere von ihrem
Land verbannt und jagten nicht, lieflen zu, dafl der grof3te Teil
der Landschaft sich aus eigener Kraft regenerierte, doch man
brauchte Geld, um innerhalb einer zumutbaren Entfernung von
der Stadt Land zu kaufen, und noch mehr Geld, um es zu behal-
ten: Kevin kam an zwei Wohnzentren fiir Rentner vorbei, wo
die Angehorigen der betagten Bevolkerungsmehrheit lebten
und sich, umgeben von Rasenflichen, die immer angenehm
kurz blieben und nie gelb wurden, einer Welt der alltdglichen
Unfille und >Natur«-Katastrophen entzogen. Viele weitere
Rentner wohnten an ahnlichen Orten in Queensland.

Nachdem Kevin eine halbe Stunde iiber eine gewundene



Schotterstrafle gebrettert war, kam er neben einem Briefkasten,
auf dem tber dem handgeschnittenen Schlitz ABRAHAM
gepinselt stand, schlitternd zum Stehen. Er wendete, fuhr dann
in die Einfahrt hinein und passierte die angerosteten Uberreste
eines Saabs. Halbfertige Eisenskulpturen lagen verstreut in der
Landschaft herum: Uberall war noch etwas von Dave zu sehen.

Pat hockte im Krautergarten, als er vorfuhr, und machte sich
mit einer fiir eine nahezu Achtzigjdhrige erstaunlichen Kraft
tiber das Unkraut her. Ihre Ellbogen ruckten, und das Unkraut
flog nur so davon. Mit hochgezogenen Augenbrauen schaute sie
auf, obgleich sie sein Auto gehort haben mufte. Als sie ihn
erkannte, strahlte sie. Ohne merkliche Schwierigkeit stand sie
auf und kam auf das Auto zu, wobei sie sich Erde von den
Héanden rieb.

Kevin fiihlte sich um Meilen besser, nur weil er endlich da
war.

»Pat.«

»Kevin.«

Sie nahmen einander bei den Handen wie zwei Kinder beim
Ringelreihen und schauten sich eine Weile an. Pat hatte ein
breites, hohes Gesicht, offener denn je und noch immer fest,
obgleich von Furchen und Rinnen erodiert. Thre braunen
Augen sahen Kevin mit der durchtriebenen Frohlichkeit einer
Frau an, die sich geschmeichelt fiihlt. Es tat Kevin gut, mit einer
Frau zusammen zu sein, die ihn nicht von vornherein darauf
festlegte, was er zu sein hatte oder gewesen war, sondern ihn
akzeptierte, wie er war. Er kiifSte sie auf beide Wangen, und sie
kiiflte die seinen.

»Ich setze Wasser auf. Oder hittest du lieber ein Bier?«



»Tee ist prima. Danke, Pat.«

Das Land war wilder, als Kevin es in Erinnerung hatte. Und
nicht, weil es von einer vereinsamten Frau vernachlassigt wor-
den wire. Braun, gelb und griin hinterlief§ Boronia ihren exqui-
siten Duft auf Kevins Beinen, als er Pat ins Haus folgte, das
inzwischen fast ganzlich mit roten Ranken iiberwachsen war.
Drinnen war der A-férmige Bau mit mehr ethnischer Kunst
denn je vollgestopft, und die von Pat gegossene Eisentreppe
schwang sich genauso kriftig und anmutig in die dunkle Kiihle
empor, wie er es in Erinnerung hatte. Wahrend er noch Daves
Skulptur betrachtete, hallte Martins Stimme in ihm wider, fast
unertréglich vertraut und quélend, aber dlter, sogar élter als der
wirkliche Martin Leywood:

Ist es maoglich, daf$ man Jahrtausende Zeit gehabt hat,
zu schauen, nachzudenken und aufzuzeichnen, und
dafs man die Jahrtausende hat vergehen lassen wie
eine Schulpause, in der man sein Pausenbrot ifSt und
einen Apfel?

Ja, es ist moglich.

Kevin schauderte unwillkiirlich zusammen; er wandte sich halb
ab und lief3 eine Hand auf den Thonetstuhl neben sich fallen.

Pat betrachtete ihn mit einer gewissen Sorge, sagte aber: »Du
hast jetzt selbst eine Farm, wie ich hore.«

Es half ihm, nun eine Antwort geben zu miissen.

»Stidkiiste von New South Wales. In der Nahe von Lily, und
das liegt in der Ndhe von Tathra.« Er nahm sich einen Stuhl,
setzte sich, und dachte voll hilfloser Wut auf sich selbst: Wenn



das nicht einfach meine Schuldgefiihl sind, die da aus Martins
Stimme sprechen (und aus den anderen Stimmen auch), dann
hat es mit den Visionen zu tun, oder warum fange ich genau in
dem Moment an zu spinnen (oder was auch immer), in dem
Gemma mir von den Visionen erzihlt? Und das blaue Blut steht
auch mit den Visionen in Verbindung. In seinem Kopf stellten
sich unzdhlige Gedankenverbindungen her, doch dann brach
der ganze Mist auseinander...

»Ich bin froh, daf$ man der Holzféllerei da unten ein Ende
gesetzt hat. Hattest du damit zu tun?« Sie stellte den Wasserkes-
sel an.

Er konnte die Augen nicht von der mattschwarzen Spirale
wenden, die eine Evolutionsbewegung darstellte, von knochen-
losen Krabbelwesen bis zu emporfahrenden Luftgeistern. Vo-
gelschwirme erhoben sich im aufsteigenden Bogen, Insekten-
wolken und Affenhorden; die Menschheit nahm den zentralen
Stiitzpfeiler ein. Zu Recht? fragte sich Kevin.

»Uberhaupt nicht«, antwortete er, wobei ihm klar war, dafl
diese Antwort zu spédt kam. »Hab mich eine ganz schén lange
Weile ziemlich aus allem rausgehalten. Habe aber ein paar
Scones gebacken.«

»Komisch, bei mir war es nach Daves Tod genau anders her-
um.« Als Kevin nicht reagierte, lief3 sie sich im Stuhl gegeniiber
nieder und sagte: »Ich stiirzte mich bis iiber beide Ohren in
Ehrendamter, bis meine Gesundheit fast dran glauben muf3te.«

Nun brachten sie sich gegenseitig iiber die zuriickliegenden
elf Jahre aufs laufende. Allméhlich wichen Verwirrung und Wut
Wirme und Dankbarkeit. Kevin stellte fest, dafl er ganz natiir-
lich und sogar austfiihrlich tiber die Tage sprechen konnte, die



er sonst nie gegeniiber irgend jemandem erwidhnte, weil Pat so
einfach und offen davon redete. Sie lachte soviel! Thre Trauer
reichte offensichtlich tiefer als seine, und doch ermutigte sie
ihn, seine zum grofiten Teil nie ausgedriickten Gefiihle gegen-
tiber Gillian mit ihrem Verlust des Gefihrten eines halben
Jahrhunderts zu vergleichen. Er betrachtete sie in den leuchten-
den Farben, die vom Hauptlicht der Kiiche auf sie fielen, und
versuchte, sich des Vergleichs angemessen zu schamen, brachte
das aber nicht fertig — Pat wiirde das nie zulassen. Kevin lachel-
te und lief$ sich im Stuhl zuriicksinken.

Dann jedoch durchschofl ihn wieder das heftige Gefiihl des
Getriebenseins, das ihn seit dem Essen mit Gemma Stranger im
Griff hatte, als hdtte es nur im Hinterhalt gelegen, und mit
einem scharfen Unbehagen spiirte er nun die Plastiktiite voll
Blut gegen sein Bein driicken. Von einem Moment auf den
anderen verkrampfte er sich, heimlichtuerisch, verzweifelt,
ungeduldig; er schluckte es hinunter, schon wieder unglaublich
wiitend auf sich selbst, weil er sich bei Pat so benahm. Du
Schuft, dachte er, aber er konnte seine Hand nicht daran hin-
dern, nach unten zu gleiten, wihrend Pat von einem neuen Film
tiber eine Prostituierte in den Opalfeldern von Cooper Peedy
erzdhlte, durch einen funkelnden Tunnel hindurch hinunterzu-
greifen und bedrdngt von leisem Kindergesang, den Versen
eines Taschentuchspiels, sein Taschentuch aus der Hosentasche
zu reiflen, wobei ganz >zufillig« auch die Tiite zu Boden fiel.

»Entschuldigungc, sagte er und biickte sich, um die Tiite auf-
zuheben. »Meine neue Sonnencrememischung. Ein schones
Blau, nicht wahr? Als sie dem zustimmte, hitte er sie kiissen
konnen, auch wenn er ihr diese Bestitigung aus der Nase gezo-



gen hatte. Sie konnte es sehen. Blau!«

Die Kinderstimme und das Gefunkel legten sich wieder. So-
bald wie moglich umrifl er ihr seine Pline beziiglich Martins
Stiicks.

»Ja, meinte sie mit bedachtigem Nicken. »Das sollte hinhau-
en. Hier hafft man niemanden lieber als die Amerikaner, und
insbesondere jetzt, wo sie die Gelder fiir die Deiche in Bangla-
desh blockieren. Aber du hast gewify nicht mehr die nétigen
Verbindungen, um einen Geldgeber zu finden. In dieser Hin-
sicht kann ich dir ja vielleicht helfen.«

Sie stand auf und lachelte so vorbehaltlos, dafl die Jahre von
ihr abzufallen schienen, denn es war das Lacheln eines kleinen
Maédchens, das immer frohlich durchs Leben springt. Ob sie
nun wirklich einmal ein solches Madchen gewesen war, war
vollig nebensichlich; vor langer Zeit war sie zu dem Schlufl
gekommen, was fiir ein kleines Méddchen sie eigentlich hitte
sein sollen, und da sie wuf3te, wieviel Heuchelei normalerweise
hinter dem Verhalten der Erwachsenen steckte, iiberlief§ sie sich
ganz arglos diesem Kind, als die Zeit dafiir gekommen war. Wo
steckte Kevins gliicklicher Lausejunge?

Er hatte keine Ahnung.

»Zuniachst brauchen wir einmal Wein - Rotwein. Eine Fla-
sche ist das mindeste zum ordentlichen Plineschmieden; und
da hab ich auch genau das Richtige. Vor acht Jahren habe ich
sie abgefillt, und der Wein sollte ausgezeichnet zum Abendes-
sen passen. Du bleibst doch zum Abendessen, oder, Kevin?«
Ihre glinzenden Augen warfen einen flirtenden Blick aus ihren
Falten-Deltas.

»Ich schitze schon, Pat«, antwortete Kevin. Er schob seinen



Stuhl zuriick und freute sich auf die gemeinsam zubereitete
Mabhlzeit. Sollte er ihr von den Vorfillen erzahlen? Nein, noch
hatte er nicht genug zusammen, um es irgend jemandem preis-
zugeben. Er stand auf. Sorge dich nicht um das Fieber, das blaue
Blut, die Stimmen und Gemmas Visionen; wenn er einen Tag
nach dem anderen in Angriff nahm, wiirde schon alles in Ord-
nung kommen.

»Die da mochte Schauspielerin werden, erklarte der Mann mit
dem Schnurrbart. Er sah eher wie ein Kricketspieler als wie ein
Produzent aus.

»Darum kocht sie Thnen Kaffee.«

»Ja, aber wirklich phantastischen Kaffee. Und eine groflartige
Flotenspielerin.«

»Da krieg ich nicht viel von, da, wo ich herkomme.«

»Was: Eine zum Flote blasen oder Kaffee? Ha ha! Wo war das
noch mal?«

Nein, so eine Arschflote wie dich. »In der Néhe von Tathra.
Stidkiiste von South Wales.«

»Ach ja.« Er setzte sich. »Ja, ich habe da ein paar Freunde.
Die meinen, die Grundstiickspreise hétten inzwischen wohl ihre
Hochstmarke erreicht.«

»Da kenne ich mich nicht aus. Ich habe schon vor einer gan-
zen Weile gekauft.«

»Rechtzeitig eingedeckt, was Freundchen? Hat Ihnen noch
keiner ein Angebot gemacht?«

»Bis jetzt noch nicht.«

»Dann miissen Sie noch ein paar Jahre darauf hockenbleiben.
Darauf warten, dafl der Meeresspiegel wieder sinkt.«



»Ich hab's nicht eilig.«

»Keine dumme Lebensweise.«

»Was das Stiick betrifft...«

»Pat. Ja. Also, ich habe es gelesen. Wissen Sie, Pat war einmal
eine sehr scharfsinnige Dame. Dave — der hitte aus der Sache
ein Vermdgen geschlagen, wenn der Schuf? nicht nach hinten
losgegangen wire.«

»Sie denken also, daf3 es das war?«

»Ha?«

»Einmischung.«

»O nein. Es war ein Unfall.« Wieder versuchte er es mit ei-
nem Lacher. »Nur eine Redewendung. Nein, was ich nicht
verstehe: Was schaut fiir Sie dabei heraus? Und fiir Pat? Ich
meine, mir fehlt der springende Punkt. Dariiber haben wir noch
gar nicht gesprochen. Abgesehen von einigen der Schitzungen,
die sie hier aufgestellt haben, haben wir noch gar nicht tiber
Geld gesprochen. Was soll fiir Sie dabei herausschauen?«

»Es ist ein Hommage. Es war schon lange fillig. Es ist wohl
ein Statement {iber Kunst und Idealismus...«

»Nein, aber... versuchen Sie ein Comeback? Oder wollen Sie
eine Partnerschaft mit Pat eingehen?«

»Als was? Als Produzenten?«

»Ja.«

»Wiirde ich dann zu Thnen kommen?«

»Keine Ahnung... Wenn wir das hier machen - und da miif3-
te man eine Menge umschreiben und fiir die Effekte brauchte
man richtig Geld, aber nicht zu knapp - dann stinkt das so zum
Himmel.. .«

»Meinen Sie denn, so ein Theaterstiick wird iiberhaupt be-



achtet?«

»Dafiir werde ich sorgen. Ich meine, schauen Sie doch mal
diese Sache mit den Visionen: Die Nachrichten sind voll davon,
stimmt's?« Er schob Kevin ein Boulevardblatt iiber den Tisch.
Die Schlagzeile bezog sich auf eine junge Spanierin, die gesehen
hatte, wie ein Hochspannungsmast zum Leben erwachte und
ihr wegen Spaniens Einbeziehung in den Europdischen Bio-
ethik-Pakt Vorwiirfe machte. »Jetzt ist die Sauregurkenzeit, aber
die Europder nehmen das ernst!« Die Spanierin war inzwischen
schon das Zentrum einer kleinen, aber lautstarken Sekte. »Die
Leute schlucken einfach alles, Chef.« Kevin starrte auf den
hervorgehobenen Kasten mit einem Kurzartikel tiber die zu-
nehmende Zahl von merkwiirdigen Visionen in der ganzen
Welt, wahrend der Produzent fortfuhr: »Wenn wir das machen,
Sie, der Drehbuchschreiber und bis zu einem gewissen Grad
auch Pat - dann sammeln Sie die ganze Publicity ein. Was
wollen Sie damit anfangen?«

»Hm?« Kevin schaute auf. »Ein bifichen 6ffentliche Diskussi-
on wire nicht schlecht. Damit konnte ich mich abfinden.«

»Prima! Aber Sie brauchen mir nichts vorzuspielen. Ich mei-
ne, der springende Punkt ist doch, was wollen Sie da wirklich
rausholen? In welche Richtung wollen Sie gehen? Film? Sie
wissen ja, daf$ man als Literaturagent in diesem Land nicht ans
grofle Geld kommt. Wenn sie darauf aus sind, es sei denn, es
geht um.. .«

»John?«

»Ja, Chef?«

»Ich glaube, Sie verstehen nicht... ich... fiir mich geht es nur
um diese eine Sache. Es bedeutet mir etwas, daf3 das getan wird,



aber ich habe eigentlich kein Interesse mehr am Theater.«

»Genau darauf will ich hinaus, Chef. Ich meine, offensicht-
lich ist das hier das Mittel zu einem Zweck. Es zielt darauf ab,
einen Sturm in den Medien zu entfesseln. Was haben Sie also
im Sinn? Fiir danach.«

»Landschaftsgartnerei.« Ich kann es Thnen unmdglich sagen,
weil ich wider alle Vernunft einem Zwang gehorche, um mich
vor dem Wahnsinn und den Stimmen zu retten.

»Landschaftsgirtnerei. Schauen Sie, wenn Sie nicht bereit
sind, in eine Situation des Vertrauens zu investieren, warum
sind Sie dann hier? Ich bin nicht der Typ, der sich gerne streitet,
Chef, aber das ist der springende Punkt in diesem Geschitft:
Vertrauen. Wenn Sie mir nicht sagen, worauf Sie wirklich aus
sind, wie soll ich die Sache dann richtig vermarkten? Daraus
besteht die Masche doch zu neunzig Prozent: Qualitdts-
Marketing. Ich brauche die Zielgerade, damit ich strategisch
planen kann, die richtigen Worte in die richtigen Ohren fallen
lassen kann.«

»Ich schitze, Thre eigenen Ohren liegen nicht in der Zielge-
raden, Chef. Ich sagte, dafl die Geschichte der Wahrheit ent-
spricht, bis in alle Einzelheiten. Die Leute, um die es geht, haben
mir etwas bedeutet - bedeuten mir noch immer etwas. Ich
wiirde gerne eine Diskussion {iber das Thema in Gang setzen,
und sonst hoffe ich auf gar nichts. Ich habe nicht im geringsten
vor, die Sache als Sprungbrett zu benutzen. Ich bin absolut
darauf vorbereitet, daf} das Ganze ein Flop wird und ich mich
wieder meinen eigenen Geschiéften zuwenden kann.« Nur dafl
dahinter noch andere Zwiange warten, das spiire ich, wenn ich
auch nicht weif3, worum es geht. Entweder ich folge ihnen, oder



ich werde verriickt.

»Kevin, wenn Sie nicht ehrlich zu mir sind, konnen wir nicht
ins Geschift kommen.«

»John, wenn Sie mir nicht zuhoren, nehme ich das Manu-
skript und gehe. Vielen Dank fiir Thre Zeit.«

Als Kevin nach dem Manuskript griff, sah er im zerfurchten
Gesicht seines Gegeniibers Arger im Widerstreit mit Uberra-
schung. Er war sich sicher, der Produzent wiirde davon ausge-
hen, daf} er bluffte. Wie schade, dafi er ihn enttduschen mufte.

Dafl er sich nur als Mittel zu einem Zweck betrachtete, half ihm,
die folgenden Wochen durchzustehen, das Herumgefahre in
der Stadt, die Telefoniererei, die Auseinandersetzungen mit
Produzenten, das ganze Gerenne und Gelaufe und natiirlich die
Warterei auf Termine. Der wunderschéne Sommer verspottete
ihn; die Jahreszeit war zur Abwechslung einmal weder zu heif$
noch zu naf8 und zeichnete den Polizisten ein Licheln auf die
Lippen, legte den Straflenbahnfahrern ein Lied in den Mund
und versah einander Fremde mit sexliisternen Blicken, verstark-
te aber Kevins Gefiihl, daf3 seine Fiifle zwar wuflten, wohin sie
gehen mufsten - es seinem eigensinnigen Kopf aber durchaus
nicht mitteilten. Er streifte einsam durch die sonnigen Strafen.
Die Schlagzeilen waren oft ein einziges Gezeter iiber Visionen
von der Art, wie Gemma sie erwahnt hatte, und Kevin versuch-
te, das zu ignorieren, aber selbst in den normalen Uberschriften
wurden Themen behandelt, mit denen er sich seit Jahren nicht
mehr abgegeben hatte; es kam ihm manchmal so vor, als hitte
sich die Gesellschaft in den elf Jahren seiner relativen Abge-
schiedenheit absichtlich verwandelt, um ihm das Gefihl der



Entfremdung zu geben. Abends ging er in Kneipen, stellte fest,
dafl Musik und Gespriache wihrend seiner Abwesenheit unver-
standlich geworden waren, blieb aber dennoch da, lief} Reaktio-
nen automatisch ablaufen, eine Fahigkeit, die ihn in seiner Zeit
als Schauspieler oft gerettet hatte, wenn er das Gefiihl fiir seinen
Part verloren hatte und das So-tun-als-ob ihm half, wieder ein
echtes Empfinden zu gewinnen.

Er stellte jedoch fest, dafl die Leute ihn jedesmal, wenn er
sich in seiner neuen Rolle entspannte, anschauten, als hétte er
sich gerade ein Blofle gegeben, insbesondere wenn er einem
Produzenten gegeniiber saf3 — einmal war ihm mitten in einer
Tirade bewuflt geworden, daf} der Fatzke, den er zwei Wochen
lang geduldig umworben hatte, um einen Termin zu bekom-
men, Angst hatte, dafl Kevin gleich zuschlagen wiirde; vielleicht
hatte er das Fieber gesehen, die fieberhafte Erregung, die nach
dem Besuch bei Pat (sie hatte das Zeugs in der Tiite auch als
blau wahrgenommen, Gott sei Dank, aber das Summen, das
manchmal mitten in seinen Knochen vibrierte, konnte sie wohl
kaum spiiren) in Kevins Augen zuriickgekehrt war. Der er-
schreckte Blick und der fluchtbereit angespannte Kdrper unter
dem Thai-Shirt gaben genau das zu erkennen, Angst, und da
lie8 Kevin ab, verstummte bei dem Gedanken, daf er so heftig
geworden war; er entschuldigte sich, er sei vom Thema abge-
schweift, und tat sein Bestes, sich den Touch zynischer Bon-
hommie zu geben, den die Manager untereinander pflegten,
doch wihrend der Mann sich sichtlich entspannte, blieben seine
Augen doch von Mifdtrauen iiberzogen. Kevin trug ihm den
Rest seines Vorschlags ohne jede Begeisterung rein mechanisch
vor und lief} ihn im Streifenschatten der Stabjalousien seines



kithlen Biiros zuriick. Er stolperte die Seitentreppe des restau-
rierten Palais hinunter, wieder in den verwirrenden Sonnen-
schein hinaus, und ging tiber die Strafle zum Strand, wo er
vollig erschiittert etwas zu Mittag afi.

Eine weitere potentielle Geldgeberin fiir Martins Stiick warf
Kevin mit den Worten: »Ich habe Sie nur empfangen, weil sie
sagten, Sie seien ein Freund von Pat, aus ihrem Biiro, wobei sie
mit purpurroten Fingern die rote Lockenpracht durchkimmte,
die ihr iiber ein Auge hing, die Ellbogen schwer auf den
Schreibtisch gestiitzt (ein echter Fleischklops), als hitte sie
gerade die harteste aller harten Niachte hinter sich gebracht. »Es
ist schon eine Beleidigung, einen solchen Mist lesen zu miissen,
und jetzt wollen Sie auch noch, dafi ich das glaube?« Sie schiit-
telte den Kopf, griff nach dem Joint, der in dem Sesamsamen-
Aschenbecher vor ihr qualmte (leise stohnte der Tisch) und
keuchte »Nein« sowie etwas Unverstidndliches hervor.

»Nach allem, was Sie sagen, frage ich mich, ob sie es tiber-
haupt gelesen habe«, antwortete Kevin pikiert.

»Genau. Und jetzt raus!«

Aus den in Weif$ und Purpurrot auf die Haut geschmierten
Linien sahen ihre Augen ihn rot und haflerfiillt an; sie kratzte
sich mit dem Fingernagel unter der quastengeschmiickten
Brustwarze und winkte ihn mit dem anderen (purpurrot ge-
streiften) Arm hinaus.

Blode Kuh.

Die Cafés an der Brunswick Street standen voller Pflanzen
und Blumen, deren Farben vor einem Jahrzehnt Mode gewesen
waren. Kevin lief seine Fufie selbst ihr Ziel bestimmen, doch als
er Gemma ganz allein im hinteren Winkel eines leeren Fischlo-



kals sitzen sah, wo sie Kriimel von einem kringeligen Durchein-
ander von Zeitungskopien schnippte, ging er hinein, um sie um
ihren Rat zu bitten. Sie wirkte sichtlich erfreut, ihn zu sehen, als
er ihr jedoch von seinen Bemiihungen erzéhlte, zuckte sie fast
zusammen und safl dann eine ganze Weile stumm da und
dachte nach.

»Ich weifd es auch nicht«, gestand sie schliefllich. »Ich bin so
jemand, der nur im Elfenbeinturm sitzt. Auf geschiftlicher
Ebene hatte ich mit solchen Leuten noch nie zu tun.«

Kevin mufite wohl entmutigt geblickt haben, denn sie seufzte
und fragte, wie viele potentielle Geldgeber noch iibrig seien.

»Noch zwei.«

»Wie viele haben bisher irgendein Interesse gezeigt?«

»Zwei.«

»Versuch es vielleicht einmal mit ein bifSchen Tamtam; du
hast es mit Partyfreaks zu tun, und von Natur aus amiisieren die
sich gerne. Wenn du so aussiehst, als ob es Spaf macht, mit dir
zusammen zu sein, dann kriegt das ganze Projekt diesen gewis-
sen Touch.«

»Also, eine Komddie ist es eigentlich nicht.«

»Nein, aber man kann auch nicht behaupten, dafl da sofort
Dollarsymbole vor ihren inneren Augen aufleuchten.«

»Bei einem war es so, aber ich habe ihn {iberzeugt, daf es
darum eigentlich gar nicht geht.«

Gemma griff sich an die Stirn. »O Gott. Schau: Martin ist
nicht direkt ein Komddiant, aber er kann witzig sein, wenn er es
darauf anlegt. Konnte man es nicht als eine Art lustigen Kla-
mauk betrachten mit dem einen Haken, daf die Geschichte auf
Tatsachen beruht?«



Kevin gab zu, dafy das moglich sei, Gemma erklérte, sie wiir-
de sich nach dem letzten Termin auf einen Drink mit ihm
treffen. Sie wiirde ihn anrufen. Kevin liefl sie zwischen ihren
Artikelbergen zuriick. Beim Hinausgehen schaute er sich noch
einmal um und dankte im stillen seinen Fiflen dafiir, daf sie
ihn hergetragen hatten.

Bei den letzten beiden Terminen gab die eine Produzentin
Kevin nicht nur das deutliche Gefiihl, am richtigen Ort zu sein,
sie zeigte auch echtes Interesse. Eine halbe Stunde vor seinem
Termin bei Borovsky Studios drehte er ein paar Runden im
offentlichen Schwimmbad, um so fit und relaxed auszusehen,
wie sonst immer die Produzenten. Er zog sich an, als ginge er zu
einer recht lassigen Party, machte sich nicht die Miihe, sich zu
rasieren, wahlte aber seine besten Schuhe und legte die Golduhr
seines Grof$vaters an, sowie einen Giirtel, den er extra fur diese
Gelegenheit in einer Modegiirtel-Boutique gekauft hatte. Bei
der Unterhaltung versuchte er es mit ein biflichen Showbusiness.
Die Frau lachte anerkennend. Sie stimmte Kevin zu, ja, auch
ihrer Ansicht nach zdgen sich leichte und sogar komische
Momente durch die ganze Geschichte, doch im Grunde sei dies
ein ernstes Stiick, bei dem man griindlich dariiber nachdenken
miisse, wer es bearbeiten solle, um eine Trivialisierung zu
vermeiden. Kevin Gore trat hinaus in einen wieder einmal
wunderschonen Sonnentag, tiberrascht, dafl eines der grofiten
Studios Australiens so eindeutig positiv und direkt reagiert
hatte. Normalerweise machen diese Leute Filme, Junge, erwarte
also nicht zuviel.

Gewifl, am Morgen seines letzten Termins erhielt er einen
Brief — seine erste schriftliche Antwort — in dem man ihn be-



dauernd informierte, dafl eine Biihnenfassung der Reize wohl
keinen Erfolg haben wiirde, dafl die Idee aber doch vieles fiir
sich hatte und man deshalb gerne einen low-budget-Spielfilm in
Erwiagung ziehen wiirde.

Vielleicht ware Martin damit zufrieden, dachte Kevin, faltete
den Umschlag zusammen und steckte ihn in die Hosentasche,
wiahrend er die vierunddreiflig Stockwerke zu seinem Termin
mit Caroline Wash hochfuhr, einer ehemaligen Schauspielerin,
die seinen einzigen Beitrag zu Pats Liste darstellte. Da Caroline
und er selbst einmal ein Paar gewesen waren (drei Wochen
lang) freute er sich auf die Begegnung, und obgleich er nicht
erwartete, dafl sie sich ernsthafter mit seinem Vorschlag ausei-
nandersetzen wiirde als die anderen, ging er doch davon aus,
dafl sie ihm die schlechte Nachricht schonend beibringen
wiirde. Da sie seine letzte Moglichkeit war, hatte Kevin ein
Gefiihl der Befreiung: Dieser Umweg, diese Abweichung von
seiner eigentlichen Aufgabe (worin auch immer die bestand)
wiirde bald abgeschlossen sein.

Daher brachte es ihn zur Weif3glut, als er wegen der Stimmen
vor Caroline dumm dastand; er war fester entschlossen denn je,
nicht auf sie zu horen, doch sie setzten ihm so zu und laberten
ihn mit einer so nervtotenden Intensitat voll, daf$ er sich ent-
schuldigen mufite; er stolperte zur Toilette, setzte sich und
wartete darauf, daf$ der Anfall voriiber ging. Hier ging es nicht
mehr nur um die Angst, verriickt zu werden: Er wollte einfach,
dafl es aufhorte - und warum nur waren es immer dumme
Verse?

Es hatte mit seiner beildufigen Bemerkung begonnen, dafi er
mit diesem Stiick nicht die Welt dndern wolle. Niedliche Reime
und schreckliche Schmerzen:



Gans, Kalb und Biene, werd ich zeigen,
Sind grof$ in unserm Erdenreigen,
Regier'n in unsren Menschendingen.
Wer lost das Riitsel? Mag's gelingen.

Er kehrte von der Toilette zuriick, fest entschlossen, die
Stimmen notfalls um eine Schonfrist bis zum Ende des Ge-
spriachs zu bitten. Bisher hatte er ihnen noch nie geantwortet,
aufler mit der Bitte, endlich aufzuhoren, denn das hitte ihnen
Glaubwiirdigkeit als eigenstindige Personen verliehen; doch als
er da safy und der nachsichtigen und noch immer schonen
Produzentin ihm gegeniiber so sorglos wie moglich zuldchelte,
begann es von neuem:

ich kénnte einen sud brauen, der das geddchtnis konserviert,

so dafS man nie mehr vergessen kann,

aber stell dir einmal gedichtnisse in formaldehyd vor,

die sich in einmachgldsern ohne etikett nach und nach
zersetzen,

anonym, widerlich und nach verfall stinkend,

die wiirdest du doch bei der ersten besten gelegenheit
wegschmeifSen

& wiirest froh, sie los zu sein.

Okay, in Ordnung, gut, ich hore euch zu! Schrie er lautlos in
sich hinein. Laf3t mich das bitte erst hinter mich bringen, und
dann bin ich ganz Ohr, ehrlich - bitte, bitte, laSt mich jetzt eine
kleine Weile in Ruhe...



Stille. Der Schmerz in seinem Kopf lief3 nach.

»...sehr gute Arbeit geleistet.« Caroline Walsh nahm Kevins
Werbeschrift und legte sie sanft auf ihre Kladde. »Fiir jeman-
den, der lange nicht mehr im Geschift war und eigentlich auch
nie mit der Organisationsarbeit zu tun hatte.«

»Ich hatte Hilfe«, erklarte Kevin.

»Ja.« Caroline lichelte warmherzig bei diesem Hinweis auf
Pat. »Das Problem ist«, fuhr sie mit einem entschuldigenden
Blick fiir ihre unumgéngliche Entscheidung fort, »ich kann mir
nicht leisten, das auf die Biithne zu bringen. Da stecken einige
gute Ideen drin, aber das Manuskript miifite griindlich tberar-
beitet werden, man brauchte eine riesige Besetzung, und dann
die vielen verschiedenen Schauplitze.«

Kevin nickte.

»Vielleicht wire es eher fiir einen Film geeignet«, sagte sie
mit einem nachdenklichen Schieflegen des Kopfes, bei dem ihr
Ohrring die Schulter beriihrte.

Caroline gab ihm eine engere Auswahlliste bekannter Namen
(darunter auch Borovsky Studios, mit einem Sternchen verse-
hen), und beférderte ihn dann sanft nach drauflen, wobei sie es
mit ihrem groflen, ausdrucksvollen Mund fertigbrachte, gleich-
zeitig liistern zu grinsen und bedauernd die Stirn zu runzeln;
bevor sie ihn zum Abschied kiif3te, versprach sie, ihn anzurufen,
um sich auf ein paar Drinks und einen Schwatz tiber alte Zeiten
zu treffen; die Art, wie sie ihn beim Auseinandergehen mit der
Innenseite ihrer Arme streifte, liefd noch weit mehr denkbar
erscheinen, doch als Kevin im Lift stand, war ihm klar, daf§ er
sie nie wiedersehen wiirde.

Er machte sich zwar durchaus Sorgen, was nun kommen



wiirde, doch seine sonderbare Fiebrigkeit hatte inzwischen
einen nicht mehr zu steigernden Hohepunkt erreicht, wo jeder
Gegenstand (verchromter, sandgefiillter Aschenbecher, Mar-
morfaszien an den Wénden, wiarmeempfindlicher Teppich im
Foyer, auf dem noch die verblassenden Spuren anderer Besu-
chern zu sehen waren) sich wie vor einem weiflen Hintergrund
scharf abzeichnete. Er schwelgte in der sengenden Klarheit,
befreit, in eine weitere Entwicklungsphase seiner Verriicktheit
entlassen, oder was auch immer es war, das eine Normalisie-
rung dieser ganzen Scheife erhoffen lief3; bald wiirde er Erkla-
rungen bekommen, bald war er wieder unterwegs, aber jetzt
war die Zeit gekommen, endlich einmal das aufreizend schone
Wetter zu genieflen, bevor er sich wieder auf den Weg machte,
in die Zukunft aufbrach. Nein, eine Nacht mit Caroline Walsh
gehorte wohl nicht dazu... nein. Mach dir nichts draus! Endlich
fihlte er sich einmal im Einklang mit dem frohlichen Licheln in
jedermanns Gesicht und lachelte so begeistert zuriick, wie er
nur konnte. Wenn dieser Tag kein echter Kniiller war!

Im Schwimmbad klangen die Stimmen so fern, daf er sie im
Plitschern des Wassers und dem Geschrei rundum kaum
ausmachen konnte, als hitte, wer auch immer da in seinem
Kopf sprach, ihm Raum fiir Klarheit gewéhrt. Die Kopfschmer-
zen hatten sich allerdings nicht gelegt. Sie hammerten zwischen
seinen Ohren; unabldssig. Ob die Stimmen nun sprachen oder
nicht. Zuerst machte er sich Sorgen, dafy der Schmerz tiber-
haupt nie wieder authéren wiirde; er konnte nicht diese Qual
ertragen und gleichzeitig auch noch gehen oder sprechen.
Schmerzmittel zeigten keinerlei Wirkung. Nur wenn er sich im



Wasser treiben lief3, sich ganz auf den Schmerz einstellte, wurde
er etwas ertraglicher. Wie er es in der Schauspielschule gelernt
hatte, atmete er in den Schmerz hinein, umfafSte ihn, doch nun,
wo die Stimmen klar und deutlich sprachen, beunruhigte ihn
das noch mehr als die Aussicht auf Schmerzen ohne Ende.

Warum nur war sein Blut blau? Um die sonderbaren Effekte
zu erzielen, die er von Der Sturm in Erinnerung hatte, war eine
schauspielerische Leistung erforderlich, und seit Jahren hatte er
keine Rolle mehr gespielt. Auflerdem war das, was derzeit
vorfiel, wiederholbar und blieb im Anschluf$ fiir andere sicht-
bar, wie sein Experiment mit dem Rasiermesser im Bad und der
Plastiktiite bewiesen hatte. Nein, was in seinen Adern flof3, war
wirklich neonblaues Blut. Und warum nur geschah dies gleich-
zeitig mit der Haufung von Visionen auf der ganzen Welt, die
inzwischen mehr waren als nur eine Ausgeburt der Sauregur-
kenzeit oder Nahrung fiir Gemmas Magisterarbeit. Die hatten
eine verstorende Ahnlichk... Er hatte keinen Zweifel, daf3 er die
Stimmen nicht selbst erfunden hatte, aber dann — woher kamen
sie? Martin, der alte Angeber, hitte niemals der Versuchung
widerstehen konnen, seine Psychomacht herauszuposaunen,
hatte er so etwas besessen.

Als Kevin, der sich in dem fiir Spiele vorgesehenen Teil des
Schwimmbeckens auf dem Riicken treiben lief3, das dachte,
sagte die Stimme:

Ich heif$e Oskar.

Er habe keine Zeit, fuhr Oskar fort, ihm die notwendigen
Anweisungen komplett zu {ibermitteln und sie auch noch zu
erkldren, aber Kevin miisse diese natiirlich erhalten. Sie wiirden
Kevin an diesem Abend in einem >hypnagogischen Zustand«



vor dem Einschlafen einfallen, als wiren sie seine eigene Idee.

Wie dieser Einfall, Martins Stiick mit aller Gewalt auf die
Bithne bringen zu wollen? dachte Kevin. Du also hast hinter
diesem Drang gesteckt, diesen Mist mit den Produzenten
durchzuziehen, obwohl du wuftest, daf$ ich keinen Funken von
Hoffnung hatte! Habe ich recht? Wozu war das denn gut, wenn
es nicht ein Gefallen war, den ich einem kaputten und ziemlich
dummen Freund schuldete?

Mach keinen Fehler, alter Freund, versuchte Oskars Stimme
Kevin durch das Zischen in seinem Kopf hindurch zu beruhi-
gen, als hore er die Stimme Jahrzehnte weit her aus einem
Tunnel, deine Idee wird sich als richtig erweisen. Alles, was du
getan hast und tun wirst, ist notwendig, wie sonderbar es dir zu
gegebener Zeit auch erscheinen mag. Und jetzt mach dich bereit.

Und obwohl das Wasser (das nach Rosen roch) nahezu warm
war, schauderte Kevin zusammen, machte eine heftige, unna-
tiirliche Verwiistung durch, die ihn mehrmals durchfuhr wie
der Todeskrampf eines verendenden Tiers, und gerade, als er
dachte, jetzt sei es vorbei, schlug es ihn noch einmal mit einer
absolut korperlichen Gewalt nieder und verebbte dann als
nervoses Zucken durch seine Glieder in die Hande und schlief3-
lich die Finger hinein, bis er wieder ruhig dahintrieb und wie
betdubt verkehrt herum auf das Schild >Flacher Bereich — Kopf-
sprung verboten< und auf das leere Blau dariiber starrte, in
einem Zustand, so leer, wie er ihn noch nie erlebt hatte, und
doch absolut aktionsbereit.

Vertraue mir. Frag nicht nach meinen Quellen. Was kommt,
ist vorausgesehen. Befolge die Anweisungen auf den Buchstaben
genau.



Dann folgte eine Flut von Befehlen, in der die Stimme, die
ihm wie Martin Leywoods Stimme vorgekommen war, Kevin
die Aufgaben der nichsten Monate hastig umriff. Wie diese
Anweisungen, denen er Folge leisten mufite, mit dem neon-
blauen Blut in Verbindung standen, was sie mit Martins Manu-
skript, der Weltplage der Visionen, seinen Besuchen bei Produ-
zenten und der vor so langer Zeit verungliickten Auffithrung
von Der Sturm zu tun hatten, war fiir Kevin undurchschaubar.
Er vertraute Oskar. Eigentlich nicht aus der Neugier und Aben-
teuerlust heraus, die ihn seiner Meinung nach seit dem Mittag-
essen mit Gemma geleitet hatten. Sondern weil er spiirte, daf3
der vor ihm liegende Pfad das aufkliren wiirde, was schon
immer in ihm girte, das Krebsgeschwiir an der Wurzel seiner
unertréglichen Fiebrigkeit: Als Kind hatte er félschlicherweise
angenommen, sein Vater sei iibergeschnappt, und daher war
seine grofite Angst die vor dem Wahnsinn. Wenn er das, was
dieser Oskar ihm auftrug, nicht befolgte, wiirde er dadurch
nicht weniger verriickt; wenn er jedoch mitmachte, wiirde die
Sache sich vielleicht ganz von allein 16sen. Sein verriickter
Onkel und sein exzentrischer Vater hatten eine Angst vor
erblichem Wahnsinn in ihm entstehen lassen, die zerstort
werden mufite. Bestens, er wiirde die Sache mit Martins Stiick
vollstindig aufgeben. Das war notwendig gewesen aber voriiber.
Okay, er wiirde genau das tun, was die Stimmen ihm sagten. Ja,
ja, ja! Er wiirde das Verbrechen begehen.



.................................................................................................................

Er war in der Nédhe der grofiten Miillhalde seines Bundesstaates
aufgewachsen, und immer, wenn er eine solche Wildnis sah,
erwartete er fast, sich nur umschauen zu miissen, um irgendwo
ein miillgefiilltes Loch zu entdecken. Manchmal machte Jay sich
tiber sich selbst lustig und lief} seinen Rollstuhl plétzlich her-
umwirbeln, um einen Blick auf die klaffende alte Grube mit
vergammelten Gerdtschaften, Papier und namenlosen, klebri-
gen Chemikalien zu erhaschen, bevor sie verschwand. Doch das
hier war Arizona und lag Meilen von jeder Todeszone entfernt.
Gelegentliche Kakteen, stachelige Gréaser und zéhe Wiistenpi-
nien breiteten sich jenseits des Golfplatzes tiber die stille, flache
Landschaft aus, und die Kondensatspur von Testfliigen schnitt
rosa durch das Blau iiber den fernen Bergen. Das hier war so
weit vom letzten Jahrhundert und den glorreichen Tagen seines
als Liberaler maskierten opportunistischen Vaters entfernt, wie
er es nur hatte fertigbringen konnen. Jay Schnarler war unver-
kennbar reich, alleinstehend, pensioniert und verbittert.

Er rollte sich mit Hilfe seiner kraftigen Arme vom Golfplatz
weg, den Pfad entlang und an dem Gértner aus Bangladesch
vorbei (den er keines Nickens wiirdigte) zum Seitenhof, wo er
sich aus dem Rollstuhl hob und sich leichthindig am Handlauf



ins Becken schwang. Er genof$ es, im Wasser zu sein, befreit von
der Schwerkraft und der Notwendigkeit, stark zu sein. Nach
einer einfachen Mahlzeit aus Tofu, Gemiise und Reis ruhte er
sich im Induktionsfeld beim groflen Fenster im hinteren Teil
des Hauses aus, las zum siebten Mal Balzacs >Glanz und Elend
der Kurtisanen« und schaute dabei gelegentlich zum Leuchten
tiber Phoenix auf, wobei er sich die Augen rieb, die ihm nach
dem Laserbeschuf}, den er in Syrien bei seiner letzten CIA-
Mission abbekommen hatte, noch immer Probleme machten.
Es war jedoch die Erinnerung an eine andere Operation, die
ihm jetzt das Vergniigen an M. Vautrins Intrigen verdarb.
Eigentlich eine Kleinigkeit verglichen mit Kriegsspionage in
einem feindlichen Land. Er war an die Augen gewdhnt, er
konnte mit den Augen umgehen und mit dem, was er jetzt als
eine Uberreaktion auf das betrachtete, was schlieSlich nur ein
Job gewesen war. Nach seinem Riickzug aus der Arbeitswelt war
er sich dariiber klar geworden. Er hatte denselben Weg verfolgt
wie seine Mutter, als sie seinen Vater verlassen hatte und zu
ihrer hochherzigen Familie an der Nordwestkiiste zuriickge-
kehrt war. Prinzipien waren Prinzipien, ob rechts oder links.
Zunichst einmal war es eine Rebellion gegen beide Elternteile
gewesen, fiir die CIA zu arbeiten. Dennoch war er die ganze
Zeit eigentlich in die Fuf3stapfen seiner Mutter getreten, weil er
die CIA als standhafte Verteidigerin der Demokratie betrachtet
hatte, wobei sein Standpunkt dem der Familie seiner Mutter
natiirlich entgegengesetzt gewesen war. Als das Debakel in
Syrien enthiillt hatte, dafy es der CIA im Grunde nur darum
ging, ihr eigenes Nest zu polstern, hatte er die Parallele zu
seinem Vater gezogen, der an der Einrichtung der toxischen



Todeszonen mitbeteiligt gewesen war, wihrend er sich gleich-
zeitig deswegen an die Brust schlug und in der Nachbarschaft
der grofiten Zone wohnte (aber auch wieder nicht zu nahe), um
die >Leiden der Leutes, zu teilen, die er angeblich verteidigen
wollte. Syrien war eine einzige riesige Todeszone gewesen, denn
die CIA hatte das Land unter dem Vorwand, es gegen die
angeblichen Bosewichter zu unterstiitzen, dazu gemacht und in
diesem Zustand festgehalten. Fiir das Geld aus Waffen- und
Drogenhandel. Nun betrachtete er sich als von der Notwendig-
keit befreit, weiter zu Heuchelei und Wohlstand seines Vaters
und der Prinzipientreue und relativen Armut seiner Mutter
Stellung zu nehmen. Sie waren beide lingst tot. Aber einige der
Dinge, die er getan hatte, verfolgten ihn. Die Arzte sagten,
theoretisch miifite er eigentlich wieder gehen konnen und
kratzten sich ratlos am Kopf; Jay schrieb sein fortbestehendes
Unvermoégen seiner Erziehung im Sinne der Christian Science
zu, wo man sein Problem mit einem Irrtum gleichgestellt hatte,
der durch Gebet und richtiges Denken zu heilen war: Vor der
Macht der Liebe schrumpften die bosen Dinge, die er in seinem
Leben getan hatte, zu einem Nichts zusammen. Jay glaubte
nicht an Gott, aber er glaubt an Konditionierung. Es spielte
keine Rolle, daf$ das Tamtam seines Vaters um die Liebe Gottes
nicht ehrlich gewesen war; es hatte sich dennoch in ihm festge-
setzt. Und so bot die Operation in Australien, Thoughtboost,
und der Appell dieser Frau namens Stranger ihm die Chance,
Gott nach dem rechten Weg zu fragen. Pure Spinnerei. Aber
verfithrerische Spinnerei. Er war ein Kriippel, richtig, aber es
ging ihm gut, er war durch seine Erbschaft reich genug, sich
seiner Behinderung nie stellen zu miissen, wenn er nicht wollte.



Und er war stark: Seine Arme waren, verdammt noch mal, wie
Baumstamme. Und sein Induktionsfeld bedeutete, daf$ er den
ganzen Tag in der Luft schweben und sich entspannen konnte,
wenn ihm danach war. Am Gehen lag ihm ein Scheif?, denn
wenn er gehen konnte, wiirde er losziehen und sich dieser vollig
versauten Welt entgegenstellen miissen.

Er konnte natiirlich auch bei Sonnenaufgang die Wiiste
durchstreifen, den Schotter unter seinen Sohlen rollen fiihlen,
rennen, falls er Lust dazu hatte, wie als Kind am Rand der
Miillhalde, ohne dafl eine aufdringliche Haushilterin sich
Sorgen machte, wenn er zu lange wegblieb, die Interstate ent-
langrennen, um ein ungesundes Friihstiick zu essen, Eier mit
Schinken und einen Stapel Pfannkuchen, tropfend vor Ahornsi-
rup, er konnte in einer Bude essen oder an einer Theke, ohne
dafl alle sich bemiihten, ihn nur nicht anzustarren, nach Phoe-
nix trampen und sich von einem siiflen Jungen rumkriegen
lassen, so ein schnuckeliger Junge, der nicht das geringste fiir
Typen im Rollstuhl ibrig hatte, den schon der Gedanke abge-
stoflen hitte, ein Junge so vollgedréhnt und geil, dafl jeder Typ
in der Bar ihm recht gewesen wire, aber er wiirde ihn aussu-
chen, Jay Schnarler, fiir eine schweifltreibende Nacht des neu-
gierigen Erforschens der scharf riechenden Spalten, und am
néachsten Tag konnte er sich auf den Riickweg machen, singend
durch den Nationalpark wandern und den Tag mit einem Bier
ausklingen lassen, die wunden Fiif3e auf der Couch hochgelegt,
wo er dann sein verdammtes Buch lesen konnte, ohne stindig
in hundert verschiedene Richtungen in eine Vergangenheit
abzuschweifen, die durch Drogen finanziert gewesen war und
ihre Macht aus Gewalt um ihrer selbst willen bezogen hatte,



genau wie die Terroristen, die seinesgleichen angeblich be-
kampfte.

Jay sagte den Lichtern, dafl sie sich ausschalten sollten,
schleuderte sein Buch quer durch den Raum und kippte den
Stuhl etwas vor, um eine dem Gebet angemessene ergebene
Haltung einzunehmen. Er schwebte mit vor der Brust gefalteten
Hianden, die Augen auf die hartkantigen Sterne geheftet, und
rief einen Gott an, den er im Alter von neun Jahren an seinen
Platz verwiesen hatte.

Und der Herr sprach.

Gewif3, nicht in Worten, denn er war machtiger, elementarer
als das. Es war auch nicht der sentimentale Gott der Liebe der
Christian Science seines Vaters; hier gab ihm der Gott des Alten
Testaments eine Lektion in Flammen und Blut, eine Warnung,
wozu die Gottlosigkeit fiihren konnte. Irgendwie hatten die
Schauspieler von Der Sturm Kontakt mit dem Teufel aufge-
nommen.

Drauflen vor dem Fenster schritt Satan Uber den Himmel,
auf Sohlen aus zerkliiftetem Vulkangestein, aus dessen Rissen
lodernde Lava sickerte, als bestiinde das Innere des Teufels aus
geschmolzenen Qualen. Auch sein Gesicht zeigte den Schmerz
des gefallenen Engels, fedrige Strahlen schwefliger Gase um-
spriithten seine geweiteten Augen, seine gebldhten Niistern und
ebenso den klaffenden Schlund, dessen Lippen vor Wut und
Angst gefletscht waren, das mit nackt sich windenden Ver-
dammten gefiillte Maul. Hier war Der Bose von Jays fundamen-
talistischen Grofeltern, blutrot hob er sich vor der schwarzen
Nacht ab. Mit Hornern und allem Drum und Dran tobte der



einst von IHM geliebte an Jays Haus vorbei, suchte ausgehun-
gert nach immer neuen Ungldubigen, die er packen und ver-
schlingen konnte, um sein Heer fiir den Tag des Kampfes mit
dem HERRN aufzufiillen.

Jay wuflte, daf er fiir den Teufel das gefundene Fressen war.
Er starrte zu dem wiitenden Gesicht mit den feurigen Kiefern,
der Spottversion einer hohen, edlen Stirn, der muskuldsen
Brust, breit wie der Hoover-Damm, und den Schenkeln aus
Obsidian hinauf, die bei jedem der schweren Schritte wie von
Stromstof8en durchlaufen wurden, und Jays Mund 6ftnete sich
zu einem Schrei, der zwar vollig lautlos blieb, seinen Kopf aber
in einem sengenden Schmerz auflodern lie, dem er noch
Stunden nach dem Ende der Vision nicht entkommen konnte.
Zum ersten Mal in seinem oft gefahrvollen Leben hatte Jeremi-
ah Schnarler erfahren, was Entsetzen ist.

Als der Teufel hinter den bergigen Horizont verschwand,
kippte Schnarler in seinem Induktionsfeld seitwarts, worauf die
an ihm festgeschnallten Diffusionspolster, die ihn durch ihren
Widerstand schweben lieflen, aus dem Wirkungsbereich des
Feldes gerieten und er mit einem schmerzhaften Aufschlag auf
den Teppich fiel. Doch das war nichts im Vergleich zum
Schmerz in seinem Kopf. Er schleppte sich hinter die Bar und
lugte hinter der Ecke hervor auf den wiitendroten Fleck, keu-
chend wie eine in die Enge getriebene Ratte, bis der Fleck zu
einem funkelnden Stern zusammenschmolz und sich schlief3-
lich zu nichts aufloste.

Nun stiirzte Schnarler sich auf seine Angst und versuchte, die
grauenhafte Erfahrung, die ihm lebhaft vor Augen stand, mit
allen Mitteln zu knacken, um ihre Bedeutung ans Licht zu



zerren. Wenn damals, als Rolf und er das Thoughtboost-Gerat
benutzten, um die australische Theatergesellschaft zu vernich-
ten, doch eine Botschaft losgeschickt worden war (das war
schlief’lich der Zweck des Gerats, und Rolf und er selbst hatten
sich nur eines Nebeneffekts bedient) — wer konnte dann wissen,
wo die Botschaft hingelangt war? Was die Leute auf der ganzen
Welt also in ihren Friihstiicksflocken und so weiter sahen, und
was er selbst nun mit eigenen Augen gesehen hatte, war eine
Vorahnung der Verheerungen, die zu erwarten standen. Keiner
wirde darauf vorbereitet sein, weil die verdammte CIA an
nichts als Geheimhaltung dachte. Schnarler war einer der
wenigen, die die ganze Geschichte kannten, und der einzige, der
sehen konnte, wohin das alles fithren wiirde. Es war nun an
ihm, etwas zu unternehmen. Wenn die CIA einmal aufwachte
und sich Gedanken iiber das machte, was auf der Welt geschah,
wiirde sie nur an ihr eigenes Uberleben denken: Sie wiirde jeden
eliminieren, bei dem man die Wahrheit nicht sicher aufgehoben
wuflte, jeden, dem man mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit
Glauben schenken wiirde, wenn die Offentlichkeit eine Erkli-
rung fiir die Visionen suchte. Das betraf natiirlich Schnarler
selbst, aber auch Gore und Leywood. Schnarler wiirde sich also
mit beiden treffen, um seine eigene Version der Vorfille zu
erhdrten.

Auf dem Teppich liegend, die Wange an die Teakholztife-
lung der Bar gepref3t, plante Schnarler eine Reise nach Austra-
lien. Morgen frith wiirde nicht frith genug sein. Aber Schnarler
war zuversichtlich: Endlich hatte er ein klar umrissenes Boses
zu bekdmpfen; endlich war der HERR auf seiner Seite.

IThm kam gar nicht der Gedanke, daf3 er da etwas ganz ande-
res als den Teufel gesehen hatte.



.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin

Zwischen den Bithnenbrettern quoll er hervor, kroch die Ram-
pe empor und krauselte sich wie ein wuchernder Traum des
Kontinents darunter, was so wunderschon wirkte, daf$ ich einen
Moment lang einfach nur bewundernd staunte. Dann leckten
die Flammen rasch hoher, und ohne nachzudenken stand ich
plotzlich auf der Bithne, wo ich »Feuer!« briillte, doch zu spit.
Die Leute rannten durcheinander, Robert schwenkte und
schlenkerte die mittlere Netzleine zum hektisch grapschenden
Pete hiniiber, der sie aber jedes Mal verfehlte; wo Robert Stahl-
schrauben in den Fels gebohrt hatte, stoben griine und blaue
Funken durch die Flammen, was der Szenerie eine festliche
Atmosphire verlieh. Ich sagte mir, dafy ich als Gaffer keine
grofle Hilfe war und stiirzte mich davon, um Wasser vom Fluf3
holen zu helfen. Wéhrend ich in der Helferkette Eimer, Feldkes-
sel und Vorratsbehilter entgegennahm und weiterreichte,
waren meine Augen auf Pete geheftet. Der trat in einer Art Tanz
mit dem Inferno, das ihn gleich ergreifen wiirde, kickend und
strampelnd gegen das Feuer, wihrend er es weiterhin nicht
schaffte, das Seil zu schnappen.
Jetzt glithte er auf.



Nicht weil er brannte und auch nicht aufgrund seiner grie-
chischen Vorfahren. Als mattierte Antwort auf die Flammen
war sein Korper wie geschmolzenes Gold, seine Kleider leuchte-
ten auf wie die Glithstrimpfe einer Lampe, dunkel blieben
allein sein Haar, seine Augen und seine Zdhne. Als umarme er
die Hochrufe einer geisterhaften Zuschauerschar, griff er immer
wieder wie in Zeitlupe in die Luft, einen ekstatischen Ausdruck
im Gesicht. Mit den Handen ergriff ich Eimer um Eimer, wah-
rend in einer dhnlich eintdnigen Wiederholung immer dieselbe
Frage durch meinen Kopf kreiste: Warum springt er denn nicht?

Wer sah Pete sonst noch glithen? In den Augen der Eimer-
ketten-Helfer leuchtete {iberall das Weifle auf, was aber auch
vom Feuer herrithren mochte. Kevin hatte Gill im Auge - die
Sprithstofle aus einem Feuerloscher abgab —, daher rief ich ihn
an und zeigte mit dem Kinn auf Pete. Dieses eine Mal zerbrach
sein ausdrucksloser Gesichtsausdruck: Der Mund klappte ihm
auf; er zuckte zusammen und warf einen entsetzten Blick zu Gill
hinunter.

Dann regnete es! Allerdings nicht genug, um das Feuer zu
l16schen. Der Schauer kam und ging schnell wie ein Gedanke.
Tropfchen zerplatzten auf Kevins Hals, weshalb er wieder
zusammenzuckte. Der Himmel war vollig wolkenlos! Als wir
wieder zu Pete hinschauten, war das Feuer aus. Ich weinte vor
Erleichterung, als ich ihn zusammengesunken in Gills Umar-
mung sah, die Geschirrleine wirr auf dem Riicken verschlungen.
Rund um seine Fiifle stieg Dampf auf.

»Macht weiter!« rief Kevin den anderen in der Eimerkette zu.
»Da glost vielleicht noch was.«

Wir schitteten weiter Wasser auf die Bithne, bis nichts mehr



dampfte. Robert, Gill, Dave und Sherelle trugen Pete weg.
Sobald Kevin uns Bescheid gab, daf$ nichts mehr zu tun war,
liefd ich meinen Eimer fallen und rannte ihnen zum Kiichenzelt
nach.

Pete lag auf einer auf Bocken schwankenden Tischplatte. Er
zitterte, atmete schnell und keuchend und versuchte hochzu-
kommen. Gill driickte ihn sanft zuriick.

Er wirkte unversehrt.

»Hél« Pete rif$ wild die Augen auf und schof$ mit Blicken um
sich.

Gill fliisterte: »Alles in Ordnung, Junge.«

»Ich... habe ich das Bewuftsein verloren?«

»Die Salbel« verkiindete Sherelle und drangte sich durch die
Tir.

»Mir geht es gut«, sagte Pete ganz einfach. Wieder iiberlief
ihn ein Zittern, dann war er ruhig.

»Das wird beinahe reichen; das tut es, bis der Fliegende Dok-
tor hier ankommt«, erklarte Gill. »Wir miissen deine Kleider
aufschneiden.«

»Meine Shorts? Nein, mir geht es bestens!« Er stemmte sich
auf einen Ellbogen und schob Gill weg, als sie ihm die Hédnde
auf die Schultern legte.

Es ging ihm wirklich gut.

Kevin, Robyn und ich saflen an einem Lagerfeuer, die Bithne
zwischen uns und dem Kiichenzelt. Der Himmel war vollig klar,
und die unzdhligen Sterne hatten etwas Beruhigendes. Wie
tiblich froren wir hinten, wihrend wir vorn fast gegrillt wurden.
Jetzt, wo das Hin und Her sich gelegt hatte, wagten sich die
Tierchen der Wildnis heraus, und das leise Trapsen und ein



gelegentlich aufleuchtendes Augenpaar am Rande des flackern-
den Lichtkreises waren Balsam fiir unsere Nerven. Welche
Geister auch immer die Felsen bewohnten, sie hatten beschlos-
sen, daf$ ich den ganzen Rauch abkriegen sollte, auch das nichts
Ungewdohnliches.

Wir horten knirschende Schritte und sahen dann eine so aus-
ladende Silhouette auf uns zukommen, dafl es nur Gill sein
konnte - oder Packett.

»Wenn man vom Kritiker spricht...«, sagte Kevin, obwohl
wir schon eine ganze Weile kein Wort mehr iiber ihn verloren
hatten.

»Hmp!« machte Packett, als er sich auf das andere Ende von
Robyns Stamm plumpsen lief3.

Das Feuer prasselte. Wir horchten auf.

Sagte Robyn: »Vielleicht wire es fiir alle am besten, wenn Sie
heimgingen.«

»Das ist Quatsch, Robyng, erkldrte Kevin durchaus freund-
lich.

»Er hat recht, Ms. Ho«, erwiderte Packett. »Was immer hier
passiert ist, ich habe nichts damit zu tun. Die Company sollte
die angemessenen Sicherheitsvorkehrungen gegen Feuer tref-
fen.«

»Ich sagte, ich glaube nicht an diesen aberglaubischen
Quatsch, aber das heiflt nicht, dafl Sie der Company alles aufs
Butterbrot schmieren konnen, Packett.«

Versohnlich warf ich ein: »Vielleicht wére es ganz unabhén-
gig von irgendeiner Schuldfrage fiir alle das Beste, wenn sie hier
verschwinden.« Ich war jedoch iiberrascht, wie scharf meine
Stimme klang.



»Dagegen will ich nichts einwenden.« Seine Lidrdnder sahen
im Feuerschein noch angegriffener und schweinischer aus als
tiblich. »Was aber die Schuldfrage angeht - einfach Achtlosig-
keit. Die Geschichten tiber Stanopoulos sind...« — seine Stimme
verlor sich, und einen Moment lang starrte er ins Feuer wie
hypnotisiert — »...nichts als Aberglauben.«

»Praktisch jeder hat gesehen, was passiert ist«, bemerkte ich
ruhig.

»Es konnte vielleicht ein Defekt in der Stromleitung gewesen
sein.«

Wirklich, Robyn? dachte ich. Sie wirkte mutlos, die muskuld-
sen Arme waren vor der Brust verschrankt, die Schultern hin-
gen herab.

»Das war kein elektrischer Defekt«, entgegnete Kevin. »Enzo
hat die Leitungen unter der Bithne iiberpriift, alles was da ist.
Kein Kurzschlufl, da unten hat sich nichts gerithrt. Da war
eigentlich kaum ein Feuer.«

Packetts portweinrote Lippen offneten sich tiberrascht. »A-
ber die Flammen sind doch bis zu den Seilen hochgelodert!«

»Dann haben Sie Pete also gesehen!« sagte ich.

»Ich habe ihn gesehen.«

»Sie haben alles gesehen, erklirte Kevin. Es schien fast, als
wiirde er gleich vor ihm ausspucken.

»Ich verstehe nicht, warum Sie nicht heimgehen.« Einen
Moment lang iiberzeugte mich Robyns Stimme; ihre Uberzeu-
gung schien auf rationalen Befiirchtungen zu beruhen. Dann
dachte ich: So abergldubisch kann sie unmdéglich sein, bestimmt
macht sie sich Sorgen um die Truppe.

»Ich déchte, das miifte leicht zu begreifen sein, Ms. Ho.«



»Ich habe einen Vornamen. Robyn.«

»Robyn, ich bin Journalist. Sie ganz allein sind schon eine
Reise an diesen gottverlassenen Ort wert. In gerade einmal,
wieviel - zwei Jahren? - sind sie aus dem Nichts gekommen
und wurden...«

»Ich bin aus Neuseeland gekommen.«

»Sie sind aus dem Nichts gekommen und zur meistgefragten
Schauspielerin des Landes aufgestiegen. Und nicht ohne
Grund...«

Robyn fiihlte sich durch dieses alkoholisierte Gewédsch weder
belustigt noch geschmeichelt: »Horen Sie, jeder weifs doch, daf3
Sie Dave auf den Tod nicht ausstehen konnen, Packett, warum
sind sie also hier?« (»Ich heifle John, sagte er.) »Warum wollen
Sie eine Auffiihrung verreiflen, die sowieso den Bach runter-
geht? Verdammt noch mal, lassen Sie uns doch einfach in
Ruhe!«

Packett drehte den Kopf zur Seite und holte tief Luft. Er
schaute auf, furchtsam, so schien es fast, und traf dann eine
Entscheidung. Seine Worte kamen ohne Riicksicht auf Verluste,
voll Verachtung; plotzlich klang er noch betrunkener. »Ich habe
nichts gegen Dave. Wir kennen uns seit Jahren. Wenn ich
glaube... dafl ein Theaterstiick Qualititen hat, von irgendeinem
Interesse ist, versuche ich das zu erklaren. In den letzten Jahren
waren Dave und ich uneins iiber die Richtung, die das australi-
sche Theater einschlagen sollte... Oder besser gesagt, ich habe
an eine bestimmte Richtung fiir das Theater geglaubt, und Dave
hat mehrere Richtungen gleichzeitig ausprobiert. Das... Nun
schon, ich kann Thnen meinen Standpunkt wohl kaum an
einem einzigen Abend verstindlich machen«, schlof3 er he-



rablassend.

»Er hat seinen Dolch in alles und jeden gestoflen, sagte Ke-
vin. »Geben Sie Threr Frau die Schuld daran, oder ist eben das
der Grund, aus dem sie Sie verlassen hat?«

Pause.

Ich safl bestiirzt da und wartete auf den Gegenangriff. Der
Rauch quilte mich, doch ich verkniff mir ein Husten. Ich
schaute zu Robyn; ihr Gesicht zeigte einen Ausdruck tiefer,
vielleicht fatalistischer Verzweiflung: Womoglich auch nur ein
Effekt des flackernden Feuerlichts. Als die Tirade dann kam,
begann sie leise. Sie liberzeugte mich, daf3 Packett jetzt vollig
durchgedreht war: Zermiirbung, die Sticheleien der rachsiichti-
gen Schauspieler, der Gin, seine zerbrochene Ehe - aus wel-
chem Grund auch immer, seine Worte schienen jeden Bezug
zur Realitdt verloren zu haben.

»Ihr armen Hunde... Ihr folgt diesem Scherzkeks hier mitten
in die Eindde.« Er war wie in sich selbst versunken, die Oberfla-
che seines massigen Korpers zeigte keinerlei Leben, war voll-
stindig reglos. »Das ist eine einzige riesige Verschworung...
Wie iiblich sind die echten Talente die letzten, die etwas erfah-
ren. Alle wissen es, nur ihr nicht: Dieser schmierige Enzo und
Frau Witchell Sexbomben-Sarah, die Nutte. Ich weif$ noch nicht
recht, wie alles zusammenhidngt, aber ich werde es herausfin-
den. Thr verriickten Hippies, der stellt was mit euren Kopfen an
- dem miifite man das Handwerk legen! Bestimmt sind es
Drogen... Ich weifl so ein zwei Kleinigkeiten iiber den netten
Dave und was er in den Sechzigern so angestellt hat. Es gibt eine
Akte iiber ihn, ach, tiber die ganze Bande gibt es wahrscheinlich
eine Akte. Das ist kein Theater, das ist nur eine verdammte



Parodie von Kunst, ein verdammter Witz, aber es ist nicht
komisch, wenn unschuldige Leute zu Schaden kommen. Ihr
denkt ich bin es... aber ich bin es nicht, und das kann ich
beweisen. Ich sollte ihm das Handwerk legen. Ich sollte seine
verdammten Drogen in den Dreck treten, sie alle verbren-
nen...« Jetzt zitterte er, sein ganzer Korper wabbelte, als er
geiferte: »Ich werde ihm das Handwerk legen!«

Beim Aufstehen geriet er in Schieflage; ich bereitete mich
darauf vor, daf er ins Feuer stolpern oder daran vorbei in mich
hineinrennen wiirde, doch er stiefl den einen Fufl vor und
stiitzte sich darauf.

Verichtlich schnaufend machte er kehrt und stapfte davon.

»Na, nal« Kevin hob eine Augenbraue. »Was hatte nun das
zu bedeuten, Kinder?«

Robyn stief3 ein entnervtes Stohnen aus. »Warum steckst du
nicht einfach alles selbst in Brand, und dann hat sich die Sache,
Kevin?« Sie tauchte in die Dunkelheit und eilte wiitend davon.
So war das also: Sie hielt es fiir Brandstiftung und Packett fiir
den Brandstifter.

Wir génnten unseren Ohren eine Erholungspause.

Der leichte Wind drehte; ich entkam dem Rauch. Kevin
wiihlte seine Ruby Champion aus der Hemdtasche und drehte
sich eine Magersiichtige.

»Das hast du extra gemacht, sagte ich.

»Na ja, ein Versehen war es nicht. Das richtige Wort ist >be-
rechnend«. Ob er nun bisher etwas angestellt hat oder nicht,
jetzt mufl er einfach. Dabei erwischen wir ihn auf frischer Tat,
und los sind wir ihn.« Er fuchtelte mit seiner halb gerollten
Zigarette herum. Tabak l6ste sich, flog ins Feuer und verglomm.



»Ich schitze, genau deshalb war Robyn sauer auf dich.«

»Sie will, daf$ er abhaut, und denkt, sie brauchte ihn nur dar-
um zu bitten. Oder dachte das. Also, gehn wir.« Mit einer
abschliefSenden Geste fiithrte er das Papierchen {iber die Zunge
und driickte die mickrige Zigarette zu.

»Wohin denn?«

»In die Ndhe von seinem tragbaren Palast, und wenn er dann
rauskommt, um seinen dreckigen Job zu machen, drehen wir
die Lichter an und stellen ihn.«

»Ein Hinterhalt.«

»Nur zu recht.« Sein Gesicht hellte sich auf.

»Ein bifchen melodramatisch, mein Guter.«

»So werden wir ihn los; etwas Besseres fallt mir nicht ein.«

»Wir konnten einfach Dave bitten. Was passiert, wenn wir
nach Melbourne zuriickkommen? Wer sollte ihn daran hin-
dern, seitenweise iiber uns herzuziehen?« Der unruhige Wind
trug mir ein aromatisches Tabakwolkchen zu.

»Das ist ja gerade das Gute. Wir konnen drohen, ihn fest-
nehmen zu lassen, wenn er ein einziges Wort iiber uns verof-
fentlicht. Wenn er seinen Part darin nicht erzdhlen kann, hitte
er ohnehin keine richtige Story. Ich meine, Dave... du kennst
ihn doch, der ist im Zweifelsfall immer fiir den Angeklagten, er
wire einfach zu nett. Wenn er wieder niichtern ist, konnten wir
Packett als Friedensangebot das Recht anbieten, die Proben zu
dokumentieren, aber er weif$, dafl er ruiniert ware, wenn er vor
Gericht ginge. Ich meine, ein Kritiker kann nicht irgendwelche
Auffithrungen in den Dreck ziehen, weil ein paar harte Worte
gefallen sind und er einen Verdacht hat. Er wird so gedemiitigt
sein, dafS er kein Wort verliert.«



Kevin grinste, ein Anblick, der mir klarmachte, warum er in
gemischter Gesellschaft allenfalls leise ldchelte.

»Was wird er deiner Meinung nach wohl tun?« »Irgendwas
Illegales, ganz bestimmt.« »Er hatte nichts mit dem Feuer zu
schaffen.« »Nein. Ich weify nicht, was da passiert ist.« Kevin
stand da und reckte sein diirres Knochengeriist, wobei er die
Ellbogen mit geballten Fausten wie Fliigel zuriickstief. »Aber
vielleicht finden wir heute abend etwas dariiber heraus.

Also los!« sagte er. Er ging aufs Kantinenzelt zu, verharrte,
liel den Zigarettenstummel fallen und trat ihn mit der typi-
schen Hiiftdrehung aus. In seinen Augen funkelte es; am gliick-
lichsten sah er immer aus, wenn er etwas ausheckte. »Na komm
schon, du Hasenfuf3!« Er klang wie ein Schulbub, der sich fiir
einen Streich Mut macht. Ich stand auf und folgte ihm.



ZWOLF

Kevin Gore stand frith am néchsten Morgen auf. Nachdem er
im offentlichen Schwimmbad ein paar Bahnen geschwommen
hatte, um einen klaren Kopf zu bekommen, saf3 er, die Ellbogen
und sehnigen Unterarme auf die Hausbar gestiitzt, da, trank
stiflen schwarzen Kaffee und dachte nach. Er riihrte sich nicht.
Er fihlte sich prima.

Wihrend die Galahs ihre Schlafpléitze in den Baumen verlie-
3en, um sich Futter zu suchen, und die Stare allmahlich ver-
stummten, wurde es immer warmer. Sherelle trat aus dem Haus
und hingte gebliimte Bettlaken und Bettbeziige auf den Wi-
schestidnder, was diesen in ein grofles Zelt verwandelte. Gore
blieb an der Bar sitzen. Tauben gurrten. Er stand nur auf, um
mehr Kaffee zu kochen. Hin und wieder drehte er sich eine
diinne Zigarette.

Neben Zigarettenstummeln und schmutzigen Tassen lag von
Kaffeeringen und Tabakkriimeln {ibersit ein Blatt mit seinen
zeichnerischen Bemiihungen um das Gesicht eines Mannes.
Lockiges Haar, das in langen Koteletten auslief, Stoppelbart,
tiefliegende Augen, schwere Augenbrauen iiber dicken Augen-
wiilsten und eine sehr grofle, spitze Nase. Das Gesicht war
ziemlich finster. Auflerdem war die Querschnittzeichnung eines
Automotors zu sehen. Diese Zeichnung war préziser ausgefiihrt



als das Gesicht, allerdings nicht mafistabsgetreu. Das wiirde es
aber tun.

Um viertel vor zwolf ging Gore ins Schlafzimmer und kleide-
te sich in einen neuen, konservativ geschnittenen Anzug. In die
Jackentaschen steckte er seine Autoschliissel, seine Scheck-
Minidisk, seine Brieftasche, einen leeren Briefumschlag, einen
Notizzettel mit Busabfahrtszeiten und einen Kamm. Er kramte
in seinem ledernen Matchsack herum, bis er die Golduhr seines
Groflvaters fand. Siebenunddreiflig Jahre Dienst bei der Eisen-
bahn. Nachdem er sie aufgezogen und nach dem Radiowecker
gestellt hatte, befestigte er sie um sein Handgelenk. Dann ging
er zum Spiegel und schaute sich ein paar Minuten lang an,
bevor er aufbrach.

In der Bank herrschte gerade vormittiglicher Hochbetrieb.
Er stellte sich an und kiimmerte sich um niemanden. Am
Schalter 16ste er den Scheck fiir seinen letzten Auftrag ein und
leerte sein Konto bis auf den letzten Dollar: zweitausend. Von
seinem Geschidftskonto konnte er noch vierhundertsiebenund-
sechzig abheben. Mit seiner Minidisk iiberzog er sein Konto um
weitere siebenhundert Dollar, sein Tageslimit fiir ungenehmigte
Transaktionen. Fast das ganze Geld erhielt er in Zweihundert-
Dollar-Noten. Er dankte dem Kassierer mit einem schwachen
Lacheln und ging.

Der Collingwood-Imbif wurde von einem indischstimmigen
Fliichtling von den Fidschi-Inseln gefiihrt, einem sehr grofien
Mann, dessen Leibesfiille sduberlich in Fettpackchen abgepackt
war. Zwei libanesische Jungs spielten an einem alten Flipper in
der hinteren Ecke, hammerten mit ihren kleinen Fausten darauf



ein, schoben ihn von einer Seite zur anderen und konnten dabei
doch kaum iber seinen oberen Rand schauen. Drauflen grollte
der Verkehr stetig auf sechs Spuren.

Gore beugte sich tiber die Theke. Der Mann hatte ihm den
Riicken zugekehrt und frittierte Barrakuda, Hai und Fritten fiir
die Kunden. Neben dem Fisch tiirmte sich verkaufsbereit ein
Stapel von Kartoffelpuffern.

»'tschuldigung«

Der Imbiflbesitzer schiittelte die Fritten auf und drehte sich
um. Er hatte ein offenes, freundliches Gesicht. Er sah aus wie
ein lieber Vater.

»Was kann ich fiir sie tun, Sir?«

»Ich bin ein Freund von Oscar.«

Der Mann schaute zu Boden, beschamt.

»Er sagte mir, Sie konnten mir vielleicht helfen. Mit einem
Auto.«

»Einem Auto.«

»Das niemandem gehort.«

»Eigentum ist Diebstahl.« Er lachelte verhalten iiber seinen
eigenen Witz, griff in ein Glas mit Kulis unter der Theke und
schrieb eine Telefonnummer mit Vorwahl auf die Ecke seines
weilen Fish-and-Chip-Einwickelpapiers, rif8 die Ecke dann ab
und schob sie ihm iiber die marmorierte Kunststoffplatte zu.

»Fragen Sie nach Max. Der sollte Thnen weiterhelfen kon-
nen.«

»Danke.«

»Nicht der Rede wert.«

Gore ging zu seinem Auto. Er fuhr zur Telefonzelle neben
dem Bahnhof und wihlte die Nummer. Das Gesprach war kurz.



Er schrieb die Adresse und die Anweisungen unter die Telefon-
nummer; sein ldssiges Gekritzel hob sich gegen die enge,
spinnwebartige Schrift des Inders frohlich ab.

Du bist auch nicht gliicklich, dachte er. Mr. Metalhead.

Er schaute nach seinem Auto (es parkte neben der Polizei, da
war es sicher) und nahm dann den nichsten Zug in die Stadt.

Als er im Industriegebiet am Nordwestrand der Stadt ankam,
stellte er fest, daf? die Adresse, die er erhalten hatte, nicht aufzu-
finden war. Er erkundigte sich jedoch nicht nach dem Weg,
sondern saf3 eine Weile im Schatten des einzigen Baums weit
und breit, eines WeifSbaums, und konsultierte seinen hoff-
nungslos veralteten Stadtplan. Schliefllich kam er zu dem
Schluf}, dafl die urspriinglich numerierten Straflen dieselben
waren, die jetzt die Namen von Traumzeitwanderern aus den
Mythen der Aborigines trugen. Das hier war die Numbat Man
Avenue, daher mufite er also zum Two Lizards Drive. Derjeni-
ge, der ihm die Anweisung am Telefon gegeben hatte, muf3te
denselben veralteten Stadtplan wie er vor sich gehabt haben...

Besser er dachte nicht weiter dariiber nach.

Das Auto parkte neben einem fast fertiggestellten Fabrikneu-
bau. Es sprang auf Anhieb an. Er priifte Bremsen und Luft-
druck, kiitmmerte sich nicht weiter um das Getriebe, stellte aber
fest, dafl die Lenkung des alten Fords fast noch perfekt funktio-
nierte. Im Handschuhfach lagen Papiere, denen zu entnehmen
war, dafy das Auto einem George Shearing gehorte. Gore lief$
einen Umschlag mit tausend Dollar unter die Seitentiir der
Fabrik gleiten.

Bei der Fahrt durch die Stadt nach Nordosten stellte er fest,
dafl der Wagen bei einer flichtigen Inspektion durchgehen



mochte, bei naherer Uberpriifung aber kaum mehr war als ein
Haufen gut kaschierter Rost. Er fuhr vorsichtig.

In einer inoffiziellen Miillkippe in den Hiigeln hinter der
Vorstadt stellte er das Auto ab, liefl es zwischen den ausge-
brannten Karosserien mehrerer anderer Autowracks zuriick
und warf rostigen Eisenschrott, unkrautdurchwucherten Ka-
ninchendraht und Asche aufs Dach; tiber die Motorhaube legte
er ein langes Stahlrohr, schloff Steuerrad und Tiiren ab und ging
zum nichstgelegenen Bahnhof davon. Er hoffte, dafl nicht
irgendwelche Kinder das Auto vor seiner Riickkehr entdeckten.

Ein paar Tage wiirden reichen.

An diesem Abend kochte er sich eine einfache Mahlzeit und
ging frith zu Bett. Schnell glitt er in einen ruhigen Schlaf.

Den néchsten Vormittag verbrachte Kevin Gore mit Einkdu-
fen in der Stadt. Er besuchte die Centre-City-Apotheke (noch
immer die beste Adresse fiir Make-up), mehrere Schuhgeschit-
te, ein Elektrowarengeschift und schliefilich die Landesbiblio-
thek. Als er dort bei der Information ankam, fiihlte er sich
verschwitzt und ziemlich fertig. Mit dem freundlich milden
Wetter war es wohl vorbei; die Temperaturen waren auf vierzig
hochgeklettert; auch die Luftfeuchtigkeit wiirde bald steigen; im
Moment dorrte einem ein backofengleicher Nordwind die
Kehle aus, und jede vorbeisausende Straflenbahn wirbelte
einem Staub in die Augen. Kevin hatte eigentlich nur Lust auf
ein prickelndes Glas Bier in einem Pub mit Klimaanlage. Es lag
jedoch ein geschiftiger Nachmittag des Wartens vor ihm, und
er mufite fiir den morgigen Tag einen Kauf anleiern, andern-
falls, so hatte man ihm gesagt, wiirde er bis ndchste Woche
warten mussen.



Was ihm gerade noch gefehlt hitte.

Der Mann, der blinzelnd hinter den labyrinthischen Biicher-
stapeln hervorkam, schien die Rolle des weltfernen Bibliothe-
kars zu genieflen. Mit einer blau-rosa Krawattenschleife und der
John-Lennon-Brille mit ihrem unvermeidlichen Touch von
letztem Jahrhundert ausstaffiert, begegnete er Gore, als stofe er
in seinem Teeglas auf eine Meeresschnecke mit ziemlich ekligen
Manieren.

»Sie wollen die Blake Collection sehen.« Er wandte sich leicht
von Gore ab und betrachtete ihn {iber den Brillenrand hinweg.
Hinter diesen Augen fehlte etwas.

»Lieder der Unschuld.«

»Und wer, wenn ich fragen darf, hat mich Thnen empfoh-
len?« fragte er freundlich.

»Ach, ein Mann, mit dem ich Billard spiele. Oscar heifst er.«

»Ich verstehe. Kommen Sie hier entlang.«

Gore wurde schweigend iiber einen Korridor und dann in
einen Raum gefiihrt, dessen Grof3e nicht zu definieren war, da
Gore nicht an den Regalen mit unordentlichen Stapeln ver-
staubter Biicher vorbeisehen konnte. Nachdem dieser schmale
Pfad ins Innere vergessener Geschichte viele Male abgebogen
war, erreichten sie eine Lichtung, wo die Biisten einst berithm-
ter Mdnner aus Kartonschachteln herauslugten oder traurig auf
der Wange lagen.

»Hier.«

Gore blieb stehen. Der Bibliothekar-dem-etwas-fehlte ging
zur Ecke, wo er einige dicke Folianten herauszog und dann drei
Schachteln hervorholte, die vor langer Zeit einmal mit Skip-
ping-Girl-Essig und Velvet-Seife gefiillte gewesen waren; vor-



sichtig stellte er sie rechts von sich nebeneinander hin. Darunter
lag ein Stapel vergilbter Zeitungen, deren obersten Zipfel er nun
anhob, worauf darunter eine lange, neuere Schachtel zum
Vorschein kam.

Mit seiner schlanken, bleichen Hand zeigte er darauf. Fra-
gend hob er die Augenbrauen.

Gore ging hiniiber und kniete sich hin. Er hob eine Seite der
Schachtel an und o6ffnete sie. Dann holte er den Inhalt heraus
und legte ihn sich quer {iber die Beine.

Es war antik. Ein zwei-vier-drei Husquevana mit frei beweg-
lichem Seiko-Lauf. Keinerlei Visiereinrichtung.

Gore nahm das kleine Magazin ab und oftnete das Schlof,
um einen Blick auf die Ziige zu werfen. Diamantgeschliffen
nach Winchester-Art. Ein Jagdgewehr.

»Natiirlich mufl es einmal auseinandergenommen werden,
aber es sollte in Ordnung sein.«

»Visier?«

»Ja, amerikanisch. Und was fiir Patronen brauchen Sie?«

Gore sagte es ihm. Da Oscar hinter einem omindsen Rau-
schen verstummt war, mufite Gore dem vertrauen, was die
Stimmen gesagt hatten: Das Richtige wiirde ihm im richtigen
Moment einfallen. Der Bibliothekar holte alles aus dem ent-
sprechenden staubigen Winkel. Und jede neue Schachtel, jedes
Zubehorteil bedeutete Erleichterung fiir Kevin, denn nie hitte
er sich trdumen lassen, all das hier ausgerechnet von diesem
Kerl zu erwerben, den er nie zuvor gesehen hatte. Das bedeute-
te, daf$ er nicht verriickt war. Gewehr und Zubehor waren echt,
lagen kiihl und schwer in seinen Handen, und nur durch Oskar
war er daran gelangt. Der Name schien Tiir und Tor zu Waffen,



Autos und Wer-weifl-was zu oOffnen, in einem Untergrund-
Melbourne, dessen Existenz Kevin niemals geahnt hitte. Da
miifite man schon ganz schon suchen, um dieses kleine Lager
hier zu finden, dachte er.

Der Bibliothekar nahm den Umschlag, den Kevin ihm reich-
te, mit diinnem Lacheln entgegen und iiberantwortete die von
Kevin angegebene Adresse ohne sichtbare Anstrengung seinem
Gedachtnis, als wire es fiir ihn die normalste Sache der Welt,
Waffen auszugeben und wieder abzuholen. Vielleicht war es ja
auch so, dachte Gore.

Besser, er dachte nicht dartiiber nach. Kevin brach auf. Als er
auf die backofenheifle Strafle hinaustrat, stellte er fest, dafd die
Stof3zeit schon begonnen hatte. Rasch ging er zum néchstgele-
genen Pub und bestellte ein Glas Bier, das er mit ein paar Ziigen
hinunterkippte.

Es prickelte so wohlig in seiner Kehle wie eh und je. Warum
auch nicht?

Der Mann mit dem langen, wuscheligen in Koteletten auslau-
fenden Haar mit der spitzen Nase und den wilden, affendhnli-
chen Augenwiilsten platzte bei Commonwealth Industrial Gases
herein, als hitte er nur Ohren fiir sein personliches Stereo, das
ihm gegen die Hiifte himmerte. Daran erinnerte sich der Ver-
kaufer spéter, und auch an den nur mithsam mit einem orange-
farbenen T-Shirt bekleideten Bierbauch und den riesigen Pickel
neben der groflen Nase. Eine echte Schonheit.

Sogar die Farbe der Bauchbehaarung um den Nabel dieses
Idioten war ihm noch in Erinnerung. Ja, sie hatte dieselbe
rotliche Farbe wie sein Zottelkopf, vielleicht einen Hauch



dunkler, eine Periicke konnte er sich also nicht auf den Kopf
gesetzt haben. Ja, solche Sachen fielen dem Verkiufer auf. Er
half der Polizei doch gerne bei ihren Nachforschungen. Rufen
Sie nur wieder an, wenn Sie noch etwas wissen wollen. Danke.

Der Mann, der das Fliissig-Helium und einiges an Zubehor
kaufte, der sich in den Laden stiirzte, mit durchdringenden
Blicken, die gar nicht richtig da waren (sondern zweifellos in
irgendeinem Drogenhimmel), der die passenden Papiere hatte
(oder zumindest gute Fdlschungen) und mit George Shearing
unterschrieb, wirkte mehrere Kilo schwerer und viele Zentime-
ter grofer als Kevin Gore.

Die Operation lief zwar schlampig, wurde aber zweifellos iiber-
wacht. Vorausgesetzt, der Uberwacher hatte die Sicherheit der
Operation im Sinn und nicht Disziplin um ihrer selbst willen.
Die Jungs und Middels machten zwar immer zu gleichen Zeit
Mittagspause, aber immer an einem anderen Ort. Wahrschein-
lich eher aus dem Bediirfnis nach Abwechslung heraus als aus
irgendeinem anderen Grund. Ganz allgemein waren ihre Bewe-
gungen wenig vorhersehbar. Der Grund war, daf$ sie gerne
Unfug trieben, statt sich strikt an die vorgegebene Prozedur zu
halten.

Fiir Gore war das zum grofiten Teil egal. Es bedeutete eine
Abwechslung bei der langweiligen Aufgabe, anderen beim
Arbeiten zuzusehen. Am meisten ermiidete ihn die Notwendig-
keit, auf Details achten zu miissen, ohne die geringste Ahnung
zu haben, was sich spater als wichtig erweisen wiirde. Obwohl
»Oscar< ihm genug Informationen gegeben hatte, war Kevin
nervos. Er folgte in sicherer Entfernung, wobei er ihre Fahrt in



fir ihn giinstige Abschnitte einteilte, die er jeweils mittels
unterschiedlicher Transportmittel und zweimal auch in unter-
schiedlicher Verkleidung auskundschaftete. Einmal folgte er
ihnen mit der Stralenbahn, ein anderes Mal mit dem Fahrrad.
Einmal unterhielt er sich sogar nach der Arbeit mit einem der
Midels in einer Kneipe.

Ohne sie ausforschen zu miissen, fand er dabei eine Menge
heraus. Der notwendige Betrag wurde beinahe jeden Tag der
Woche mitgefithrt, daher war die Summe, die man ihm fir
einen Freitag genannt hatte, wahrscheinlich richtig. Warum
denn auch nicht? dachte Gore in George Shearings Aufma-
chung, als er an dem Panzerfahrzeug vorbeischlenderte. Alles
andere hatte sich ja auch als richtig erwiesen. Die Frau - Ros -,
der Gore in der HIV-Bar ein Bier ausgegeben hatte, warf einen
Blick auf den alten Hippie, der vor dem Schaufenster mit den
Videophonen stand.

Das war doch der Typ, der mich aufreiffen wollte!

Gore sah ein Wiedererkennen iiber Ros' Gesicht zucken. Au-
lerdem bemerkte er den Wunsch, ihn zu griiflen, und wie sie
diesen Impuls unterdriickte, weil er ihrer Rolle als bewaftnetes
Begleitpersonal widersprach; das alles in ihrem Spiegelbild im
Schaufenster. Gore konzentrierte sich auf die Nachricht, die auf
den Videophonen ausgestrahlt wurde. Man wurde aufgefordert,
seine Botschaft auf ein dem Fernsehen entnommenes Bild zu
kritzeln, in diesem Fall der englische Konig in Tridnen, nachdem
eine Vision ihn zum Katholizismus bekehrt hatte. Obwohl die
vertrauensselige Ros seine Verkleidung nicht hatte auffliegen
lassen, durchlief Kevin tief unter George Shearings Bierbauch
ein eiskaltes Frosteln.



Nun blieb ihm nichts mehr zu tun als zu warten. Die in der
Wohnung aufgestaute Schwiile, die inzwischen schon tropische
Dimensionen erreichte, machte ihn wahnsinnig: Ein Unwetter
schien stindig drohend bevorzustehen, doch ein feuchtheifler
Tag folgte einer klebrig-warmen Nacht nach der anderen ohne
einen einzigen Regentropfen. Kevin konnte sich nicht erinnern,
daf es in seiner Kindheit jemals so schlimm gewesen wire. Er
gewoOhnte sich daran, den grofiten Teil des Vormittags im
Schwimmbad zu verbringen, das so programmiert war, dafl das
Wasser bei steigenden Tagestemperaturen kithler wurde. Er las
keine Zeitungen, schaute kein Fernsehen, horte kein Radio und
redete mit niemandem. In dieser Hinsicht war es ein ganz
dhnliches Gefithl wie in seiner isolierten Kindheit: Vielleicht
horte er auf der Strafle jemanden davon reden, daf8 die indische
Armee nach Visionen von Schiwa und Krischna in Alarmbe-
reitschaft stand, oder er sah einen Angestellten in einer Milch-
bar weinen. Damals hatte er keinen Kontakt mit der Auflenwelt
gehabt, weil sein Vater es verbot; heute wollte Kevin selbst
seinen Kopf freihalten. Die Wirkung war dieselbe. Je mehr er
von den Ereignissen abgeschnitten war, desto weniger wollte er
wissen. Insbesondere von diesen Dingen. Nachmittags ging er
ins Kino (dort war es wenigstens kiihl), abends ging er friith
schlafen.

In seiner Abgeschlossenheit fiihlte er sich zufrieden und si-
cher. Wenn er die Welt nicht sehen konnte, dann wiirde die
Welt vielleicht auch ihn nicht sehen. Er las ein bifSchen, Kin-
derbiicher aus dem Secondhandshop um die Ecke, doch die
Schwiile beschrankte seine Lektiire auf die Zeiten, wenn er nicht
schlafen konnte, und selbst dann war sie einschldfernd. Irgend-



wann im Verlauf der zweiten Woche wurde ihm langweilig. Er
muflte irgend etwas Konstruktives unternehmen. Er wuflte von
einem Ort, wo er das Gewehr ausprobieren konnte, ohne Ver-
dacht zu erregen. Zwar war er in Versuchung, Oscars Urteil in
dieser Angelegenheit zu vertrauen (war »>Oscar« irgendeine
Gestalt der Unterwelt gewesen?), doch das hiefle, das Vertrauen
Uberstrapazieren. Er wiirde losgehen, sobald er das Gewehr
auseinandergenommen und mit einem Ollappen gesiubert
hatte. Der Spaziergang wiirde ihm guttun.

Waffen und die Mechanik von Prdzisionskameras hatten vie-
les gemeinsam. Gore betrachtete die Tischplatte voller Gewehr-
teile und dachte tiber die Ahnlichkeit von Kamerateams und
Jagdgesellschaften nach, als die Tir Besuch meldete. Er rief:
»Ich kommel«, packte schweifSgebadet die Einzelteile in ihre
gelblich und grau verfleckten Tiiten zuriick und stopfte sie in
Kiichenschrinke und -Schubladen. Zum Gliick hatte er gerade
eine Quiche als Proviant gebacken; das iiberdeckte den Geruch
des Gewehrols.

Es war Gemma. Ihr breites, leicht rotliches Gesicht glinzte
von Schweifl. Sie trug diesmal keine Tasche, hatte aber immer
noch ein Kleid mit Boot-Ausschnitt an, nicht unbedingt dassel-
be. Auch das war feucht. Kevin, geschockt von ungebeten
Phantasien, wie ihr Korper sich an den seinen schmiegte, seine
Lippen iiber ihr Ohr streiften, iiber ihr Schliisselbein, wie er den
Duft ihres Haars einatmete, stand wie vor den Kopf geschlagen
da. Er fragte sich, wie viele Kleider mit Boot-Ausschnitt sie wohl
besafy und ob die alle blau waren. Zum siebenundsiebzigsten
Mal fragte er sich, warum ihre Freunde sie wohl >Budge« nann-
ten. Er hitte gerne die tiefen Falten auf ihrer Stirn mit seiner



Zunge geglattet!

»Wir waren neulich verabredet. Ich schaue nur mal vorbei,
um zu sehen, was aus Thnen geworden ist.«

Wozu ich geworden bin. Gore trat zuriick und lief3 sie mit ei-
nem Nicken ein. Ich bin mir noch immer nicht ganz sicher, was
aus mir geworden ist.

»Und? Wie lauft's?« Sie standen verlegen bei der Tiir.

»Was?«

»Was? Ah... Das Stiick?«

»Gar nicht.«

»Sie kriegen das Geld nicht zusammen?«

»Nein.«

»Also - ich wollte ihnen ein Angebot machen, deshalb bin
ich hier. Ich habe etwas Geld geerbt und habe nicht die Absicht,
mich niederzulassen. Ich konnte es genausogut investieren -
vielleicht mache ich damit ja sogar Gewinn! Es... es gehort
Thnen, wenn Sie es wollen. Wenn ein anderer das Risiko auf
sich nimmt, sehen die es ja vielleicht mit anderen Augen.«

Kevin setzte zu einer Antwort an, brach dann aber ab. Er
mufte sich den Anschein von Interesse geben. Er stand auf.

»Kaffee?«

»Ja, Danke.«

»Wieviel?« fragte er, wihrend er zu dem Schrank ging, wo
die Kaffeekanne ihren Aufenthalt hatte. Sie wiirde das Schlof3
nicht erkennen - auflerdem war es in einen Lumpen eingewi-
ckelt. Vollstindig, hoffte er.

»Dreifligtausend Dollar.«

Bevor er sich bremsen konnte, durchschof$ ihn ein Hoff-
nungsstrahl. Das wiirde die offene Lohnrechnung decken und



noch mehr. Er war auf seinen Nerven herumgetrampelt; jetzt
schrien sie nach Freiheit, und trotz der Hitze schauderte er
zusammen. »Wie lange...?« Dann, mit ruhigerer Stimme: »Wie
lange wiirde es dauern, an das Geld zu kommen?« fragte er und
bedauerte gleichzeitig, dafl ihm nichts Besseres einfiel.

»Ungefdhr neunzig Tage.« Gemma beugte sich zu ihm her-
tiber und kniff die Augen zusammen, wie um besser sehen zu
konnen. »Ich konnte Thnen einen Brief geben, der Thnen den
Kredit bescheinigt, was fiir den Moment ausreichen wiirde.«

Kevin machte den Schrank auf. »Ja, wohl schon.«

Beddchtig nahm er die Filterkanne heraus. Er schlof3 den
Schrank und setzte die Kanne auf der Arbeitsplatte ab. Gemmas
Gesicht zeigte Verwirrung iiber seine Reaktion, sonst nichts.

»Gemma. Vielen Dank fiir dieses Angebot... Ich kann das
Geld nicht annehmen. Sie haben Martins Stiick gelesen. Es...
also, es ist nicht wirklich fiir die Bithne geeignet. Alle, die dafiir
in Frage kdmen, haben schon abgelehnt. Ich werde Martin
heute nachmittag besuchen. Wir haben es versucht, das war
etwas nur zwischen ihm und mir. Damals waren wir recht gut
befreundet, aber jetzt miissen wir beide in der Gegenwart leben.
Ich habe ihm gezeigt, dafl mir genug an ihm liegt, um den
Versuch zu unternehmen. Mehr kann ich nicht tun; aber es
wird ihm wohl etwas bedeuten.«

»Aber sie konnten mit dem, was ich habe, erste Szenen auf
die Beine stellen, einen Anfang machen, und wenn man dann
alles dazunimmt, wovon die Zeitungen derzeit nur so iiberquel-
len, miifiten sie einfach Unterstiitzung fiir ein richtiges Stiick
kriegen!« Die Rote auf ihrem Gesicht und dem schlanken Hals
hatte sich vertieft.



»Danke. Ich weif$ Thr Angebot wirklich zu schitzen, aber
Martin wird nach diesem Flop ohnehin aufler sich sein. Wenn
ich ihm jetzt Hoffnungen mache, die ich hinterher wieder
zerstore, mache ich ihn kaputt: Niemand aufler Thnen wird das,
was Pete zugestoflen ist und so weiter, mit diesem Visionen-
Theater verbinden... Auflerdem reichen dreiligtausend Dollar
heutzutage ohnehin nicht weit.«

»Oh. Na ja. Ich wollte nur...«

»Ich weifl. Das ist ein sehr nettes Angebot. Ich meine, es ist
mehr als nett. Sie sind... einfach unglaublich.«

Kevin machte sich mit dem Wasserkocher zu schaffen, um
die Zweideutigkeit seiner Worte zu kaschieren. Sie unterhielten
sich iiber einige der Filme, die er gesehen hatte. Er erkundigte
sich nach ihrer Universitat, ihren Professoren. Schwitzend
tranken sie den Kaffee. Sie begann, ihm von den Visionen
verschiedener Leute zu erzihlen, doch er wechselte das Thema
mit dem Vorschlag, sie demnéchst mal anzurufen, um sich
wieder auf einen Drink zu verabreden. Sie brach auf.

Auf dem Weg zum Auto begegnete er Sherelle. Gliicklicher-
weise hatte er das Gewehr schon eingeladen. Er erzdhlte ihr, er
wolle etwas Landluft schnappen. Er wolle sich mit ein paar
Leuten treffen, und wenn das zu nichts fithre, wiirde er tibers
Wochenende heimfahren. Er dankte ihr herzlich, weil er ihre
leerstehende Einliegerwohnung benutzen durfte. Sie entschul-
digte sich, weil sie nicht 6fter bei ihm vorbeischaute, doch ihre
Amateurschauspielertruppe fithrte gerade Endstation Sehnsucht
auf, und sie war Blanche.

»Das ist ganz okay, sagte Kevin. »Wir treffen uns auf einen
Drink, bevor ich wegfahre, bestimmt.«



Im Nimmerland, dachte er. Zwei Liigensessions hintereinan-
der, das reichte.

Am Morgen seines Auftritts 6ffnete Gore die Augen in den
stickigsten Tag hinein, den er auf dieser Seite Australiens je
erlebt hatte. Ohne darauf Riicksicht zu nehmen, lief$ er sich aus
dem Bett auf alle viere fallen und machte ein Sonnengebet, um
sich fiir die »Show« in Form zu bringen. Sherelles Garten wirkte
ziemlich ausgedorrt. Eine Mowe tappte japsend am Fenster
vorbei, als wire die Luft bei dieser Inversionswetterlage zu dick
zum Fliegen; sie bedugte ihn mifStrauisch und wackelte dann
davon, offensichtlich ohne jedes Verstindnis fiir diese mensch-
lichen Spinner.

Die alte Alchemie fiir seine Schauspielererfolge hatte schon
am Vortag die Regie ibernommen. Plotzlich war eine einfache
Mahlzeit mit Steak, Reis und leicht gediinstetem Gemdiise un-
verzichtbar. Schlafen konnte er nur, wenn die Laken genau
richtig eingesteckt waren. Er hatte den nervosen Impuls tiber-
gangen, den Fernseher einzuschalten: Er wollte keinen >Katzen-
jammer« Stuhlgang vor dem Schlafengehen war ein positives
Zeichen. Am Morgen: Kaffee, viel Toastbrot, Eier und Speck; so
konnte er dann spiter ein leichtverdauliches Mittagessen zu
sich nehmen. Er wollte nicht, dafl ihm bei seinem Aulftritt ein
voller Bauch im Weg war.

Um sieben Uhr frith machte er sich ans Auftragen des Make-
ups. Um viertel nach acht war er George Shearing ohne Haar,
Bauch, Plateausohlen oder Kleider. In seinem neuen, grauen
Anzug ging er vom Bungalow zum Auto - ein Risiko von zwei
Metern — zwei Taschen in der Hand, die eine leicht, die andere



sehr schwer. Er lief seinen Volkswagen an der Malvern-Station
stehen und fuhr mit dem Zug nach Dandenong weiter, der
letzten Vorstadthaltestelle. Mit dem Bus waren es vierzig Minu-
ten zu der Schrotthalde, wo sein Ford versteckt stand. Um
viertel vor elf machte er sich wieder auf den Weg ins Stadtzent-
rum.

Der dauerte allerdings langer als {iblich, weil er nach links auf
einen wenig benutzten Seitenweg abbog, um seine Verwand-
lung zu vollenden. George Shearing hielt an, um sich in einer
Vollwert-Garkiiche mit einem Lunch zum Mitnehmen zu
versorgen. Dort pafite er bestens zum ungehobelten Pobel auf
den Stralen, und bis zur South-Eastern Freeway war es nur
noch ein kurzes Stiick. Er lief$ sich Zeit mit dem Essen, das er in
einer vielbefahrenen, von wenigen Fufigingern frequentierten
Strafle im Auto verspeiste, und fuhr dann zur grofiten Tankstel-
le der Gegend, tankte voll und zahlte auf den Cent genau in bar.

Fiinfzehn Uhr war es, als George Sharing sich zu der Stelle
aufmachte, die Gore fiir Georges vorletzte Station hielt: Die
Zufahrtstrafle eines Bordells im Mittelbereich des South-
Eastern Freeway. Tagsiiber war in der Gegend nicht viel los.
Sein Auto war das einzige, das bei der Kunststoffschranke
parkte. Manche Dinge in Melbourne dnderten sich nie, nur ihre
Standorte. Frither hatten hier einmal Fabriken gestanden,
anschliefiend hatte die 6ffentliche Hand hier einen Versuch mit
billigen stadtnahen Wohnungen gestartet, dann aber verkautft.
Mehrere Bordellketten hatten sich hier niedergelassen, und die
Gegend war zum offiziellen Rotlichtbezirk erkldart worden. Von
der Warenproduktion zur Spermaproduktion dachte Gore,
wiahrend er in den Riickspiegel schaute, um sein Make-up zu



kontrollieren.

Bestens. Der Verkehr ndherte sich der Stofizeit. In zwanzig
Minuten wiirde er lebhaft sein, aber noch ohne Staus. Gore
krimmte Fifle und Zehen, Teil einer japanischen Yoga-
Routine, um sich wach zu halten. Er legte Make-up-Entferner
und Handtuch griftbereit in seine Tasche auf dem Beifahrersitz.
Er o6ffnete das Ende der langen Pappschachtel, in der das Ge-
wehr lag, und legte sie so, dafy er den Gewehrschaft mit einer
sauberen Bewegung herausziehen und den Lauf sofort durchs
Fenster strecken konnte. Er schaute auf die Uhr. Er schwitzte
und wartete.

Gut, daf$ er das Gewehr ausprobiert hatte. Die Ungenauigkeit
der Waffe hatte ihn erschuttert. Wenn die, die ihn anleiteten,
sich in dieser Hinsicht so griindlich geirrt hatten, mochten sie
sich auch in anderer Beziehung geirrt haben. Von Zweifeln an
ihrem Urteilsvermégen bis zum Glauben an eine Selbsttdu-
schung war es nur ein kurzer Schritt. Wenn aber Oscar nur ein
Hirngespinst war (fieberhaft hatte er Oscar, seine Kriminalitit
und alles, akzeptiert, damit ihn dieses Gefiihl loslief3, verriickt
zu sein, und nun, wo es nachgelassen hatte, scheute er vor
jedem Nachdenken iiber die sonderbare Theorie zuriick, die
ihm als »eigener Gedanke« gekommen war, daf3 dies hier schlu-
fendlich all seinen personlichen Problemen ein Ende machen
wiirde), mufite es einen anderen Grund fiir seine aufgestaute
Wut und ihre Folge, einen bewaffneten Raubiiberfall, geben.
Wihrend der zwanzigminiitigen Wartezeit dachte er tiber sein
Leben nach und wurde sich klar, dafl er eine Menge guter
Griinde hatte, verriickt zu werden. Einmal das Schweigen seines
Vaters. Kevin hatte Clarry Gore angebetet und seinem Beispiel



folgend die Mutter gehafit. Er hatte dieselben wiitenden
Schweigepausen entwickelt und seine Mutter auf eben dieselbe
Art damit gequilt. Und doch waren Clarrys Griinde fiir diesen
Haf3 auf seine Frau nie beim Namen genannt worden; der
Mann war seinem Sohn gegeniiber genauso schweigsam gewe-
sen wie gegeniiber jedem anderen Menschen. Der kleine, sehni-
ge Eisenbahner war so schweigsam gewesen, daff man nicht
einmal genau wissen konnte, ob er seine Frau wirklich gehaf3t
hatte.

Kevin war damit zwar eigentlich fertig, aber dennoch bekam
er vom schlechten Gewissen einen heiflen Kopf und fiihlte sich
noch verschwitzter und unbehaglicher. Er meinte, die Linole-
umbkiiche zu riechen, ihr schmuddelig griinliches, von Fliegen
verdrecktes Gelb zu sehen, wahrend seine Mutter abgewandt
dastand, zu den anderen billigen Schindelhdusern hinausstarrte
und dabei so tat, als habe sie an der Spiile zu tun, damit ihr
gehdssiger Sohn ihr nicht anmerkte, wie sehr er sie wieder
verletzt hatte. So hitte es nicht sein miissen. Das hat sie mir
immer wieder gesagt, aber ich habe nie auf sie gehort. Sie ist
gestorben, und ich habe nicht geweint.

Seine Uhr zeigte zwanzig nach vier. Gore zog das Gewehr
heraus. Er zielte mit der Tiir als Auflage, den Lederriemen um
linke Hand und Handgelenk geschlungen. Dann entspannte er
sich etwas. Noch nichts. Um vierundzwanzig nach vier wurde er
allmdhlich nervos. Vielleicht waren sie irgendwo im Verkehr
steckengeblieben. Auf keinen Fall durfte ihn jetzt jemand mit
dem Gewehr sehen. Beinahe geistesabwesend begann er, das
Schlaflied der Elfen aus dem Mittsommernachtstraum zu sum-
men. Aber er war Puck, der Gauner... Ach, egal, dafl das nicht



sein Lied war, dafy der Rest der Besetzung noch nicht eingetrof-
fen war. Er erwdrmte sich fiir seinen Part, und gewif3 waren sie
nicht verstimmt, wenn sie ihren Teil versaumten. Er begann zu
singen.

Der Panzerwagen schofl in Sicht, und er sang aus ganzer See-
le; Adrenalin und die anderen an seinen Auftritten beteiligten
Hormone - oder ihr Aquivalent in seinem erneuerten Blut -
wurden ausgestofien. Er sang seiner Beute zu, Pucks Lust am
Unfug stieg in ihm auf, der Spafl des Narren und Streichespie-
lers, des Dieners und Gnoms. Der Gewehrlauf folgte dem
Fahrzeugmotor, und Gore/Shearing/Puck driickte sanft den
Abzug, als das Zielkreuz so zentriert war, daf$ die panzerdurch-
schlagende Kugel ihren Weg zum Verteiler finden wiirde. Ein
einfacher Schufl mit diesem Ding. Ein scharfes Krachen, das
Gewehr schlug zuriick, doch Gore war schon wieder im An-
schlag, bereit fiir einen zweiten Schuf3.

Der war jedoch nicht nétig. Noch immer singend zog Puck
das Gewehr zuriick, liefl es auf den Beifahrersitz fallen und
sprang aus dem Auto, wobei er die Augen auf den langsamer
werdenden Panzerwagen gerichtet hielt. Gott weif3, was die
Wachleute jetzt sahen. Drachen oder Engel auf Stecknadelkop-
fen vielleicht. Zumindest nichts, was zu einem Unfall fiihrte.
Puck schwang seine beiden Stofftaschen iibers Geldnder und
rannte iiber den buschigen Randstreifen zur Nothaltespur. Das
war der gefdhrlichste Teil, denn vorbeifahrende Autofahrer
mochten einen Spinner auf der Strafle bemerken und ihr Snit
veranlassen, die Polizei zu rufen, doch Puck hiipfte iibermiitig
die Straf3e entlang, mit pendelndem Oberkdrper, und sang, eine
Ein-Mann Einschlafkapelle:



Nachtigall, mit Melodei

Sing in unser Eia popei!

Eia popeia! Eia popeia!

Daf3 kein Spruch,

Kein Zauberfluch

Der holden Herrin schadlich sei.
Nun gute Nacht mit Eia popei!

Es war nett, daf$ die Stimme endlich einmal seine eigene war.
Beim Transportwagen angekommen, offnete er den Reif3-
verschlufl der schweren Tasche. Er holte ein Brecheisen heraus
und offnete die Beifahrertiir. Wenn die Wachleute nicht schlie-
fen, war es ohnehin zu spit...

Sie waren passe.

Gore stieg ein, hakte den Schliisselbund von Ros' Giirtel los
und rannte zur Hintertiir. Drinnen lag der Wichter auf der
Seite und schnarchte. Plotzlich wurde es beinahe dunkel. Be-
stiirzt schaute Gore auf. Dunkle Wolken tiirmten sich iiber der
Stadt. Sehr dramatisch, dachte er, und kletterte iiber den Wéch-
ter hinweg nach innen. Er 6ffnete eine Tasche, zog das mit dem
Heliumbehilter verbundene Gerdt heraus und befestigte es
oben auf dem Safe. Er schaltete ein. Dann nahm er einen Vor-
schlaghammer mit gekiirztem Stiel heraus, entfernte das Heli-
umgerit und schlug auf den sdureresistenten, undurchbohrba-
ren, lasersicheren, explosionssicheren Safe ein. Der zerbrockelte
in einem perligen Muster wie eine Windschutzscheibe aus
Sicherheitsglas. Gore nahm nur die Scheine heraus. Er wandte
sich zum Gehen, doch etwas packte ihn am Kndchel.

Der Wichter war aufgewacht. Gore achtete nicht auf den



Klammergriff und grapschte nach dem Revolver im Giirtel des
Waichters. Der wollte nicht heraus, da die Revolvertasche mit
einem Knopf gesichert war. Er zog im falschen Winkel. Der
Revolver riihrte sich einfach nicht, und gleich wiirde der Wich-
ter richtig wach sein. Verzweifelt zerrte Gore in einem anderen
Winkel. Mit einem Ruck 16ste sich die Waffe und flog ihm aus
der Hand. Sie wirbelte durch die Hintertiir ins wiitende Zwie-
licht hinaus.

Noch immer hielt der Wachmann ihn fest gepackt. Der an-
dere Wichter gab ein Stohnen von sich. Gore schlug mit der
Faust nach seinen Handen. Das reichte, und der Griff lockerte
sich. Der Wachmann briillte, und Gore rutschte auf dem Schot-
ter am Rand der Schnellstrale aus. Taumelnd kam er auf die
Beine und schof$ noch im selben Moment den Grashang hinauf.
Die Luft hatte sich abgekiihlt. Viel Zeit blieb ihm nicht. Viel-
leicht war es schon zu spét. Die Tasche mit dem Geld darin war
wie ein Teil seines Arms. Er schwang sie iiber die Absperrung
des Freeway und warf sich selbst hinterher. Er kam wieder auf
die Beine, rannte los und krachte mit dem Kopf gegen die
geschlossene Autotiir.

Nun war er vollends benommen. Er schnappte den Tiirgriff
und zerrte daran, vergaf3, auf den Offner zu driicken.

»Scheiflel« Die ersten Regentropfen fielen ihm in den Na-
cken.

Er offnete die Tiir und warf sich ins Auto.

Er drehte den Schliissel.

Das Auto sprang nicht an.

Er trat aufs Gas. Das Auto sprang nicht an.

In der Ferne heulte eine Polizeisirene auf, im stirker wer-



denden Sturm nur schwach zu héren. Er hatte den Vergaser
absaufen lassen; jetzt konnte er nur noch warten. Er spielte mit
dem Gedanken, zu Fuf§ zu fliichten, und schalt sich dafiir einen
Idioten.

Der Heulton wurde lauter. Und blieb nicht der einzige.



DREIZEHN

.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin

Weifles Paraffinlampenlicht drang durch die Spalten von Pa-
cketts Zelt; wir horten sein Keuchen und das Scharren von
Kreppsohlen auf Leinwand, als er darin herumtaperte, und so
zogen wir uns ins Mdnnerzelt nebenan zuriick, wo ein iiber-
sprudelnder Pete, den der Fliegende Doktor (der uns Still-
schweigen hatte geloben miissen) fiir gesund erklart hatte, uns
voll Erleichterung, dafl noch alles an ihm dran war, beim Po-
kern ein paar Dollar aus der Tasche zog. Bestiirzung und Be-
geisterung liefen einen leichten griechischen Akzent hervortre-
ten, wodurch er nur noch jungenhafter wirkte.

»Etwas Vergleichbares habe ich noch nie empfunden.« Er
trug sein blaues Trucker-Unterhemd, rote Shorts, und sein
nahezu unbehaarter Oberkorper verstrahlte nichts als pure joi
de vivre. »Mann, es war wie ein Rausch — vom Feuer summten
meine Muskeln, wenn es mich berithrte. Und ich habe Stimmen
gehort!«

»Was denn fiir Stimmen? Was haben sie gesagt?« fragte Don.

Im Nachhinein muf§ ich lachen, dafl dieser fanatische kom-
munistische Dinosaurier tatsdchlich ein solches Interesse am
Ubernatiirlichen zeigte. Damals war ich zu bestiirzt, um zu
lachen.



»Amerikaner! Amis! verdammt noch mal. Wie bei einem
dieser Raketenstarts, okay?« Er legte die Hande trichterférmig
vor den Mund. »Krchhech - stepping up DBT krchhech - iiiip!«
Er lachte. »Aber die Hauptsache war das Feuer. Die Stimmen
waren total leise, wie durch eine Wand - aber die Farben! O
Mann!«

Von Dons Fragen angespornt, plapperte Pete weiter. Wir
tranken unser Bier, wihrend die meisten der anderen (Robyn
hatte sich Gott sei Dank zuriickgezogen) immer frohlicher und
lauter wurden.

Ich bin ein grauenhafter Kartenspieler, weil ich zu der Sorte
Schauspieler gehore, bei denen die personliche Priasenz unun-
terdriickbar ist, eine Trumpfkarte, wenn man das in eine Rolle
einbringt, doch wenn das Drehbuch vom Leben geschrieben
wird, ist mein ganzer Korper Spiegel meiner Seele. Ich beifSe
mir auf die Lippen, werde rot, zapple herum - kurz, ich signali-
siere geradezu, was ich auf der Hand halte. Kevin war von
unserer kleinen Intrige praktisch nichts anzumerken, nur
rauchte er jede seiner diinnen Zigaretten zu Ende, ohne sie
ausgehen zu lassen; meine Nervositit dagegen reduzierte meine
Kontrolle in einem Maf3, daf? ich nichts gewann und viel verlor,
sogar nach meinen Mafistiben. Als Kevin das verabredete
Zeichen gab - ein ausgiebiges Géhnen -, wire ich fast vom
Stuhl gefallen. Er warf mir einen belustigten Blick zu, als er sich
zum Gehen wandte. Ungehalten stief3 ich einen mdglichst
natiirlichen Seufzer aus, sagte ja, nach Schlafen wére mir auch,
und fragte mich, was die anderen von dieser schrecklichen
Improvisation halten mochten, hoffte, dafl sie zu betrunken
waren, um etwas zu merken.



Ich brauchte eine Weile, bis meine Augen sich an die Dun-
kelheit gewohnt hatten, und so geriet ich mehrmals ins Stol-
pern, wahrend wir den Journalisten um das Zeltlager herum
verfolgten. Kevin hatte keine Probleme, huschte immer ein
gutes Stiick voraus und erwartete mich mit ungeduldigen
Gesten bei jeder Abbiegung. Ich fluchte stumm mit den Hénden
zuriick.

Wir folgten Packett den Rand unseres Zeltdorfs entlang zum
Geriist unter dem hinteren Teil der Zuschauertribiine, wo die
Zuschauer >Die Grube« betreten wiirden. Ich schaute zu den
»Gottern< hinauf (nicht wirklich, aber zehn Meter Hohenunter-
schied rechtfertigten den Titel) und daran vorbei zum weiflen
Brei der Milchstrafle. Nichts zu sehen. Kevin beriithrte mich an
der Schulter, und ich fuhr zusammen. Er deutete auf den Tech-
nikerturm, wo mitten in der Nacht Enzos Lotkolben leuchtete
und Enzos grofle, faustische Gestalt deutlich hervortreten lief3,
die hinter den Kunststoffenstern der Bio-Box iiber etwas ge-
beugt war. Bei Jesu Tranen, dachte ich, Packett wird doch nicht
an der Stromversorgung herumpfuschen wollen.

Kevin schlich die Treppe zum Mittelgang hinauf. Jeder
Schritt wurde von metallischem Quietschen begleitet, doch das
schien ihn nicht zu storen. Ich folgte ihm einen Moment spéter
und nahm nur jede dritte Stufe, um weniger Larm zu machen.
Kevin packte mich bei der Schulter und fliisterte dicht an mei-
nem Ohr: »Wir miissen ihn uns schnappen, er ist zwischen uns
und der Bio-Box. Er hat einen Bolzenschneider dabei.«

Durch die Liicken im Holz konnte ich Packetts Safaristiefel
erkennen.

»Das lauft schneller, als ich erwartet hatte.«



Ich packte Kevin beim Arm. Enzos Stimme war zwar nicht
sonderlich laut, lief§ mich aber zusammenfahren. Kevin schiit-
telte meinen Griff ab und reckte den Hals, als konne er so besser
horen.

»Dieser abendliche Vorfall beunruhigt mich, Enzo. Ich war
der Meinung, es wiirde nichts geschehen, bis wir die Auftiih-
rungsenergie erreicht haben.«

Daves Stimme. Ich sah seine Schulter. Ich meinte auch seine
lange Hakennase und die scharfen Augenbrauen zu erkennen,
obwohl in Wirklichkeit das Fenster alles verzerrte. Kevin schien
wie unter Strom zu stehen, als unsere Illusionen uber diese
Produktion zerplatzten; ich selbst, fiirchte ich, wirkte einfach
bestiirzt und total verwirrt.

ENzO: »Ich hatte auf volle Sensitivitdt gestellt. Stanopoulos
hat heute abend tatsdchlich eine Vorfithrung gegeben, hat mit
seinen Muskeln vor Gill und Sherelle geprahlt - iiberwiegend
Sherelle, wenn du mich fragst —, es war jedoch keine koordi-
nierte Vorfithrung, einfach nur sein reines Ego, aber genug, um
das Potential der Anwesenden freizusetzen, einschlief3lich
Leywoods. Und als dann alle klatschten...«

DAVE: »Wahrhaftig. Ich hoffe, du hast das jetzt unter Kon-
trolle.«

ENZO: (fast zu selbstgewif3, als hitte er etwas zu verbergen):
»Keine Angst, alter Junge. Da steckt sie...« (Pause), »und die
lassen wir bei der ersten echten Vorfithrung raus, sagen wir eine
Woche nach dem Start.«

DAVE: »Hm. Ja. Ich bin froh, dafl Packett hier ist und uns
bald ein Publikum verschafft...«

ENZzO: »Ein Leck ist so gut wie ein Wink an eine blinde Fle-



dermaus.«

DAVE: »Unsere Sendekraft wire gewif zu grof8 gewesen, hét-
ten wir nur den Tratsch des Fliegenden Doktors gehabt, um uns
ein Publikum zu sichern. Wer weif, was passiert wire?«

ENZO: »Ja. Siehst du, es geht um mentale Konzentration, da
steckt die ganze Power drin. Wenn diese Show Elektrizitit
brauchte, wire alles am Arsch. Das macht schon ein Radio
fertig!«

DAVE (seufzend): »Ich weif$ nicht, warum ich mich von dir
da habe hineinreden lassen, Enzo.« (Kichert). »Na schon, wahr-
scheinlich doch, du Spinner. Aber die erste Transmission hétten
wir wirklich auf eine lokale Zuhdorerschaft richten sollen. Bis wir
eine Reaktion kriegen, bin ich vielleicht langst tot.«

ENZzO: »Sieh mich als den Sohn, den du nie hattest.«

DAVE: »Das tue ich ja. Das ist gerade das Problem mit dir...
Sieh zu, daf du alles im Griff hast; wir wollen keine Risiken mit
den Schauspielern eingehen.«

ENZzO: »Dabei fillt mir ein, Chef; wann wollen wir es den
Leuten sagen?«

DAVE: »Wie besprochen. Sobald das Stiick Erfolg hat, vorher
nicht.«

ENZO (mit einem sonderbaren Anklang von Verachtung):
»Es wird ein bifichen schwer werden, den Mund zu halten,
wenn noch irgendwas passiert, das merkwiirdiger ist als die
heutige kleine Szene.«

DAVE (ziemlich grob): »Ich dachte, du héttest die Sache unter
Kontrolle, wie du sagtest.«

ENZO: »Gewif3, gewif3, aber — es wird zwangslaufig ein paar
Energiespriinge geben, wenn wir uns dem Premierenabend



ndhern.«

DAVE: »Solange es nicht surreal wird, kdnnen wir alles auf
Aberglauben und Einbildung schieben.«

ENZ0 (belustigt): »Du sprichst von Packett?«

DAVE: »Also, ja...«

PACKETT (aus der Ferne, mit maichtigem Gebriill): »ICH
LASS MICH NICHT ZU DEINER MARIONETTE MACHEN,
ABRAHAMS!«

Wir horten, wie er die Sprossen der Bio-Box hochpolterte,
und Kevin schofl um die Ecke. Ich folgte ihm rechtzeitig, um zu
sehen, wie der drahtige Charakterdarsteller die mageren Arme
um hundert Kilo Fett schlang. Die Tiir der Bio-Box 6ffnete sich,
und ein Lichttrapez fiel auf Kevin, der mitten auf der Leiter auf
Packett hing wie ein Junge, der ein Nilpferd reitet.

Auch ohne den Kritiker hitten wir die Beleuchterkabine ausge-
fullt. Enzo saf$3 auf der einen Seite der Beleuchtungstafel, und
der titowierte Salamander auf seinem Unterarm ruhte auf
einem Computerschaubild mit dem System der sich {iber-
schneidenden Leuchtsegmente, die den Salamander so in Licht
tauchten, dafl er drauf und dran schien, auf Enzos Kopf zu
krabbeln und ihn mit Flammen zu umlodern. Kevin saf3 ihm
gegeniiber an der Tiir, den Riicken ans Fenster gelehnt. Packett
und Dave nahmen die beiden Klappstiihle, was mir den Steh-
platz sicherte, mit Kevins Fufl in meiner Weiche. Wir hatten
Packett mit den ersten Drohungen und Beschwichtigungen
beruhigt, die uns in den Sinn kamen. Dave hatte versprochen,
reinen Tisch zu machen. Ich hatte Packett mein Taschentuch
geliehen. Enzo reichte Bierbiichsen und stinkende Gauloises



herum; gerade tranken wir die ersten Schlucke (und Packett
schluckte seine Tranen hinunter), da klopfte es an die Tiir.

Ich machte auf, wobei ich praktisch riickwirts auf Packetts
Schof3 trat. Ich trat vor. Robyn hielt sich ein paar Leitersprossen
weiter unten am Geladnder fest, nur mit einem billigen, karierten
Bademantel bekleidet, wie ich nach einem Blick auf ihren
Ausschnitt schlof3.

Sie zog den Mantel enger zusammen. »Was ist hier los? Ich
habe Geschrei gehort. WufSte ich doch, daf3 ihr nichts Gutes im
Schilde fiithrt.«

»Ah... wir wollten nur...«, sagte ich.

»Komm herein, meine Liebe«, unterbrach mich Dave. »Du
kannst ruhig mithoren, was ich zu gestehen habe.«

Sie trat vor, an mir vorbei. Ich roch ihr Haar, voll vom allge-
genwirtigen Staub und dem Eukalyptusrauch. Noch so eine
hiibsche Uberraschung aus dem Busch. Wir driickten uns in der
winzigen Kabine zusammen, riickten Stithle um Zentimeter
zuriick, zogen die Knie hoch und quetschten uns mit >Aul-
Gestohn gegeneinander, bis wir die Tiir zubekamen.

»Ist sonst noch mit irgendeinem Besucher zu rechnen?« frag-
te Dave.

»Ich war wohl die einzige in den Schlafzelten. Die anderen
machen im Jungszelt zuviel Larm. Soll ich sie holen?«

Ich weifl nicht warum, aber mitten in dieser verzwickten Si-
tuation spiirte ich ein Sausen im Kopf. Es mochte daran liegen,
dafl Packett kein Deo benutzte, aber ich glaube, es war Liebe.

»Nein, nur nicht«, antwortete Dave. »Ich fiirchte, die Kabine
hier platzt aus allen Ndhten, wenn noch irgend jemand herein-
kommt.«



»Sagen Sie mir, was hier los ist, Abrahams.« Das war die erste
verniinftige Auflerung des Kritikers seit dem Feuerausbruch.

»Eins nach dem anderen. Sie miissen die Sache von Anfang
an horen. Das kann eine Weile dauern.«

»In Ordnung.«

»Hm.« Dave schenkte uns ein Lacheln wie einer Versamm-
lung von Kleinkindern. Schauspielern rutscht so was runter wie
Butter. Beinahe unmerklich lehnte er sich zuriick, als hatte er
nichts weiter vor als einen Vormittag mit Tee im Bett. Er be-
gann zu sprechen.

In den spdten Siebzigern, als Dave die Fernsehwerbung beim
Designerkragen gepackt hatte, sich aber zunehmend Gedanken
tibers Theater machte, lernte er auf einer Geschiftsreise nach
Paris in einer kleinen Bar am Marktplatz von St. Antoine Enzo
kennen. Enzo war voller Ideen und voller Verachtung. Die
Mainstream-Companies, bei denen er sich das Geld fiir diesen
Trip zusammengespart hatte, muf3ten sich dtzende Kritik gefal-
len lassen. Die beiden stellten fest, daf} sie viel gemeinsam
hatten: Zynismus, Liebe zu ihren groflartigen, aber vor kurzem
verstorbenen Vitern. Aus den Drinks wurde eine Mabhlzeit,
Dave sagte seinen Termin ab und es folgten mehr Drinks und
eine lange Nacht, in der sie wahnwitzige Pldne diskutierten, mit
denen sich ihr selbstzufriedenes Heimatland schocken, erziehen
und aufriitteln lief3.

Hier betrank der flaumbartige Enzo sich schlieflich so
griindlich, dafi er sein dunkelstes Geheimnis preisgab. Es betraf,
wie er es damals nannte, »die verborgene Pracht der Geistes-
kraft«. (Bei dieser Erinnerung wurde Enzo nicht wirklich rot,
warf Dave aber beinahe gegen seinen Willen einen liebevollen



und gleichzeitig trotzigen Blick zu.) Enzo hatte Unzusammen-
héngendes tiber sowjetische Forschungen auf dem Gebiet der
elektronischen Amplifikation von Massen-Wahnidee-Systemen
herausgeblubbert. Es klang wie einem Horror-Film oder Gru-
selthriller der Fiinfzigerjahre entsprungen. Schideloperationen
und Edelmetallsplitter im Kopf von >Kriminellen< — nicht
einmal die sowjetische Regierung wufste iiber die gewagteren
Aspekte dieser Forschung Bescheid. Diese Leute hatten heraus-
gefunden, dafd telepathische Kommunikation mit elektronischer
Verstirkung moglich war. Am Interessantesten fand der be-
trunkene Dave (niichtern hitte er das niemals geglaubt) die
Tatsache, daf die grofite Haufung konsistent mefibarer Resulta-
te bei Gruppen auftrat, die eine auf michtigem archetypischem
Material beruhende komplexe Liige verbreiteten, welche eine
gewisse Unterdriickung des Unglaubens erforderte, und zwar
auf Seiten der Liigner, nicht der Getduschten. An diesem Punkt
blieben die Russen in den politisch/ideologischen Schlufifolge-
rungen aus ihren Experimenten stecken.

Fur die Australier Enzo und Dave, die inzwischen in einer
Bar in Montmartre fast unter dem Tisch lagen, hief8 die hirnzer-
sprengende Konklusion in einfachen Worten: Eine auf diese
Weise unterstiitzte Auffithrung eines Stiicks konnte auf direk-
tem Weg Herz und Gedanken eines Publikums beriihren, das
zu diesem Zeitpunkt gar nicht da war. Eine Aulffithrung erfor-
derte Unterdriickung des Unglaubens von Seiten der Schauspie-
ler; ein gutes Stiick beruhte hdufig auf besonders michtigen
Archetypen. Enzo und Dave beschlossen, dieses Stiick auf die
Bithne zu bringen.

Natiirlich wiirde kein Schauspieler einen Eingriff an seinem



Schidel zulassen — auch wenn Enzo wohlgemut ein paar Kandi-
daten vorschlug — daher mufite zuerst die Technik weiter aus-
reifen. Fiir Dave war das ein Gliick, denn am nichsten Morgen
wachte er mit einer Hufschmiede im Kopf auf, konnte sich auch
an die Ubereinkunft noch gut erinnern, hatte aber die ihm am
Vorabend eigene Leichtgldubigkeit verloren. Wieder in Austra-
lien, kehrt Enzo begeistert zu seinen Experimenten in seiner
weinlaubumrankten Greenwich-Mansarde zuriick, wiahrend
Dave die Idee aus den Augen verlor.

Zehn Jahre spiter jedoch stolperte Dave Abrahams iiber die
Losung fir ihr Problem. Auch diesmal war das mit einem
Saufgelage verbunden. Eine Zufallsbekanntschaft machte aus
Dave seinen »besten Freund der Welt< und schiittete dem véter-
lichen Produzenten sein Herz aus. Der Mann war vor kurzem
entlassen worden. Sein Wissenschaftlerteam hatte im Regie-
rungsauftrag eine Apparatur entwickelt, mit der man aus eini-
ger Entfernung die Neuronenabstrahlung des Gehirns messen
konnte, doch aus unerklarlichen Griinden war das Gerit immer
wieder explodiert, bis das Geld verbraucht war. Fiir Enzo war
das der Heilige Gral, das Missing Link. Er drang als Hacker in
die Computer des Forschungsinstituts ein und erwarb die Plane
im Fiinf-Finger-Discount. Das bedeutete ein Haus voller Hard-
ware. Er brauchte drei Jahre und muf3te einige riskante Bra-
vourstiicke als Hacker vorlegen, um diese Ausriistung in die
Funkmikrophone zu packen, die wir in jedem wachen Moment
am Korper trugen.

In der Phase, als es so aussah, als wiirde Telepathie immer
eine Wunschvorstellung bleiben, wuchsen Enzos Phantasien ins
Unermeflliche. Es fiel ihm nicht leicht, Dave mit seiner UFO-



Obsession anzustecken, doch schliefllich war auch Dave tiber-
zeugt, dafl sie den ersten Versuch nicht auf ein weit entferntes
menschliches Publikum richten sollten, zum Beispiel die Be-
wohner Sydneys, sondern daf3 sie es - anderswo versuchen
sollten. Sarahs Sturm in der Wiste ware fur diese Zwecke ideal,
argumentierte er. Weit genug entfernt von jeder Siedlung, um
alle dramatischen Folgen auszuschlieflen, wiren keinerlei
zusdtzliche Anstrengungen vonnoéten, um zundchst einmal
Enzos Vorstellung nachzukommen. Enzo hatte zudem ein
Sonnensystem ausgesucht, bei dem die Chancen sehr gut stan-
den. Und schliefilich war es seine Erfindung...

Und so lief nach vier Jahren Hetzerei alles so, wie er es woll-
te. Pioneers grofite Hits wiirden neben Shakespeare verblassen.
Sie wiirden eine komplette Auffiihrung direkt in die Gedan-
kenwahrnehmung von Auflerirdischen strahlen, all unsere
Grofle, Breite und Tiefe, unseren Schweify und unsere Gefahr
hinauf in die Sterne.

Es war romantisch. Keine Botschaft: Shakespeare. Vielleicht
nicht einmal ein Publikum!

Daves Stimme senkte sich zu einem Fliistern. Das Gesicht
seiner Zuhorer zeigte Unglauben, Belustigung, Sorge und
Verletztheit wegen des Vertrauensbruchs; auf Robyns und
Kevins Gesicht gingen diese Emotionen durcheinander. Die
Wirkung auf Packett bestand tiberwiegend aus dieser oberflach-
lichen, mit zynischem Humor vermischten Ruhe, die man
manchmal nach einem Zusammenbruch beobachten kann.
Enzo verhehlte etwas, das ich fiir heftigen Zorn hielt, hinter
gespielter Verlegenheit. Zorn auf wen? fragte ich mich. Auf
Dave?



»Was Sarah euch letzten Monat bei mir zu Hause erldutert
hat, stimmt«, fuhr er fort. »Es ist wirklich der Versuch zu zei-
gen, dafl unsere Kunst auch ohne alles Werbegetrommel funk-
tioniert. Ich habe euch nicht angelogen, nur einiges ausgelassen.
Gewifl, Sarah... hm... weify tatsichlich nichts von unserer
Nebenabsicht. IThr miifit verstehen, dafi eine Gefahrdung ausge-
schlossen ist, nachdem wir nun wissen, mit welchen Gewalten
wir es hier zu tun haben. Das grofite Risiko besteht, wenn
tiberhaupt, fiir den Bediener der Apparatur, fiir Enzo hier. Euer
Part bei diesem Vorhaben verschafft euch die Moglichkeit,
gleich am Anfang bei einem neuen Industriezweig mit dabei zu
sein. Einer neuen Ara. Ich bitte euch, eure Entscheidung, ob ihr
das Projekt weiter mittragt, erst zu treffen, wenn ihr dariiber
nachgedacht habt. Wenn ihr tiberzeugt seid, dafl wir die Sache
hier unter Kontrolle haben.« Dave schaute Enzo irgendwie
bittend an und wandte sich dann mit einer direkteren Bitte an
uns. «Bis ihr euch entschieden habt, wire ich euch sehr dank-
bar, wenn ihr das hier... hm... fiir euch behalten wiirdet.«

»Du glaubst doch nicht allen Ernstes, dafy das hinhaut?« frag-
te Kevin.

»Ich sehe keinen Grund fiir das Gegenteil«, gab Dave feier-
lich zuriick. »Ich selbst habe schon die Gedanken von Enzo
allein gespiirt. Jetzt denk dir einen ganzen Chor von Gedanken,
Gefiihlen und Empfindungen!« Er lief3 ein bifichen Luft ab. »Na
ja, nicht den exakten Inhalt«, gestand er. »Mehr die allgemeine
emotionale Farbung.«

»Die hatten Sie ihm auch vom Gesicht ablesen konnen,
meinte Packett. Er war jetzt ruhiger, beinahe niichtern; er
muflte schon eine ganze Weile am Rand eines Dammbruchs



gestanden haben, und in irgendeiner Form wire es ohnehin aus
ihm herausgebrochen, ganz unabhingig von den Ereignissen
und dem Spott der letzten Tage, die als Ausloser gedient hatten.
Wir hatten ihm wohl eher einen Gefallen getan. Zum Durch-
drehen hitte er sich auch einen schlechteren Ort aussuchen
konnen. Seine Worte waren fiberraschend freundlich. »Sie
kennen den jungen Enzo hier so gut.«

Enzo, zweifellos verstimmt tiber das Adjektiv »jung, erwider-
te: »Wir waren mehrere Meilen voneinander entfernt?« Er
seufzte, was in mir tausend Fragen tiber Daves und Enzos
Beziehung ausloste. Ich hatte die ganze Geschichte geschluckt.
Robyn allem Anschein nach ebenfalls:

»Was fiir ein Gefiithl war das?« fragte sie, bevor ich noch den
Mund aufmachen und selbst nachforschen konnte.

»Ach Robyng, erwiderte Dave mit dem Blick von jemandem,
der die Pforten der Holle durchschritten hat. Dann sprach er
weiter: »Es war als griffe eine Hand nach meinem Herzen.«

»Was, du hast eine richtige Hand in der Brust gespiirt?«
nahm Robyn seine Worte ganz buchstéblich.

»Nein. Es war... hm... das plotzliche Gefiihl eines grofien,
unerkldrlichen Verlusts.«

Kevin rutschte unter der blauen Intensitit von Daves Blick
im Stuhl zuriick. Robyn nickte. Ich beugte mich am Tirgriff
Halt suchend vor, um Kevins Gesicht wieder in den Blick zu
bekommen. Enzo stief3 die Luft aus, um eine Gefiihlsaufwallung
zu unterdriicken, die mir wie grof3er Zorn erschien, und atmete
dann tief ein. Packett sagte ohne Schirfe: »Das konnte doch
auch jeder ganz von allein empfinden, Dave.«

Dave erwiderte sanft: »Erzihl's ihnen, Enzo.«



Der hochgewachsene, olivebraune Charmeur seufzte, sagte
aber nichts. Im Moment sah er {iberhaupt nicht charmant aus.
Sondern hart. Eindeutig abweisend.

Wir warteten.

»Erzahl es ihnen. Du hast zu hart gearbeitet, mein Sohn, du
hast zu lange dafiir geschuftet, um es jetzt einfach wegzuwer-
fen.«

Enzo murmelte etwas wie: »Das haben wir sowieso«, zu sei-
nen Knien hinunter. Er hob den Kopf. »Ich...« Er seufzte wie-
der und schiittelte dann angewidert den Kopf. Die néchsten
Worte waren erneut an seine Knie gerichtet, in einem Singsang
wie die widerwillige Entschuldigung eines Kindes. »Die Nach-
richt, die ich ihm zu schicken versuchte, war nichts Grofiartiges.
»Die Katzen drohen mit den Tatzen, glaube ich - auf jeden
Fall...« Er rausperte sich in einer unbewuften Imitation Daves.
»Meine Mutter war in der Woche davor gestorben, und das hat
er empfangen. Er wuflite das gar nicht... Ich hatte es nieman-
dem erzihlt.«

»Das tut mir leid«, sagte Packett.

»Nicht notig.« Er starrte Dave wiitend an. »Es ist schon ein
paar Jahre her.«

»Geht jetzt und denkt dariiber nach«, meinte Dave mit einem
Timing, wie es der Teufel selbst nicht besser gekonnt hitte.
»Denkt daruber nach, was das hier fur das Theater bedeuten
wird, fur euch selbst und fur die Welt.«

Wir gingen.



VIERZEHN

.................................................................................................................

Sie hatte die Stelle gewechselt. Jay Schnarler war versucht,
diesen Pfad aufzugeben, zur CIA vor Ort zu gehen, ihnen die
Geschichte aufzutischen, daf} er inzwischen als Privatschniiffler
arbeite, und sie um Zugang zu ihren Uberwachungskameras zu
bitten, die, wenn seine Informationen stimmten, klein wie
Stecknadelkopfe jede groflere Stadt iibersdten. Das wiirde
natiirlich voraussetzen, dafl die durch die Visionen (nach
neuesten Erhebungen zehn Prozent der Bevolkerung) ausgelos-
te wachsende Hysterie dort fiir ebensolche Unruhe sorgte wie
anderswo. Doch selbst in diesem Fall mochte die Benutzung
ihrer Computer, wenn er die Aufnahmen Gores aussortierte
und daraus eine mehr oder weniger zusammenhdngende Ge-
schichte bastelte, ihnen einen Fingerzeig geben, falls irgend
jemand in der Agency neugierig auf diesen >Fallc wurde. Besser
folgte er Kevin Gores Spur personlich. Wenigstens hatte er
Leywood gewarnt. Leywood hatte ihm zwar nicht geglaubt, daf3
es hier um einen Kampf zwischen Gut und Bose ging, hatte sich
aber aus dem Spinnerhotel ausgebucht und mit dem Geld, das
Jay ihm aufgedringt hatte, eine Wohnung unter falschem
Namen gemietet.

Jay rollte sich aus der Lobby, am sandgefiillten Chrom-
aschenbecher und den rosafarbenen Faszien vorbei, iiber den



wiarmeempfindlichen Teppich und auf die Strafle hinaus. Er
winkte ein Taxi herbei, das anders als die Taxis zu Hause nicht
selbstgesteuert fuhr und sich zu seinem Vergniigen durch eine
vielbefahrene Spur zu ihm hindurchpfliigte. Nein, er wiirde sich
auf den Weg machen und diese Caroline Walsh in ihrer ein-
flufSreichen neuen Position aufsuchen - er drehte das Empfeh-
lungskdrtchen in der Hand um - bei den Borovsky Studios. Er
rollte sich die Taxirampe hinauf und las dem Fahrer die Adresse
vor. Sie schossen davon. Es ging hier hektischer zu als damals
vor elf Jahren. Das war entweder der Fortschritt oder Folge der
Visionen. Vielleicht ein bifschen von beidem, dachte er.

Dann kam ihm eine Idee.

Jedermann suchte eine Erkldrung fiir die surreale Wendung,
die das Leben letzthin genommen hatte. Der Taxifahrer, ein
dunkelhdutiger Typ, wahrscheinlich urspriinglich aus Bangla-
desh, erzédhlte gerade, wie er den Avocadobaum in seinem
Hinterhof bewundert habe, als dem plotzlich rosa Fliigel ge-
wachsen seien, worauf er Richtung Morgenrot davonflog. Falls
es Jay gelang, Borovsky Studios fiir seine eigene Erklarung der
Visionen zu interessieren oder ihnen auch nur Martin Ley-
woods Erkldrung mit den Auflerirdischen schmackhaft zu
machen, wurden Gore und Leywood offentliches Eigentum.
Wenn sie beruhmt waren, wiirde es der CIA viel schwerer
fallen, sie zu liquidieren. Es war ein Risiko. Der Erfolg hing
davon ab, ob die CIA nicht schon selbst die Verbindung herge-
stellt hatte, doch Jay holte in der schwiilen Luft tief Atem und
beschlof3, das Risiko einzugehen.

Genau in diesem Moment offneten die Wolken, die sich zu-
sammengeballt hatten, ihre Schleusen. Wogen von Regen
peitschten nieder, aus mehreren Richtungen gleichzeitig, so



schien es, vom Sturm gejagt. Der Taxifahrer merkte etwas in
dieser Richtung an und zeigte dann quer iiber die Schnellstrafle
auf die Nothaltespur, wo ein Panzerwagen mit ge6ffneten Riick-
und Seitentiiren stand. Ein Wachmann hockte auf allen vieren
auf dem farbig gestrichenen Asphalt hinter dem Transportwa-
gen und schiittelte schwindlig den Kopf. Bald blieben Panzer-
wagen und Wachmann hinter dem Taxi zuriick und ver-
schwanden im Regen.

»Mein Gott!« sagte der Fahrer und funkte die Polizei an. »Die
Bosewichter, die das hier auf dem Kerbholz haben, werden bei
einem solchen Unwetter leichter entkommen konnen«, meinte
er dann. »Ich sehe selbst kaum genug zum Fahren.«

»Ja«, stimmte Jay zu.

»So ist es immer: Das Wetter spielt den Bosen in die Hande.«
Das war eine eindeutige Anspielung auf die Haltung der USA
zu Bangladesh.

Jay nahm sich allerdings heraus, hier ganz privat anderer
Meinung zu sein. Nicht iiber die Politik des Treibhauseffekts.
Doch das plotzliche Unwetter hatte ihn von jedem Zweifel
befreit, den er wegen der Weitergabe der Story an Borovsky
Studios noch gehabt haben mochte. Diesmal war das Wetter
mit den Guten. Nicht nur die Schwile lief§ nach, sondern auch
seine Anspannung; Jay liefl sich entspannt in den Pliischsitz
seines Rollstuhls zuriicksinken und lachelte vor sich hin. Er lief3
die Finger durchs kurzgeschnittene Haar und die Stoppeln im
Nacken gleiten. Er war der CIA voraus. Das wuflte er. Der
HERR hatte es ihm gerade durch diesen Regen mitgeteilt.
Leywood, dachte er, ich mache eine Berithmtheit aus dir, ob du
es willst oder nicht. Gegen Gottes Wort kann man sich nicht
auflehnen.



FUNFZEHN

.................................................................................................................

Den Tranen nahe zwang Kevin Gore die Luft aus der Lunge und
griff fiir einen letzten Versuch zum Ziindschliissel. Der Motor
machte eine Umdrehung, verweigerte dann aber den Dienst.
Kevin lief$ sich nach vorn auf das Steuerrad sacken. Der Regen
klatschte gegen die Windschutzscheibe, das Wagendach und
beide Seiten; er schien aus allen Richtungen gleichzeitig zu
kommen, von einem Wind gepeitscht, der wild am Auto riittel-
te.

Wie viele Jahre standen auf bewaffneten Raub?

Dariiber hatte er niemals nachgedacht. Er hatte nicht die ge-
ringste Ahnung. Und all das nur, weil Knittelverse in seinem
Kopf ihn dazu aufgefordert hatten. Oscars Regeln fiir nachtrag-
liche Einsichten, okay. Ich muf3 verriickt sein. Ich und Martin,
dachte er. Wir konnen uns ein Zimmer teilen! Er lachte. Wo
waren jetzt die Retter der Welt? — gerade bei einer Poesielesung?
Er lachte noch ein wenig. Na schoén, nun brauchte er zumindest
keinen anderen Unbekannten mehr die Schuld zu geben, weder
den Bekdmpfern der Visionen noch den Verwandlern seines
Korper. Jetzt wufte er wohl, wo die Stimmen herkamen. Von
ihm selbst. Am Gefingnis mogele ich mich problemlos vorbei,
fiige mir Schnittwunden zu, palavere, dafl ich mehr als nur ein



Mensch bin, lasse mich analysieren, grabe meinen Vater aus,
der das Familienleben nicht ertragen hat und meine vernachlas-
sigte Mutter, die sich dafiir an mich klammerte, die unbedingt
wollte, dafl ich mit Puppen spiele, damit ich als Mann auch
bestimmt weif}, was ich Frau und Kind schuldig bin... Aber
wiirden die mich aus der Klapsmiihle je wieder rauslassen? Das
war ein ernstzunehmender Einwand.

Ein Auto hupte. Er hob den Kopf, auf das Schlimmste gefafit.
Aber Bullen hupten nicht. Deren Sirenen heulten noch immer,
jetzt lauter, von weiter hinten auf der Schnellstrale. Das Auto,
das sich neben ihn gestellt hatte, war im Regen ein weifer,
verschwommener Fleck. Er beugte sich iiber den Geldsack und
offnete die Tiir. Es war ein Triumph Stag. Hinter dem Lenkrad
safl Gemma Stranger.

Gemma fuhr wiitend aus der Stadt heraus Richtung Swan Hill.

»Was, zum Teufel, hast du da versucht?« fuhr sie ihn an, als
sie es sich leisten konnte zu sprechen.

Kevin hatte inzwischen die letzten Spuren von >George Shea-
ring« weggewischt. Puck war bereits verschwunden, als der
Wachmann nach ihm gegriffen hatte.

»Ich habe es nicht nur versucht, sondern geschafft«, erwider-
te Kevin mit einem gewissen Stolz.

»Was? Was ist in dem Sack da? Geld?«

»Unmengen. Ich weif§ aber nicht wieviel, Budge.«

»Das glaube ich dir nicht. Was hast du getan?«

»Einen Panzerwagen lahmgelegt. Wirklich und wahrhaftig.«

»Jesus!« Sie achtetet nicht weiter auf seine Komaodie. »Das ist
wirklich saublod. Jetzt wirst du gesucht. Du hast eine Schufiwat-



fe, oder?«

»Es ist nett, wenn man gesucht ist. Und nein, ich bin es
nicht.«

»Ach, laf§ die Witze. Ich habe das Gewehrschlof3 in deinem
Kiichenschrank hinter den Cornflakes gesehen, um Himmels
willen. Dachtest du, ein Mddchen weifd nicht, was das ist? Des-
halb bin ich dir gefolgt.«

»Ich hatte ein Gewehr, gab er zu.

»Dann ist es also bewaffneter Raub! Weifst du, wie lange man
dafiir sitzt?«

Kevin lachte. Er wandte sich Gemma zu, um es zu erkldren,
gab aber angesichts ihres grimmigen Gesichts auf. Statt dessen
schaute er den Scheibenwischern zu, die hin und her flitzten.

»Was bist du fiir ein Kindskopf, wirklich.«

»Danke, diesen Vorwurf bekomme ich nicht oft zu horen. An
deiner Stelle wiirde ich hier abfahren, Budge.«

»Nenn mich nicht so.« Die Abfahrt lag schon hinter ihnen.
»Warum?«

»Ich muf} was mit meinem Auto unternehmen. Ohne mich
wird es einsam vor sich hinrosten.«

»Hast du den Verstand verloren? Ach so, natiirlich hast du
das. Und du dachtest, mit Martin steht es schlimm. Ich habe
eine Tante in Swan Hill...«

»Die ist bestimmt reizend...«

»Was soll das jetzt wieder heifden?«

»Nimm die nichste rechts! Wenn sie meinen Passat finden,
finden sie auch mich.«

Sie nahm die nichste rechts. Mit 140 Sachen schossen sie ii-
ber eine nasse, schmale Strafle, bei deren Kurven sich einem der



Magen umdrehte. Kevin meinte, bleich geworden: »Du bist eine
phantastische Fahrerin. Darf ich vielleicht die Landschaft ge-
nieflen?«

»Da ist sie.«

»Bitte?«

Sie fuhr langsamer.

Nachdem sie den Nationalpark hinter sich gelassen hatten,
fragte Gemma: »Was also ist in dich gefahren, dafl du die besten
Jahre deines Lebens wegschmeiflen willst?«

»In mich gefahren. Du wiirdest sowieso glauben, dafd ich lii-
ge.«

»Einen Mist wiirde ich.«

»Also — wir brauchen einen Ort, wo du dem deine ganze
Aufmerksamkeit widmen kannst. Wie wir's mit dem Zoo?«

»Mann, Kevin, du hast wirklich einen Sprung in der Schiis-
sel.«

»Vielleicht.« Kevin verzog iibertrieben finster das Gesicht
und schaute in sich hinein.

»Wie bist du mir gefolgt?« fragte er schliefllich.

»Das war sehr schwierig. Und ich hitte es vielleicht sein las-
sen, hdttest du dich mal auf einen Drink gemeldet. Als du in
Dandenong den Bus nahmst, habe ich dich aus den Augen
verloren. Ein anderer Bus kam und fuhr gleichzeitig los, aber
durch reines Gliick habe ich dich wieder erwischt, als du in die
Stadt zuriickkamst. Dann habe ich dich verloren, als du zum
Tanken hieltest; ich muf3te auf meiner Spur bleiben, und als ich
zuriickkam, warst du weg. Stundenlang bin ich kreuz und quer
gefahren und habe dich gesucht.«

»Aber du hast mich gefunden.«



»Ich habe dich gefunden. Da hast du Gliick gehabt.«

»Gliick gehabt... hm... Eine richtige Spiirnase. Magst du Ot-
ter?«

Der Freitagabendstrom ins Stadtinnere hatte noch nicht ein-
gesetzt. Gemma blieb schweigsam, mit rotem Gesicht und
zusammengeprefiten Lippen. Kevin beobachtete die hektischen
Bewegungen der Wochenendfliichtlinge und winkte Fratzen
schneidend den Kindern zu, die bei der Fahrt aufs Land jetzt
schon von ihren Eltern angeddet waren. Einmal kam ihm ein
alter Paul-Simon-Song auf die Lippen, doch Gemma brachte
ihn mit einem Blick zum Schweigen.

Als sie neben dem Bahnhof hielten, sagte Gemma: »Der Zoo
wird zu sein. Ich habe eine Garage, in der du dein Auto stehen
lassen kannst. Du kannst mir die Sache erzahlen, wahrend ich
packe.«

»Oooh. Kommst du mit, o Retterin, o Ritter im glinzenden
Triumph?«

»Meine Tante wird dich wohl kaum ohne mich hereinlas-
sen.«

»Ich habe keinerlei Absichten auf deine Tante, mein Schitz-
chen.«

»Nenn mich nicht so. Das hasse ich.«

»Okay, aber wir fahren nicht nach Swan Hill, auch wenn ich
Dosenobst liebe.«

»Wohin denn dann?«

»Zu mir nach Hause.«

»Da sucht man dich doch als erstes, du Dumpfbacke.«

»Nenn mich nicht so. Auflerdem sucht man ja nicht nach
mir.«



»Wie kannst du dir da so sicher sein?«

»Ein kleines Vogelchen hat es mir gesagt.«

»Aha. Auf jeden Fall solltest du aus der Stadt verschwinden.«

»Aha. Deshalb fahren wir ja nach Hause, Sefiorita.«

»Oh. Aber wie...«

»Das erzéhle ich dir, wihrend du deine Reizwiasche packst.«

»Muf3t du?«

Kevin lachelte reizend und stieg aus. Der Regen hatte aufge-
hort, und die Welt roch wie neugeboren.

»Du hattest diese Leute mit den Visionen erwdhnt.«

»Die Zeitungen sind voll davon. Immer wieder neue Fille,
Bestitigungen von allen Seiten.«

»Wirklich? Hmmmm. Das ist eine echte Neuigkeit.« »Da
sind die religiosen Spinner - na ja, keine Spinner, der Erzbi-
schof von Canterbury ist kein Spinner -, dann die Wissen-
schaftler, die es fiir eine Art Naturphdnomen halten und die
Wissenschaftler... wo warst du eigentlich, Kevin?«

»Ah... Ich hatte zu tun.«

»Aha. Auf jeden Fall. Da sind die UFO-Freaks und...«

»Auf welcher Seite stehst du?«

Gemma hielt mit Packen inne und fixierte Kevin mit klugem
Blick. Er saf$ auf Gemmas Kissen, zog jetzt die Knie hoch und
umschlang sie mit den Armen. Das Zimmer roch nach feuchten
Boronia. An der Wand hing ein Bild Gemmas mit theatrali-
schem Make-up.

»Erzahl mir jetzt, was du mir erzdhlen wolltest«, forderte sie
ihn auf.

»Erst sag mir, was du von den Visionen haltst.«



Sie seufzte. Sie strich sich das Haar aus den Augen und setzte
sich Kevin schrag gegeniiber aufs Bett. Mif3billigend schaute sie
auf Kevins Stiefel, die getrockneten Dreck auf ihre Doona
verkriimelten.

»Es ist eine Epidemie. Manchmal passiert es auch Stars in
aller Offentlichkeit. Jane Fonda hatte eine wiahrend ihrer Talk-
show zur besten Sendezeit. Johannes-Paul der Dritte hat auch
eine gesehen.«

»Was denn gesehen?«

»O Mann.«

»Ich will es wissen.«

»Sie zeichnen sich eben gerade dadurch aus, dafl niemals
zwei Leute dasselbe wahrnehmen. Tatsiachlich hat bei Fonda
keiner der Fernsehzuschauer irgend etwas Besonderes gesehen,
und von den Leuten im Studio nur zwei.«

»Aber sie haben Fondas Reaktion mitbekommen.«

»Genau. Spdter sagte sie, sie habe ein Gemalde von Jackson
Pollock erblickt. Das habe sie aufgefordert...«

»Was, das Gemalde?«

»Es habe sie aufgefordert, ihr Leben der Kunst zu widmen,
die Talkshows aufzugeben und sich an billigen Rotwein und
Tortellini zu halten.«

»Du machst Scherze.« Kevin kicherte los. Er fiel seitlich aufs
Bett. Schlie3lich mufite er sich ein Kissen in den Mund stopfen,
um sein Gelachter unter Kontrolle zu bekommen. »Ich wette,
sagte er, brach aber schon wieder in Gekicher aus. »Ich wette,
am ndchsten Tag stand sie vor der Kamera und lief3 es analysie-
ren!«

Gemma ldchelte. Eine Zeitlang hielt sie den Blick auf ihre



Knie gerichtet.

»Und wie war's beim Papst?« fragte Kevin.

»Keiner weifl es. Er schaute einfach nur entsetzt drein und
fiel in ein Koma.«

»Batmans Feinde: Punch und Judy.«

»Hm?«

»Mit dem Teufel im Schrank eingeschlossen. Punch hat das
immer mit dem Vikar gemacht.«

»Es gibt einiges an Spekulationen. Manche meinen, das sei
das Ende der Welt.«

»Kann schon sein.«

»Was? Bitte keine Andeutungen. Das hasse ich. Erzdhl's mir
oder laf3 es bleiben. Mir egal.«

»Egal ist es dir nicht, Ms. Stranger.«

»Ja, ich weif3, sonst ware ich nicht so wiitend auf dich. Ein
Punkt fiir dich. Aber nackte Dummbheit bringt mich immer auf
die Palme.«

»Und wie bin ich nackt?«

Sie verzog das Gesicht, als wire ihr schlecht. »Die meisten
Regierungen geben beruhigende Erkldrungen heraus; hier
hatten wir nicht allzuviel Arger, aber in Siidamerika gab es
Aufstinde und einige gescheiterte Staatsstreiche, daher driangt
man den neuen Papst, so oder so Stellung zu beziehen.«

»Was heifdt >so oder so«?«

»Zum Beispiel - hast du eigentlich wirklich iiberhaupt nichts
mitbekommen?«

»Im Schwimmbad habe ich das eine oder andere gehort, aber
nicht viel dariiber nachgedacht. Letzthin hatte ich mich ziem-
lich eingeigelt. Sowieso lese ich kaum Zeitung, sehe wenig fern,



und letzthin... hatte ich zu tun.«

»Aha. Also, in Amerika machen zwei Bewegungen am meis-
ten Larm: Die Fundamentalisten, die das Ende der Welt fiir
gekommen halten, und die Wissenschaft, wo man zwei Haupt-
theorien vertritt.«

»Jal«

»Die eine besagt, dafl die Kombination aus Umweltgiften
und der erhohten ultravioletten Strahlung ein Halluzinogen
erzeugt hat...«

»Mmmm?«

»Die andere, dafl es eine psychologische Reaktion auf die
Jahrtausendwende ist.«

»Ein bifSchen spit, oder?«

»Darauf gehen sie ein. Nach ihrer Meinung liegt die Schuld
daran bei der Wissenschaft — na ja, dem Rationalismus - selbst.
Der habe die natiirliche Tendenz zu apokalyptischen Religionen
gedampft.«

»Ach ja. Die ddmpfende Wirkung der Wissenschaft. Und was
denkst du selbst?«

»Es wird haufig mit dem verglichen, was ihr beide, du und
Martin, vor elf Jahren im Odland jenseits der Arkaroola Station
erlebt habt. Massentduschungen, einige echte physische Aus-
wirkungen - wie Regen aus heiterem Himmel. Ich kann mich
nicht ganz zu dem Glauben durchringen, daf8 es sich hier um
irgendeine auflerirdische Art von Sturm handelt.« Sie lichelte
und bif3 sich dabei auf die Unterlippe.

Kevin umklammerte seine Knie fester; er stellte sich vor, wie
sein blaues Blut mit jedem Schlag seines neukonditionierten
Herzédquivalents durch seinen Korper pulsierte; er ldchelte,



doch das verging ihm schnell; er schaute auf das Foto der als
Ophelia aufgemachten Gemma, so sah es zumindest aus, ver-
suchte, das diinne Kostiim mit den Augen zu durchdringen,
doch mit Rontgenaugen hatte man ihn nicht ausgestattet; er
merkte, dafl seine hysterische Schnoddrigkeit aus der stindigen
Spannung zwischen den beiden Angsten kam, entweder geistes-
gestort zu sein oder, noch schlimmer, in verschiedener bedeut-
samer Hinsicht nicht mehr wirklich Mensch, doch diese Ein-
sicht machte ihn nicht umginglicher; er betrachtete das Foto
von Gemmas Vater auf dem vollgestellten Nachttisch: Ein
schmaler Mann mit slawischen Wangenknochen und wilden
blauen Augen, der, den Arm um einen ernsten alten Aborigine
gelegt, vor einer zerbeulten EH Holden Limousine stand;
schlie3lich schaute er wieder zu Gemma.

»Glaub mir, Schitzcheng, erklarte er mit seinem gemeinsten
Lacheln. »Das hier ist ein interstellares Varieté, und der nachste
Akt ist meiner.«

Er erzihlte ihr, er brauche das Geld aus dem Raubtiberfall, um
die richtige Reaktion auf die Visionen zu organisieren. Als sie
auf den Gedanken kam, dies bedeute die Konstruktion eines
weiteren Gedankenverstarkers, warf er ihr einen Antwort-
schnipsel hin, der sie in diesem Glauben bestérkte. Bis sie zu
dem Schluf gekommen war, daf} Kevin, keineswegs ein Tech-
nikfan, Hilfe brauchte, war er vielleicht in ausreichend stabiler
Verfassung, um ihr eine ausfithrliche Antwort zu geben. Sie
muflten sich sofort auf den Weg machen. Er hatte alles Notige
arrangiert...

»Beeil dich mit dem Packen, sagte Kevin. »Das Ende der



Welt bedeutet es nicht, aber der Unterschied wird gewaltig sein,
das kann ich dir sagen.« Und die Wahrheit konnte so unglaub-
lich klingen, daf$ du vielleicht einfach nur lachst, und wo stiinde
ich dann?

»Kannst du mir nicht ein winziges biflichen mehr sagen?«

»Abgesehen von der Tatsache, dafl es Verwirrung iiber die
Bedeutung des Sturm gegeben hat, nein. Nichts, was dich nicht
zu der festen Uberzeugung veranlassen wiirde, daf} ich vollig
durchgeknallt bin.« Vielleicht wiirde es sogar mich selbst davon
tiberzeugen, dachte er.

»Gib mir eine Chance.«

»Es wire, als wiirde ich Suaheli mit dir reden.«

»Ich spreche Suaheli.«

»Hor mal: Kein Wort mehr, oder ich fahre sofort ohne dich
los.«

»Das stinkt mir total! >Zerbrich dir nur dein schones Kopf-
chen nicht dariiber.« Was muf$ ich tun?«

»Warte die richtige Zeit ab. Leb wohl, Gemma. Danke fiir die
Hilfe.«

»Nein!«

Sie machte einen Satz iibers Bett und packte ihn am Unter-
arm, als er sich tber die Bettkante schwang. Ihre harten, kno-
chigen Finger hatten einen festen Grift. Kevin legte eine Hand
auf die ihre.

»Ich verstehe es selbst nicht«, sagte er, was stimmte, falls er
wirklich verriickt war. »Wir haben keine Zeit fiir miiflige Erkla-
rungen.« Fast konnte er seine Mutter horen: Genau wie dein
Vater, Kevin. Wenn du mir nicht sagst, was dich bedriickt, wie
soll ich dir dann helfen? Dennoch stand er auf.



»Dann geh doch.« Ihre Stimme klang belegt.
Er brach auf.

Teils um sich wachzuhalten, horte Kevin jede Nachrichtensen-
dung, die sein Radio zu bieten hatte. Gemmas Schilderung
stimmte: Es war, als hore er einen Bericht tiber Ereignisse, die
tausend Jahre zuriicklagen, abgesehen von der offentlichen
Analyse der Analyse und wiederum deren Analyse. Es war
eigentlich nicht wichtig, was die Auflerirdischen dem
Menschengeschlecht mitteilten (wahrscheinlich: »Hallo, wir
kommen in Frieden«). Wenn die Visionen inzwischen so weit
verbreitet waren, mufsten sie offensichtlich aus unmittelbarer
Nihe zur Erde senden, vielleicht sogar schon von innerhalb des
Sonnensystems. Er fuhr schneller. In Bairnsdale mufSte er zum
Tanken halten, und so af er gleich zu Abend. Beim abschlie-
enden Kaffee bekam er eine Auseinandersetzung zweier Orts-
ansdssiger iiber die Vision eines der beiden mit, ein Teil der
zentralen Botschaft, wie es klang.

»Du wiirdest nich' mal wissen, wo deine Alte ihre Mose hat,
wenn's dir keiner gesagt hitte, Johnno.«

»Besser wie du zumindest, Damien.«

»Das denkst wohl du?«

»Ja, iiberleg dir was anderes, Damien. Ich habe es direkt von
dem Mann: Cignarsch einundsechzig, Chef.«

»Rof3-Arsch neunundsechzig wahrscheinlich eher.«

»Lach nur, wenn du willst. Ich hab Frank unten in der Buch-
handlung angehauen, und er meint, dafl es so 'nen Ort gibt, es
ist ein Stern mit Planeten un' allem. Wie hitt ich mir das also
ausdenken sollen, wenn ich vorher noch nie davon gehort hab,



hd? Wenn nix dran wér?«

»Also, wie hiefd das noch? So wie manche Songs klauen oh-
ne's zu merken. Unterbewufltsein un' so.«

»Du bist ganz schon unterbewuf3t, wenn du mich fragst.«

»Und du bist gleich bewuf3tlos, Johnno.«

»Auf jeden Fall hab ich's gesehen.«

»Oja...«

Noch ein paar Drinks, dann wiirden die beiden wohl unver-
meidlich aneinandergeraten; sie waren sich ziemlich grob
angegangen, hatten aber vor einer Schldgerei noch zuriickge-
scheut. Raufbolde. Diesmal war es eben eine Vision, die ihnen
den Vorwand lieferte. Bei den meisten gesetzteren Biirgern
brauchte man sich da keine Sorgen zu machen. Doch es gab
eine Menge instabiles Volk — was war mit den Leuten? Und
wenn die Botschaft schlieSlich zu allen gelangte, undurchdring-
liche Informationen, die jeder auffafite, wie es ihm pafste, was
dann? Kevin leerte seinen Kaffee und brach auf.

Als er schlieSlich neben dem blithenden Eukalyptus vor seinem
Zufahrtstor hielt, ging iiber den Hiigeln hinter dem Haus - wie
ein riesenhaftes, beleuchtetes Geschwindigkeitsbegrenzungs-
schild - ein orangeroter Mond auf. Wieder beriithrte ihn der
alte, friedliche Charme dieser Landschaft, und er wiinschte sich,
er hitte sich bei Gemma nicht so idiotisch benommen. Das hier
hatte ihr gefallen. Zwar vibrierte sein Korper noch von der
Fahrt nach, als wire er immer noch unterwegs (manche Dinge
anderten sich nie), doch zum erstenmal seit dem Raubtiberfall
war er zum Nachdenken fihig. In diesem Licht sagte ihm nur
der Geldsack auf dem Beifahrersitz, daff er sich den Vorfall



nicht nur ausgedacht hatte. Vielleicht werde ich wirklich ver-
riickt, sagte er sich. »Geisteskrank« ist nicht gleichbedeutend mit
>dummc. Ich konnte auch alles selbst herausgefunden haben,
woher ich das Gewehr bekomme und so, und anschlielend
hitte ich die Erinnerung verdringt und mich zu der Uberzeu-
gung gebracht, die Information stamme von aufSerhalb. Aber
das wiirde bedeuten, daf} alle Leute weltweit verriickt werden.

Bei diesem Gedanken spiirte er trotz des kithlen Abends
Schweifd auf seiner Haut prickeln. Er merkte, daf8 er die Wagen-
tiir gedffnet und den Fufl nach drauflen gesetzt hatte, dann aber
verstort sitzengeblieben war. Er stieg ganz aus und ging zum
Tor. Falls ich verriickt werde, betete er, laf} nicht zu, dafl ich
dann allein bin.



SECHZEHN

.................................................................................................................

aus: Alle Reize dahin

Wir glaubten ihnen. Wir stimmten zu. Gott vergebe uns. Wir
halfen ihnen und hielten den Mund, versuchten zu schweigen,
ohne zu liigen. Haben Sie vielleicht einmal Landesverrat began-
gen? Die Versicherung, dafl nichts Gefdhrliches passieren
konne - plotzlich kam sie mir vo6llig hohl vor, und am liebsten
hatte ich alles gestanden. Ich ging so weit, daf3 ich einen der
anderen beim Kragen packte, doch sobald ich den Mund auf-
machte, wurde ich meinem Vorsatz untreu und erfand irgend-
ein Gestdndnis beziiglich meiner Gefiihle fiir Robyn, um nur
tiberhaupt etwas zu gestehen. Wir Mitverschworer verbrachten
immer mehr Zeit zusammen, weil wir das Ausweichen nicht
mehr ertragen konnten, die reine Unschuld, der wir beim Rest
der Truppe begegneten. Wir saflen zusammen und machten
uns Sorgen, was uns einander ndherbrachte, schétze ich. Hin
und wieder besuche ich Packett noch heute in der Anstalt; es
stellte sich heraus, dafl seine Frau ihn verlassen hatte, weil er
tibergeschnappt war, und nicht anders herum.

Das klingt jetzt so, als wire es fast unertriglich gewesen. Die
Last war auch tatsachlich stindig da. Der Sturm ist jedoch ein in
vielerlei Hinsicht sehr diffiziles Stiick und erfordert mehr



Probearbeit als die tiblichen Verwechslungskomddien, um die
Motivation der Charaktere glaubhaft zu machen, sonst kippt es
und wirkt abgedroschen; noch groflere Disziplin ist erforder-
lich, damit das Wirkungsgeflecht hinhaut. Auflerdem fafdten
wir das Stiick in vielerlei Hinsicht als Tragodie auf, was Sam (als
Prospero), Ariel und mich unter zusitzlichen Druck setzte. Die
Proben machten Fortschritte, zunidchst nur allméhlich, doch
unter Sarahs starker, energischer Fiihrung nahmen sie bald feste
Gestalt an. Tatsache ist, daf$ ich unsere ungeheuerliche Absicht
meist einfach vergaf}, da meine ganze Konzentration auf das
ernste Geschéft der Schauspielerei gerichtet war. Ich spielte
nicht nur Caliban, sondern mufte auch eine Schnitter-Puppe
fihren, half bei der Bithnenausstattung, kleidete die anderen
Prospero dienstbaren Geister ein und ndhte. Obwohl Petes
glorreiche Minuten noch immer in aller Munde waren, kreiste
die Diskussion um natiirliche Erklirungen. Wie vorherzusehen
wurde aus Pete der Goldene Grieche und die ganze Episode zu
einem Witz, insbesondere was Petes »>Trip< anbelangte. Zu
weiteren Zwischenfillen kam es nicht mehr (Kevins Aufprall
beim Tauchen, Roberts Sturz und die Nahrungsmittelvergiftung
waren tatsdchlich Unfille gewesen, wie man uns versicherte).
Eine tiefe, klare Ruhe erfiillte unser Amphitheater. Falls es
irgend jemandem auffiel, erwdhnte er es nicht; das Theater und
das australische Hinterland sind manchmal so.

Als die Arbeit sich zu einer weniger anstrengenden Routine
von Probedurchldufen, Kritik, Einzelstellenproben und Verbes-
serungen verfestigt hatte, hatten meine Gedanken sich schon
weitgehend anderen Dingen zugewandt. Eines Tages befanden
Robyn und ich uns nahezu allein im Lager, und ein sonnenhei-



er Nachmittag lag vor uns. Die anderen waren zum Einkaufen
in die >Stadt« verschwunden. Also fuhren wir mit dem Gelén-
dewagen zum Nooldoonooldoona Wasserloch. Robyn lachte
tiber meine Scherze und hérte meine Stories gerne, doch nor-
malerweise war sie mit ihrer eigenen Geschichte genauso zu-
riickhaltend wie Kevin. Bei der Hinfahrt unterhielt sie mich
jedoch mit der Erzahlung, wie ihr Vater und ihre Mutter sich
kennengelernt hatten. Ihr Vater war ein schrecklich schiichter-
ner Mann gewesen, der nur eine Leidenschaft kannte: Geogra-
phie. Er hatte so viele Details iiber die physische Gestalt der
Welt in seinem Kopf angehduft, dal ihm das als Teenager den
Mund verstopft hatte. Robyns Mutter dagegen war eine Lyrike-
rin gewesen, die trotz ihrer breit angelegten Thematik schon in
ihren Twen-Jahren fiir die Erotik ihres Werks bekannt war.
Robert Ho hatte sich mit einigen Halbstarken tiber die Entfer-
nung zwischen dem Pub, wo sie sich gerade befanden, und
Melbourne gestritten, worauf die Typen ihn auf dem Heimweg
tiberfallen hatten. Auf dem Riickweg von einer Lesung in einer
benachbarten Kiinstlerkolonie hatte Robyns Mutter den Kampf
gesehen und eingegriffen, hatte zwei von der Bande verpriigelt
und den Rest davongejagt. Aus diesem Grund war Robyn, als
sie Neuseeland verlief$, auch nach Melbourne gekommen: »Um
die Entfernung selbst beurteilen zu kénnen, sagte sie. Denn
diese Entfernung - >wie die Bahn eines Fausthiebs« — war Teil
einer Familienlegende geworden. Thre Geschichte war voll
komischer und vertraulicher Details, und ich empfand es als
eine Auszeichnung, dafd ich sie horen durfte.

An diesem Nachmittag schwammen wir wie durch still-
schweigende Ubereinkunft in der Unterwische. Eigentlich



dumm, denn wir hatten uns bei der Arbeit und beim Schwim-
men in Gruppen Dutzende von Malen nackt gesehen, hatten auf
der Biithne tdglich mit dem Korper des anderen hantiert. Au-
flerdem erregten ihr schwarzer Sport-BH und der weifle Slip
(Tee-verfleckt) mich mit jedem widerspenstigen Schamhaar
und dem durchscheinenden Umriff nur um so mehr. Zum
Gliick war das Wasser so kalt.

Wir lagen auf dem Bauch, Auge in Auge.

»Robyng, sagte ich und versuchte, meine Empfindungen in
diese griinen, braun gesprenkelten Augen hiniiberzustrahlen.
»Ich mag dich wirklich. Und mebhr, glaube ich.«

Da, jetzt war es heraus. Mehr oder weniger.

Sie lachelte schief und blinzelte mir dabei auf ihre typische
Art fast mit dem rechten Auge zu. Ihre Zéhne waren vollkom-
men. Ich fragte mich, ob sie den Zahnarzt der Schauspielerge-
werkschaft in Anspruch nahm. »Martin, ich glaube, ich weif3,
was du willst.«

Ich errotete heftig.

»Ich mochte auch mit dir zusammen sein, viel Zeit mit dir
verbringen. Du bist anders als alle, die ich bisher kennengelernt
habe.« Sie lachte spitzbiibisch. » Aber ich muf$ es dir von Anfang
an sagen. Wenn du mein Freund sein willst - zwei Dinge:
Meine Arbeit kommt immer zuerst; und ich lebe im Zolibat, ich
schlafe mit keinem, und zwar seit Jahren nicht mehr. Jetzt weifst
du also Bescheid.«

Ich sah, wie sie sich fiir meine Antwort stédhlte, aber ich war
gar nicht enttduscht. Ich war erleichtert. Darum also war sie
gleichzeitig freundlich und reserviert gewesen! Der absolute
Ernst, mit dem sie sich ihrer Arbeit widmete, machte fur mich



ihren halben Reiz aus. Ein wichtiger Grund fiir meine Schei-
dung war ja gerade mein alles andere ausschlieflender Eifer fiirs
Theater gewesen.

»Das ist wunderbar!« sagte ich.

»Was — daf3 ich nie mit jemandem schlafe?« Sie schaute pi-
kiert.

»Nein!« ich lachte. »Dafl du tatsichlich mit mir zusammen
sein mochtest. Daf3 du mich nicht fiir einen Langeweiler hiltst.«

»Das hatte ich nicht gesagt, gab sie zuriick.

Ich streckte die Hand ins kithle Wasser und spritzte ihr den
Riicken naf3.

Als wieder Ruhe eingekehrt war, fragte sie: »Willst du nicht
wissen, warum ich im Zdlibat lebe?«

»Du wirst es mir irgendwann sagen.«

»Nein, bestimmt nicht. Ich weifd es selbst nicht genau. Oh -
ich habe wohl einfach eine schwache Libido. Es macht mir
Spafi, aber dann ist es vorbei, und ich denke {iberhaupt nicht
mehr daran. Es lenkt wohl zuviel Energie von meiner Arbeit
ab.«

»Und die Arbeit laf3t nicht genug Energie fiir Sex, fligte ich
hinzu.

»Ja. Vielleicht wird es anders, wenn ich alter bin. Vielleicht in
ein paar Jahren? Aber ich kann dich nicht mit gutem Gewissen
bitten, so lange zu warten.«

Ich lachelte und schaute weg, aufs Wasser. Ferdinands Zeilen
kamen mir in den Sinn, und ich sprach sie mit soviel Leiden-
schaft, dafd selbst ich tiberrascht war:



So wahr

Ich stille Tag, ein blithendes Geschlecht

Und langes Leben hoftf in solcher Liebe

Als Jetzo: nicht die ddmmrigste Hohle,

Nicht der bequemste Platz, die stirkste Lockung
So unser boser Genius vermag,

Soll meine Ehre je in Wollust schmelzen...

Sie schwang die Knie zur Seite, setzte sich halb auf und ver-
klammerte die Finger in mein halb getrocknetes Haar; ihre
Lippen waren weich, kiithl und fithlten sich voller an als in
meinen Phantasien von einem solchen Kuf3; sie kiif$te mich mit
einer Heftigkeit, die mir seitdem nie wieder begegnet ist, kiifste
mich und rif$ sich genau in dem Moment von mir los, als meine
Haut zu prickeln begann. Es war, als hitte sie eine Vorahnung
gehabt, was uns bevorstand. Tranen liefSen ihre Augen grofler
erscheinen.

»Solange das nicht zuviel Frust fiir dich bedeutet«, meinte sie
sanft.

»Aber Kiissen magst du.«

»Ja. Es fiihrt allerdings meist nicht zu viel.«

»Ich kiisse auch gern.«

Wir machten so weiter, tauschten Zartlichkeiten aus und re-
deten iiber Dinge, die wir mochten, bis die Sonne uns getrock-
net hatte und ich ein bif3chen erregt war.

»Ach, ich hoffe, das wird nicht zuviel fiir dich«, sagte Robyn.

»Teuerste Herring, erwiderte ich. »Ich werde dein geduldiger
Holzklotz von Mann sein. Auflerdem - da gibt es ja Gegenmit-
tel.«



Ich gab ihr ein Kiifichen auf die Wange und rollte mich ins
eisige Wasser.

Als ich hochkam, rief Robyn: »Héttest du Lust, zusammen zu
le... ein gemeinsames Zelt zu nehmen?« Oder wire das zuviel?«

»NEIN!« Ich sank unter und tauchte wieder auf. »Doch! Ich
meine, damit sollte ich wohl klar kommen!« Wieder ging ich
unter. Robyn lachte. Aus dem Wasser heraus konnte ich ihr
gliickliches Gesicht iiber mir sehen, in dem das schiefe Lacheln
ihren leicht orientalischen Augen etwas definitiv bananenfor-
miges gab. In gespielter Verzweiflung legte sie die Hinde an die
Wangen, als ich so tat, als wére ich am Ertrinken. Hinter ihren
kurzen Haaren strahlte die Sonne, und ich war gezwungen
wegzuschauen. Eine durch den Wasserspiegel verzerrte Hau-
benfruchttaube schien ruckweise {iber das wilde Blau des Him-
mels zu schieflen. Selbst der leise Klang von Robyns Lachen
erstarb, und ich blieb mit dem Blubbergerausch und meinem
Herzschlag allein. Wieder schaute ich zu Robyn hinauf. Ich
habe eine genaue Erinnerung, wie sie in diesem Moment aus-
sah: Noch glanzte ein Rest von Licheln auf ihrem Gesicht, wich
aber unmerklich einem Ausdruck der Zufriedenheit; ihr Kopf
war leicht nach vorn geneigt; ihre groflen Hinde baumelten zu
beiden Seiten der Hiifte unterhalb des Streifens auf ihrer Haut,
wo der Slip nach unten gerutscht war; an ihrem weifen Bauch
klebten Kies und Zweiglein, und eines davon loste sich gerade;
ihre ganze Gestalt war mit einem Kreuz und Quer schwanken-
der Linien - Lichtspiegelungen des Wasser iiberzogen. All dies
und noch viel mehr bemerkte ich in den kurzen Momenten
zwischen einem Beinschlag und dem nichsten. Abwechslungs-
halber hatte ich mich selbst einmal vollstindig vergessen, und



dabei stand ich nicht einmal auf der Bithne.

Ich kam hoch und stemmte mich aus dem Becken, erfiillt von
all den Méglichkeiten, die sich uns gemeinsam eréffnen moch-
ten. Ich hatte keinerlei Zweifel, dafl wir als Paar richtig waren.
Unsere Zukunft schien sich in alle Richtungen gleichzeitig
auszudehnen; ich wollte nicht sprechen aus Angst, irgend etwas
zu verderben. Statt dessen setzt ich mich neben sie ans Ufer und
legte ihr den Arm um die Schulter. Wir lief}en die Beine ins
eiskalte Wasser baumeln und lauschten auf die verschiedenen
Vogelrufe, die gelegentlich die Stille durchdrangen.

So verbrachten wir den Nachmittag.

Thr Schweine. Der widerlichste Tau, den eure Mutter je mit
Rabenfedern von giftgem Moor gesammelt, fall er auf euch
herunter. Ich sollte wohl eigentlich dankbar fiir die schone
Erinnerung sein, fiir einige Wochen, wo wir abends oder mor-
gens oder in Arbeitspausen miteinander kuschelten. Aber das
bin ich nicht, moge die rote Pest euch holen. All die Krankhei-
ten, die die Sonne aus Siimpfen, Mooren und Niederungen
aufsaugt, mogen sie auf euch sahnehdutige Schweine niederfal-
len und euch mit kriechendem Siechtum iiberziehen! Vielleicht
dachtet ihr, wir seien Teil einer abscheulichen Verschwérung
gegen die Demokratie, Seite an Seite mit fanatisierten arabi-
schen Hardlinern, o ja; dachtet, daf3 wir eine Waffe austesteten.
Unsere einzige Verschwdrung war gegen uns selbst gerichtet.
Unser einziges Verbrechen war ein Traum.

Wer mag die CIA in unser Geheimnis eingeweiht haben? Ei-
ne Zeitlang verdichtigte ich jeden, der davon gewuf3t hatte, und
auch daran habt ihr Schuld. Daf3 ich bei Robyn jemals etwas
anderes vermutet habe als nur die unschuldigen Reize einer



begabten Schauspielerin, schon das ist Grund genug, euch zu
hassen. Dann fielen mir die amerikanischen Stimmen ein, die
Pete Stanopoulos gehort hatte, als er iiber den Flammen hing.
Thr hattet euch schon langst eingemischt. Thr wufltet, was ihr da
tatet, und machtet weiter. Ich hoffe, eines wunderschonen
Sommernachmittags erhaltet ihr einen einzigen glinzenden
Ausblick darauf, wie eine erwiderte Liebe euer winziges Leben
beschleunigen konnte, so wie es uns erging, und dann miifit ihr
mitansehen, wie euch dieses Versprechen entgleitet.



SIEBZEHN

.................................................................................................................

»Nicht wieder Sie.«

»Sie hitten die Gegensprechanlage benutzen sollen, Junge.«

Martin offnete die Tir ganz. »Nennen Sie mich nicht so«,
sagte er. »Ich habe Thr Geld angenommen und ihren Rat be-
folgt, aber ich glaube immer noch nicht, daf$ die CIA sich nach
all dieser Zeit wirklich fiir mich interessiert.«

Jay rollte sich vom rissigen Linoleum auf den beigen Teppich
von Martin Leywoods neuer Wohnung. »Sie haben das Geld
angenommen, Sie haben die Wohnung bekommeng, bemerkte
er, wobei er zynischer klang, als ihm zumute war. Tatsdchlich
fihlte er sich im Moment jenseits aller Rechthaberei; er fiihlte
sich durch eine Neigung zu allem und jedem bewegt, die sich,
zu diesem Schlufl war er gekommen, nur als Liebe beschreiben
liel. In ihm war ein Fenster aufgegangen, vielleicht nur fiir
kurze Zeit, und er fiihlte sich groflartig.

»Okay«, gab Martin zu. »Sie denken, die CIA - zu der Sie
nicht mehr gehoren - wird diese Visionen mit Enzos Projekt in
Verbindung bringen.« Er wies Jay zur Sitzecke und ging selbst
zum Kiuhlschrank. »Und so, wie die CIA mir nach dem Vorfall
vor elf Jahren jeden Zugang zu Zeitungen und Politikern ver-
sperrte, vermutlich durch Drohungen und Gefilligkeiten, wird



sie auch jetzt versuchen, die Sache unter Verschluf$ zu halten.
Wenn irgend jemand auch nur an der Wahrheit schniiffelt,
bringt man ihn zum Schweigen. Bier?«

»Ja, bitte. Hétten Sie mir zugehort, statt das abgestandene,
selbstmitleidige Zeugs von sich zu geben, das sie offensichtlich
tiber Jahre eingeiibt haben - und das ich, das will ich wiederho-
len, verdiene - wire Thnen der folgende Teil nicht entgangen:
Diese Sache mit den Visionen ist zu grofy zum Vertuschen, und
Ihr alter Kumpel Kevin Gore hat mit Ihrer Version der Ereig-
nisse die Runde bei den Produzenten gemacht; der nachste
Schritt wird daher sein, dafy man Sie gewaltsam zum Schweigen
bringt. Sie liquidiert, wie das heifst.«

Martin reichte Jay sein Bier. »Ich weifl. Frither oder spiter
wird jemand zu dem Schluf$ gelangen, dafy unsere Geschichte
auch ohne Beweis einen niheren Blick verdient; wenn ich dann
nicht mehr da bin, wird das nur eine weitere versponnene
Erklarung unter vielen sein. Also, warum sind Sie gekommen?«

Jay bewunderte Martins Fahigkeit zur Selbstiiberhebung. Da
saf$ er in einen weiflen Seidenanzug gekleidet in einem Clubses-
sel vom Schnidppchenmarkt und spielte mit dem Knauf seines
eleganten, weiflen Spazierstockchens herum, frisch aus der
Nervenheilanstalt entlassen wie er war. Wahrscheinlich hatte
der Mann eine Heidenangst, ob er iiberhaupt mit der grofien,
hifllichen Welt zurechtkommen wiirde. Und doch lief} er die
Moglichkeit, daf3 die Bekriftigung durch einen Ex-Agenten -
viel glaubwiirdiger als ein verbitterter Spinner - die grofite
Gefahr fiir die CIA darstellte, bequemerweise einfach unter den
Tisch fallen. Jay ldchelte Martin zu. Leywood war nicht dumm,
daher muflte es so etwas wie ein sonderbarer, narrischer Mut



sein, mit dem er diese Fassade aufrecht erhielt.

»Sehen Sie, Martin, ich weif3, daf§ meine Entschuldigung fiir
das, was wir getan haben, mich absolut nicht reinwaschen kann.
Wahrscheinlich werde ich dafiir in der Holle schmoren.« Er
stiitzte den Ellbogen auf die Armlehne des Rollstuhls und
stemmte die Stirn in die massierende Hand. »Aber jetzt bin ich
hier, und ich werde tun, was ich kann. Wenn die Dinge einfach
so nach ihrer Vorstellung liefen, miifite es auch Millionen von
Menschen geben, die glauben, daf} Elvis Presley noch lebt und
in Idaho ein Seven Eleven fiihrt. Die Wahrheit ist: Kein Schwein
glaubt Thre Geschichte, weil sie wie der letzte Scheifd klingt. Und
auch wenn Sie und Kevin beide darauf beharren, wird sie weiter
wie der letzte Scheif8 klingen.«

Jay betrachtete Martin im Licht seiner neu gefundenen An-
teilnahme. Die Adern auf der glinzend braunen Stirn unter
dem zuriickweichenden, mausfarbenen Haar traten ein wenig
vor. Die Ohren waren zuriickgezogen, die Nase gebldht, der
lingliche Kiefer angespannt zusammengebissen; er sah verletz-
lich aus. Die langen Finger hatten den Knauf des Spazierstocks
losgelassen und spielten jetzt an dem schmuddeligen, schwar-
zen Seidenschal herum, den er um den Hals geknotet trug. Jay
wiinschte, er konnte das Folgende anders sagen.

»Wihrend ich Kevins Gores Spur verfolgte, kam mir jedoch
ein Gedanke. Dem bin ich an Ort und Stelle nachgegangen - ich
hatte keine Zeit, Sie vorher zu konsultieren. Als letzte Produ-
zentin hatte Kevin Caroline Walsh aufgesucht, die inzwischen
fiir Borovsky Studios arbeitet. In ihrer alten Position hatte sie
weder das Budget noch die Entscheidungsgewalt, ein Projekt
wie das Thre durchzuziehen. Das hat sich inzwischen gedndert,



und zudem stellte sich heraus, dal Borovsky Alle Reize dahin
bereits als Filmvorlage in Erwdgung gezogen hatte.«

Das rifS Martin aus seiner verdrossenen Stimmung. »Mir hat
Kevin davon nichts erzihlt!«

»Nach dem, was Caroline berichtet, wirkte er zum damaligen
Zeitpunkt nicht sonderlich rational.« Wieder trat der verletzli-
che Blick in Martins Gesicht. »Er wirkte ein bif3chen geistesab-
wesend, als er sich in der Klapsmiihle von mir verabschiedete,
aber da, wo ich gewesen bin, ist das v6llig normal.«

»Gewif3. Also, nachdem ich die Aussage Ihres Stiicks in allen
Teilen bestdtigt hatte, ergriff sie die Chance, es zu produzieren.
Sie mochte die Weltrechte kaufen. Die Besetzung des Films
steht schon.«

Martin machte ein Gesicht, als wiirde ihm gleich schlecht.
»Solange Sie bezeugen, dafl ich kein paranoider Spinner bin,
okay?«

»Das habe ich schon getan. Unterschrieben und versiegelt.«
Mit Kopien in einem Banksafe. »Glauben Sie mir, die haben
mein Wort auch nicht einfach so fiir bare Miinze genommen.
Man hat mich genau tiberpriift.«

»Und was jetzt? Zwei Jahre Versteckspiel vor Thren Kumpels
— Pardon, Ex-Kumpels - bei der CIA, wihrend die rumfurzen
und das Budget beim Lunchen und Konferenzen im Whirlpool
auf den Kopf hauen? Wie soll ich denn leben?« Seine Augen
verengten sich. »Und was bietet man mir eigentlich fiir die
Weltrechte an?« fragte er.

Jetzt endlich entspannte Jay sich ein wenig. »Dieser Teil wird
Ihnen gefallen. Die genauen Bedingungen miissen Sie natiirlich
mit Caroline besprechen, aber die Summe, die sie mir nannte,



hatte sechs Nullen. Der erste Schritt: Geben Sie schnellstmog-
lich Thre Prosaversion der Vorfille in Druck und lassen Sie der
Presse als Appetithappen ein paar Ausziige zukommen. Caroli-
ne mochte die Sache schnell durchziehen, nicht nur um Ihrer
Sicherheit willen, sondern...« — er lichelte zynisch -, »weil sie
glaubt, daf} die Aufregung iiber die Visionen vielleicht nicht
anhalt.«

Martin hitte beinahe zuriickgeldchelt. Jay gestattete sich all-
mihlich den Gedanken, dafl die Sache vielleicht klappen wiirde.
»Der Trick ist, dal Sie und Thre Story in den Nachrichten
prasent bleiben, wihrend der Film in Produktion geht. Wenn
ich mich nicht irre, ist das ein todsicherer Koder fur die CIA,
und dann diirfte es nicht schwierig sein, aus deren Ausfliichten
und Dementis ein grofies Tamtam zu machen. Wenn ich richtig
liege, wird es mit den Visionen namlich schlimmer werden. Die
Offentlichkeit fiebert nach einer Erklirung.«

Martin holte tief Luft und hitte fast schon akzeptiert, hielt
sich aber im letzten Moment zuriick und stief$ die Luft wieder
aus. Langsam neigte er den Kopf. »Das kommt...« — er schiittel-
te den Kopf -, »das kommt unerwartet.«

Tay nickte lachelnd.

»Was ich nicht verstehe«, fuhr Martin fort, »ist, was Sie sich
eigentlich davon versprechen. Warum dieser plotzliche Drang
zur Wiedergutmachung nach so vielen Jahren?«

Jays Lacheln verschwand. Beschamt, weil er eine so vollstdn-
dige Kehrtwendung vollzogen hatte, daf$ er sich nun vor der Art
von Mensch rechtfertigen muflte, der er sich jahrelang in jeder
Hinsicht tiberlegen gefiihlt hatte, voll Widerwillen vor dem
Gestandnis, daff ihn die Peinlichkeit seiner Homosexualitit



tiber Jahrzehnte mit Angst vor der Existenz Gottes erfiillt hatte,
lie3 er den Blick zogernd durch das schibige Zimmer mit der
abblitternden Tapete und der grau-schimmligen Decke wan-
dern.

Martin sah Jays Angst und tiberfiel ihn mit einer plotzlichen
Schluf3folgerung.

»Sie hatten eine dieser Visionen, stiefl er hervor. »Sie haben
etwas gesehen, daf3 Sie bis tief in die Knochen davon iiberzeugt
hat, daf3 sie den grofiten Teil ihres Lebens eine gemeine Mord-
bestie waren und daf? jetzt die Zeit zur Umkehr gekommen ist.
Genau dasselbe ist Kevin und mir passiert: Vor elf Jahren hat
jeder von uns im kritischen Moment etwas anderes gesehen,
und nicht zwei Menschen erscheint genau dieselbe Vision. Sie
haben etwas ganz Personliches gesehen, nicht wahr? Etwas, das
ihr Leben verdndert hat. Stimmt's? STIMMT'S!«

Zusammenschaudernd atmete Jay so tief ein, wie sein Brust-
kasten es nur zulie8. Martin brauchte Genugtuung, das sah er
nur zu deutlich; sein sonderbares neues Einfiihlungsvermogen
schrie ihm das noch viel lauter zu als Martin mit seinem Ge-
briill. Fiir Martin wire das eine Art Revanche. Ohne diese
Revanche wiirde Jay nicht auf seine Zusammenarbeit zéhlen
konnen - selbst wenn Martin dann mit seiner Liquidierung
durch die CIA rechnen muf3te. Mit leiser Stimme begann Jay zu
erzahlen, von seiner Mutter und seinem Vater, von seiner
Homosexualitdt, von dem, was er in der CIA getan und nicht
getan hatte.

SchlieSlich erzéhlte er Martin von jenem einen, den er vor
gar nicht so langer Zeit auf Flammenfiilen tiber den Himmel
hatte streifen sehen, und von seiner abgrundtiefen Furcht und



seiner Bekehrung.

Als er geendet hatte, sah er, daf§ Martin wider Willen bewegt
war, dafl er Genugtuung erhalten hatte, aber sich selbst {ibel-
nahm, sie gefordert zu haben. Martin Leywood hatte tatsdchlich
Mitleid mit ihm. Natiirlich hatte Martin das nicht erwartet, als
er die Erklarung verlangt hatte. Wir sind alle menschlicher, als
wir glauben, dachte Jay.

Er zog seine Brieftasche, holte Caroline Walshs Karte heraus
und hielt sie Martin hin.

Martin nahm sie entgegen. Jetzt wiirde er zulassen, daf} Jay
ihn berithmt machte.



ACHTZEHN

.................................................................................................................

Er hatte von einer Highschool-Priifung getraumt. Daf3 er auf
einem kalten Stahltisch lag, beunruhigte ihn nicht; seine Adern
Offneten sich unter dem Messer des Priifers, lebenswichtige
Organe vergossen ihr blaues Leben, wihrend rundum eine
hydraulische Apparatur aus dem viktorianischen Zeitalter seine
Reaktion auf die Verletzung auf schmierige Papierbdgen notier-
te — wie das Produkt einer zerfallenen industriellen Revolution
aus einer abstoflenden historischen Epoche. Diese Heath-
Robinson-Kolben gehorten gewif8 nicht Kevins eigener Vergan-
genheit an, die sich nahtlos in eine kurze, komfortable postin-
dustrielle Ara einfiigte, aber das spielte keine Rolle. Mehr Sor-
gen bereitete ihm, dafl keiner verlangte, daf er seine Rechen-
aufgaben richtig loste — ihnen ging es nur darum, ihren Job zu
erledigen.

Er erwachte in Bettlaken, die vom langen Nichtgebrauch
mulffelten, noch immer unter dem Priifungsdruck, wéihrend er
sich blinzelnd reckte. Es war sommerheif. Er war wieder in
seinem eigenen Bett.

Im Korb bei der Tiir lagen Eier, und er fand Croissants in
einem Kiihlbeutel. Seine Nachbarin Kirsten, Gott segne sie. Im
Generatorschuppen horte er, als er am Starter zog (manche
Dinge dnderten sich nie), das Telefon klingeln. Als er den mit



rostenden Badewannen und Maschinen iibersiten Vorderhof
tiberquerte, knirschten Reifen auf der Zufahrt, und beim Auf-
blicken sah er Gemmas Auto auf das Haus zurollen. Zwischen
dem Telefon und der BegriifSung hin- und hergerissen blieb er
stehen, merkte aber dann, daf$ er nackt war und zwang sich,
ldssig zu winken, bevor er ins Haus trat, als sei es fiir ihn das
Alltaglichste, Leute auf diese Art willkommen zu heiflen.

»Hallo, bleiben Sie dran«, sagte er ins Telefon und rannte
dann die Treppe hinauf nach einer Hose.

Gemma stand hoflich anklopfend an der Tiir, und er winkte
sie auf dem Weg zum Wohnzimmer beildufig herein.

»Komm reing, rief er. »Ich bin am Telefon.«

Er bedankte sich bei Kirsten und versicherte ihr, daf$ in Mel-
bourne alles gut gelaufen sei; nein, er konne nicht vorbeikom-
men, in den niachsten Wochen habe er schrecklich viel zu tun;
er versprach, bald mit ihr zum Essen in die Stadt zu fahren,
seine Belohnung. Als er zu Gemma zuriickkehrte, schiittete sie
gerade schwarze Bohnen in die Kaffeemiihle; ihren Koffer hatte
sie neben dem verblichenen Wohnzimmersessel abgeworfen.

»Du muflt die halbe Nacht durchgefahren sein, sagte er. Je-
de Geste starb halb geboren ab.

»Mhm.«

»Hast du gefriihstiickt?« Er ging zu dem Korb mit gespren-
kelten Eiern hintiber.

»M-m.«

»Enteneier. Und Croissants. Ich selbst esse zwei, pochiert, auf
getoastetem Croissant. Klingt gut, oder?«

Sie stellte die Miihle an.

»Ich mache das gleiche fiir dich.«



Er ging hinaus, um einen Eimer Wasser aus dem Tank zu
holen, und merkte in der Tiir, dafl sie zu ihm aufschaute, die
gesprenkelten blauen Augen unter dem struppigen Haar inten-
siv und ein wenig aufgeschreckt, die sommersprossigen Hande
beim Abnehmen des Wasserkocherdeckels mitten in der Bewe-
gung erstarrt. Ihr blaues Kleid mit Bootsausschnitt war zerknit-
tert. Ihr Lippen waren wund vom Wind.

Als er zuriickkam, safl sie auf der Couch und blitterte in
Banners Trees of Eastern Australia. Das Regenwasser in den
Kocher gieflend, sagte er:

»Als ich nach dem Streit mit Martin aus dem Krankenhaus in
Adelaide entlassen wurde, stellte ich fest, dafy mir an Baumen
mehr lag als an den meisten Menschen. Ich habe ziemlich lange
gebraucht, um {berhaupt wieder mit irgend jemandem zu
reden. Auf jeden Fall habe ich noch fiir Ewigkeiten jede Art von
Nihe gescheut.«

Doch sie starrte ihn an, als ware er ein Faschist, der auf der
Strafle Comics verteilt, und so machte er sich mit dem Herd zu
schaffen.

Sie af$ das Frithstiick mit einem leisen Lacheln, verschlang es
ohne innezuhalten. Er bewunderte ihren Appetit. Als die zweite
Tasse Kaffee neben ihr stand, griff sie in ihre riesige Tasche, zog
ein Packchen Drum heraus und drehte sich schnell und ge-
schickt eine Zigarette.

»Ich wuflte nicht, dafl du rauchst.«

»Was du alles nicht iiber mich weif3t, wiirde Bande fiillen.«

Sie saflen schweigend da und rauchten. Eine halbe Stunde
spater schlief Gemma zusammengerollt in einer Ecke der
Couch. Kevin ging nach draufien, um seine Enten zu begriif3en.



Kevin wuflte kaum, was er da schrieb. Es war einleuchtend, daf$
er ein Stiick brauchte, wenn er senden sollte. Jetzt machten sie
ihm eins, mafgeschneidert. Die Worte sprudelten ungeheuer
schnell aus ihm heraus (er hatte gerade genug Zeit, die Seiten zu
wenden), und das Mitlesen wiirde ihn zu sehr vom Schreiben
ablenken; wenn er aber auf dem Schreibtisch weiterschrieb oder
dieselbe Zeile mehrfach iiberkritzelte, wiirde er das Geschriebe-
ne wohl nie mehr entziffern konnen. Es schien eine Komddie zu
sein, etwa im Stil von Warten auf Godot, doch der allgemeine
Ton rangierte weit iiber Becketts kliglichem Meisterwerk.
Kevin kannte die verwendeten Bilder und Dialekte, und zumin-
dest zwei der Charaktere hatten mit seiner eigenen Erfahrung
zu tun, mit Landschaftsgestaltung nach der urspriinglichen
Natur, dem vorstidtischen Melbourne, der Grofle seiner Ohren
und dem Leben in Australien, wie er es sah. Er als Person — oder
zumindest als der Mensch, der er gewesen war — war also fiir
das Stiick notwendig. Oder hitten sie ihre Themen einfach jeder
beliebigen Erfahrung anpassen konnen, egal an welchem Ort
und in welcher Zeit?

Kevin lief} den Gedanken fallen, da in seinem Kopf nur Platz
fiir das Stiick war, das sich auf die Seiten der billigen Schulhefte
ergof3, die in einem Stapel vor ihm lagen.

Der Hunger kam und verging. Mit schwindligem Kopf schuf-
tete er weiter. Sie verstanden, dafl er pinkeln mufte, riumten
ihm aber nur wenig Zeit dafiir ein. Kaum hatte er die Hose
zugeknopft, hammerten die Worte schon wieder in seinem
Kopf. Er eilte zum Schreibtisch zuriick und nahm den Kuli
wieder in die Hand.

Sein Riicken und Hintern taten vom Sitzen weh. Er stand auf.



Seine Beine schmerzten, seine Fufle fuhlten sich an wie zu
Ballongréfle angeschwollen. Sein Unterarm schmerzte schlief3-
lich nicht mehr, sondern ging in eine Art taube, holzerne Ver-
fassung tiber; seine Finger ebenso. Es war offensichtlich, dafi er
eine ganze Weile nicht mehr hart gearbeitet hatte. Als Drei-
zehnjdhriger am ersten Tag in der Schuhfabrik...

Gliicklicherweise war das Wetter nicht so heiff. Um die drei-
lig Grad, herrlich. Nachts hatte es geregnet, und die Luft blieb
angenehm kiihl. Kevins einzige Freude bestand darin, beim
Aufblicken zu registrieren, dafl das Tageslicht sich von Blafigold
zu mittaglichem Weif3 gewandelt hatte und spdter zu einem
horizontalen Bronzeton, der seine Haut noch starker braunte
und die Haare an seinem Arm wieder eine Schattierung heller
bleichte.

Kurz vor Sonnenuntergang horte er, obwohl seine Miidigkeit
die Welt auf einen Tunnel zwischen Augen und Seite reduzier-
te, ein leises Trapsen auf der normalerweise lauten Treppe. Er
warf einen kurzen Blick nach links: Gemma trat ein paar Schrit-
te ins Zimmer hinein und dann einen Schritt zuriick. Ein paar
Minuten spéter horte er die Toilettenspiilung. Als néchstes
nahm er jemanden zu seiner Linken war.

»Gut geschlafen?« fragte er beim Wenden der Seite.

»Mhm. Hm... Danke.«

»Ich schreibe ein Stiick.«

»Oh.«

Zeit verging. Sie fragte vorsichtig:

»Fiir die Auf8erirdischen?«

»Mhm.«

»Hm...«



Kevin wendete wieder eine Seite.

»Ich erkldr es dir spater.«

Sie ging hinaus. Kurz darauf tauchte eine schmale, rotliche
Hand mit viel mehr Rillen und Sommersprossen, als ihm in
Erinnerung war, mit einem Teller voll belegter Brote zu seiner
Linken auf. Dann kamen Kaffee, elektrisches Licht, Obstsaft.

Die Nacht brach herein.

Kevins rechte Hand war eine unbewegliche Klaue, als er am
frithen Nachmittag aufwachte. Er verbrauchte fast das ganze
Wasser des oberen Tanks, um sich ein wenig zum Leben zu
duschen. Sein Kopf fiihlte sich nicht weniger ausgepumpt an als
Arme und Schultern; er konnte sich nicht daran erinnern, wie
er ins Bett gekommen war, nur daran, daf} er fertig geworden
war. Jemand - Gemma - muflte ihn entkleidet haben. Trotz
seiner Midigkeit spiirte Kevin, wie er bei diesem Gedanken
ganz automatisch einen Steifen bekam. Das Wasser prasselte auf
den harten Schaft, und er fiihlte sich sowohl beunruhigt als
auch ein wenig belebt. Er drehte das heifle Wasser aus.

Beim Anziehen merkte er, dafl er wohl vor allem vor Hunger
so ungeschickt herumtaperte. Auf der Treppe nach unten
nagelte ihn der Duft von Gebrutzeltem und von Kaffee eine
Weile auf den Stufen fest. Er sog die Luft ein und versuchte zu
erschnuppern, was da gekocht wurde.

Als sie ihn horte, drehte Gemma den Kopf.

»Auf dem Tisch steht Saft.« Sie lachelte freundlich.

»Danke.« Er kam ganz hinunter und trank.

Kurz darauf sagte sie: »Fertig«, und stellte einen Teller mit
Pfannkuchen, Speck und Eiern und einen Krug mit Ahornsirup



auf sein Tischset. Dann holte sie einen genauso hohen Stapel fiir
sich selbst und schlug ohne weitere Zeremonie zu.

Eine Zeitlang horte man nur das Klicken von Messern und
Gabeln auf Porzellan.

»Das war bestimmt ein Vergniigen, das Haus hier im Dun-
keln zu suchen«, bemerkte Kevin, als sie aufstand, um den
Kaffee zu holen.

»Ja.« Sie lachte schwach, dieser Schluckauf. »Insbesondere
nach sechs oder acht Stunden Fahrt. Und ich war sauer, was die
Sache auch nicht einfacher machte. Jetzt weifst du Bescheid.«

»Danke. Hast du den Mond gesehen?«

»Mhm. Der war toll. Ohne wire ich noch mehr umherge-
irrt.«

Daf sie den Mond miteinander geteilt hatten, ddmpfte seine
Angst ein wenig.

»Vom Mond geleitet«, sagte er.

»Von den Sternen geleitet.«

»Ha? Oh. Ich werde es erkldren, alles.«

»Du warst nicht in Trance, oder?«

»Ich weifd nicht recht, wie Trance ist - es sei denn, ich hétte
mich in der Vergangenheit selbst in eine Trance hineinmandv-
riert... Nein, ich glaube nicht.«

»Vor einer Weile, beim Mittagessen, da schienst du in Trance
zu verfallen.«

»Damals ist mir eine Menge auf einmal zugestoflen. Ich
war... ah... krank. Ich hatte Fieber. Jetzt ist es viel besser.« Er
lachelte leicht.

»Ahm... kannst du tippen?«

»Nicht richtig. Hab nicht mal 'ne Maschine. Hast du Lust,



das Stiick zu lesen?«

»Mhm.«

»Nur zu. Du kannst es auch tippen, wenn du mochtest. Ich
leihe mir eine Schreibmaschine von meinen Nachbarn, falls die
so was Primitives iberhaupt besitzen.«

»Ist dir das auch bestimmt recht?«

»Alles, was mir Zeit spart, ist mir recht. Ich habe eine Un-
menge zu tun.«

»Also, eigentlich tippe ich schrecklich. Der Tippfehlerteufel.
Mal sehen, wieviel zu tun ist.«

»Okay. Aber wenn du schliefflich wirklich tippst, habe ich
eine Bitte: Andere beim Tippen nichts. Alles muf§ so bleiben,
wie ich es hingeschrieben habe.«

»Ich verspreche dir, daf$ ich nichts anriihre.«

»Oh, das hatte ich nicht gemeint.«

Da lachte sie!

Kevin wollte ihr alles erzihlen. Das hatte er bis eben nicht
gewufdt, aber die ganze Sache war eine Biirde, die er mit einer
Art disterer Ausgelassenheit fest an die Brust gedriickt hatte.
Das Bediirfnis, jemandem von dieser Angelegenheit zu erzdh-
len, verschwand nicht einfach dadurch, dal man es sich nicht
eingestand, es verwandelte sich in etwas anderes. Er wurde
nicht verriickt vor girender Einsamkeit, aber...

»Gemma, es tut mir leid, wie ich dich in Melbourne zurtick-
gelassen habe.«

»Schon gut.«

»Nein, nicht gut. Ich war absolut irrational.«

»Na ja, jetzt ist alles in Ordnung. Mit vollem Bauch sieht alles
ganz anders aus, hat mein Vater immer gesagt.«



»Mehr als meiner sagte. Ich... ich mochte dir erkldren, wie es
mit mir steht...«

»Ich habe es aufgegeben, dich verstehen zu wollen, Keving,
erwiderte sie. »Wahrscheinlich verstehe ich ein bif3chen mehr,
wenn ich das da gelesen habe.« Sie stand auf und griff nach
Tabak und Kaffee.

»Ich auch«, meinte Kevin.

Mit dem verbliifften Blick, den er allmdhlich zu schitzen
lernte, schaute sie ihn einen Moment lang fragend an und ging
dann nach oben, um die Schulhefte zu holen.

Wihrend sie las, telefonierte Kevin mit Sydney und Mel-
bourne. Er bestdtigte die Buchung des Belvoir Straflentheater-
Platzes, auch wenn das nur eine Finte war. Er sprach mit meh-
reren alten Freunden, die, wie er wufste, den Rollen gewachsen
waren; einige von ihnen standen noch immer mitten im Schau-
spielerberuf und hatten das Zeug dazu. Die restliche Besetzung
stellte er auf den Rat der Freunde hin zusammen, mit denen er
sich kiirzlich getroffen hatte, die im Geschift geblieben waren
und denen er vertraute: Fiir eine Anhorprobe war keine Zeit
mehr. Er wuflte nicht viel tiber das Stiick oder seine Protagonis-
ten, da er das Ding nicht gelesen hatte; wenn die Schauspieler
ihn nach Einzelheiten fragten, gelang es ihm aber dank des
Telefons immer, selbstgewifs zu klingen und tiber Details hin-
weg zu improvisieren. Hitte er Auge in Auge mit den Leuten
geredet, hitten sie garantiert etwas gerochen.

Hin und wieder horte er in der Eflecke dieses komische,
schluckaufiahnliche Lachen und wandte den Kopf, um Gemma
zu betrachten. Sie schien ihren Spafl zu haben, wenn sie nicht
gerade mit gefurchter Stirn tiber seiner Schrift ratselte.



Im Verlauf des Nachmittags lachte sie allerdings immer sel-
tener. Als schliefllich Kevins beide Ohren von seinem alten,
schwarzen Bakelit-Telefon wundgescheuert waren, fiel ihm auf,
dafl sie schon linger nicht mehr gelacht hatte. Sie schaute
verwirrt drein und formte die Worte nicht mehr mit den Lip-
pen nach. Hin und wieder blatterte sie einige Seiten zuriick, um
eine Zeile oder eine ganze Seite nachzulesen. Kevin tétigte einen
letzten Anruf, sprach mit einem lokalen Bauunternehmer, der
ihm einen Gefallen schuldete, und ging dann still in die Koch-
ecke, um das Abendessen vorzubereiten. Aufler Eiern und
schlappen Croissants war nicht viel da, also machte er Kaffee
und wartete, daf§ Gemma fertig wurde.

»Also«, sagte sie schliefllich, »schreiben kannst du wahrhaftig.«

Das klang ernst gemeint.

»Komm mit, sagte er. »Ich fithre dich mit meiner verwerfli-
chen Beute zum Abendessen aus. Dann konnen wir dariiber
reden.«

Sie bestand darauf, selbst fahren zu wollen. »Ich bin einfach
eine von diesen Leuten«, meinte sie. Kevin sagte, ihm sei es egal,
aber er machte sich Sorgen, mit welcher Geschwindigkeit sie
um die Kurven der gekiesten Strafien fegte.

»Besser du verwendest das Geld nicht. Ich nehme meine
Kreditdisk.«

»Ich habe nur Spaf3 gemacht. Trotzdem bleibst du eingela-
den.«

»Nein, ich werde zahlen - das ist das mindeste, was ich tun
kann.«

Ein wenig spéter sagte er: »Was das Geld betrifft...«



»Hm?«

»Die Scheine waren auf dem Weg von Einzelhdndlern zur
Bank, sie waren also sortiert, aber noch nicht vom Computer
registriert.«

»Hm?«

»Trotzdem konnte es natiirlich verdiachtig wirken, wenn ein
so grofler Betrag auf meine Konten eingezahlt wiirde, aber
wenn ich ein oder zwei Produktionskonten erdffne, einen Teil
des Geldes auf mein Geschiftskonto und mein Sparkonto
einzahle, den Rest dann in dein Termingeldkonto stecke...«

»Wieviel ist es?«

»Etwas tiber einer Viertelmillion.«

Sie seufzte. »Wieviel mochtest du mir geben?«

»Ach, so Hunderttausend.«

Sie stiefS ein aufgebrachtes Lachen aus. »Ich werde griindlich
dariiber nachdenken. Geld macht mich nicht an, weif$t du.«

»Tja! Mich auch nicht. Ich zahle fiirs Essen, danke.«

Sie kauften eine Flasche Chardonnay in der Kneipe um die Ecke
und nahmen die mit zum Restaurant am Meer, wo Gemma
Kevin unter den Sternen bei Hummer (garantiert unverseucht)
tiber sein Stiick befragte.

»Ich weifd nicht, was darin steht.«

»Jeder Autor sagt etwas Derartiges, aber du mufit doch ir-
gendeine Vorstellung haben. Es ist wie eine Botschaft.«

»Nein, wirklich. Ich habe es nicht geschrieben.«

»Heif3t das, du hast es plagiiert?«

Kevin wollte es ihr erzdhlen, hatte aber Angst, wohin das
fithren wiirde. Davon abgesehen wufite er nicht, wo er anfangen



sollte. Als er jetzt sprach, dachte er nicht mehr ans Schicksal der
Welt, an Auflerirdische, Stimmen in seinem Kopf, Visionen
oder Theater. Statt dessen versuchte er auszudriicken, welche
Angst er hatte, sie zu verlieren.

»Ich... ich bin ziemlich oft vor dir abgehauen, Gemma.
Schon unsere erste Begegnung war verkorkst, und was auch
immer du da gesehen hast, es gibt niemanden, der mir nahe
steht. Auf jeden Fall, als ich dich das erstemal sitzengelassen
habe, war das, weil ich... weil ich einen Drang verspiirte, der
nicht mein eigener war. Ich wufite, dal es mir nicht gelingen
wiirde, Martins Stiick zu verkaufen, aber es war notwendig, das
alles durchzuziehen, und das richtige Timing war entscheidend.
An jenem Nachmittag mufite ich eine Reihe von Anrufen
tatigen, sonst hétte ich keine Termine bekommen. Warum das
notig war, ist mir immer noch nicht wirklich klar, aber man hat
mir gesagt, irgendwann wiirde ich es verstehen. Na ja, alles, was
seitdem vorgefallen ist, hat es nur noch schwieriger gemacht,
dir irgend etwas davon zu erzdhlen, aber gleichzeitig ist mein
Bediirfnis gewachsen, all das irgend jemandem - einem Men-
schen - zu erzdhlen, dem ich vertrauen kann. Als ich dich in
Melbourne so vor den Kopf gestofien habe und abgehauen bin,
lag das daran, daf ich dich nicht mit irgendeinem Scheif3 ab-
wimmeln wollte, der nicht — nicht alles ist, aber ich hatte Angst,
daf} du, wenn ich dir alles erzahle, denken wurdest, ich sei...
Und jetzt fithle ich mich sehr isoliert. Genau in dem Moment,
wo ich dachte, ich wire allmdhlich wieder halbwegs reif fiir
menschliche Gesellschaft. Du solltest meine Enten sehen.
Ahm... Seit zehn Jahren treibe ich mich auf dieser Farm hier
herum... Und du warst da, selbst als ich dachte, dafl ich dich



nicht will. Ich weif$ nicht das geringste tiber dich! Aber ich
glaube, ich habe ein Bild von uns beiden. Ich weif3 nicht recht,
ob es von auflen kommt oder aus mir selbst stammt, falls das
Sinn macht. Wir kdnnten miteinander zurecht kommen, wenn
ich mich soweit entspannte, dafy man sieht, wie es lauft. Ich
habe wirklich geglaubt, dafl ich verriickt werde... und du
tauchst einfach auf und 1af3t nicht locker... Ich weif3 nicht. Ist es
mehr als dieses Zeugs mit dem Stiick und deiner Aufgabe dabei?
Bist du der Typ, der den Wahnsinn in meinen Augen ticken
sieht und Mitleid mit Leuten wie mir hat? Ich meine, du magst
Martin... Ich habe mir tiberlegt, in diesen letzten Tagen oder so,
dafs es vielleicht mehr als das ist.«

Sie hatte schon eine ganze Weile mit Essen aufgehort. Jetzt
lichelte sie schief und erwiderte: »Ich mag dich, Kevin. Nein -
ich mag dich nicht die ganze Zeit, du kannst ziemlich grafllich
sein. Aber wenn deine Frage das bedeutet, was ich denke, dann
lautet die Antwort: Ja, der Gedanke ist mir in den Sinn gekom-
men. Und ich bin wirklich nicht wegen meiner Magisterarbeit
oder deiner Kommunikation mit wem auch immer hierherge-
kommen, und auch nicht weil du... weil du Hilfe brauchst. Du
bist nicht verriickt, das glaube ich nicht. Egal, was ich vielleicht
gesagt habe. Erzdhl mir davon, dann sehen wir weiter. Aber es
spielt kein Rolle, wenn du es doch bist. Ich denke, wir sollten es
versuchen. Ich habe da nicht viel Erfahrung...«

»Aber du bist so schon!«

Sie lachte: »Fiir die meisten Leute nicht.«

»Also... %«

»Also, ja. Aber erzdhlt mir erst von diesen Dingen. Wir miis-
sen beide alles wissen, bevor wir — weiter gehen.«



Gemma ldchelte ihn ermutigend an. Kevin betrachtete auf-
merksam ihre leichte Stupsnase, die Augen, die immer in tau-
send Sorgen verstrickt schienen, den kleinen, diinnlippigen
Mund, die koboldhaften Ohren, die abstanden wie seine. Er
konnte nicht sagen, wie das Leben mit ihr sein mochte, aber er
hatte einfach dieses Bild von ihr, wie sie auf einem Handtuch
auf dem Sand lagen, und neben ihr, vor der Sonne geschiitzt...
aber dem konnte er nicht trauen, wo auch immer das herkam.
Dieses Spiel war immer dasselbe geblieben. Wie sehr man ihn
auch sonst umgemodelt haben mochte. Vorsichtig hielt sie den
Kopf geneigt, vorsichtig machte sie alles, vorsichtig zog sie sogar
ihre Sandalen an, nur beim Autofahren war es anders. Na und?
Er wuflte nicht, wie alles werden wiirde. Das hatte er nie ge-
wuflt. Immer schon aber hatte er den Fehler gemacht, abzuwar-
ten, um seiner Sache sicher zu sein.

»Ich werde...«, plotzlich war sein Hals trocken. Er schluckte.
»Menschen aus der Zukunft haben Kontakt mit mir aufge-
nommen.«

Kevin erforschte wieder ihr Gesicht, doch das blieb sorgfiltig
neutral. Gemma trank einen Schluck Wein, und ihr stacheliges
rotes Haar verstrahlte in dem aus der Restauranttiir fallenden
Licht schimmernde Glanzpunkte. Eine leichte Brise wehte kiihl
von der Bucht heran und raschelte in den Blittern iiber ihnen.
Das Meer fliisterte. Kevin trank einen Schluck von seinem
Wein.

»Ich weify nicht, wie sie es anstellen«, sagte er und nahm
noch einen Schluck. Das war nicht direkt eine Liige, aber auch
nicht die Wahrheit, was ihn hollisch aufbrachte. Er fuhr fort:
»Es sind Stimmen in meinem Kopf. Es scheinen mindestens



drei zu sein.«

»Fiir die ist es dann also die Zeit nach der Landung der Au-
lerirdischen?«

»Nein. Es ist eine Zeit, die es gar nicht geben wiirde, wenn
die Auflerirdischen gelandet wiren. Sie werden nicht die Herr-
schaft ibernehmen oder etwas Derartiges«, fuhr er hastig fort.
Es ist — ich weif8 nicht, ob ich diese Verschlingungen iiberhaupt
selbst verstehe. So haben sie es erklart: »In ihrer Vergangenheit
wurde ein Theaterstiick aufgefithrt, das Wesen von einem
anderen Planeten herbrachte.«

Sie nickte.

»Also, diese Auflerirdischen kamen her. Oder besser gesagt,
sie trafen ein, beschlossen aber, zunichst einmal eine Weile aus
der Ferne mit uns zu kommunizieren. Und da wird es jetzt
wirklich verriickt. Diese Leute, die seit iiber zwanzig Jahren mit
den Auflerirdischen in Kontakt stehen - sie haben eine Schau-
spielergesellschaft mit dieser Aufgabe - die haben von diesen
Kontakten auf vielerlei Art profitiert. Die Umweltverschmut-
zung ist unter Kontrolle, viele ausgestorbene Arten sind zu-
riickgeholt worden, es gibt keine Hungersnéte mehr. Auf jeden
Fall, unter anderem haben sie sich mit Hilfe des Wissens der
Auflerirdischen auch mit dem Wesen der Zeit auseinanderge-
setzt. Als sie damit anfingen, bekamen sie einen ungeheuren
Schock. Sie stellten fest, dafy ihre eigene Zeit, ihre Gegenwart,
keineswegs die wahrscheinlichste Zeit war. Sie war sogar nichts
als der Geist von noch nicht ausgespielten Moglichkeiten. Und
ihre Existenz wurde mit jedem Tag unwahrscheinlicher.«

Gemma wandte den Blick zu dem nahegelegenen Zypres-
senwaldchen, als konne sie von dort Klarheit bekommen, und



schaute wieder zuriick.

»Ich verstehe dich nicht ganz. Du meinst, du warst in Kon-
takt mit Geistern?«

»Nein. Praktisch gesehen bedeutet das Ganze fiir sie, dafi ihre
Welt (die fiir sie die reale Welt ist) vom Rand her zerfillt. Die
Naturgesetze stimmen nicht mehr. Der Planet steht kurz vor
dem Auseinanderfallen. Es gibt Erdbeben, Uberschwemmun-
gen, in denen Millionen von Menschen umkommen, und die
Luft wird diinn. Sie sagen, ihr Ende wird gar nicht so schreck-
lich sein: Schlie3lich wird alles auseinanderfliegen, und keiner
wird etwas davon merken. Sie haben dann einfach nie existiert;
ihre Moglichkeiten haben sich dann gegen Null reduziert.«

»Ah so. Und warum wird ihre Welt unméglich?«

»Weil wir uns fiir eine Landung der Auflerirdischen ent-
scheiden werden. Zum gegenwdrtigen Zeitpunkt«, Kevin klopt-
te aufs Tischtuch, »gibt es zwei Moglichkeiten: Wenn die Au-
ferirdischen sich nahern, horen sie auf die Fraktion unter uns,
die will, daf? sie noch eine Weile im All bleiben - oder sie lan-
den, und das war's dann. Das Schlimmste, was einem Volk
passieren kann. Ein Genozid.«

Mit nicht unbetrichtlichem Geklapper und ungeschicktem
Hin- und Herriicken stand Kevin auf. Der Wellenschlag des
Wassers war hier, am Rande der Restaurantterrasse, lauter zu
horen, die Luft roch salziger. Er horte, wie Gemma ihren Stuhl
zurlickschob, aufstand und zu ihm trat. Eine Zeitlang standen
sie einfach da und schauten auf die unbestimmte Linie des
Ozeans hinter den wirren Spieflen des immergriinen Gestriipps.

»Bei mir zu Hause hattest du aber etwas iiber einen Irrtum



beztiglich >Der Sturm« gesagt«, meinte Gemma schlieflich.
»Melodrama«, Kevin schaute sich nicht um. »Schlechte Ge-
wohnheit von mir. Unser Stiick handelte von einem Schiffbruch
auf einer einsamen Insel, und niemand - weder sie noch wir —
hatte die geringste Ahnung, was passieren wiirde. Die Erfor-
schung der Zeit war eine menschliche Obsession, die auf den
Theorien der Auflerirdischen basierte. Als sie in Funkentfer-
nung kamen, sendeten mindestens vier Lander Signale. Gierig
auf den Wissensvorsprung, den die Auflerirdischen besaflen.
Wenn man es recht bedenkt, trifft die Bezeichnung »>Genozid«
nur teilweise zu. Es war kein Krieg, hitte aber genausogut Krieg
sein konnen. Vieles wirkte zusammen. Zum einen sind die
Auflerirdischen weder nur gut noch nur bose, genau wie wir.
Die gegenteilige Annahme kommt daher, dafl man die Aufler-
irdischen als Metapher benutzt — ich meine, sie sind eben keine
Metaphern, sie sind, verdammt noch mal, das, was sie sind,
AufSerirdische! Das war immer das Problem mit jeder Art von
Erstkontakt. Wir wissen nicht, wie wir sie sehen sollen, sie
wissen nicht, wie sie uns sehen sollen, und das, was wir vor
Augen haben, sehen wir erst, wenn es zu spdt ist. Da hast du's.
In der Vergangenheit waren es immer Menschen mit anderen
Menschen - und du siehst ja, was fiir ein Schlamassel wir selbst
da jedes Mal angerichtet haben. Die Auflerirdischen betrachte-
ten uns nie als »>Untermenscheng, sie haben auch nicht versucht,
uns zu einer ihrer Religionen zu bekehren, aber es gab andere,
genauso unheilvolle Situationen. Als Parallele kdnnte man den
Fall sehen, wo eine balinesische Konigsfamilie kollektiv Selbst-
mord beging, weil die Niederldnder einfach absolut keine
Ahnung von ihrem Ehrbegriff hatten. Na ja, vielleicht ist das



kein gutes Beispiel. Die Niederlinder waren brutale Arschlo-
cher. Vielleicht ist das Beispiel der Engldnder hier in Australien
besser, die ganze Stimme ausloschten, als sie die Pocken auf
den Kontinent brachten.«

»Das war das eine, entgegnete Gemma. »Dazu kam die Ver-
giftung von Wasserstellen, das Abknallen zum reinen Vergnii-
gen, Vergewaltigungen, Geschlechtskrankheiten und das Zer-
storen von Familien.« Kevin wandte sich ihrer wiitenden Stim-
me zu, bestiirzt, wie wenig er sie kannte, und dachte an ihr
Nachttischfoto des Aborigine-Stammesiltesten an der Seite
ihres Vaters. »Alles, was man nur machen konnte, haben sie
gemacht, immer wieder. Die Européer in Australien rechtferti-
gen ihren Haf$ auf die Kooris noch immer durch die Anwen-
dung einer doppelten Moral. Sie wollen keine Riesenbiirde von
Schuld auf ihrem Riicken fithlen, also hassen sie lieber. Wir
miissen nicht entweder hassen oder uns zusammenkriimmen.
Wir miissen einfach nur zuhdren!« Ohne an ihre butterfettigen
Finger zu denken, strich Gemma sich mit der Hand durchs
Haar.

»Mhm. Na ja. Ganz genau so wird es allerdings auch nicht
laufen«, meinte Kevin. »Wie es wirklich ablaufen wird, ist
schwer zu sagen, weil wir das, was uns passiert, nicht verstehen
werden. Zum Beispiel ist die Art, wie die AufSerirdischen kom-
munizieren, eine Bedrohung fiir unsere geistige Gesundheit.
Mit einem von ihnen personlich zu reden, kann einen umbrin-
gen, und bevor man abtritt, bringt man vielleicht noch andere
um.« Nun sah er sie direkt an und kratzte sich so heftig am
Kinn, dafy rote Streifen zuriickblieben. »Auflerdem gibt es
Ideen, die toten konnen. Ideen, die nicht uns Menschen gemaf3



sind, aber die Auflerirdischen werden uns so gottgleich erschei-
nen, dafy man denken wird: Wie konnten sie unrecht haben. Es
wird eine Krankheit geben, mindestens eine; es wird eine
Krankheit des Herzens sein, eine romantische Schwarmerei, die
die Befallenen schliefllich vollig lebensuntiichtig macht, aber
keiner wird wissen, ob es an der Ndhe der Auflerirdischen liegt,
ob es ein Virus ist oder irgend etwas anderes.«

Kevin versuchte, Gemma am Oberarm zu fassen, doch so
stark war sein Gefiihl der Dringlichkeit, dafl er die Finger nicht
zum Greifen biegen konnte. Er lief§ die Arme fallen und ging zu
seinem Platz zuriick. Gemma setzte sich wieder ihm gegeniiber.

»Die wahrscheinlichste Zukunft ist die, in der die Zahl der
Menschen nur noch sehr klein ist, vielleicht eine Million oder
so, und im ganzen Universum verstreut in Ghettos lebt, oder
schlimmer. Neunundneunzig Prozent von dem, was wir sind,
gut oder bose, ist dann verschwunden. Diejenigen, die noch
leben, kann man nach unseren Standards nicht einmal mehr
wirklich Menschen nennen. In den Augen der Auflerirdischen
sind wir ein prihistorischer Stamm. Einige von ihnen tun ihr
Bestes, um uns zu schiitzen, aber selbst das verkriippelt uns,
macht uns unfruchtbar oder bringt uns um.

Es ist eine tausendjdhrige Qual. Und sie endet mit der Aus-
rottung.« Seine Hinde fielen zwischen Besteck und Essensres-
ten auf den Tisch. Beim Klang von Gemmas schiichterner
Stimme blickte er auf.

»Tut mir leid, daf$ ich so damlich bin, aber ich verstehe es
nicht«, sagte sie. Ihre sorgsam gewahrte Urteilslosigkeit war
verschwunden; sie wirkte traurig. »Ich meine, Genozid, das
verstehe ich, soweit ein weifler Australier der Mittelschicht das



tiberhaupt verstehen kann. Aber diese Zeit-Geschichte - ich
nehme an, dein Theaterstiick bezweckt, die Auflerirdischen von
der Landung abzuhalten, stimmt das?«

Kevin nickte, von Angst erfiillt. Thr plotzliches Verstindnis
seiner Motive fiir den Raubiiberfall war daher gekommen, daf3
sie ihn mit Enzo verglich. Er wollte schreien: Aber ich bin kein
UFO-Spinner! Er versuchte zu glauben, daf} seine Andeutungen
in Melbourne sie zu diesem Schluf gefithrt hatten. Dann sagte
er sich, daf$ er sie unterschatzte, wenn er ihr diese Gedanken
unterstellte. Thr trauriges Gesicht stimmte ihn unwillkiirlich
mutlos. Er stiitzte das Kinn auf die Faust.

Gemma fuhr fort: »Wenn Menschen aus der Zukunft dich
kontaktiert haben, aus einer Zukunft, in der die Auflerirdischen
nicht gelandet sind und die die unwahrscheinlichste der mogli-
chen Zukunftsarten ist, dann hast du aus ihrer Sicht das Stiick
schon auf die Biithne gebracht, oder? Irgendwo gibt es da ein
Paradoxon.«

»Ja?« fragte Kevin. Er 6ffnete den Mund und schlof} ihn wie-
der mit der Hand. Es war ein Gefiihl, als kimpfe er um sein
Leben. Sie mufite ihm einfach glauben! »Du meinst — nein, nein,
so ist es ganz und gar nicht.« Als wiirde physische Néhe eine
Entscheidung bewirken, lehnte er sich tiber den Tisch und
zeigte mit gespreizten Fingern auf sie: »Der einzige Grund, aus
dem es zunidchst einmal mehr als eine einzige Zukunft gibt,
besteht darin, dafl die Zukunft, aus der man mich kontaktiert
hat, auf einer Unwahrscheinlichkeit beruht: Wie kann ich das
Stiick auf die Bithne bringen und dafiir sorgen, dafl die Aufler-
irdischen nicht landen, wenn keiner mich kontaktiert? Sie
werden immer unwahrscheinlicher, je mehr die Chance auf



einen Erfolg meinerseits schwindet. In ihrer Vergangenheit bin
ich kontaktiert worden, also muf} irgend jemand das nun in
ihrer Gegenwart durchfithren. Wenn du nur ein einziges Teil-
stiick des Ganzen auslif3t, dann hast du wirklich ein Paradoxon.
Sie sind nur das unwahrscheinlichste Ergebnis, bevor sie von
ihrer Seite aus den Prozefl durchgemacht haben. Danach sind
sie das wahrscheinlichste Ergebnis. Ich muf8 das also machen,
Gemma, aber — mehr als das - ich kann es nicht ohne dich
machen.«

Sie war bestiirzt iber diesen Themenwechsel. Er war be-
stiirzt, dafd sie bestiirzt war. Fiir ihn war alles zu einem einzigen,
wiisten Knoten verstrickt. Wéahrend ihre Lippen um ein ermuti-
gendes Lacheln kdmpften, spiirte er, wie der Raum iiber dem
Tisch sich ausdehnte.

Kevin wollte noch mehr sagen. Er spiahte in die Dunkelheit
unter dem Tisch hinunter, wo seine linke Hand hing. Er suchte
nach seinem Handgelenk. Er stellte sich die schmale Narbe vor,
die tiber seinen kleinen Finger lief, schimmernd wie der Reflek-
tionsstreifen am Rande einer Autobahn, der die Teile, die er
schon hinter sich hatte von dem Gebiet trennte, in das er sich
frither oder spéter wiirde hinauswagen miissen. Er muf3te weiter
gehen. Thr nichts davon zu sagen war dumm. Er starrte auf sein
Handgelenk und wollte die Worte durch reine Willenskraft in
den Raum zwischen ihnen zwingen, doch als er aufschaute,
klaffte die Liicke so weit auf, daf3 sie wie eine durch nichts mehr
zu iiberwindende Kluft wirkte. Wéahrend er noch versuchte, sich
mit Hilfe seiner Augen klarzumachen, daf3 das einfach nicht
stimmte, und daran klaglich scheiterte, weil seine Augen diese



sonderbare, gihnende Entfernung immer wieder bestitigten,
und wiahrend er sich noch (in einer kalten, beobachtenden
Schicht seines Bewuf3tseins) iiber diesen Effekt wunderte, griff
Gemma wie aus dem Horizont heraus nach ihm und legte die
Hand auf die Knochel seiner Linken; ihre Fingerspitzen ruhten
auf seinem Handgelenk. Wenigstens wiirde er jetzt nicht ganz
aufler Reichweite davontreiben konnen. Er wandte ihr den Kopf
zu und hielt sich fest.



NEUNZEHN

.................................................................................................................

»Ich weif$ gar nicht, worum du iiberhaupt soviel Theater ge-
macht hast. Wenn du einen Sprung in der Schiissel hast, geht es
uns anderen auch nicht anders. Die halbe Welt spricht tiber
Visionen und Stimmen, die andere Halfte hat sie.«

Gemma driickte seine Hand. Der Strand war leer, abgesehen
von ein paar Méwen und einer groflen Pazifik-Seeschwalbe, die
den sich zuriickziehenden Wellen hinterherlief und zuriick-
hiipfte, wenn sie wieder anbrandeten. Der Mond war inzwi-
schen abnehmend, und sein Licht sickerte aus nicht sichtbaren
Wolken am Horizont hervor.

»Siehst du?« meinte Kevin. »Das ist erst der Anfang. Schon
jetzt ist es zu Gewalttaten gekommen, und das wird schlimmer
werden - das ist einfach die Reaktion. Die Leute sehen Dinge,
die sich ihrem Verstidndnis entziehen, und interpretieren sie auf
ihre eigene Weise. Die Erklarungen, die sie von ihren spirituel-
len Fithrern horen, bleiben leer. Ich habe nur Stimmen gehort,
dazu noch menschliche Stimmen, und sieh nur, was fiir einen
Spinner das aus mir gemacht hat.« Er lachte verhalten: »Der
Mensch hort nur, was ihm gefillt, und sieht nur, was er will.«

»Was ist das?«

»Ein alter Song. Die Sache ist doch die: Ich bin kein sonder-



lich abnormer Typ, und doch habe sogar ich genug Traumata
und Scheifle in meiner Vergangenheit gefunden, um legitime
Zweifel an meiner geistigen Gesundheit zu hegen. Und jetzt
denk einmal an den Rest der Welt! Da drauflen gibt es eine
Menge Leute, die einen grofleren Knall haben als ich.« Er
schwenkte die Hand irgendwo in Richtung Amerika. »Das hier
ist erst der Anfang.« Danach gingen sie eine Weile schweigend
weiter.

»Du bist aber nicht verriickt, oder? Na, das glaube ich dir.«

»Verriickt. Hm. Also, nur weil alle anderen am Ausflippen
sind, heif$t das nicht, dafl ich keinen Sprung habe. Vielleicht
werden wir alle verriickt. Vielleicht war das der Grund fiirs
Aussterben der Dinosaurier. Massenhysteriel« Kevin tinzelte
davon, wirbelte dabei Sand auf und warf die Arme in die Luft.
»Verriickt oder nicht!« schrie er. »Das praktische Ergebnis
belduft sich auf dasselbe Resultat!«

»NEIN!« Gemma jagte ihm nach, ergriff seine Arme und
zwang sie nach unten. »Das ist nicht Dasselbe«, widersprach sie.
»Hier kannst du zumindest etwas tun.«

»Ich habe gar keine andere Wahl, prefSte Kevin hervor. »Ich
bin... es ist so...« Er schaute weg, auf den silbrig schwarzen
Ozean. »Ich bin der einzige, der es tun kann.«

»Der den Auflerirdischen sagen kann, daf3 sie abwarten sol-
len? - Warum?« fragte Gemma. Dann kam ihr ein anderer
Gedanke: »Wie?«

Kevin hitte es ihr gerne gesagt. Allmédhlich fragte er sich, ob
seine Angst davor nicht Teil des Mechanismus in seinem In-
nern war, eine Sicherheitsvorkehrung.

»Lafl uns nach Hause gehe«, meinte Gemma mit rauherer



Stimme als sonst, zartlich.

O Gott. Kevin sank vor Entsetzen in sich zusammen. Und
doch empfand die unnatiirliche Fliissigkeit, die durch seine
Adern flof3, keinerlei Angst angesichts des Ausdrucks in ihren
Augen; deren Anwandlungen waren rein mechanisch, alles, was
pafte, kam zupafl. Gemma griff nach seiner Hand, hob sie
hoch, streifte seine Knochel mit einem kurzen Kuf$ und lief$ ihn
dann los.

Kevin holte tief Luft und zwang sich zu einem Lécheln.

»Jetzt ware ich wirklich verriickt, wenn ich ablehnen wiirde,
sagte er.

Er plumpste in den Pliischsitz des Triumph, als wire der seine
lang vermifite Wiege, und lieff sich von Gemmas sicherer
Fahrkunst in eine sinnlich-schlifrige Sehnsucht wiegen. Durch
die Sohlen spiirte er den Rhythmus des Motors so neu und
erregend wie bei seiner ersten Fahrt in einem Sportwagen als
Zwolfjahriger. Der geschlossene Busch rauschte genauso un-
heimlich an ihrem Lichttunnel vorbei wie immer, wenn sonst
keine Lichter zu sehen waren; heute allerdings wirkte die uralte
Landschaft wie neu, die angestrahlten Eukalyptusbaume wuch-
tiger und die Strafle verwischter. Kevin erschien die unter dem
Strahl der Scheinwerfer entstehende Landschaft wie seinem
imagindren Spiel mit Stadtlandschaften entsprungen und vor
seinen Augen wahr geworden. Ein Element der Vergangenheit
lag darin, aber nicht genau so, wie er es sich vorgestellt hatte.
Als hitte die Geschichte eine spiralférmige Drehung gemacht,
statt sich zum Zwangskreis seiner iiblichen Phantasie zu schlie-
len; die krdftigen Stimme und Wedel, die vorbeiblitzten,



wiesen in ihrer Vitalitdt auf einen Garten hin, der die Fahigkei-
ten der Natur, wie er sie kannte, weit tibertraf. Er fragte sich, ob
Oscar, der Mann aus der Zukunft (& Co.), mittels seines Wis-
sens liber Kevins Bewufstsein und seine landschaftsgestalteri-
schen Phantasien eingegriffen hatte, um eine Vision zu erzeu-
gen, wie die Dinge im Erfolgsfall aussehen mochten. Ein Trost
zu einer Zeit, wo sein neuer Korper ihn beunruhigte.

Genau in diesem Moment schofi eine riesige weifle Gestalt
ins Scheinwerferlicht — wahrscheinlich eine Boobook-Eule -
und wieder hinaus. Ein Teil seiner selbst, der nicht tiber die
spukhafte Schonheit des Vogels staunte, schlofd logisch: Wenn
die denken, daf3 ich Trost brauche, folgt dann daraus nicht, daf3
ich einen Preis bezahlen muf3? - daf} ich irgendwie nicht mehr
ganz vollstandig bin?

Wihrend diese innere Stimme weitermurmelte, die ganz
normale, diistere Bandschleife der Unsicherheit und eindeutig
keine Botschaft, stieg Kevins Verlangen, dieser Logik mit tiber-
schieflender Energie entgegenzutreten.

»Du bist still, Kevin«, meinte Gemma.

»Liegt am Licht. Eigentlich brabble ich schon die ganze Zeit
nonstop vor mich hin.«

»Wir sind beinahe da, nicht wahr?«

»Merkst du's nicht am Sabberfaden auf meinem Kinn?«

»Kevin, das ist nicht gerade meine Stirke.«

»Du meinst, du bist minderjahrig? Da war ich doch heute
nacht mit langer Unterhose im Bett.«

» Witzbold.«

»Ah, du mochtest, daf3 wir ein bifSchen mit Dreck schmei-
flen. Warzenschweine. Schlammschlachten. Labor-Party-



Konferenzen. London. Karamelépfel.«

»Karameldpfel?«

»Ja. Ich erinnere mich deutlich, dafy mir bei der Royal Mel-
bourne Show im Jahr Neunzehnhundertneunundsiebzig mein
Karamelapfel auf den Boden fiel. Mein Dad sorgte dafiir, daf$
ich ihn trotzdem afi. Seitdem habe ich keinen mehr essen kon-
nen - fiir mich riechen die nach Kuhscheifie.«

Gemma machte Feuer, wihrend Kevin von oben Bettzeug
herunterbrachte. Ein Feuer war eigentlich nicht nétig, aber die
breiten Stufen zum Kamin hinunter bildeten mit Couchpolstern
und Kissen bedeckt den idealen Ort zum Kuscheln. Gemma
hatte den Whisky gefunden, zwei Gléser gefiillt, alles gemiitlich
ausgelegt und saf3, als Kevin zuriickkehrte, mit um die Knie
geschlungenen Armen dicht bei den frisch aufflackernden
Flammen. In diesem Licht wirkten ihre Wangen, als hitte sie
Rouge aufgelegt. Die Hérchen auf ihren Beinen schimmerten
rot. Sie hatte die Haarklammern hinter den Ohren geldst, und
ihr Haar fiel leicht und lockig nach vorn.

Er lie8 die Decken neben sich zu Boden fallen. Ein Weilchen
schaute er ins Feuer, dann hockte er sich neben sie. Er war
vollig verangstigt.

»Wir haben uns noch nicht einmal gekiifit.« Er versuchte, es
mit ganz normaler Stimme zu sagen.

»Na dann.« Gemma umfing seine Ohren mit den Hénden
und zog sein Gesicht an das ihre. Er verlor das Gleichgewicht
und fiel auf die Knie. Lachend streifte sie seine Lippen mit den
ihren. Sie kiifSten sich.

Liebevoll strich sie mit ihrem Handriicken iiber seine Bart-



stoppeln und schaute ihm in die Augen — mit der leicht mani-
schen Intensitit eines Menschen, der lange Zeit sehr einsam
gewesen ist. Warum wohl, fragte er sich. Er stand auf, um die
Laken auszubreiten, doch sie nahm es ihm ab. Er sah zu, wih-
rend sie ganz auf diese Arbeit konzentriert war und dachte an
den Zorn, der in ihr aufgeflammt war, als er die Aborigines
erwahnte. Das reichte nicht. Sie wirkte auch nicht schiichtern.
Als Gemma das letzte Kissen einschlug und das Laken fest
darunter stopfte, legte Kevin ihr die Hand unter die Achseln;
ein Schauer iiberlief sie; er vergrub das Gesicht in ihrem Haar
und kiifte ihren Nacken. Gemma drehte sich um und betrach-
tete ihn mit einem diinnen Licheln, das fast ein finsterer Blick
war.

»Zieh mich aus.«

Ihr blaues Kleid mit Bootsausschnitt war mit Haken ge-
schlossen. Thr Riicken war von Sommersprossen {ibersdt. Sie
hatte viele eckige Kanten, begierige und doch zirtliche Hdnde,
Schwimmermuskeln. Als Gemma an der Reihe war, ihn auszu-
ziehen, lief§ sie sich fast unertréglich viel Zeit, schob ihm das T-
Shirt iiber die Brust hoch, kiifdte ihn und lief§ ihm die Hand
tiber Brust und Riicken gleiten. Kevin dachte, sie wiirde nie
fertig werden und ihm endlich die Jeans von den Beinen strei-
fen. Das alles mit diesem leisen Lacheln.

Bis auf den Slip nackt fielen sie fest umschlungen zu Boden.
Kevin auf den Riicken, Gemma auf Ellbogen und spitze Knie.
Von unten durch die Flammen beleuchtet, wirkte sie sowohl
alter als auch jugendlich. Als er ihr mit der flachen Hand den
Slip iiber die Hinterbacken hinunterrollte, grinste sie schel-
misch und reagierte mit Fingerndgeln auf seinem Unterbauch.



Als sie sein Glied packte und mit diinnen Fingern kniff, schrie
er auf. Gemma rif$ an Kevins Slip und er am ihren.

SchlieSlich trennten sie sich, um sich ganz auszuziehen. Bei
beiden hob und senkte sich der schmale Brustkorb heftig, als
seien sie kleine Vogel.

Sie machte sich mit den Lippen iiber ihn her. Dann mit Nase
und Kinn, Stirn, Zunge und Wangen. Sogar mit den Ohren. Er
fiel zuriick, die Stufen hinauf und weg von der Hitze, setzte sich
dann plotzlich erschreckt aufkeuchend hoch und strich ihr mit
beiden Handen iibers Riickgrat.

Die Narbe auf seinem Handgelenk fiel ihm ins Auge. Beinahe
von selbst drehte seine Hand sich um.

»Mmmmm, jetzt ist er ganz schlapp. Na wunderbar.«

»Gemma — nein.«

Kevin zog Gemmas Kopf hoch, bis sie ihn ansah. Er umarmte
Gemma fest, starrte an ihr vorbei ins Feuer, sah aber Wasser,
hektarweise Wasser in einem Tal, wo unten Gillian Portman-
Smith mit der Stromung kdampfte, nach unten gesogen wurde,
wihrend er nichts tun konnte, gar nichts... Wenn er nur etwas
gesagt hitte, ihnen von Dave und Enzo berichtet hitte. Wenigs-
tens zu Gemma muflte er jetzt offen sein, aber er hatte Angst,
sie zu verlieren. Er war Gillians bester Freund gewesen, aber er
hatte ihr nichts erzdhlt, die Sache einfach laufen lassen. Mach es
diesmal richtig, sagte er sich. Sprich mit ihr. Aber er brachte
kein Wort heraus, sein Hals war wie zugeschniirt, die Trinen,
die er so viele Jahre lang zuriickgehalten hatte, tropften auf
Gemmas Schulter. Kevin wischte sie weg, hielt sich die feuchten
Finger vor die Augen und blinzelte verwundert.
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aus: Alle Reize dahin

PETRAS NICOS STANOPOULOS
DONALD JAMES MCDONALD
ENZO GUISSEPPI PAULO CARMONI
DAVID CLIVE ABRAHAMS
HELEN SMART
SAMUEL JEFFERSON SCHUYLER
GILLIAN-ANNE LYDIA PORTMAN-SMITH
SARAH JANE WITCHELL
JENNIFER MARGARET DRAPE
ROBYN ELIZABETH CAROLINE HO

Eroffnungsnacht. Den Nachmittag tiber drohte Regen, zog aber
dann ohne einen Tropfen voriiber. Als der klare Himmel sich
auf die Nacht vorbereitete und wir die Biihne fertig machten,
fragte ich mich, wessen Herz und Bewuf3tsein da draufien wohl
eines Tages plotzlich von einem Theaterstiick erfiillt sein wiirde.
Wiirden sie wissen, was das Schauspielen bedeutete, was es
hief3, all seine Leidenschaften und Schwiéchen einen Abend lang
in heftigem Kampf durch das versammelte Publikum zu wal-
zen? Enzo war sich sicher, dafl irgend jemand da drauflen



unsere Nachricht empfangen wiirde, aber ich war mir nicht
sicher, ob Shakespeare wohl in deren Verstand hineinpafte,
falls es sie tatsdchlich gab. Als ich aufschaute, hatte ich nicht das
Gefiihl, daf$ wir gleich etwas von grofer Tragweite tun wiirden.
Aufsehen erregen wiirde erst die zweite Auffiihrung, die, wie
Enzo sagte, auf das Publikum zielte, das dann gerade das von
der Sydney Theatre Company gegebene Our Town sehen wiir-
de. Doch fiir Gedankenspiele war am heutigen Abend keine Zeit
— Requisiten waren zu kontrollieren, Kostiime zu biigeln, Auf-
warmgymnastik zu treiben und Make-up aufzulegen. Meine
verdammten Hénde zitterten, als wartete ein Publikum darauf,
daf$ der Vorhang hochgeht. Und dann auch noch soviel Make-
up! Calibans gedankenleeres, schones, halb verzerrtes Gesicht
grinste mich boshaft aus dem Spiegel an, Latex und kiinstliches
Gewebe noch frei von jeder Grundierung, doch schon konnte
ich ihn sehen. Er war da. Ich knurrte ihn an, driickte meinen
Schwamm aus, strich damit tiber das Make-up und trug zirtlich
Bleiche auf, bevor ich mit den Schattierungen begann. Rundum
standen Matrosen, und auf der anderen Seite des Zeltes hatte
sich der Maildander Adel versammelt. »HmmmmmmMA! Bah!
Pah!« machte der.

Beinahe sechs Wochen Vorlaufzeit, das ist ein ganz schoner
Schlauch fiir australische Verhéltnisse; inzwischen betrachteten
wir die Eroffnungsnacht als das Ende der Probenarbeit, auch
wenn unser Publikum zum grofiten Teil aus Emus bestehen
wiirde. Packet war noch immer der einzige Auflenstehende vor
Ort. Nach unserer Nacht als detektivische Schniiffelnasen hatte
er uns fiir zehn Tage verlassen, »damit die Dinge sich etwas
abkiihlen«, war die offizielle Version. Funf von uns wuf$ten, dafl



er Sarahs Projekt und dessen Hintergrund an seine Zeitung
durchsickern lassen wiirde. Nach unserem Piratenstiick, dem
Eindringen in Our Town, wiirde diese Exklusivmeldung den
Knalleffekt bringen.

Trotz der verddchtigen Lethargie in unserer Gruppe, die ich
inzwischen fiir eine Auswirkung von Enzos Erfindung halte
(sollte die Mitte unseres Kontinents immer mit diesem stillen
Glanz gesegnet sein, bliebe mir die Barbarei der ersten Europa-
er, die ihn nie sahen, unerklérlich), machten Robyn, Packett,
Kevin und ich tatsdchlich den Wandel von schuldbewufitem
Schweigen zu einem Zustand der Selbstiiberhebung durch, wo
wir uns die bevorstehende Theaterrevolution als personliches
Verdienst gutschrieben. Doch vielleicht war auch die traumver-
lorene Probenarbeit genau wie unser tibertriebenes Wohlbefin-
den und allem voran die Entscheidung der Gruppe, iiberhaupt
hierher zu kommen, vielleicht war all das ein heimliches Ziel
von Enzos Machenschaften und nicht nur deren Nebenwir-
kung, wahrend das Gerit sich wie eine Batterie oder wie ein
Stausee mit >Potential< auflud. Gewif8 war ich mir dessen nicht
bewuflit und mehr denn je mit mir selbst beschiftigt, als ich
mein Make-up abschlof}, aufschaute und Kevin in seinem
Aufzug als Antonio dabei ertappte, wie er eindeutig schuldbe-
wuflte Augen von Gillian abwandte. Ich blinzelte ihm wissend
zu, was auch eine Anspielung auf unsere Inspizientin hatte sein
konnen; er zogerte und lachelte dann leise zuriick.

Der leichte Wind, der den ganzen Tag iiber fiir Kiihle gesorgt
hatte, blies nun heftiger, und das Zeltdach flatterte wie wild. Ich
fragte mich, ob Kevin sich Sorgen wegen des Windes machte,
bei dem das Publikum oft rastlos wird, doch dann fielen mir die



Emus im Mittelgang unseres verlassenen Theaters ein, und ich
lachte laut heraus. Ich zuckte die Achseln und wandte mich
dem Haufen Biigelwasche neben mir zu.

Gill nickte Robert zu, versetzte Kevin einen recht heftigen
Schlag auf den Oberarm und ging. Robert sagte: »Fiinf Minuten,
Schitzchen - fiinf Minuten, Martin.«

Ich zog eine Flunsch. Fiir Caliban nichts leichter als das.

»Hals- und Beinbruch, Kollege. Hals- und Beinbruch aller-
seits.«

Es bringt Pech, wenn man Gliick wiinscht.

»Auf die Platze!«

Im Innern meines Seegeistes — einer Gestalt aus nacktem Ma-
schendraht, in der ich als verschwommener Schemen zu erken-
nen war — stand ich nun auf der Tribiine fiir Publikumseffekte
und fithlte mich wie der letzte Idiot. Es ging darum, das kom-
plette Publikum mittels eines ausgekliigelten Systems von
Hebeln, Servomechanismen und hydraulischen Vorrichtungen
so zu schaukeln, als wéren auch alle Zuschauer zusammen mit
dem Konig von Neapel, Antonio, Ferdinand und den anderen
in Prosperos Mahlstrom geraten. Wihrend ich den Hebel
bediente, auf und ab und von links nach rechts, versetzte ich ein
dreikopfiges Publikum in wogende Bewegung: Dave, Packett
und Sarah. Die Emus waren nicht aufgetaucht, den Grund
muflten sie selbst am besten wissen. Wenn sich irgendwann
einmal die ersten zahlenden Zuschauer einstellten, war ich
gewill ein Experte, der schon mit einem Flappen des Handge-
lenks fiir Seekrankheit sorgte. Was soll's? dachte ich, nur zu!

Danach stiirzte ich mich selbst mitten in die Auffithrung.
Wie bei vielen der besten Auffithrungen kann ich mich nur an



Bruchstiicke des weit ausgreifenden, groflartigen Sturms von
Sarah erinnern:

Prosperos unwillkiirliches Aufkeuchen, als ich aus der Falltiir
heraushiipfe, Caliban in Wut. Wie hoch ich springe, weif$ ich
nicht, doch ich erinnere mich an Sams Gesicht, das mit O-
féormigem Mund zu mir aufschaut, wie ich fliege.

Ich lache bis zu Trinen tiber Fred Carol, der als stockbesof-
fener Butler versucht, mit gummiweichen Knien auf die Beine
zu kommen. Rechtzeitig fiir meinen nichsten Auftritt stehe ich
auf der Bithne, und dann ziehen Trinculo und Stephano - Jenny
und Fred - mich in einen Akrobatikkurs hinein. Bei unserer
letzten gemeinsamen Szene sind wir zu einem Trio mit (in
unseren Augen) nahtlosem Tuning und bissigem Witz gewor-
den. Stephano ist ein echter Killertyp; ich habe wirklich Angst
vor ihm.

Ariels erster, glitzernder Flug. Es scheint, als hitte sie einfach
vergessen, nach dem néchsten Seil zu greifen. Beinahe trete ich
auf die Bithne, um meine geliebte Robyn aufzufangen. Sie
schwebt, in Laserlicht gebadet.

Miranda tbernimmt die Fithrung tiber ihren diimmlichen
Zukinftigen; ein paar einfache Gesten sprechen Binde iiber
ihre gemeinsame Zukunft: Wie sie Ferdinand gegen die Schul-
ter knufft, sein Haar glattstreicht, die Hande in die Hiiften
stemmt und ihn ausschimpft.

Kevin als Bosewicht Antonio, und Don als verruchter Sebas-
tian winden sich vor Bedauern, als Konig Alonso in dem Mo-
ment aufwacht, in dem sie ihn meucheln wollten, die Feiglinge.
Ein Aufruhr heidnischer Geister auf Rollerskates, auf dem
Trapez, Kletterstangen herunterrutschend, die Shimmy tan-



zend, dafl es einen Heiligen in Versuchung fithren konnte, und
mit vollen Hinden Aufziehschmetterlinge und Propellersamen
in die Luft werfend.

Sam/Prosperos Mitgenommenbheit ist fithlbar: Seine Bitter-
keit bei den Zeilen:

Doch dieses grause Zaubern

Schwor' ich hier ab; und hab'ich erst, wie jetzt
Ich's tue, himmlische Musik gefordert,

Zu wandeln ihren Sinn, wie die luft'ge

Magie vermag: so brech' ich meinen Stab,
Begrab ihn manche Klafter in die Erde,

Und tiefer, als ein Senkblei je geforscht,

Will ich mein Buch ertranken.

An diesem Punkt scheint der Preis, den er fiir den Riickerhalt
seines Fiirstentums zahlen muf}, unangemessen hoch. Selbst
Calibans Herz kehrt sich ihm zu, obwohl ich Prosperos wahre
Beziehung zu mir noch nicht kenne. Wir sind der Stoff, aus
dem die Traume sind. Jawohl.

Nur mit einem Schlenkern des Handgelenks bringt Konig
Alonsos echte Trauer zum Ausdruck, als er seinen Sohn fiir tot
hélt.

Goldene Lichtstrahlen, von Bliitenstaub durchwehte Tupfen,
kronen Prospero, Ariel, die Nymphen und Liebenden mit
heidnischer Vergebung. Noch mehr Schmetterlinge und Pro-
pellersamen, jetzt alles in Weif}. Blanke Uberraschung, als mir
Prosperos Geheimnis enthiillt wird. Jetzt, wo mein Kummer
vergangen ist, vollbringe ich akrobatische Glanzleistungen,



deren Martin mich nicht fiir fahig hielt. Mein Gott, denkt
Leywood, dieser Purzelbaum war doch unmoglich. Ariels Leid
und Freude, als sie aus ihrem Vertrag entlassen wird: Sie rollt
sich zusammen wie ein Ahornblatt im Herbst, 6ffnet sich wie-
der wie eine Wildblume. Unsere ganze Truppe zusammen auf
der Biihne.

Es begann mit einer Kakophonie von Vogeln. Beim Abgang.

Die Galahs stief3en ihre kreischenden Alarmrufe aus, als sie
in die Lichter flogen, ein ganzer Schwarm regenbogenbunter
Vogel von weiter bachabwirts schlug mit einer Serie tibelkeiter-
regend dumpfer Aufschlige gegen die Lampen und Requisiten;
rings um uns und auf uns regneten die kleinen Korper nieder.
Da waren Zwergwachteln, Bourke-Sittiche, Harlekintauben und
Wiirger, Rotschopftauben, Regenpfeifer und ein rotbeiniger
Schlammstelzer — im Geist benannte ich sie und brachte sie mit
den Bildern aus Freds Buch in Ubereinstimmung, wihrend ich
gleichzeitig von Entsetzen erfiillt war. Ein Kuhreiher tauchte
vor mir aus der Dunkelheit auf und raste fast in mich hinein,
bevor er sich nach oben schwang und durch unser Seilwerk in
die Nacht verschwand. Ein Corella, so ein kleiner Kerl mit
traurigen Augen, fiel schrille Entsetzensschreie ausstoflend
neben meinem rechten Fufl nieder und flatterte mit seinem
gebrochenen Fliigel im Kreis; beide Beine waren ihm in den
Korper getrieben worden. Ich hob den Fufd tiber ihn, brachte es
aber nicht fertig zuzutreten.

Aufgrund des zufriedenen Blicks der beiden Minner, die
mich spéter im Krankenhaus besuchten, ihrer Befriedigung mit
der eigenen Leistung, weif$ ich, dafl dies kein Nebeneffekt von
Enzos Gerat war, sondern Interferenz von auflen. Als Kevin,



Packett und ich hinterher unsere Beobachtungen verglichen,
stellten wir fest, dafy unsere Geschichten ungemein stark von-
einander abwichen. Manche Vorfille waren wirklich echt und
stammten daher, daf$ Dinge - Luft, Wasser oder Végel - durch
die Kraft des Geistes in Bewegung versetzt worden waren; ich
kann mich jedoch dem Schlufd nicht verwehren, daf3 vieles von
dem, was wir sahen, nur Illusion war. Doch wo endete das eine
und begann das andere? Ich werde nur erzihlen, was ich selbst
gesehen habe — und was auch so schon verwirrend genug ist. Es
geniigt zu sagen, dafl es jedesmal, wenn Enzo unsere geistige
Energie nutzbar machte, einen Wetterumschwung gab.

Die meisten von uns blieben einfach in diesem kreischenden
Chaos aus Federn und Krallen stehen. Es gab viel Geschrei.
Einige von uns legten schiitzend den Unterarm oder die Hande
vor die Augen. Vielleicht in Erinnerung an Hitchcocks Film
lachten ein paar von uns, aber hysterisch. Es war entsetzlich.
Sherelle kreischte los und horte nicht mehr auf. Eine Rotschopf-
taube hatte sich flatternd in ihr langes Haar verkrallt, und
Sherelle, schreckerstarrt, konnte sie nicht daraus losen. Ich lief
auf sie zu.

Dann wurde es hell. Acht Stunden zu frith. Als bebte Mara-
linga noch immer unter den Britischen Atombombentests,
blitzte das Licht am Horizont unertraglich hell auf und verblaf3-
te dann schnell zu einer bleichen, morgengrauenihnlichen
Dammerung. Wir warfen lange Schatten. Das ist das Ende der
Welt: Ich war durch und durch von Entsetzen erfullt, als der
Horizont sich weit hinten mit einer aufgewtihlten, wie blutun-
terlaufen violetten Masse zuzog, die auf uns zu raste. Der Strom
der Vogel war bis auf ein paar Nachziigler und das Geflatter der



Sterbenden versiegt. Wir erwachten aus einem Alptraum und
gerieten in den nichsten.

Ein einziger sandiger Windstof3 peitschte uns, und dann
brach plotzlich der Sturm mit voller Wucht {iber uns herein.
Die unmittelbarste Entscheidung unserer Gruppe war der
Versuch, das Stiick zu Ende zu bringen. Prospero begann mit
schwacher Stimme seinen Epilog, doch Kevin briillte ihn nieder:
»Weg hier, ihr Idioten! Runter von der Biithne!«

Nacht senkte sich auf uns nieder, die echte Nacht, als Kobalt-
blau und Magentarot gegen den Geist des Morgengrauens
ausholten, als die Schwaden aufgewirbelten Kieses unseren
Lampen den Garaus machten. Wieviel davon war Illusion,
wieviel echter Sturm? Kevin briillte und schwenkte die Arme
tiber dem Kopf:

»RUNTER VON DER B...«

Wir schrien, schiitzten in hoffnungslosem Bemiihen die
nackten Beine mit den Handen, schrien, Wistensturm scheuer-
te uns unter den diitnnen Kostimen die Haut wund, alle rann-
ten in alle Richtungen, fanden aber nirgends Zuflucht, keinen
Ort, wohin man sich fliichten konnte, und keiner wagte es, es
mit der Dunkelheit jenseits der Bithne aufzunehmen, wir
schrien, unsere nackten Arme schlugen in die Luft, manche
hatten sich hingehockt, damit ihnen der beiflende Sand, der uns
ohne Unterlaf3 peitschte, nicht in die Augen geriet, wie im
Fiebertraum eines anderen schrien wir, trafen aber nur auf das
Schweigen des Mahlstroms, der auf uns herabgerufen worden
war. Und es wollte und wollte nicht voriibergehen.

Ein tieferer Ton erhob sich nun unter dem Zischen des
Sandsturms. Bald wurde ein Gurgeln daraus, das Stohnen von



sich reibenden Steinen, das scharfe Krachen brechender Aste
und Bdume, ein ununterbrochenes Tosen, das etwas so triige-
risch Beruhigendes hatte, dafi ich trotz meiner halb erblindeten
Augen versuchte, die Quelle ausfindig zu machen. Ein ockerfar-
bener Wasserwall fiillte unser Flufital. Eine plotzliche Uber-
schwemmungsflut, die sich Hunderte Meilen von hier entfernt
aufgebaut hatte. Die aufgewiihlte, schaumige Oberflache sah aus
wie staubiges Blei. Ich taumelte zwei Schritte riickwarts, dann
erwischte mich das Wasser und schleuderte mich in derselben
Richtung weiter. Mit einem Schlag umschlof} die Flut den
Szenenaufbau, der bockend und schwankend die Schauspieler
in alle Richtungen abwarf und uns mit Funken iiberschiittete.
Die Welle schlug von der Sandsteinwand zuriick und
schwemmte uns von der Buhne. Daf$ das echt war, weifl ich.
Solche plotzlichen Uberschwemmungen kommen vor, was auch
immer die Ursache dafiir gewesen sein mag.

Petras Nicos Stanopoulos,
ich sah dich auf die Felswand zurennen. Ein treibender Stamm
schlug dich nieder. Ich sah dich fallen. Ich hoffe, dafy du da
schon tot warst. Ich machte kehrt und rannte zur Felswand, ich
gebe es zu, ich machte kehrt und rannte weg. Lange mdgen
deine schonen Kinder leben, Pete. Als ich sie zum letztenmal
sah, waren sie gesund, klug und stark.

Donald James McDonald,
du absolut verriickter Cidre-Saufer. Freiwillig hétte ich nie mit
dir zusammengearbeitet, aber ich mochte dich. Deinen Ab-
schied habe ich nicht gesehen. Es tut mir leid, aber der Drang,



bis zum Morgengrauen iiber Politik zu diskutieren, ist mir
inzwischen abhanden gekommen. Cidre kann ich nicht mehr
trinken. Mein bifichen Gedenken ist klaglich, ich weif3, aber
immerhin ist es da.

Enzo Guisseppi Paulo Carmoni,

deinen verkohlten Leichnam haben sie Kilometer entfernt
zwischen Triimmerteilen gefunden. Haben dich mittels deiner
Zahne identifiziert. Die tiefen, beinahe animalischen Energien,
die du nutzbar zu machen versuchtest — haben sie sich als zu
madchtig fiir dein Gerit erwiesen? Dafi es explodierte und dich
dabei mitnahm, sagt mir, daf$ die Amerikaner ein eigenes Gerét
besaflen und dich mit einem Stdrsender blockiert haben. Sicher-
lich wird das auch durch die Stimmen belegt, die Pete Stano-
poulos horte, als er iber den Flammen schwang. Aber warum?

Was dich dazu trieb, den Amerikanern von deinem Durch-
bruch zu erzahlen und ihre Gegenmafinahmen zu unterschat-
zen, 1af3t sich jetzt nur noch erraten. Ich weif3, du warst ein eitler
junger Mann, immer in Leder, das Haar immer scheinbar
miihelos gestylt, und deine Technik hatte ihren eigenen Stil.
Intelligent, wie du warst, fithltest du dich tiber die emotionalen
Ausbriiche der >Schauspielertalente« erhaben. Dave Abrahams
hat damals deinen privaten Kummer ohne deine Einwilligung
ersplirt. Wenn du die CIA von deiner Erfindung wissen lief3est,
wiirde dich das {iber Daves kleine Theaterwelt hinaus berithmt
machen. Deine Visionen waren grofler, das zeigte dein Welt-
raumprojekt, und die CIA war genau richtig, um sie in noch
groflere Weiten zu fithren. Du wiirdest Dave an seinen Platz
verweisen und sofort Anerkennung finden. Und hier bricht



mein Geriist von Vermutungen zusammen. Du hast Friedens-
demonstrationen zwar immer mit groflem Zynismus betrachtet,
aber dennoch kann ich kaum glauben, dafl du ein solcher
Militarist warst, was ja unter der Oberfliche eine eigene Form
von Idealismus ist. Hast du dir eingebildet, du wiirdest durch
die CIA etwas Gutes fiir die Welt bewirken? Vielleicht hat deine
Eitelkeit dich geblendet. Vielleicht hast du jemandem bei einem
deiner UFO-Meetings davon erzdhlt. Die beiden Ménner, die
mich hinterher ausfragten, haben eindeutig durchblicken
lassen, dafl du selbst die Sache ausgeplaudert hast. Vielleicht
hast du geglaubt, dein Gerdt konne nur Illusionen erzeugen.
Was fur ein Irrtum. Nun schon, wie sehr ich dich auch verflucht
haben mag, Enzo, ich hoffe, deine Botschaft ist durchgekom-
men.

David Clive Abrahams,
nach unserem Schwatz im Anschlufl an die Generalprobe habe
ich dich nicht mehr gesehen, und auch sonst keinen, aufler
Packett. Er sagte, es sei sehr schnell gegangen. Dave, ich hoffe,
wir waren als Reprédsentanten unserer Art gut genug. Nein.
Auch wenn die Zeit meiner Selbstachtung iibel mitgespielt hat,
weifd ich einfach, daf wir in jener Nacht besser waren denn je.
Hat Enzo dich belogen? Wufitest du, dafl wir beobachtet wur-
den? Wenn ich an die Trauer denke, die oft in deine Augen trat,
glaube ich manchmal, du muf3t es gewuf3t haben. Aber vielleicht
hast du dir auch nur Sorgen um das Stiick gemacht. Nach dem
Begribnis erzihlte ich Pat von meinen Uberlegungen. Sie war
nicht iiberrascht. Sie sagte, vielleicht wire es am besten, die
Sache einfach ruhen zu lassen. Das wiirde ich gerne tun, Dave,



aber ich kann es nicht. Alles ist so in mir verkniult, daf ich es
nicht auseinandersortieren kann. So vieles miifite ich entwirren.
Meine einzige echte Chance in der Liebe; mein Talent — mein
einziger Reiz; Schuldgefiihle; eine Art Gerechtigkeitsgefiihl.
Bisher bin ich mit dem Kopf gegen die Wand gerannt, doch
wenn ich nicht bis zum Umfallen weitermache, werde ich hier
in diesem Café hdngenbleiben und meine blutunterlaufen
Augen in dem sich endlos darin widerspiegelnden Spiegel
betrachten, und dann ist mein Leben genauso voriiber wie
deines.

Helen Smart,
wunderschone Miranda. Ich habe dich nicht besonders gut
gekannt. Robyn sagte, du seist herrlich komisch. Ich habe dich
damals in dieser Beckett-Saison gesehen, und da warst du
grof8artig. Einfach groflartig.

Samuel Jefferson Schuyler,
wir stiirzten uns gemeinsam auf die Felswand. Als wir losklet-
terten, wurdest du heftig gegen eine Stahlstange geschleudert.
Du stiirztest, bevor ich nach dir greifen konnte. Mir blieb nur
eine Handvoll roter Schlamm. Ich erinnere mich an deine
italienischen Gerichte. Deinen durchtriebenen Witz. Die komi-
sche Art, wie deine eine Schulter beim Gehen mitschwang. Ich
sehe dich vor mir, wie du an jenem Nachmittag am Wasserloch
lachtest, den Kopf in den Nacken gelegt, die kréiftigen Halsmus-
keln straff gespannt und dein Mund mit dem ausgesprochen
raubtierhaften Gebifd weit gedffnet. Und ich hore dich noch
heute sagen: »Fiir dich viele Hintern, Kevin. Grofle, Schwabbel-



hintern.« Du warst ein Prospero mit zuviel Kraft fiir deinen
Korper, ein manischer, wild herumspringender Prospero, den
ich niemals vergessen werde. Fred trauert noch immer um dich.

Gillian-Anne Lydia Portman-Smith,

ich kenne keinen, der dich gekannt und nicht geliebt hitte. Du
wurdest gleich in den ersten Momenten davongeschwemmt,
doch spdter meinte ich, dich noch einmal in diesem geisterhat-
ten Licht auftauchen und auf Kevin, Sherelle und mich zu-
schwimmen zu sehen, als wir schlammbedeckt oben auf der
Felswand saflen. Ich rief dich beim Namen. Eine braune Welle
tirmte sich hinter dir hoch, tberrollte dich, und du warst
verschwunden. In diesem Moment zerbrach etwas hinter Ke-
vins Gesicht; er zuckte zusammen, mit aufgerissenen Augen
und fest zusammengeprefiten Zahnen. Dann starben seine
Augen. Seitdem habe ich nur noch Wut in ihnen erblickt. Was
zwischen euch war, weifl ich nicht. Wenn andere es wuflten,
sagten sie nichts davon. Am Tag unseres Streits machte ich den
Fehler, deinen Namen zu erwédhnen, und jetzt spricht er nicht
mehr mit mir und beantwortet meine Briefe nicht. Ich glaube,
er haflt mich. Aber auch ich habe dich geliebt.

Sarah Jane Witchell,
dich habe ich auch nicht mehr gesehen. Auch du wurdest erst
lange danach gefunden. Die Zeitungen, die dir Tribut zollten,
haben deine freundliche Art, mit uns eitlen Schauspielern
umzugehen, nicht erwdhnt, deine Fihigkeit, die Risse in einer
Truppe zumindest fiir die Dauer der Auffithrung zu Kkitten,
deine visiondre Kithnheit, deinen Witz und deine antreibende



Intelligenz. Du wufStest, was wir zu unterschiedlichen Zeiten
brauchten, und gabst es uns. Dein Lachen war Gold wert.

Jennifer Margaret Drape,
meine élteste Freundin. Ich bringe es nicht fertig, von dir zu
sprechen, also habe ich dich in dieser Geschichte so gut wir
nicht erwdhnt. Ich habe dich geliebt. Leb wohl.

Robyn Elizabeth Caroline Ho
Noch immer kann ich dich im Morgenlicht gehen sehen, noch
immer den leichten Unterschied riechen, den deine Anwesen-
heit im Kunststoft-, Eukalyptusblétter- und Staubgeruch des
Zeltes machte. Ich habe schon frither versucht, das zu Papier zu
bringen, doch weiter als bis hierher bin ich nie gekommen. Ich
sage mir, daf} es gut fiir mich ist. Wenn ich es zu Ende bringe,
kann ich vielleicht vor mir selbst zugeben, daf3 du fiir immer
weg bist. Es ist so leicht zu sehen. Laf8t mich nicht in Ruhe.
Warum Enzos Transmission und die Interferenz, die die Flut
bewirkte, gerade meine Freundin fir diese makabre Show
auswdhlten, kann ich nicht sagen. Und warum das, was Pete
Stanopoulos spiirte, als er iiber dem Feuer an unserem Seilwerk
hing, keine reale Wirkung hatte, die Flut jedoch echt war, wir
sie spiirten und das, was die Flut mit dir machte, echt war und
dir Schmerzen zufiigte, die dich zum Schreien brachten und die
ich in deinen Augen sah, warum all das so war, verstehe ich
noch immer nicht. War unser Glaube an unsere Auffiihrung,
durch den Feind pervertiert, so stark, dafl er uns hochhob und
zerschmetterte, so stark, dafl er unsere Bithne zersplittern lief3
wie eine Handvoll trockenes Feuerholz? Und war mein Glaube



an unser Zusammenleben als Mann und Frau so stark, dafS er
dir in Verbindung mit Enzos Transmission die Ruhe im Tod
verwehrte und du zur Marionette wurdest? Robyn. Ich habe an
uns geglaubt, doch nicht auf diese Weise.

Du bist in jenem briillenden Getdse verschwunden, das in
Minutenschnelle mit uns allen aufgerdumt hat. Die vorbei-
schieflende Flut zerrieb die Sandsteinklippen unter uns, doch
Kevin, Sherelle und ich hielten vom Rand aus nach den anderen
Ausschau. Zentimeter um Zentimeter zogen wir uns von der
abbrockelnden Kante zurtick, bis wir eine Stelle fanden, die uns,
wie wir hofften, eine Weile halten wiirde, und dort lagen wir,
den Kopf tiber dem reiflenden Wasser, und spahten nach unse-
ren Freunden. Wir sahen, wie einer der Musiker sich auf einer
winzigen Insel in Sicherheit brachte. Wir sahen, wie Gill unter-
ging und nicht wieder auftauchte. Plotzlich warst du direkt
unter uns und klettertest einen verschlammten Abhang hoch,
an dem der rote Matsch genauso schnell wegrutschte, wie du
ihn packen konntest. Du glittest den Hang wieder hinunter. Ich
kam torkelnd auf die Beine und rannte ich weif nicht was
schreiend auf dich zu, Kevin brachte mich, meine Beine um-
klammernd, zu Fall, und zusammen rutschten wir auf die Kante
zu. Ich hing tiber dir. Rundum fielen Teile der Bithnenausstat-
tung, Lampen und Stahlstangen herunter, wahrend Kevin mich
an den Beinen gepackt hielt und ich mich dir entgegenreckte, so
weit ich konnte. Ich sah, wie der stdhlerne Beleuchtungstréger,
Kabel hinter sich herschleppend und Lampenteile verstreuend,
auf die Uberreste unseres Seilwerks kippte und daran herunter-
taumelte, und ich machte einen Ruck zu dir hin und spiirte, wie
meine Knochel durch Kevins Armbeuge schliipften, bis er mich



nur noch mit verzweifelten Fingern umklammert hielt. Der
Trager hatte an Schwung zugelegt. Ich sah, was kommen muf3-
te, konnte aber die Augen nicht schlieffen. Der Trager durch-
bohrte dich und torkelte nach unten. Er drehte dich erst auf die
Seite und schleuderte dich dann in die Luft. Mit einem Aufklat-
schen fielst du hinunter. Ich konnte in dich hineinsehen.

Es war wie bei Pete, aber noch stirker. Du gliihtest in einer
smaragdfarbenen Schattierung, die man in der Natur nicht
findet. Deine Organe zeichneten sich genau ab. Ich sah zu, wie
das Herz in deiner Brust aufhorte zu schlagen. Und dann,
obwohl du eindeutig gestorben warst, erhobst du dich mit
ausgebreiteten Armen aus dem Schlamm und licheltest mich
an, dein schiefes Beinah-Blinzeln und Licheln, und fragtest
mich:

»Hab ich das gut gemacht?«

Ariels Stimme. Thre letzte Zeile. Dann gaben deine Arme
nach. Du fielst Gesicht voraus in den Schlamm. Das Wasser
stieg und forderte dich fiir sich. Wo es dich beriihrte, zischte es
auf. Dein Licht erlosch. Du glittest weiter nach unten. Es gurgel-
te und horte auf zu gurgeln. Du warst weg.



EINUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Sie saflen Knie an Knie und liefSen den Kopf an der Schulter des
anderen ruhen. Das stetige Feuerlicht verschmolz die Kanten
ihres Riickgrats zu sanfteren Kurven, machte Neuland vertraut.
Die neue Jahreszeit brachte einen Wind, der mit leisem Pfeifen
am Dachgesims vorbeistrich. Die Puten wurden unruhig und
waren dann wieder still. Hin und wieder knackte das Feuer.

»Ach ja, ich hatte vorhin Whisky eingeschenkt«, meinte
Gemma.

»Wo denn?«

»Hinter dir ein Stiick weiter oben, wenn wir ihn noch nicht
umgeschmissen haben. Ah, da ist er ja.«

Kevin drehte sich um und griff nach den Duralex-Glisern.
Gemma nahm ihres mit einem Blick nach unten entgegen.

»Auf gliickliche Zeiten, sagte Kevin.

»Prost.«

Sie tranken.

»Magst du 'ne Zigarette?« fragte Kevin.

»Was - jetzt schon?«

Kevin nickte humorlos. Er stand auf, um sein Rauchzeug zu
holen, bot Gemma etwas an und nahm dann selbst einen Fin-
gervoll Tabak und ein Papierchen.



»Na ja, ein phantastischer Anfang, sagte er.

»Tut mir leid.«

»Nein! Du machst mich wirklich an, Gemma.«

»Danke.« Als sie die hastig gerollte Zigarette in den Mund
schob, zitterte ihre Hand, und sie lie3 sie da, bedeckte ihr
Gesicht zur Hilfte, wihrend sie anziindete.

»Aber du glaubst mir nicht.«

»Wohl kaum.«

»Aber das stimmt wirklich. Gleich als du zum ersten Mal in
meiner Wohnung bei Sherelle warst, habe ich es gemerkt -
wirklich! — daf3 du einen tollen Korper hast... Du bist stark, das
mag ich, und du sonnst dich nicht, um braun zu werden...«

»Da werd ich doch nur knallrot.«

»Ich meine, du versuchst nicht, bei den Mannern anzukom-
men.«

»Gewil$ nicht.«

»Willst du, daf$ ich alles von vorn bis hinten aufzdhle?« Er
versuchte, seinen Arger unter Kontrolle zu bringen. »Deine
Briste. Ich mufite sie immer anstarren — durch dein Kleid. Ist
dir das nicht aufgefallen? Ich dachte, wie schrecklich von mir,
aber ich konnte einfach nicht anders. Dein Haaransatz im
Nacken: Wenn du den Kopf hochwirfst, erwische ich einen
Blick darauf und dann mochte ich alles fallenlassen und die
ganze Scheifle vergessen, in die wir uns hineinmandvriert
haben. Dann mochte ich nichts weiter tun, als dich zu umarmen
und zu beknabbern. Mein Gott, manchmal wird es zuviel!«

»Na schon, da ist es doch. Schau nur. Schau.«

»Tu das nicht.«

»Aber schau dich doch an!«



Er blickte an sich hinunter. »Gemma, ich kann nicht.«

»Mochtest du dariiber sprechen? Ich verspreche, dafl ich
nicht versuche, dir zu helfen.«

»Ich weif$ nicht, ob das was bringen wiirde.«

»Wir konnten einiges versuchen...«

»Es liegt nicht an dir!«

Sie blickte auf ihre kleinen Briiste hinunter, als wolle sie das
Gegenteil behaupten.

»Es ist mein Fehler. Ich hitte offen mit dir sein sollen.«

»Du bist schwul?« Sie zwang sich zu einem Lécheln.

»Nein.« Er starrte in die Dunkelheit. »Ich bin kein richtiger
Mann.«

»Du liebes bifichen! Ich bin auch keine richtige Frau.«

»Ich bin weder Mann noch Frau.«

»Quatsch!«

»Wirklich. Ich bin - kein Mensch.«

»Ich beweise dir, dafy du einer bist.«

»Ich beweise dir, dafl ich keiner bin!« Jetzt hatte er es gesagt.
Aber so aggressiv, dafl alles mogliche andere nun die Dinge
komplizierte. Wie sollte er sich entschuldigen, wenn seine
Frustration ihn derart ldhmte. Er hatte Angst, sich endgiiltig als
Verriickter zu qualifizieren, wenn er seine Worte umsetzte. Er
war wiitend auf Gemma, das wuf3te er, weil er sich selbst so sehr
in die Sache hineingesteigert hatte, dafl selbst dieser winzige
Widerspruch ihrerseits sie in die Menschenmassen mit der
Aufschrift >Wir schitzen, du bist reif fiir die Klapsmiihle« zu-
rickfallen lieS. Mehr als jeden wollte er sie auf seiner Seite
wissen. Ein Teil seiner selbst gab Gemma wider alle Vernunft
die Schuld an seiner Impotenz, und das brachte einen Strom



von Hafl auf die Leute aus der Zukunft in Fluf3, so heftig, daf3 er
sich jetzt nur nach Gemma umzudrehen brauchte, das wufite er,
und er wiirde etwas tun, das er spater garantiert bereuen mufte,
die Kontrolle verlieren. Er starrte ins Feuer und lief} vor- und
zurlickschaukelnd eine Flut von Verwiinschungen auf Oscar
und seine Leute los.

Sollen sie doch zu subatomaren Partikeln zerfetzt werden,
dachte er. Ich hoffe, mit uns allen ist bald Schluf3...

Kevin richtete sich auf und blickte auf seine nackte Brust
hinunter, die vom Feuerlicht mit einem Bronzeton {ibergossen
war, sah aber nicht das geringste.

Er hatte Tranen vergossen. Bisher hatte er es sich selbst nie-
mals eingestanden, aber er hatte eine recht erfolgreiche Karriere
aufgegeben, sich mit seinen Tieren in die Wilder zuriickgezo-
gen, die Leute, mit denen er iiberhaupt noch zu tun hatte, kaum
mehr als Menschen behandelt. Ein paarmal hatte ihn eine zu
sich ins Bett gezerrt, aber er hatte nie auch nur daran gedacht,
es nochmals ernstlich mit irgendeiner Frau zu versuchen - und
alles wegen der Erinnerung an Gillian. Auf dieser Bahn der
Isolation und wohlgepflegten Bitterkeit hitte er noch viele
verschwendete Jahre weiterwandern und darauf warten konnen,
dafl der Kreis sich schlof3. Nur Idealisten bewegen sich in Krei-
sen, dachte er.

Natiirlich war nichts ausgeloscht oder in Ordnung gebracht.
Seine Tridnen waren kein Zeichen von Kummer. Mit dem hatte
er sich schon lange arrangiert. Hier ist ein Neuanfang, dachte
er. Wenn man Samen in die Erde bringt, mufl man sich Zeit
lassen. Bleib ruhig, Junge, laf8 es natiirlich kommen.

Er legte die Hinde auf die Knie und stemmte sich hoch, bis



er auf wackligen Beinen stand. Dann ging er los, um die Vor-
ratsflasche Whisky zu suchen.

Als er zuriickkam, war Gemma angezogen, hockte aber noch
immer auf der mittleren Stufe vor dem Kamin, das Gesicht
roter, als sich allein dem Feuerschein zuschreiben lie3. Thr
finsterer Blick war schief, weil sie den einen Mundwinkel nach
innen eingesaugt hatte, die Augen geweitet und von zuriickge-
haltenen Trinen gerdtet. Sie riickte keinen Millimeter zur Seite,
als er sich setzte. Kevin stellte ihren Scotch neben ihren Fuf3.
Ein kriftiger, schmaler Fuf3. Er hitte gerne ihren Spann gekiifit.

»Seit wann glaubst du, dafl du ein Auf8erirdischer bist?«

Er kidmpfte die spontane Antwort zuriick. So neutral wie
moglich riickte er von ihr ab. Sie starrten in die Glut. Kevin griff
nach der Feuerzange, und wihrend er die brennenden Scheite
sorgfiltig ordnete, begann er langsam zu sprechen.

»Falls ich verriickt bin, wird sich das auf die eine oder andere
Art erweisen. Dafd ich dich angeschrien habe, tut mir leid.« Er
nahm einen Holzkloben, probierte eine Weile herum, stellte ihn
schliefllich wie ein Ei auf eine wacklige Ecke und stiitzte ihn mit
brennenden Holzscheiten ab. Noch immer fiithlte er sich am
Rande der Hysterie.

»Ich hatte nie Kontakt mit den Auflerirdischen und hatte
nicht einmal eine Vision, obwohl ich natiirlich einige der Be-
richte im Radio gehort habe. Ziemlich starker Tobak. Ich kann
schon verstehen, warum viele da religios werden. Aber es sind
Auflerirdische. Bald wird jeder das wissen. Was natiirlich nicht
bedeutet, dafl die Leute die religiése Schiene verlassen.«

Er hob den Abschnitt eines Kiefernstamms hoch, legte ihn



aber wieder zuriick und entschied sich fiir einen weiteren
klobigen Hartholzscheit, weil er den Geruch mochte. Das
Heben im Sitzen war anstrengend fiir seinen Riicken.

»Und genau darum bringe ich dieses Stiick auf die Biihne.
Ich bin kein Auferirdischer. Aber...« Er fegte verstreute Glut-
stiicke mit dem Kloben in seiner Hand zusammen, legte das
zweite Holzstiick quer iibers erste, nahm hockend zwei weitere
in die Hand und fiel auf die Kissen zuriick. Beim Sprechen rieb
er die beiden Scheite gegeneinander. »Als sie mich zum ersten-
mal kontaktierten — den Wichtigsten nenne ich tibrigens Oscar
— benutzten sie Stimmen aus meiner Erinnerung. Die Stimme
irgendeines Kindes. Martins Stimme. Damals waren es keine
klaren Satze, sondern meistens wirre Bruchstiicke, die ich im
Halbschlaf horte. Fiir mich klang das lacherlich, wahrscheinlich
weil es gereimt war. Es zeigt sich, dafy Verse - also, alle wirksa-
men musikalischen Elemente der Sprache - sich besonders gut
zur telepathischen Kommunikation eignen. Rhythmus, Met-
rum, Alliterationen und so weiter lassen das Gesagte tiefer und
mdchtiger wirken, sie sind nicht nur der Schonheit halber da.
Was sage ich da? Du weif3t das ja langst, oder? Die Geometrie
hat eine emotionale Kraft, die weit {iber alle Worte hinaus in
etwas zuriickgreift, das man eine Traumzeit nennen konnte. Es
lassen sich ganz normale, rationale Aussagen verwenden, aber
erst mufl man - darauf eingestimmt sein, und selbst dann
kommen die Stimmen nur mit Miihe so deutlich durch, daf}
man sie horen kann. In der Vergangenheit physische Verande-
rungen zu bewirken ist nahezu unmoglich. Also auf jeden Fall,
ich verstand nicht, was Oscar mir sagte, weil er in albernen
Reimen sprach, und auflerdem war das, worum es ging, zu



phantastisch, um ihm Glauben zu schenken.« Kevin schlug die
beiden Holzscheite gegeneinander und zwang sich zu den
nichsten Worten, obwohl er wufite, dafl es falsch war. »Und
auflerdem...

... auflerdem, weil ich, verdammt noch mal, mein Bestes ge-
tan hatte, Martin Leywood zu vergessen. Und Gillian Portman
Smith.«

So schlecht war das gar nicht, dachte er, und warf einen Sei-
tenblick auf Gemma. Sie schaute ins Feuer.

»Daher stieg es als ein Impuls ins Bewuf3tsein, als ein Drang,
zum Beispiel nach Melbourne zu fahren und Martin zu besu-
chen. Bei den Produzenten die Runde zu machen. Dieser Teil
verwirrt mich noch immer. Ich meine, warum tiberhaupt? Als
ich ihnen schliefllich nachgab und mich entspannte, bekam ich
detaillierte Instruktionen und einige Erklarungen. Du wirst
diesen Geldtransporter ausrauben, das Gewehr von hier be-
kommen, das Auto von da, den Safe knackst du auf die und die
Weise. Sie hatten die Vergangenheit bis in alle Einzelheiten
ausgeforscht. Alles stellte sich als richtig heraus.«

Seine Stimme klang jetzt belegt, dennoch kdmpfte er sich
riicksichtslos weiter. »Verstehst du — warum habe ich das ak-
zeptiert, bevor es sich als richtig erwies? Warum bin ich der
einzige, der diese Botschaften von... von den Menschen der
Zukunft empfangen kann? - Weil ich in etwas verwandelt
worden bin, das kein Mensch mehr ist!«

Kevin drehte sich abrupt zu Gemma um. Sie wandte sich ihm
mit verstdndnisvollen Augen zu. Sie hatte alles akzeptiert, ihr
Léacheln sagte ihm das, und mehr als das. Er erhob sich halb, um
sie in die Arme zu schlief3en.



Doch dann kam ihm ein hifllicher Gedanke. Er war noch
nicht zu Ende, er hatte ihr noch nicht alles erzahlt, und doch
nahm sie es so gelassen auf. Vielleicht wurde sie von etwas
beeinflufit, das mehr seinen eigenen Erfahrungen &hnelte.
Vielleicht machte der, der ihn {iberredet hatte, sich auch an
ihrem Bewuf3tsein zu schaffen. Wild blickte er sich im Zimmer
nach den Nebenwirkungen eines telepathischen Vorgangs um,
nach einem sonderbaren Glimmen oder sogar Regen. Sein Kopf
ruckte herum, er lief8 die Holzscheite fallen. Er sprang auf die
Beine. Gemma packte ihn an den Schenkeln.

Kein Glimmen, nur das Feuer. Das hier war keine Auffih-
rung. Doch der Gedanke, dafl jemand Gemmas Verstand mani-
pulieren konnte, machte ihn unertraglich wiitend.

»Ich... ich muf} hier raus.«

Er machte kehrt, ohne auf ihre Hande zu achten, rannte aus
der Tiir und immer weiter. Astchen stachen ihn in die Sohlen,
Kies grub sich ein, doch er stiirmte ohne Riicksicht weiter.
Wieder erhellte ein fett leuchtender Mond seinen Weg und gab
der Landschaft die Farbe von Kohle und Stahl. Die Puten ga-
ckerten bei seinen Schritten; bald lag ihr Wellblechstall hinter
ihm; er war im Busch.

Die Augen eines Beuteltiers huschten beiseite. Zweige und
Blatter peitschten und zerkratzten seinen nackten Korper, sein
Gesicht, Arme und Beine. Er rannte, bis kein Zeichen menschli-
cher Zivilisation mehr zu sehen war —, was nicht sonderlich weit
war.

Schlief’lich lief? er sich, ein Baumstaimmchen mit beiden
Hinden umfassend, zu Boden gleiten. Der Eukalyptus fiihlte
sich glatt und fest an. Auf den Knien klammerte er sich daran



fest.

Gemmas Rufe wurden lauter und zogen vorbei. Er blieb
knien. Abwechselnd durchschossen ihn Zorn und Verzweif-
lung. Seine Augen waren auf einen Tiimpel von Mondlicht am
Rande einer kleinen Lichtung hinter seinem Baum gerichtet,
nur so, weil er ja irgend etwas anschauen mufte. Die von Insek-
ten in die hellen Stimme gefressenen Rillen, von denen diese
Eukalyptusart ihren Namen hatte, wirkten wie eine Schrift, die
er beinahe lesen konnte. SchliefSlich horte Gemma mit Rufen
auf. Der Wald war still.

Ein Rascheln trockener Blitter ertonte aus der Dunkelheit
auf der anderen Seite der Lichtung. Kevin schaute auf. Zeit war
vergangen, der Mond war ein wenig gewandert. Ein kleiner
Wombat, ungefihr so grofy wie eine Weinkiste, watschelte in
den milden Lichtschein hinaus. Sein Haar glénzte silberfarben,
die Augen waren wie aus leuchtendem Messing. Kevin stand
nah genug, um das Schnobern seiner feuchten Nase zu hoéren,
seine Ausdiinstung zu riechen. Das Tier hatte ihn offensichtlich
nicht bemerkt. Gliicklicherweise stand Kevin gegen den Wind.

Wie um ihn einen Narren zu nennen, hob der Wombat die
stumpfe Schnauze und schien mit zuckenden Stummelohren
Kevin in knurriger Wombat-Gleichmut anzustarren. Die Zeit
verlor jede Bedeutung. Der Wombat, alt genug, seine kindliche
Gutmiitigkeit verloren zu haben, aber zu jung fiir die aufbrau-
sende Reizbarkeit des ausgewachsenen Tieres, schaute ihn so
lange an, daf$ Kevin sich allmihlich fragte, ob er wohl géinzlich
natiirlich war. Wiirde ihm vielleicht noch einmal etwas zusto-
3en, was nichts mit dem Schicksal der Menschheit zu tun hatte?
Allein schon der Gedanke reichte, um einen in den Wahnsinn



zu treiben. Doch was konnte so einen ausgeflippten Franken-
stein wie ihn besser trosten als der robuste Pragmatismus eines
Wombat?

Wie um ihm zu sagen, was er von solchen selbstiiberhebli-
chen Griibeleien hielt, verschof3 der Wombat eine sduberliche
Ladung vegetarischer Kottel. Er trat weiter auf die Lichtung
hinaus und blieb dann stehen, witterte in die Luft und stief ein
tibellauniges nasales Grollen aus. Wieder witterte er, wackelte
ndher, und jetzt endlich sah er Kevin. Er machte kehrt und
trottete in die Dunkelheit davon.

Kevin ldchelte. Das Tier hatte nicht im geringsten in die Tie-
fen von Kevins Seele geschaut. Es war ein Wombat. Einfach nur
ein Wombat. Mehr nicht. Kevin versuchte aufzustehen, stellte
aber fest, daf seine vom Hocken verkrampften Beine und Fiifle
ihn nicht trugen. Er stolperte vorwirts, gegen den Eukalyptus,
und schlug sich kraftig den Kopf an. Das war zuviel.

Er lachte. Er hielt sich am Baum fest, um nicht umzufallen,
und machte sich vor Lachen fast in die Hosen. Er lachte, bis er
keine Kraft mehr hatte, keuchte und himmerte mit den Fausten
auf den Baumstamm ein. Bald konnte er wieder halbwegs
stehen, machte kehrt und schwankte torkelnd nach Hause
zuriick. Wie betrunken fiel er in Biische hinein, rempelte Biu-
me an, fligte sich eine Reihe recht iibler Kratz- und Schiirfwun-
den zu, doch das war ihm piepegal.

Als er wieder vor der gedffneten Tiir stand, waren die Lichter
an. Gemma safl auf der Couch, den Riicken ihm zugekehrt, und
sah auf seinem winzigen Schwarz-Weif3-Gerit einen Film, der
nach Tarkowskij aussah. Kevin lehnte sich gegen den Tiirpfos-
ten und schaute ihr beim Schauen zu. Auf der einen Seite ihres



schlanken Halses standen die Muskeln heraus, weil sie den Kopf
fast bis zur Schulter geneigt hielt. Das eine Bein untergeschla-
gen, das Kleid am anderen Schenkel so weit hochgerutscht, daf3
er das Fehlen der Unterwdsche bemerkte, wirkte sie so ent-
spannt und geduldig, daf$ er sich als noch grofierer Blodmann
tithlte. Am liebsten hitte er sich an diesen Schenkel geschmiegt.

Plotzlich fiihlte er sich so nackt, wie er war, und sehr verle-
gen. Thm fiel eine Arbeitshose ein, die vor Wochen auf der
Leine hiangengeblieben war. Leise zog er sich zuriick.

Das Wasser im Tank war kalt. Seine Schnitte und Schiirfun-
gen brannten, doch die Beule auf seinem Scheite] fiihlte sich
nach der Dusche besser an. Er trocknete sich mit einem T-Shirt
ab und kehrte zum Eingang zuriick.

Gemma stand in dem Rechteck aus Licht und erwartete ihn.

Sie umarmten sich. Wieder lachte Kevin, einfach weil er sich
glicklich fiihlte. Er war er selbst, was immer man mit ihm
angestellt hatte. Sie glaubte ihm. Na und? Sie mochte ihn.
Konnte er das nicht akzeptieren? Erst argerst du dich, weil sie
dir nicht glauben will, und dann kriegst du einen Wutanfall,
weil sie dir glaubt. Also ehrlich, Kevin!

Sie kiifSten sich. Beim Auseinandergehen sah Kevin Gemma
fest in die Augen und fragte: »Wirst du meine Freundin bleiben,
was auch immer passiert?«

»Natiirlich, du Dummkopf.«

»Du muf3t dich fragen, warum ich weggerannt bin.«

»Nein. Wenn ich mich jedesmal bei so einer Gelegenheit auf-
regen wiirde, wire ich inzwischen ein Wrack.«

»Lafl uns was trinken.«

»Klingt gut.«



»Ich habe einen Wombat gesehen.«

»Du hast wohl eher weife Mduse gesehen.«
»Nein, wirklich!«

»Aha.«

Drinnen erwies es sich dann nicht als schwierig, ihr das zu
zeigen, was er ihr seiner Meinung nach vielleicht schon friither
hatte zeigen miissen. An seinem Unterarm war ein ordentlicher
Kratzer von seinem nichtlichen Ausflug, und zu Gemmas Ekel
quetschte er daran herum. Eine Linie strahlend blauer Tropfen
trat heraus.

»Siehst du jetzt, warum ich so verriickt war? Das hier trock-
net wie normales Blut. Oscar und seine verdammten Techno-
kraten haben mich verdndert. Verstehst du - es kostet ungeheu-
re Mengen an Energie, etwas in die Vergangenheit zu schicken.
Sie sind sich nicht einmal sicher, ob es méglich ist, Gegenstinde
zu transportieren. Aber sie konnen Dinge verdndern. Sie haben
ein Virus verandert, und hier bin ich.«

»Mein Gott! Sie haben dir eine Krankheit angehdngt?«

»Eigentlich nicht. Das Virus hat es ihnen erméglicht, grof3ere
Veranderungen in meinem ganzen Organismus vorzunehmen.
Sie haben mich von Kopf bis Fuf, von A bis Z in einen Androi-
den verwandelt.«

»Und deswegen kannst du mich nicht ficken? Wegen deinem
A.. .«

»Ich weifl nicht, ob ich noch ficken kann. Also, ich glaube
vielleicht schon, aber ich dachte mir, vielleicht hattest du nicht
gern eine Maschine in dir drin.«

»Schlédgt jeden Vibrator, Junge.«



»Das weif$ du noch nicht.«

»Mhm?«

»Mhm.«

»Mhm!«

»Mhm.«

»Ich liebe dich, Kevin.«

»Sag das nicht.«

»Ich sage, was ich willl« Sie stand auf und kehrte sich zur ge-
offneten Tiir.

»ICH LIEBE KEVIN GORE!« schrie sie.

»Du verscheuchst die Wombats.«

»Hast du wirklich einen Wombat gesehen?«

»Wirklich. Er hat mir eine Lektion tiber melodramatisches
Getue erteilt. Er, wohlgemerkt.«

Sie kam zuriick und beugte sich iiber den Kiichentisch. »Wa-
rum also haben sie das mit dir gemacht? Um dein Liebesleben
zu ruinieren?«

»Ich bin ein Gerit, um den Auflerirdischen Botschaften zu-
kommen zu lassen.«

»Das ist ein bifichen weit hergeholt.«

»Ich bin froh, dal du das sagst. Aber verstehst du, obwohl
ich grundsitzlich noch immer organisch bin, habe ich das
gleiche Ding in mir drin, das Enzo wihrend des Sturm verwen-
det hat. Mein Nervensystem und mein Gehirn haben dieselben
Windungen wie das Gerdt, und die Energie kommt aus der
Auffithrung tiefer, symbolischer Strukturen. Man kann mich
verwenden, um sozusagen eine Gehirnwidsche bei Leuten
durchzufiihren, die allerdings nicht lange vorhilt. Das... das
mochte ich mit dir nicht machen.«



Gemma verengte die Augen. »Du bist ein kluger Mann«, sag-
te sie.

»Ah... Ich méchte dich nur Budge nennen diirfen. Was auch
immer das bedeutet.«

»Nein, klug in dem Sinne, wie die Aborigines es verwenden.
Klug sein heift, iibernatiirliches Wissen besitzen. Vielleicht hast
du magische Krifte.«

Kevin runzelte die Stirn. »Das ist nicht dasselbe. Die
Menschheitsgeschichte bewegt sich nicht im Kreis.«

»Natiirlich nicht. Also: Zunichst einmal hat Enzo das Ding
benutzt, um euch alle zur Teilnahme an dieser Auffithrung zu
bringen, und spater wahrscheinlich, um euch zu beruhigen, als
die Unfille passierten.«

»Verstand wie ein stahlernes Fangeisen.« Kevin schenkte
grofiziigig Lagavulin ein. »Wahrscheinlich hat er es auch be-
nutzt, um uns am Plaudern zu hindern, nachdem Packett uns
aufgekldrt hatte.« Er saf$ da und schaute auf sein Glas.

»Warum hast du es dann nicht bei den potentiellen Produ-
zenten von Martins Stiick angewendet?«

»Es hdlt nicht vor. Auflerdem...« — Kevin kostete einen Mo-
ment lang den Torfgeschmack des Whiskys — »war das fiir den
Erfolg unseres jetzigen Projekts notwendig. Inwieweit, weif8 ich
auch nicht.«

»Meinst du, die Amerikaner hatten genau so ein Ding wie
Enzo? Das wiirde seinen Gebrauch als Waffe erklaren.«

»Mm! Noch etwas deutet in diese Richtung, von diesen bei-
den Besuchern vom Typ Jehovas Zeugen damals einmal abge-
sehen. Wenn Enzo total verschmurgelt war und seine Ausriis-
tung schon in den ersten paar Minuten der Flut futsch, warum



dann diese surrealen Erscheinungen bei Robyns Tod? Martin
sah, daf$ sie gliihte und mit ihm sprach. Ich sah sie als Motte,
die auf heifler Glut verbrennt... Die hatten ihr eigenes Gerit.
Wabhrscheinlich, um das Signal von Enzos Gerét zu blockieren,
aber die beiden Gerdte zusammen bauten aus der Auffithrung -
und die war 'ne Wucht - ein solches Potential auf, daf3 alles
kaputtging. Es hatte ja vorher auch immer atmosphdrische
Storungen gegeben, wenn es nachweislich benutzt wurde.
Vielleicht haben diese Schweine das sogar gewufit und die
plotzliche Uberschwemmung absichtlich erzeugt, um ihre
Spuren zu verwischen.«

Gemma hatte ihren Whisky vergessen. Jetzt setzte sie sich
Kevin gegeniiber und nahm ihr Glas in die Hand. Sie lehnte sich
gegen den knarrenden Stuhlriicken, hob das Glas an die schma-
len Lippen, trank aber nicht. Ein ernster Blick huschte iiber ihr
aknezernarbtes Gesicht. »Ich dachte, du warst ein bifSchen
daneben. Diese Typen miissen absolut durchgeknallt sein.«

»Ich weif$ nicht. Vielleicht sind sie einfach bose.« Kevin trank
einen Schluck von seinem Scotch. Er verzog das Gesicht.

Gemma hatte noch immer nichts getrunken. »Wenn sie ir-
gendwo noch ein eigenes Gerit gelagert haben und wissen, was
Enzo vorhatte, dann werden sie moglicherweise versuchen,
auch bei dir dazwischenzufunken? Du brauchst mindestens drei
Probewochen bis zur Ubertragung, oder? Vielleicht kommen sie
dahinter.«

»Ich weifd es nicht. Aber du hast recht, ich kann ein Stiick
nur bei seiner Auffithrung tbertragen. Man muf3 wirklich in
dem drin stecken, was man sagt, und das braucht vielleicht
linger als drei Wochen. Ich freue mich, dafl du es fiir ein gutes



Stiick haltst. Vielleicht verkiirzt das die Sache.«

»Na schon.« Gemma streckte Kevin ihr Glas entgegen. »Kei-
ne Versteckspiele mehr. Und vergif$ die Anstandsregeln.«

»Yeah. Ein guter Witz.«

»Laf uns schlafen gehen, sagte Gemma und leckte sich die
Lippen.

»Ah?«

»Ich verspreche dir, dich nicht zu beldstigen.«

Sie gingen schlafen.



ZWEIUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Beim Autoverleiher warfen sie einen einzigen Blick auf seinen
Rollstuhl und beschlossen, ihm den besten behindertengerech-
ten Wagen zur Verfiigung zu stellen, den sie auftreiben konn-
ten. Uber mangelnde Aufmerksamkeit konnte er sich nicht
beschweren. Zum Teil lag das daran, dafl er dem jungen Kerl,
der ihn bediente, gefiel. Das beruhte auf Gegenseitigkeit. Ein
Soziologiestudent der Uni Melbourne, der Muskeltonus kaum
der Rede wert, leise Stimme, grofe braune Augen, ldssig langes,
orangefarbenes Haar. Die Industrieprodukte in Nase und
Lippen des Jungen sprachen Jay allerdings nicht an. Beim
Kiissen wiirden sie klimpern. So wartete er also so geduldig wie
moglich, und selbst als klar war, dafl ein Wagen erst um zwei-
undzwanzig Uhr dreiflig zur Verfiigung stehen wiirde, machte
er niemanden zur Schnecke, obwohl sein Abschlufitreffen mit
der CIA Melbourne hoéchstens bis neun dauern wiirde. Er
bedankte sich fiir eine Tasse Kaffee und plauderte mit Kim, so
hief§ der Junge - iiber was wohl? Uber Martins Buch.

Alle Reize dahin. Eine sichtlich gelesene Ausgabe des billigen
Taschenbuchs lag neben ihnen auf der rauhen Theke aus
Schnellwuchsholz, Martins schmales, verbindliches, leicht
sorgenvolles Gesicht durch die Aufschrift: »rDemnéchst im



Kinos, beinahe zweigeteilt. Der Junge erkannte Jay nicht. Bei
Interviews hatte man Jays Gesicht mittels eines Joe-Bloggs-
Computerbilds sorgfaltig kaschiert. Nicht deshalb war er ner-
vOs. Nachdem er seinen Besuch bei Gore drei Wochen lang
aufgeschoben hatte, um Caroline Walsh bei der Werbekampag-
ne fiir das Buch zu helfen, konnte man natiirlich die Meinung
vertreten, auf ein paar Stunden kdme es jetzt auch nicht mehr
an; andererseits konnte man behaupten, dafl mit Martin Ley-
woods Beriihmtheit auch die Gefahr fiir Kevin wuchs und daf3
etwas zu seinem Schutz unternommen werden muflte, bevor
irgend jemand dahinter kam, daf} das von Jay verbreitete Ge-
riicht, Kevin halte sich irgendwo in Melbourne versteckt, nichts
als eine Finte war. Wenn Jay jetzt gleich in einem Pub um die
Ecke seinen alten CIA-Kumpel traf, geschah das in der Absicht,
sowohl Kevin als auch Martin und Caroline zu schitzen, doch
wie sorgfiltig er seine Mischung aus Liigen und Diplomatie
auch angeriihrt hatte, niemals wiirde Jay darauf vertrauen, dafl
die CIA hier einfach die Fiihler einzog. Er war nicht gereizt
genug, um jetzt beim Autoverleiher Krach zu schlagen - aber
seine Freude an Kims schmeichelhafter Aufmerksamkeit war
sehr gedampft.

Der Junge hatte in The Australien gelesen, der alte Noam
Chomsky habe sich hinter Martins Anklagepunkte gestellt. Kim
selbst hatte keine Vision gehabt, kannte aber Leute mit der
entsprechenden Erfahrung. Jay wechselte das Thema und fragte,
ob die vegetarischen Gerichte in dem Pub, das er fiir das Treffen
ausgewdhlt hatte, wohl okay seien, wobei er sich sehnsiichtig
tiberlegte, wie ein Abend mit Kim wohl aussehen wiirde.

Endlich kam die Zeit fiir seinen Termin mit Warner. Als er



unter einem streifig orangefarbenen Sonnenuntergang den
Biirgersteig entlangrollte, fithrte Jay sich die Erfolge der letzten
Wochen vor Augen, um sein Selbstvertrauen zu stirken. Als
Atheist in der CIA hatte er nie mit irgendwelcher Verzagtheit
zu kdampfen gehabt; wenn tberhaupt, hatte er unter einem
Zuviel an Selbstvertrauen gelitten. Einen Moment lang blieb er
stehen und sah einer italienischen Witwe zu, die in dem war-
men Licht den Biirgersteig fegte und wischte.

Abgesehen von der Verzdgerung seiner Pline beziiglich Ke-
vins entwickelte sich alles bestens. Caroline hatte sich kluger-
weise jedwelcher Bemerkung tiber Besucher aus dem Weltraum
enthalten, bis Martins Buch zehn Tage nach der ersten Presse-
ankiindigung erschienen war. Nach einer Reihe von Zeitungsar-
tikeln waren parlamentarische Anfragen beziiglich der Knebe-
lungstaktik gestellt worden, mit der die CIA vor elf Jahren
Polizei und Presse in Schach gehalten hatte. Die US-Regierung
bestdtigte in jhrem Dementi dann, daf} tatsdchlich ein Telepa-
thie-Gerét Ursache der weltweiten Stérungen war. Es folgte eine
Untersuchung des Senats. Die Independent Coalition in Austra-
lien schrie nach einer Untersuchungskommission. Jay mufte
nur ein paar vorsichtige Interviews geben und etwas iiber seine
Verhandlungen mit der CIA durchsickern lassen, um die
Glaubwiirdigkeit von Martins Buch zu untermauern. Die Leute
lasen das Buch und kamen ganz von allein zu dem Schluf;, daf3
die unverstandliche Qualitdt der Visionen das bestitigte, was
bisher nur eine absolute Minderheitsmeinung gewesen war:

Auflerirdische. Enzo Carmoni hatte auf die Sterne gezielt,
und etwas antwortete. Ein paar Geistesblitze verbanden sogar
den Regen oder Wind, der immer in Verbindung mit den



Visionen auftrat, mit der flutartigen Uberschwemmung, die den
grofiten Teil der Besetzung von Der Sturm dahingerafft hatte.
Kaum mehr als drei Wochen waren nétig gewesen, um aus
Martin einen Nationalhelden zu machen.

Jay bemerkte, daf3 die Witwe nicht mehr wischte. Zuerst
dachte er, sie starre ihn an. Nein, sie schaute an seiner rechten
Schulter vorbei in die Luft. Schaudernd verdrehte sie die Aug-
apfel. Auf die Witwe und auf Jays Nacken prasselten ein paar
Regentropfen nieder.

Beim Vorbeirollen bemerkt Jay das silberne Kruzifix zwi-
schen den Briisten der Witwe und fragte sich, welche Bilder
jetzt wohl durch den Kopf der Frau tanzten. Hatten die Me-
diengurus recht? Hing das, was man sah, von den eigenen
Voraussetzungen ab? Hatte Jay schliefflich doch nicht den
Teufel gesehen? Wenn sie recht hatten, wiirde diese geborene
Katholikin vielleicht als fanatische Atheistin aufwachen.

Jay wiirde nicht hierbleiben, um das herauszufinden.

Nach ein wenig Smalltalk und ein paar Liigen lief3en sie sich vor
groflen Schiisseln Reis mit gebratenem Gemiise und so weiter
nieder. Der Mann hatte Hunger, hatte offensichtlich hart gear-
beitet. Nicht an den Verhandlungen mit Jay: Bei der Einwilli-
gung, bestimmte Leute in Ruhe zu lassen, ging es nur um ein
Nicht-Tun. Jay beschlof}, ihm nicht zuzusetzen und abzuwar-
ten, ob er freiwillig mit irgend etwas herausriickte. Sie zogen
sich von der Theke zuriick und setzten sich zum Kaffee an ein
Tischchen, bevor sie weiter sprachen.

»Na schong, sagte Warner und ziindete sich einen Joint an,
»einverstanden. Du bezeugst, dafl die Entscheidung, den



Thoughtboost einzusetzen, auf rein lokaler Ebene gefillt wurde,
und wir kimmern uns nicht mehr um die Sache. Schlief}en die
Akte.«

»Okayy, sagte Jay. Das Marihuana seines Gegeniibers stank.
Jay widerstand dem Impuls, auf die Uhr zu schauen, und lachel-
te weiter gutmiitig in das breite Gesicht des Mannes.

»O Mann, du solltest Burroughs sehen. Damals war er zwar
nur Sektionschef fiir Tasmanien, und Pinkers ist schon lange
tot, aber sie machen ihm wirklich die Holle heifs. Jetzt hat er
Angst, dafl Washington die ganze Abteilung iiber die Klinge
springen 1af3t. Und weg ist seine Pension!«

»Also wirklich, sagte Jay.

»Ja. Und inzwischen ist der Thoughtboost zwar vielleicht ge-
storben, aber wir haben einen Berg von Observationen zu
erledigen. Das ist zuviel fiir Burroughs. Der kann nur in Arsche
kriechen und Geschichten von Vietnam erzéhlen. Australien
hat er sich ausgesucht, weil das so eine nette kleine Abteilung
fiir seine letzten Dienstjahre abgeben sollte. Mann, die machen
Kleinholz aus ihm! Washington hat diesen ganzen Scheifd iiber
Auflerirdische nicht so recht geschluckt, und jetzt lassen sie
jedes CIA-Biiro von hier bis Island nach selbstgebastelten
Thoughtboost-Geriten durchsuchen.«

Jay nickte. Das schien wahrscheinlich. Doch hinter Warners
Augen lag eine Liige, die er nicht einordnen konnte.

»Und wenn wir damit fertig sind, muf} ich in so ein verfluch-
tes Provinznest in New South Wales rausgurken, um selbst nach
diesen Dingern rumzuschniiffeln! Ist das nicht ein Scheifdleben,
hi?«

Jay fuhr zusammen. Fiir ihn bedeutete New South Wales Ke-



vin Gore. Das war Paranoia, bestimmt, aber wenn man mit der
CIA zu tun hatte, konnte man gar nicht paranoid genug sein.
Sein alter Kumpel bemerkte Jays Angst nicht. Er zdhlte ihm die
Leute auf, die aus Jays Zeit noch da waren, und gab dann eine
plastische Schilderung von Burroughs Angstanfillen. Jay seiner-
seits heuchelte Erstaunen, wie schnell der Abend verflogen sei,
und lief$ ein klein wenig Langeweile an Warners Biiroklatsch
durchblicken. Dann erfand er irgendeine heifle Verabredung in
einem Nachtclub, lehnte Warners Angebot ab, ihn im Auto
mitzunehmen, und verabschiedete den Wegfahrenden.

Als er von der Rampe des Pubs auf die Strafle hinunterrollte,
horte er auf der Gasse nebenan wiitendes Geschrei. Und eine
einzelne, angsterfiillte Stimme. Sein erster Impuls war, sich um
seine eigenen Angelegenheiten zu kiimmern, das Auto zu holen
und mit dem weiterzumachen, was er derzeit fiir seine Aufgabe
hielt. Wo ist denn jetzt deine hochfliegende neue Moral? ver-
spottete ihn da ein Teil seiner selbst; er hielt abrupt an. Statt
sich jedoch sofort Hals tiber Kopf in die Gasse zu stiirzen,
wartete er noch ab, die grofien Hénde tiber den Hinterradern in
der Schwebe, um zu horen, worum es ging. Die Worte, »hab
Dinge geseh'n, du verdammter Scheifler«, hatten sich aus dem
Strom gebrdauchlicherer Beschimpfungen herausgelost. Er lief3
sich in den Rinnstein der Gasse rollen, um mehr zu horen.

»Homofotze.« Eine nasale, unverkennbar australische Stim-
me.

»Die Fotzen scheinen deine Manie zu sein.« Der mit der ver-
angstigten Stimme, offensichtlich ein gebildeter junger Typ,
versuchte cool zu klingen. »Inzwischen benutzt du das Wort
schon zum siebten Mal.«



»Na un', Fotze, magste nich', ha? Du schwule Sau!« Beim letz-
ten Satzfetzen hob sich die erste Stimme hysterisch. Anschei-
nend hatte das Opfer einen Nerv getroffen. »Was ich geseh'n
hab', geht nur mich was an, Schwuli, un"ich brauch kein schwu-
les Psycho-Gesabbel, was ich geseh'n hab. Du schwule Fotze.
»Eine hohere Form von Lebensforms, die hat Kontakt zu mir
gehabt, un' was hat se mir gesagt: So schwulen Besserwissern
wie dir soll ich die verdammte Birne zermatschen! Is das kein
guter Rat? Sabbel also nich rum, was das bedeutet, ich weif3 es
namlich schon, mein kleiner Snit hat's mir gesagt. Es ist eine
hohere« — ein dumpfer Schlag war zu horen - »Form« - wieder
ein Schlag — »von Lebensform.«

Jay wartete nicht, bis der nachste Schlag fiel, sondern war bis
zum Ende der Gasse gerollt und bereit fiir einen Kampf, bevor
er auch nur dariiber nachgedacht hatte. Erst als er am Ende der
Sackgasse angelangt war, wurde ihm klar, dafy ihm drei entge-
genstanden, grofie, gemeine Typen, und dafl er, Wettkampfme-
daillen hin oder her, nur so ein Behinderter im Rollstuhl war.

Aus einem Rif$ unterhalb der feingeschnittenen Nasenfliigel des
Jungen, wo ihn ein Ring oder ein Fingernagel erwischt hatte,
quoll Blut, ansonsten wirkte er aber unverletzt. Er rieb sich das
Kinn mit zitternder Hand und atmete keuchend. Wahrend Jay
von hinten an die Angreifer heranrollte, nahm er die Ziige des
jungen Manns in sich auf, als betrachte er ein Foto. Also, wenn
der Junge nicht schwul war! Oder war das nur Wunschdenken?
Doch da war etwas in der Art, wie seine hohen Wangenkno-
chen und die flachen Wangen im Straflenlicht schimmerten, in
der Art, wie er seinen grof3en Kopf hielt. Ein hochgewachsener,



gutgebauter junger Mann, vielleicht Student, mit glattem,
kurzgeschnittenem schwarzen Haar, das aber an den Schlifen
lang auslief, wie es vor ein paar Jahren Mode gewesen war.
Seine schwarzen Jeans und sein T-Shirt hingen an ihm herun-
ter, als habe er nur Geringschitzung fiir Kérperiibungen, die
seine breite, australische Gestalt in eine gottgleiche Figur ver-
wandelt hitten.

Es war Liebe auf den ersten Blick. Jay spiirte, wie ihm das
Blut in den Hals schof3, und seine Hinde brachten die Rader
des Rollstuhls zu einem Stop, aufler sich vor Zorn bei dem
Gedanken, daf jene Schweine es gewagt hatten, diese Schonheit
auch nur anzuriihren.

In der Ausbildung hatte man Jay immer wieder davor zu-
riickhalten miissen, sich Kopf voran in Schwierigkeiten zu
sturzen. »Du hast zuviel Schneid«, hatte sein Ausbilder ihn
gemahnt. »Eines Tages wird dich das noch umbringen.« Das
war im Dienst auch beinahe passiert, viele Male. Und jetzt war
es wohl endgiiltig soweit. Er beherrschte sich. Sie hatten Jays
Annéherung noch nicht bemerkt, doch gleich mufite es so weit
sein.

»LAUF!« schrie er, und wahrend die Angreifer zu ihm her-
umwirbelten, gab er seinem Rollstuhl einen Stof$ nach vorn und
griff im letzten Moment mit der zur Klaue gebogenen Hand
nach den Eiern des Kerls, der dem Jungen den Fluchtweg
versperrte. Das arme Schwein schaute nach unten - zu spét. Jay
stief$ ihn mit dem Ellbogen beiseite und floh in Richtung Strafle.

Der hiibsche Junge zauderte wie ein Kaninchen, schaute in
alle Richtungen, bevor er hinter Jay herrannte. Wéahrend Jay mit
den mdchtigen Armen die Rider vorwirtsstief, drehte er den



Kopf und sah, wie einer der Angreifer nach dem Jungen griff,
ihn aber um Haaresbreite verfehlte. Er horte das schnelle Ge-
klapper von Strandschuhen auf nassem Asphalt und sah dann,
wie der Junge an ihm vorbeisprintete und in die hell erleuchtete
Strafle zum Pub hin einbog.

Gut. Der Junge hatte Verstand. Wenn es Jay jetzt noch ge-
lang, seine Verfolger bis zur Ecke abzuhéngen, war er gleichfalls
in Sicherheit. Einer von ihnen hatte einen Griff seines Rollstuhls
erwischt. Die verdammten Dinger! Mit aller Kraft ruckte Jay das
rechte Rad vorwirts. Der Angreifer hielt weiter fest. Jay packte
beide Rader so fest er konnte und versuchte, sie uber die
verbleibenden zwei Meter bis ins Licht zu zerren. Vielleicht
wiirde da vorn jemand anhalten oder die Polizei rufen oder was
auch immer. Kaum noch mehr als ein Meter...

Er hatte es ins Licht geschafft, aber das half ihm nichts. Ein
paar Block weit lag die Strafle auf beiden Seiten vollig verlassen
da.

Also muf3te er sich zum Kampf stellen. Humorlos grinsend
drehte er sich um und sah eine behaarte Faust ausholen und auf
sich zusausen. Nur einen Moment spater schossen ein schwar-
zer Strandschuh und schwarzbejeanste Beine an seinem Blick-
feld vorbei. Die waren mit dem Grinsegesicht hinter ihm ver-
bunden. Der Aufprall wischte das Grinsen aus dem Gesicht.

Der Junge war um die Ecke geschlichen und zu Jays Rettung
gekommen.

»Komm!« schrie er Jay zu.

Als Jay die Rédder seines Rollstuhls wirbeln lief} und die Ram-
pe zum Pub hochschof3, konnte er sich den Gedanken nicht
verkneifen, daf} die Stimme des Jungen, dringlich wie sie ge-
klungen hatte, genauso schén war wie sein Gesicht.



»Wie heifft du?« fragte der Junge einfach, ein feuchtes Tuch
rechts gegens Kinn geprefit. Als Jay ihm seinen Namen nannte,
meinte er: »Klingt wie Dickens geht nach San Francisco.« Er
lachelte.

Der Junge hief} Geoff Barton, wie Jay erfuhr. Er war tatsdch-
lich Student, an der Universitat Melbourne. Und er war schwul.

»Solche Typen«, meinte Geoft. »Ich dachte, die wiren ausge-
storben. Zumindest hier.«

»Was fiir Typen?« fragte Jay, leerte die letzten Tropfen Bier
in sein Glas und gab dem Barmann die Flasche zuriick.

»Typen, die Schwule ticken. Ich meine, als ich von Tasma-
nien nach Melbourne zog, gab es hier keine mehr, aber dieser
Kerl hat eine dieser Visionen gehabt, und da mufl er den Auf-
trag gekriegt haben, Schwule zu klatschen.« Er lachte. »Be-
stimmt war er schon vorher ein Arschloch, aber diese Visionen
miissen wirklich machtig sein, um jemanden zu so was zu
bringen.« Endlich setzte er sich an Jays Tisch, ihm gegeniiber.

»Ich habe gehort, was er dir zugebriillt hat«, meinte Jay.
»Deshalb bin ich dich holen gekommen.« Er lichelte Geoff an.
Geoff lachelte zuriick. »Diese Visionen sind ganz schon starker
Tobak. Ich hatte eine, als ich noch in den Staaten war.«

»Ehrlich?« Geoff lief§ das Tuch auf den Tisch fallen. »Wie
war das? Erzdhle!« Seine braunen Augen leuchteten fasziniert.

»Also... Ich weif nicht, ob das Arschloch da drauflen seine
Vision richtig interpretiert hat, wenn sie fiir ihn bedeutete, daf3
er rausgehen und Schwule zusammenschlagen soll.« Er rieb
seine in Falten gelegte Stirn. »Ich weif$ auch nicht, ob ich meine
Vision richtig interpretiert habe. Aber sie war michtig. Gott-
verdammt machtig.« Er lachelte iiber Geoffs offensichtliche



Enttauschung. »Ich habe den Teufel personlich gesehen.«

Jay erzdhlte Geoff, was er gesehen hatte. Und wie es ihn be-
kehrt hatte. Das bedeutete, dafi er seine eigene schwule Veran-
lagung offenlegen mufite, aber, zum Teufel, das bereitete ihm
sogar Vergniigen, wie er sich ehrlich eingestehen mufite, und er
beobachtete die Augen des Jungen, als er davon berichtete. Es
war das zweite Mal in genauso vielen Wochen, dafl er diese
Geschichte erzdhlte. Als er geendet hatte, wufite er nicht recht,
ob der Junge ihn fiir verriickt hielt. Aber zweifellos war Geoff
noch immer fasziniert.

»Ich mufl jetzt los«, sagte Jay nach einem Blick auf die Uhr.
»Hab was in New South Wales zu erledigen. Gib mir deine
Adresse, Geoff. Wenn ich zurickkomme, konnen wir zusam-
men einen trinken gehen.«

Sie tauschten Adressen aus. Geoff bedankte sich bei ihm. Jay
bedankte sich bei Geoft. Und als er sich abwandte und zur Tiir
rollte, wurde Jay bewufdt, daf} diese Beziehung vielleicht zum
ersten Mal in seinem Leben iiber einen One-Night-Stand hi-
nausgehen wiirde. Vielleicht war er dabei, wieder einen Platz in
der Welt zu finden. Bedeutete das Entsetzliche, das er iiber den
Wiistenhimmel hatte schreiten sehen, mehr als eine Botschaft
Gottes? Vielleicht stand es fiir das, was er selbst gewesen war,
als er noch fiir Uncle Sam arbeitete: Eine alptraumhafte Gestalt,
ein Seelenrauber. Oder stand es vielleicht eher fiir Uncle Sam,
ein Land, das aufgrund seiner schieren Grofle nicht mehr zu
regieren war, das sich nur noch um seine eigene Verewigung
kiimmerte und die Idee von Freiheit und Individualismus
heimtiickisch ausnutzte, um genau das Gegenteil zu foérdern?
War das der feurige Kannibale, den er gesehen hatte.



Nun schon, wenn er einen Schlupfwinkel fiir Kevin Gore ge-
funden hatte und zuriuckkam, wiirde er Geoff anrufen, und sie
wiirden einen genaueren Blick darauf werfen. Der Junge war
intelligent. Und Jay wire iiber eine hilfreiche Hand entziickt -
insbesondere iiber eine so anmutige, schlanke.



DREIUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Der erste echte Herbststurm brauste ohnmichtig gegen die
Fenster. Als Martin entdeckte, dafl diese sich nicht 6ffnen
lielen, wurde es ihm ganz flau im Unterleib, obwohl doch die
Klimaanlage das Neueste vom Neuesten war und eine ganze
Wand des Hotelzimmers verschonte. Die Luft roch haargenau
wie ein Campingplatz in Wilson's Promontory National Park
mit allem Drum und Dran, dem Geruch von feuchten Blattern,
Meeresgischt, Beuteldachs und sogar einem gelegentlichen
Hauch von Lagerfeuer (natiirlich karzinogenfrei). In einem
Versuch, seine Angst vor dem Eingeschlossensein zuriickzu-
driangen, nahm Martin sich die Liste der Fragen fiir das heutige
Fernsehinterview im Abendprogramm, in Two Thousand
Seconds, vor. » Ach, Gott, flusterte Martin. »Ach Gott.« Fur die
Fragen, an denen er vielleicht Anstofl nehmen konnte, waren
Alternativen vorgesehen. Dennoch hatte er keine Mdglichkeit,
sie daran zu hindern, die Bezeichnung »tragische Beziehung« fiir
seine Romanze mit Robyn zu verwenden. Sie versuchten ihr
Bestes, ihn zum Anti-Helden zu stilisieren, als wire er direkt
einem Roman entsprungen. Nun schon, Martin hatte den
Roman ja geschrieben. Alle Reize dahin. Wie er da an diesem
reichverzierten Snit-Cum-Schreibtisch safl, den Top des >Re-



gent« so nah wie verdammt noch mal moglich, entwickelte
Martin allméhlich Wertschédtzung fiir den ungeheuren Trost,
den seine Rolle als unbekannter Verriickter ihm gewdhrt hatte.
Heute dagegen nickten alle ernsthaft, lobten das Buch, das
Caroline im Gefolge ihrer Enthiillungen (>Ex-CIA-Agent klagt
an: US-Geheimwaffe verursacht Visionen<) durch die Druckle-
gung gejagt hatte, und trippelten zimperlich um seine echten
und eingebildeten Narben herum. Martin las noch einmal, was
er geschrieben hatte (Auwei!), durchforschte seine Erinnerun-
gen — und war peinlich beriihrt.

Ein anderer Mann war das gewesen, der es fiir ntig befun-
den hatte, seinen Obsessionen in Druckerschwirze Luft zu
machen. Ein jiingerer Mann. Nach dem Streit mit Jay Schnarler,
der sowohl Martins Version bestitigte als ihn auch durch sein
volliges Fehlen von Bitterkeit tiberrascht hatte, hatte Martin
Salisbury Cottages endgiiltig den Riicken gekehrt und sich ein
Auftreten in einer neuen, gefestigteren, trockeneren Version des
alten Martin Leywood zugelegt, das durch einen natiirlichen
Prozel von Wachstum und Vergessen eher auf die Erwartun-
gen anderer zuriickgriff als auf den echten, damals jungen
Mann. Der frithere Martin hatte sich als der Exzentriker par
excellence gegeben; wie Martin sich jetzt als der >Prophet aus
der Wiiste« machen wiirde, war ihm nicht klar. Das Kostiim
pafste nicht. Er mochte diesen Mann nicht einmal.

Er strich die schlimmsten Fragen sauber durch, kreuzte die-
jenigen Alternativen an, gegen die er die wenigsten Einwinde
hatte, und gab die Bldtter in den Snit zuriick, der mit kaliforni-
schem Akzent »Danke« sagte. Martin gdhnte herzhaft. Er
driickte die Schalterfolge auf dem Snit, die ihm eine Speisekarte



entlocken wiirde. Essen aus purer Langeweile stief§ ihn ab. Aber
war das wirklich Langeweile? Du darfst dich nicht mit ober-
flichlichem Denken zufrieden geben, alter Junge, dachte er. Nur
weil du jetzt reich bist. Der neue Martin Leywood mufSte der
Farblosigkeit nicht auch noch die Dummbheit hinzufiigen. Nein,
was er empfand, waren — Schuldgefiihle. Er hatte aus der Tra-
godie Profit geschlagen. Als Caroline Walsh ihn iiber Angie
kontaktiert und ihm mitgeteilt hatte, sie habe sein Manuskript
von Alle Reize dahin gelesen und ihre neuen Arbeitgeber bei
Borovsky, einem der Sieben Weltgrofiten Studios, iiberredet,
eine viele Millionen teure Produktion seines Stiicks als Film auf
den Weg zu bringen, als sie dann fiir den Erfolg dieses Films
gesorgt hatte, indem sie die Biander freigab, die sie von ihren
Gesprachen mit dem Ex-Agenten Schnarler aufgezeichnet hatte,
hatte Martin keinerlei Gewissensbisse empfunden, die Vertriage
tiber die Rechte an Buch und Film zu unterschreiben. Schlief3-
lich hatte er damals, als er das Buch geschrieben hatte, mehr als
zwei Jahre mit dem Versuch zugebracht, es an den Mann zu
bringen. Und hatte dariiber eine allzu grofle Vorliebe fiir ein
Glaschen mit Chardonnay entwickelt.

Na und wenn schon, warum soll ich denn kein Geld aus die-
sem ganzen Quatsch schlagen? Er stand mit der Speisekarte in
der Hand da, ging zur gegeniiberliegenden Wand hiniiber und
schlug auf den Schalter, der der Klimaanlage den Garaus ma-
chen wiirde. Seit damals in der ersten Nacht im Knast, wo die
Polizei ihn - betrunken, arm, wildblickend und nach Packetts
Tod ohne jeden Freund - wegen seines Versuchs, Passanten
Kopien seines selbstverlegten Meisterwerks aufzudrangen, erst
verpriigelt und dann zum Verfaulen ins Loch geworfen hatte,



war er nicht mehr so wiitend gewesen. Ist es edler, eine ver-
krachte Existenz zu sein, die Verriuicktheit vortauschen muf,
damit die Sozialhilfe fiir sie aufkommt? Ein grauenhafter Alko-
holiker war ich auf jeden Fall. Er ging zum Snit zuriick und gab
eine Bestellung fiir eine verniinftige, gesunde Mahlzeit ein.
Heifles Rauchfleisch auf Roggen mit allem, was ihm dazu nur
einfiel; ein Ingwerbier; Tofusalat. Der neue Martin Leywood
entdeckte allméhlich seine Vorlieben und Abneigungen. Mor-
gen wiirde er als erstes um ein Zimmer mit Fenstern bitten, die
sich 6ffnen lief3en.

Er ging shoppen. Ohne ihm vorher im Kiinstlerzimmer bei
Wein und Appetithdppchen auch nur den geringsten Hinweis
zukommen zu lassen, ohne die geringste Andeutung in den
Fragen, die man ihm noch am Morgen zur Uberpriifung vorge-
legt hatte, hatte der Gastgeber der Nachmittags-Talk-Show den
Beitrag mit einem nie besprochenen Rahmen versehen, Sequen-
zen aus Horrorstreifen und Science Fiction-Traktaten, unterlegt
mit einer triigerisch harmlosen Stimme, die Argumente fiir
einen neuen Skeptizismus gegeniiber den angeblich sich ni-
hernden Auflerirdischen vorgebracht hatte: Der schon lange fiir
die Jahrtausendwende erwartete spirituelle Aufruhr habe sich
verspitet eingestellt, in einer Form, die eine technologisierte,
materialistische Gesellschaft befriedigte. Der Essay war so
taktvoll formuliert gewesen, dafy Martin die Weigerung seines
Interviewers, seinen Bericht unbesehen fiir bare Minze zu
nehmen, nicht als Krainkung empfand. Diese Argumentations-
linie war nicht gerade brandneu, sie war schon diskutiert wor-
den, als die US-Regierung ihre >Uberwachung« von Daves und



Enzos Projekt noch nicht zugegeben hatte. Es war jedoch origi-
nell, auf dieser Meinung auch noch zu beharren, nachdem die
meisten Leute die Vorstellung akzeptiert hatten, dafl die Visio-
nen von Auflerirdischen ausgingen und nicht von Gott. Und
anders als die oberflachlichen Streiche, die man ihm letzthin so
gespielt hatte (Two Thousand Seconds hatte einen Mann présen-
tiert, der behauptete, Robyns »echter« Vater zu sein), hatte ihn
das nachdenklich gestimmt.

Die Bedeutung dieses ganzen Theaters hatte er eigentlich
nicht bedacht. Die Bedeutung fiir andere. Und die Konsequen-
zen. Das Szenario seines Interviewers schlof3 zwar eine spirituel-
le Enttduschung mit ein, wenn die Menschheit entdeckte, dafi es
nie irgendwelche Auflerirdischen gegeben hatte (bisher hatte
man ja auch noch kein sich ndherndes Raumschiff entdeckt)
und es eine Form kollektiven Wahnsinns gewesen war, doch
indem Martin ihn widerlegte, forderte das eben jene Fragen
heraus, deren er sich jetzt erbarmlich wenig gewachsen fiihlte.
Er hatte Filmausschnitte der Krawalle in der Socialist Federati-
on und anderswo gesehen, die erkennen lief}en, daf$ man die
Auferirdischen noch immer als eine Art Rettung vor den Ubeln
der Welt verstand. Es hatte Interviews mit Leuten in Melbourne
gegeben, deren Leben durch ihre Interpretation der Visionen
zerstort worden war. Die Zahl der betroffenen Menschen wuchs
taglich. Aus vereinzelten Sensationsmeldungen war inzwischen
eine weltumspannende Problematik geworden. Und jeden Tag
kamen mehr Leute an den Punkt, wo sie Martins Version der
Geschichte akzeptierten. Was ihn zu einer Art Helden machte,
das schon, aber auch zu einem Bosewicht. Wie sehen Sie IThre
Verantwortung fiir die Gewaltakte, an deren Ursache sie ja auch



mitbeteiligt waren, Mr. Leywood? Was wird eigentlich gesche-
hen, wenn die Auflerirdischen landen, Mr. Leywood? Wie
auflerweltlich ist ein Auflerirdischer? Und wenn die Theorie des
Interviewers stimmte, was dann?

Ist das alles nur ein Produkt unserer Einbildungskraft?

In dem Fall wollte er lieber nicht dariiber nachdenken, wohin
das alles fithren wiirde oder was mit ihm als Leitfigur geschehen
wiirde, falls die Auflerirdischen nicht auftauchten. An diesem
Punkt beschlof3 er, einkaufen zu gehen. Was soll ich kaufen? -
mit dieser Frage wiirde er sich viel lieber beschiftigen. Die
Antwort war einfach: Na hor mal, natiirlich alles. Zu dem
Zeitpunkt, als man ihn in Salisbury Cottages abgeliefert hatte,
hatte er fast seine ganzen Besitztiimer verkauft gehabt. Der
Presse zufolge war der Anzug, den er trug, inzwischen sein
Markenzeichen, aber keiner kam je auf den Gedanken, dafl das
schon seine ganze Garderobe war. Scheify auf das Markenzei-
chen. Er wiirde einem der Bodyguards seinen Anzug abkaufen
oder so und dann mal in Ruhe allein einkaufen gehen. Mit
Sonnenbrille. Und Hut.

»Oh, Scheiffel« Er warf seinen Hickorystock aufs Bett. Ohne
wiirde er sich gewif$ schief fithlen, doch da war nichts zu ma-
chen; der Stock hitte ihn garantiert verraten, und er verwendete
ihn nur aus Eitelkeit. Seiner eingebildeten Schieflage ein wenig
zu sehr entgegensteuernd, ging er mit Arthur, seinem Nachmit-
tags-Leibwéchter, den Korridor entlang. Schon fiihlte er sich
besser. Als sie jedoch aus dem Lift traten, kam ihnen Johnno
mit nervosem Blick entgegen. Grof3er Gott, dachte Martin, was
jetzt? Dieser ganze Leibwichterkram war eine schreckliche
Zeitverschwendung. Er wiirde die Autogramme geben und



fertig, beschlof3 er. Er schaute durch die Glastiiren ins Foyer.
Keiner machte dem Tiirsteher eine Szene. Der Mann stand da
und puhlte zufrieden in der Nase.

»Ich kenne ihn aber WIRKLICH, du verdammter NARNA!
Ich hab ihn angezogen, als er krank war, ihm den Hintern
gewischt, wenn er nur laut genug geschrien hat. Laff mich
einfach mal mit ihm sprechen, du bloder Riesengorilla.«

Bei dieser energischen Schimpfrede wirbelte Martin herum
wie ein Blatt im Wind. Er erkannte den breiten Riicken und das
kleine Hinterteil auf Anhieb.

»Angie!«

»Martin!l« Zum zweiten Mal, seit er sie kannte, lief§ ihr Ge-
sicht eine Zartheit durchblicken, die sie so oft hinter ihrer
kindlichen Freude und Ausgelassenheit verbarg. Das erste Mal
war bei seinem Abschied in Salisbury gewesen. Sie umarmten
sich ungeschickt: Er war kein schmichtiger Mann mehr, aber
sie war sehr dick. Johnno und der Tiirsteher wandten die Augen
ab; Arthur grinste unverhiillt.

»Wie gut das tut, dich zu sehen, Angie.«

»Ich dachte, ich wiirde nie mehr zu dir durchkommen.«

Sie standen da und hielten sich gegenseitig an der Taille,
wihrend beider Gesicht sich in ein liebevolles Lacheln legte.

»Komm, begleite mich beim Einkaufen, Angie, mon petit,
gehn wir ein biflchen bummeln. Und etwas essen! Hast du
Zeit?«

»Hab in Salisbury eine Woche Urlaub genommen.«

»Ah... Mr. Leywood... &h...«

»Arthur, ich weiff, daf$ Sie mich nicht duzen und Martin
nennen sollen, weil das gegen das Polizeireglement verst63t und



so, aber wenn Sie reden wollen, dann reden sie einfach, okay?«

»Ahm... ja? Ahm... Ich glaube, es ist keine gute Idee, ein-
fach... dh... da drauflen bummeln zu gehen.« Der untersetzte
Mann, der wie ein in einen zu kleinen Anzug gestopfter Bran-
dungswellen-Desperado wirkte, deutete mit dem Daumen auf
»da drauflen«. »Ich konnte nicht fiir ihre Sicherheit garantie-
ren... dh... Martin. Sir.« Er schaute seinen Vorgesetzten Johnno
unterstiitzungsheischend an, und der nickte ernst. Wie konnte
er diesen liebenswerten Schligern entkommen? Martin dachte
an einiges, was an diesem Nachmittag im Publikum geduf3ert
worden war (einen der Zuschauer hatte man sogar zuriickhalten
miissen) und entschied, daf3 Arthurs Warnungen nicht einfach
nur Klischees waren. Na schon, Klischees, aber berechtigt. ..

»Ich wollte sagen, Arthur, kann ich irgendwo einen Hut und
eine Sonnenbrille herbekommen? Und kann ich mit irgend
jemandem das Jackett tauschen? Und vor allem, Arthur, gibt es
eine Hintertiir?«

Das entlockte Arthur, der ein bifichen Aufregung offensicht-
lich zu schitzen wuf3te, ein Lachen. »Sie konnen meine haben,
bot er an und zog eine verspiegelte Sonnenbrille aus der Brust-
tasche, »und Johnno hat so ungefihr Thre Grofle.«

Johnno stemmte die Hinde in die Hiiften und schiittelte den
winzigen Kopf, nicht als Weigerung, sondern aus unterdriickter
Belustigung tiber seinen jiingeren Kollegen. Hier war eine Seite
der VicForce, die Martin noch nicht kennengelernt hatte.

»Hier drinnen gibt es doch auch Laden, oder?« fragte Angie.

»Na und, aber drauflen erst recht.« Martin und seine einzige
Freundin aus seiner Salisbury-Cottages-Zeit hatten sich immer
noch gegenseitig die Arme um die Taille gelegt, und so steuerte



Martin Angie auf die Tiir zu, die zur Plaza hinausfiihrte. Angie,
die viel starker war, lenkte ihn im Kreis zurtick.

»Nimm wenigstens die Brille und dreh das Jackett linksc,
meinte sie.

»Aber das sieht doch sehr komisch aus.«

»Du brauchst es doch nicht zu tragen, du Blodmann!«

Martin fiigte sich. Sie machten sich zu den altmodischen
Boutiquen auf, die den Innenhof des Hotels siumten. Der
Herbst stiirmte gegen das allgegenwirtige Glas an, das etwa so
behaglich war wie rostiges Eisen, doch mit Angie an seiner Seite
war Martins Gefiihl von Isoliertheit und Unsicherheit nur noch
halb so schlimm. Thre Gegenwart verwandelte den Nachmittag
wie eines dieser langen Fantasy-Spiele, die man als Kind an
regnerischen Sonntagnachmittagen gespielt hatte.

Arthur machte kein Hehl daraus, daf$ auch er Angie langsam
schdtzte. Seine Augen und die Art, wie er bei ihrem Anblick
schluckte, sprachen Bénde. Martin war sich nicht sicher, ob das
nicht professionelles Interesse war, von einem Rausschmeifler
zum anderen, doch die Aufmerksamkeiten dieses gliicklich
verheirateten Mannes bewirkten, daf§ Martin Angie zum ersten
Mal als sexuelles Wesen betrachtete. Bisher hatte er sie als eine
Art pokerspielende Schwester gesehen; das mufte jedoch nicht
bedeuten, dafd sie ihn auch so sah - andererseits, wenn sie ihn
begehrt hitte, hitte sie einfach gefragt. Allerdings hatte er sie,
wenn er es jetzt recht bedachte, frither 6fter sagen horen, man
»solle nicht mit den Patienten vogeln«.

Sie kauften einen neuen Anzug von der Stange und ein paar
teure Schwimmklamotten fiir Angie. Wenn irgend jemand in



dem holzpaneelierten Laden Martin erkannte (kein Hologramm
weit und breit), war man zu hoflich, es zu zeigen. Als sie bei
ihrer Unterhaltung ordentlich ins Schwitzen gekommen waren,
verflichtigte sich der Shopping-Drang. Der Regen horte auf,
und sie liefen durch die pfiitzeniibersite Straflen zu einem von
Arthur empfohlenen Restaurant, der als Leibwéchter andere
»Hohe Tiere« dorthin begleitet hatte.

»Kostliche Fischgerichte: Die Cavallas sind verdammt lecker,
und die Barramundas kommen direkt mit dem Flugzeug!« rief
er Angie und Martin nach, als er ihnen tber die schliipfrige
Strafienbahnschiene zum Restaurant hinterherjagte.

Drinnen, zwischen Farnen und exotischen Blumen neben
einem lauten Wasserfall, der fiir die Beliiftung eines Teichs
voller leuchtendrosa Schmerlen sorgte und von einer kniippel-
dhnlichen, blauziingigen Echse beobachtet wurde, die Arthur
zufolge den Namen Harry trug, entspannte Martin sich. So
einen Ort suchte man auf, weil es dort so friedlich war. Sie
plauderten. Er brachte sich auf den neuesten Stand des Klaps-
miihlenklatsches, sie zeigte Mitleid mit seiner Misere. Arthur,
der tat, als horte er nicht zu, der Gute, hielt ein Auge auf die
Umgebung gerichtet und afl. Und afs.

»Ach du armer Hase, reich wie Scheifle, Wein und Schampus
zum Frithstiick, Pferderennen mit dem Premier, Filmvertrige,
die Fans liegen dir zu Fiiflen, das bricht mir fast das Herz.«

Arthur schaute sich um, ob jemand auf ihre zunehmend lau-
ter gewordene Stimme reagierte, jedoch so, als wiirde er sich
einfach nur gelangweilt umblicken.

»Du weiflt doch, dafd ich dem Teufel Alkohol entsagt habe.«

»Du hast sowieso nie soviel getrunken, dafy man dich Alko-



holiker hétte nennen kénnen.«

»Du weif$t, daf8 das nicht mein Problem war.«

»Dein Problem war, dafl es dir da drinnen tatséchlich gefal-
len hat.«

»Also. Noch mal dasselbe?« Martin winkte dem Getranke-
kellner.

»Okay, aber diesmal mit einem Bier hinterher.«

»Noch mal Limonade und einen Magenbitter fiir Sie? Gene-
ver und das belgische Lagerbier fiir die Diva hier, und noch eine
Flasche Light fiir mich.« Er lichelte den Kellner an und schlug
die Beine iibereinander. »Danke, sagte er und wandte sich dem
Bodyguard zu. »Arthur, entweder habe ich eine grauenhafte
Kratze auf dem Kopf, oder der Kellner hat mich erkannt. Sollten
wir aufbrechen, mein Guter?«

Arthur antwortete ldssig und schaute wie geistesabwesend
zur anderen Seite des Gartens: »Nee. Scheint okay hier.« Er
lichelte Angie schiichtern an und schaute wieder weg.

Martin und Angie tauschten einen belustigten Blick.

Dann brach der Chefkoch aus der Kiiche heraus.

Riesig und behaart, der Inbegriff eines Monsters, stiirmte er
durch die Avokadobdume und Orchideen auf sie zu. Sein rot
angelaufenes Gesicht safy auf einem rot angelaufenen Hals, und
hitte er keine Schiirze getragen, hitte sein Bauch unter dem
Arbeitskittel hervorgelugt. Martin war von der krausen Na-
ckenbehaarung fasziniert, die die Vorstellung eines Haaransat-
zes zum Witz machte; er wuflste, dafl das Haar bis direkt zum
Arsch hinunterwuchs. Seine Belustigung iiber dieses Gedanken-
spiel verdammte ihn wihrend der nun folgenden Auseinander-
setzung zur Passivitdt. Bevor er noch aufstehen konnte, stellte



Arthur sich zwischen den fetten Koch und Martin. Mit Gebriill
tiber seine jungfrauliche Tochter und die Teufel, die Martin
losgeschickt hatte, um sie im Schlaf zu vergewaltigen, packte der
Koch Arthur an den Oberarmen und rammte ihn mit dem
Kopf. Arthur kippte riicklings auf den Tisch. Rechtzeitig bevor
der Angreifer Martin bei der Kehle hatte, packte Angie seine
Arme. Er verabreichte ihr zwar einige heftige Hiebe gegen den
Kopf, doch es gelang ihr, ihn zuriickzuschieben, bis er iiber
einen Stein stolperte und hinfiel.

Dann setzte sie sich auf ihn.

Inzwischen hatte Arthur sich soweit erholt, daf$ er die Arme
des Kochs am Boden festhalten konnte. Der geiferte noch
immer, dafl seine Tochter es nun mit den >Hooligans aus den
Wohnblocks« treibe, doch allmihlich lie8 sein Widerstand
nach.

Die anderen Leibwichter kamen. Handschellen wurden an-
gelegt.

»Okayy, sagte Arthur zu den anderen Gésten, die sich in si-
cherer Entfernung versammelt hatten. »Jetzt konnt ihr heim-
geh'n und eurer Mama davon erzéhlen.«

Erst als sie im Hotelfoyer eintrafen, merkte Martin, was Angie
fir ihn hatte einstecken miissen. So unwirklich kam ihm der
Vorfall vor, dal alle Laute sich in den Ather verfliichtigt zu
haben schienen. Er wuflte, was gesagt worden war, dafi es lautes
Gebriill und Gegrunze gegeben hatte, doch wirklich greifbar
war fiir seine Erinnerung nur die Stille. Er schaute Angie an und
stief§ einen Schrei aus. An ihrem Shirt war eine Naht aufgeris-
sen, ihre Wange schwoll immer mehr an, und ihr Ohr leuchtete



hochrot. Er bestand darauf, daf$ sie ihn in seine Suite begleitete.
Arthur, voll demiitiger Hilfsbereitschaft, holte ein T-Shirt und
einen Erste-Hilfe-Kasten, nachdem er fiir einen Ersatzmann vor
der Tiir gesorgt hatte.

Angie zuckte iiber die Verletzung nur die Achseln und mein-
te, bei der Arbeit habe sie schon viel Schlimmeres abbekom-
men. Doch Martin betupfte die Wunde, machte viel Authebens
und schickte nach einer Flasche Gin. Er wuf3te, daf$ sie recht
hatte, aber hier war nun die Auswirkung der Visionen schwarz
auf blau zu sehen. Und es hatte nicht einfach irgend jemanden
erwischt. Sondern Angie. Einen Menschen, den er - wie er sich
eingestand, als er das Blut von einem kleinen Schnitt auf ihrem
machtigen weiflen Unterarm tupfte - liebte.

Téglich konnte man in den Nachrichten von den schlimmen
Folgen der Visionen horen. Doch meist waren es Berichte aus
Afrika, Stidamerika oder Neuguinea. Aufstinde, Gipfelkonfe-
renzen, schrullige >Aus dem Leben erzédhlt«-Geschichten, die er
mit einer einfachen Daumenbewegung auf der Fernbedienung
des Snit ausstellen konnte, und so schrieb er den Anstieg der
Verbrechensrate in New York oder das Bombenattentat auf eine
Moschee in Birmingham der Dummbheit jener Leute zu, ihrer
Interpretation der Vorfille, gab ihnen allein die Schuld daran.
Nicht sich. Die nichste Stufe, dachte er, wiahrend er sie mit
Sprays, Salben und Verbandszeug versorgte, ist, daf$ jemand,
den ich gut kenne, verriickt wird. Ich kann doch nicht einfach
herumsitzen und darauf warten. Aber was kann ich tun?

Er wandte sich dem Datenzentrum zu und programmierte
das Erscheinen eines minutenlangen Nachrichtenquerschnitts.
Dann safl er auf der Kante seines Luxusbettes und starrte diister



auf den Bildschirm.

»Hat dich ein bifichen erschiittert, was?« meinte Angie gelas-
sen; sie lag neben ihm auf dem Bauch, und an ihrer Seite stand
wacklig ein Drink.

»Ja.«

Auf dem Bildschirm war eine Demonstration polnischer Ka-
tholiken in den Straflen Warschaus zu sehen, dann Schnitt, und
in einer Gegend, die wie ein australisches Provinzstidtchen
aussah, wurde eine um ein Kriegsdenkmal versammelte Men-
schenmenge gezeigt. Ein Mann, der wie ein Angestellter bei
einem Picknick gekleidet war, redete, mit einer Faust gestikulie-
rend, auf die Menge ein. Er war sehr gut. Martin driickte auf die
Lautstarke.

»... einer der wenigen anderen Uberlebenden jener ungliick-
seligen Produktion bringt jetzt ein Stiick auf die Biithne. Er hat
es selbst geschrieben, und es ist seine erste Produktion seit elf
Jahren, doch wenn es nach dieser Versammlung hier geht, wird
Kevin Gore sich fiir sein Comeback etwas anderes suchen
miissen. Nachdem heute morgen Berichte iiber das Stiick in
Zeitungen Sydneys erschienen, haben sich Demonstranten in
dem Stadtchen versammelt, um gegen die Produktion zu pro-
testieren, die angeblich darauf abzielt, den Auflerirdischen
mitzuteilen, daf} sie nach Hause zuriickkehren sollen. Bisher...«

Auf dem Bildschirm gab es wieder einen Schnitt, und es ka-
men Nachrichten eines anderen Senders. Martin schlug auf den
manuellen Riickschalter, erwischte aber statt dessen die Uber-
springen-Taste. Als er schliefdlich den richtigen Sender wieder
gefunden hatte, war der Bericht zu Ende.

»Verdammt!«



»Das war uber deinen Freund, oder? Der, der dich besucht
hat.«

»Mm. Kevin Gore. Angie?«

»Hm?«

»Hast du ein Auto?«

»Nein.«

»Verdammt! Wir werden es niemals rechtzeitig dahin schaf-
fen.« Er lief3 sich quer iibers Bett sinken und sprach mit rauher
Stimme zu ihren Fiiflen: »Ach, Angie. Sie tun es wieder. Die
Schweine... Diese Schweine...«

»Wer?«

»Hm?«

»Wer tut es wieder?« Angie schwang sich auf dem Hinterteil
herum, so daf$ sie ihm jetzt auf dem Bett gegeniiber safl. »Wer
tut was?« fragte sie.

»Die verdammte CIA. Hast du mein Buch denn nicht gele-
sen?«

»Nee. Da steh ich nicht drauf. So Zeugs mit Verschworun-
gen.«

Martin klapperte ein paarmal mit den Augen. »Dieser
Schnarler hat mich gewarnt: Wir wéren in Gefahr, sobald die
CIA die Verbindung zwischen den Visionen und uns herstellt.
Ich dachte, wir wiren sicher, wenn es alles ans Tageslicht
kommt! Die US-Regierung hat ja praktisch ihre Verantwortung
eingestanden, sonst wiirde mir doch immer noch keiner glau-
ben. Ich dachte, wir hitten ihnen einfach keinen anderen Aus-
weg mehr gelassen, aber der eigentliche Grund ist offensicht-
lich, daf$ sie versuchen, die Kontaktaufnahme mit den Auflerir-
dischen sich selbst gutzuschreiben. Wie konnte ich nur so naiv



sein? Wenn Kevin wieder an die Auflerirdischen senden will,
dann wollte er das bestimmt geheimhalten, aber die Schweine
haben es herausgefunden und an die Presse durchsickern las-
sen. Scheifle. Erst werfen sie uns Kniippel zwischen die Beine,
und sobald es so aussieht, als kdnnte vielleicht irgendein Ge-
winn dabei rausspringen, hetzen sie den Mob auf.« Martin
packte Angie bei der Schulter. »Ach, Angie... Was sollen wir
blof3 tun?«

Drauflen hatte der Regen wieder eingesetzt, ein feiner Spriih-
regen, der gegen die Fenster wehte und daran hinunterrann.
Angie ergriff das Wort; sie sprach energisch und zupackend,
doch Martin horte sie nicht. Ihm war schwindlig. Er wilzte sich
auf die Seite, riilpste und schmeckte Galle. Dieses Luxushotel-
zimmer, dessen Fenster sich nicht 6ffnen liefen, weil er verges-
sen hatte, einen Raumwechsel zu verlangen, dieses Gefdngnis,
war von Sonnenuntergangsglut erfiillt, ein gottliches, volles
Licht. Es war, als konnten Gott und seine Heerscharen jeden
Moment mit schmetternden Posaunen herniedersteigen, um
das Reich des Himmels auszurufen. Wie sollte Martin da nicht
aufler sich geraten.



VIERUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Die Auflerirdischen waren entdeckt worden. In der Umlauf-
bahn des Jupiter, wie die NASA verlauten lief. Bei ihrer ver-
mutlichen Anndherungsgeschwindigkeit wiirde es zwar noch
eine Weile dauern, bevor sie die Erde erreichten, doch der
Gedanke an drei Tage der stindig zunehmenden Hysterie auf
den Straflen, bevor ein ausreichendes Maf} an Auffithrungs-
Energie beisammen war, lief3 Kevin jedesmal zusammenschau-
dern. Also versuchte er, diesen Gedanken zu vermeiden. Ziem-
lich schwierig, nachdem Kevin und Gemma erst an diesem
Nachmittag bei ihrer Heimkehr vom Theater in Sydney direkt
am Zufahrtstor der Farm mit derart hidfllichen Drohungen und
Beschimpfungen konfrontiert worden waren. Unmoéglich, wenn
einen das Wort Auferirdische in jedem Laden und in jeder
Kneipe umdréhnte, wenn es aus jedem Bildschirm und jedem
Lautsprecher erschallte. Gliicklicherweise hatte Kevin auf seiner
Farm ein so grofles Stiick gerodet, daf3 sie einen riesigen Probe-
schuppen in Fertigbauweise aufstellen und die Besetzung auf
diese Weise abschirmen konnten. Gliicklicherweise hatte Kevin
sich zudem als Regisseur auch selbst tiberrascht. Er war nicht
mehr der Typ Regisseur, der sich danach verzehrte, jede Rolle
selbst zu spielen, und glaubte, er konne anderen bis zur letzten



Zuckung genau sagen, wie sie es anzustellen hétten. ]hm kam
der Gedanke, daf die - in letzter Zeit schweigsamen — Schopfer
seines neuen Korpers ihn auf diese Art erneuert hatten, doch er
beschlof3, sein MifStrauen zu den Akten zu legen. Er hatte keine
Zeit mehr fir miiflige Sorgen. Er war zu einem Regisseur ge-
worden, der sich selbst in jedes Stadium der sich entwickelnden
Auffithrung einbrachte und die Schauspieler mit seinen oft
rauhbeinigen Reaktionen ermutigte. Er schob das auf Gemmas
Einfluf3, wenn einer seiner alten Freunde, der wuflte, was fiir ein
trockener, ironischer Typ er gewesen war, ihm fiir diesen ange-
nehmen Wandel den Riicken klopfte.

»Nicht mein Verdienst«, sagte er dann und verzog das Ge-
sicht zu einer besessenen, raubtierhaften Fratze.

Wenn Gemma in Horweite war, zwickte sie ihn dann in den
Hintern, sowohl zur Strafe fiir die Liige tiber ihr Liebesleben (sie
hatten keines) als auch, weil er eine so simple Erklarung (Sex)
fir seine Personlichkeitsveranderung vorschob. Kevin schaute
ihr dann immer nach und hatte dabei das Gefiihl, am liebsten
wiirde er jetzt sofort seiner Inspizientin hinterherstiirzen. Es
blieb zwar noch ein ganz schénes Packchen an Unbehagen, das
sie gemeinsam anpacken und auspacken mufiten, doch waren
sie einer Meinung, dafl sie fiir das erste Mal Zeit brauchen
wiirden — und Zeit hatten sie nicht im geringsten.

In dieser Nacht schreckte Kevin, nachdem sie beide ins Bett
gefallen und sofort eingeschlafen waren, aus einem Alptraum
auf, in dem seine jetzige Truppe aufgrund von Kevins verriick-
tem Plan unschuldig ertrunken war. Gemma umarmte ihn und
fliisterte Nichtigkeiten, wuf3te nicht, was sie sagen sollte.

»Ich hab dich aufgeweckt«, sagte Kevin. An der Kiiste war



der Herbst noch immer schon. Der Schatten des Jasminbuschs
fiel durch das offene Fenster auf das grofle, schmiedeeiserne
Bett und tiberzog die Gesichter mit schwankenden Flecken.

»Du hast geschrien.«

»Was denn?«

»Etwas tiber Platanensamen.«

»Ach.« Er nickte, wihrend der Traum von ihm abfiel. »Ich
habe von einer Wiederholung der Katastrophe bei der Auffiih-
rung von Der Sturm getrdumt, nur war es diesmal unser Stiick
hier, und die Schuld lag ganz allein bei mir.«

»Glaubst du, dafs sie hinter den Demonstranten am Zufahrts-
tor stecken?«

»Die CIA?«

»Der australische Geheimdienst oder wer bei allen Geistern
auch immer.«

Kevin seufzte und rieb sich die Augen. »Wahrscheinlich. Ich
meine, es gibt eine Menge Leute, die nicht wollen, dafl die
Auflerirdischen landen, die sich in die Hosen machen vor
Angst, und dann wieder eine Menge, die nicht wissen, was sie
denken sollen, und wieder andere, die sowieso alles Neue mit
Zynismus betrachten. Darum verstehe ich nicht, warum ein
paar hundert ganz normal aussehende Leute mich aufs Korn
nehmen sollten, warum sie die weite Strecke von Sydney hierher
gefahren sein sollten, um uns das Leben schwer zu machen,
wenn niemand sie aufgehetzt hat.«

Gemma blieb beharrlich. »Was meinst du wohl, was pas-
siert?«

»Nichts, hoffe ich.«

»Beim ersten Mal waren sie dagegen, daf3 ihr die Auferirdi-



schen herholt, da sollte man doch meinen, diesmal stirken sie
uns wie wild den Riicken.«

»Na ja, sie dachten, wir spielen mit einer Geheimwaffe her-
um, und das stimmte wohl auch, aber jetzt, wo sie wissen, dafl
fiir den, der das Recht beansprucht, mit denen da drauflen zu
sprechen, Geld oder Macht im Spiel ist, sind sie voll eingestie-
gen.«

»Sollten wir die Polizei rufen?«

»Wen... Curly? Nee. Hier sind wir in Australien. Ich wunde-
re mich schon, daf’ diese Bande hier nicht einfach Leserbriefe
an den Herald verfafit hat. Uns passiert bestimmt nichts.«

»Wirst du das den Schauspielern alles sagen?« »Ich weif3
nicht recht. Laf$ uns dariiber schlafen. Okay?«

Sie hielt ihn umarmt, bis der Schlaf sich wieder einstellte. Am
Morgen merkte Kevin, daf er sich noch immer nicht entschei-
den konnte, ob er der Truppe alles erzédhlen sollte, und da die
Probearbeit jetzt einen Hohepunkt erreichte, der seine ganze
Konzentration erforderte, und die Demonstranten auf dem
staatseigenen Land vor dem Zufahrtstor blieben, aufler Horwei-
te der provisorischen Halle, in der sie arbeiteten, kam er auch
nicht dazu. Auf jeden Fall war wunderschones Wetter und die
Arbeit lief einfach grofdartig. CIA-Pline und Gehirnwische
wirkten vollig unwahrscheinlich. Bis zum Abend.

Paul, der kleine und sehr dicke Schauspieler, der >die Auf3erirdi-
schen schon kennengelernt hatte¢, wie er das formulierte, tadel-
te Kevin gutmiitig wegen der zweihundertnochwas Leute, auf
deren Fahnen ein Utopia des Friedens, der Demokratie und der
Menschenrechte beschworen wurde, wenn Kevin nur die >AUS-



SERIRDISCHEN LANDENLc« lief}e. Die anderen Mitglieder der
Besetzung wanden sich ein wenig unbehaglich auf ihren Plitzen
am Abendbrottisch. Keiner hatte Kevin gegeniiber je Der Sturm
erwahnt. Manchmal wiinschte Kevin, sie wiirden es tun. Fur
Paul war jedoch kein Fettndpfchen zu grofS. Es sollte Kevin
nicht krdnken, und Kevin war auch nicht gekréankt.

»Du weiflt, dafy ich nicht schwimmen kann, erkldrte Paul
grinsend.

»Wie meinst du das?« fragte Kevin.

»Mich haben sie in der Schule immer fertiggemacht, also hab
ich die Schwimmstunde geschwénzt. Zu fett.« Er titschelte
seinen Bauch, der recht fest wirkte, wenn auch riesig.

Als Kevin die Augenbrauen hob und die Achseln zuckte, fuhr
Paul fort: »Ich hab Martin Leywoods Buch gelesen, Kevin, und
wenn du das vorhast, was diese Schweine da drauflen behaup-
ten, hdtte ich gern einen Taucheranzug. Frag meinen Agenten.
Es steht in meinem Vertrag.«

»Wir konnten uns ein U-Boot besorgen«, warf Dimitrios ein.

»Oder lange Bambusrohren; dann laufen wir tber den
Grund, bis wir wieder aufs Trockene kommen, schlug Tracy
Little vor und lidchelte dabei Kevin an, als wollte sie sagen: »Hey,
ich mein's nicht bose, ehrlich nicht.«

Wihrend Geldchter und mehr alberne Vorschlige folgten,
traf Kevin plotzlich die Entscheidung, sich das Herz freizuma-
chen. Er legte Messer und Gabel auf seinen Teller und wischte
sich den Mund mit dem Handriicken ab. Er wartete. Gemma,
die ihm gegeniiber safi, af§ weiter, warf ihm aber einen respekt-
vollen Blick zu, weil er diesen Unsinn so gut wegstecke. Ein
Gefuhl der Liebe wallte in ihm auf, als er daran dachte, mit



wieviel Geduld und Beharrlichkeit sie auf seine anfdngliche
Gereiztheit und tibertriebene Verletzlichkeit reagiert hatte.

Im letzten Moment dnderte er jedoch seine Absicht. Zuviel
stand auf dem Spiel, als daf3 er hitte zulassen konnen, dafl die
Schauspieler jetzt das Handtuch warfen, doch wenn er ihnen die
Wabhrheit sagte, wiirden sie genau das vielleicht tun, und zwar
mit gutem Recht.

»Diese Auffithrung...«, begann er, denn jetzt hielten sie die
Augen auf ihn gerichtet und erwarteten etwas.

Wieder édnderte er seine Meinung. Der drehende Wind hatte
einige undeutliche Schreie vom Lagerplatz der Protestierer
hergetragen. Sein Leute hier hatten sich das nicht ausgesucht. Er
muflte ihnen sagen, was los war. Ihm war {ibel vor Unentschie-
denheit. Er erinnerte sich an das Feuer, das kein Feuer gewesen
war, Pete Stanopoulos, der hilflos iber den Flammen baumelte.
Er erinnerte sich an die Uberschwemmung, die tatsachlich eine
Uberschwemmung gewesen war. Doch das Verhiingnis konnte
in vielerlei Gestalt auftreten. Was auch immer er sagte, Gewalt-
tatigkeit von Seiten des Mobs schlof3 er nicht aus. Constable
Curly allein konnte die Sache nicht im Griff behalten, falls die
Bande da oben am Zufahrtsweg handgreiflich wurde, und die
Einsatzkrafte der Polizei waren durch die zahlreichen Demonst-
rationen in den Grofistadten ohnehin tiberfordert.

»Diese Auffithrung, fuhr er fort, »es ist — die Situation ist
anders, als ihr denkt. Oder als sie denken.«

Sein ernstes Gesicht lief} die Truppe mehr als einen weiteren
kurzen Satz erwarten.

»Aber grundsitzlich haben sie recht. Ich versuche, die Au-
lerirdischen aufzuhalten.«



Paul brach in ein wissendes Grinsen aus. »Der war gut, lach-
te er kopfschiittelnd.

Jetzt iiberstrapaziere deine Glaubwiirdigkeit nicht, Junge,
sagte Kevin sich selbst. Erklar ihnen das Wesentliche und achte
darauf, dafl sie es nicht fiir einen Witz halten. Er schaute unter-
stiitzungsheischend zu Gemma, doch die schien von etwas
abgelenkt, das sie gehort hatte, und begegnete seinen Augen
nicht. Er 6ffnete den Mund, um in seiner Erkldrung fortzufah-
ren — und wurde unterbrochen. Von drauflen dréhnte eine
Stimme durchs Haus, vom Megaphon zerhackt und heiser:

»DAS SPIEL IST AUS. TRETEN SIE RUHIG NACH DRAU-
SSEN, DANN GESCHIEHT THNEN NICHTS!«

Paul brach als erster das bestiirzte Schweigen am Tisch. Er stand
auf, ging zum Fenster, zog die Vorhédnge zuriick und betrachtete
die mit Stab- und Primuslampen leuchtende Menschenmasse
am Hang oberhalb des Entenstalls.

»Die machen wohl Scherze«, sagte er. Er wischte sich tiber
die breite Stirn, auf der schon der Schweify stand, obwohl es
nicht heif8 war. Er wirkte personlich zutiefst beleidigt.

»Ich glaube kaum«, meinte Gemma mit dumpfer Stimme.

»Also, fiir die leg ich mich nicht hin, fiir diese Faschisten. Die
haben hier nichts zu sagen!«

»TRETEN SIE RUHIG NACH DRAUSSEN, DANN GE-
SCHIEHT KEINEM WAS!«

Die Stimme war jetzt so laut wie eine Kneipenband, ohrenbe-
taubend.

»Ha! Was bilden die sich eigentlich ein?« rief Paul.

Und damit stiirmte er aus der Tiir.



Gemma, Kevin, Susan und Tom jagten ihm nach. Tracy, das
ilteste Mitglied der Truppe, blieb sitzen und schnappte Di-
mitrios am Handgelenk, als er vorbeiwollte.

Die Demonstranten hatten sich jetzt diesseits des Tors ver-
sammelt und ergossen sich ein ganzes Stiick iiber den Zu-
fahrtsweg. Es mufiten fast tausend Leute sein, viel mehr als am
Vormittag. Irgend jemand mufite dahinter stecken, dachte
Kevin, als er hinter Paul den Hang hochhetzte, vielleicht sind
ein paar auch bezahlt. Aus eigenem Antrieb hiipfen die Leute
doch nicht in solchen Mengen ins Auto und fahren mehr als
dreihundert Kilometer hierher. Nicht nur wegen ein paar
Zeitungsartikeln.

Paul war der Atem ausgegangen, und jetzt marschierte er
wiitend die ausgefurchte Fahrspur entlang. Etwa fiinfzig Meter
vor der Front des Mobs blieb er stehen. Auf diese Entfernung
konnte Kevin sehen, daf der Mob nicht nur mit Transparenten
und Lampen ausgeriistet war. Man hatte Kniippel in der Hand,
grofle Steine und Hebeisen.

Dennoch legte Paul die Hiande trichterférmig vor den Mund
und briillte mit seiner besten Schauspielerstimme:

»VERPISST EUCH, IHR IDIOTEN! DAS HIER IST PRI-
VATBESITZ!«

Ein Steinhagel war die Antwort.

Die vier hinter Paul duckten sich und hoben schiitzend die
Arme. Paul blieb unbeirrt aufrecht stehen.

Wieder ertonte das Megaphon: »DER PLANET LIEGT IM
STERBEN! EUCH IST DAS VIELLEICHT SCHEISSEGAL,
UNS ABER NICHT! DIE POLKAPPEN SCHMELZEN, DIE
OZEANE SIND VERGIFTET, UND JEDEN TAG KOMMEN



TAUSENDE UNSCHULDIGER MENSCHEN DURCH IN-
DUSTRIEUNFALLE UMS LEBEN. WIR BRAUCHEN HILFE!
LASST DIE AUSSERIRDISCHEN LANDEN!«

Die Menge nahm den letzten Ruf auf. Die Lautsprecheranla-
ge hammerte ihn ins Trommelfell. Mehr Steine flogen.

»Ruf die Polizei an!« schrie Kevin Gemma zu. Als sie los-
rannte, fiigte er hinzu: »Halt den Kopf tiefl«

Ein Stein traf Paul an der Schulter. Er fluchte und biickte
sich, um selbst Steine zu sammeln, doch Kevin packte ihn am
Handgelenk: »Das macht die Dinge nur noch schlimmer!«

»Das ist mir scheiflegall« briillte Paul zitternd, eine Art
Wahnsinn in den Augen. Die Vision, die er gehabt hat, muf3
schuld an dieser extremen Reaktion sein, schof? es Kevins durch
den Kopf, als Paul briillte: »Die Schweine! Schweine!«, diesmal
ohne jede Stimmtechnik. Uber dem Getdse war er fast nicht zu
hoéren.

Allmahlich verebbte der Sprechgesang; den Leuten schienen
im Moment auch die Steine ausgegangen zu sein. Kevin sah
seine Chance. Er trat vor.

»Hort mich an, rief er.

Hoéhnische Rufe.

»Das hier hat nichts mit den Auflerirdischen zu tun!«

»IN DER ZEITUNG STEHT ABER WAS ANDERES.«

Kevin erblickte den Mann mit dem Megaphon. Er stand im
Schatten in der Mitte, vor der Menge. Kevin wandte sich an den
Lautsprecher, ein flaches, weifes Rechteck.

»Glauben Sie etwa alles, was in der Zeitung steht?«

»Du bist einfach nur neidisch auf Martin Leywood!« erklang
eine andere Stimme mitten aus dem Mob. Es folgte ein Mur-



meln der Zustimmung.

Kevin sprang sofort an. »Das bin ich nicht! Er ist mein
Freund! Ich habe versucht, ihm zu helfen!«

Das lief3 sie einen Moment lang stocken. Martin hatte Kevin
mehrmals Offentlich fiir seine Bemiithungen gedankt. Doch
Kevin wuflte, daf3 seine Stellung nicht halten wiirde. Und ge-
nau:

»Du hast ihn da verfaulen lassen, das wolltest du doch sa-
gen!«

Die Wahrheit in dieser Aussage tat weh, doch dafiir war jetzt
keine Zeit. Kevin wollte etwas auf die Anschuldigung erwidern,
doch der Lautsprecher schnitt ihm das Wort ab:

»GENUG JETZT! DU HAST ZEHN MINUTEN, DIE
SCHAUSPIELER RAUSZUHOLEN. WENN IHR BIS DAHIN
NICHT DRAUSSEN SEID, KOMMEN WIR REIN.«

Paul rannte ein paar Schritte auf die Meute zu.

»IHR SCHEISS-FASCHISTEN!« briillte er.

Dann passierte alles mogliche gleichzeitig. Ein Riesenstein
flog tiber die Kopfe der Menge hinweg auf Kevin zu, der sich
duckte, und als er sich wieder aufrichtete, sah er Paul am Rand
der Fahrspur auf die Seite fallen, und im Licht der Lampen
tropfte leuchtendes Blut aus seiner Nase. Als Kevin durch den
Steinhagel auf ihn zutrat, sah er aus dem Augenwinkel jeman-
den in einem Rollstuhl die Fahrspur hinunterrollen, und hinter
ihm jemanden, der mit einem gewehrférmigen Schatten zielte.
Kevin, der Mann im Rollstuhl und Paul kamen beinahe im
selben Moment an derselben Stelle an, Paul und der Mann im
Rollstuhl, und Kevin auf eine Weise, die wie Seitwirtslevitation
wirkte. Die Handfeuerwaffe krachte dreimal, und der Mann im



Rollstuhl stiirzte auf den tiber Pauls Kopf zusammengekriimm-
ten Kevin, blickte schmerzlich, iiberrascht und wurde aus dem
Rollstuhl herausgeschleudert, irgendeine Bitte in den Augen,
Kevin wufdte nicht welche, von der sich unter dem grauen
Biirstenschnitt die Stirn runzelte.

Die Schiisse hatten den Mob zum Schweigen gebracht und
der Steinhagel hatte aufgehort. Paul kam torkelnd auf die Beine,
mit einem Gesicht, als miifite er gleich erbrechen, und stolperte
den Hang hinunter aufs Haus zu. Tom kam heran. Gemeinsam
mit Kevin schleppte er den Mann, der Kevin das Leben gerettet
hatte, den Hang zum Haus hinunter. Aus seiner Brust stromte
Arterienblut, bespriithte Kevin blubbernd mit winzigen Tropf-
chen.

»Mein Gott, stief8 Tracy an der Tiir hervor. »Noch einer. Ist
der schwer verletzt? Paul ist ausgezédhlt.«

»Ich weif} es nicht«, antwortete Kevin.

Oben am Hang erklang das Megaphon zum letzten Mal, un-
nétig und ohne viel Uberzeugungskraft.

»ZEHN MINUTEN, GORE.«

Sie hoben den Mann iiber die Veranda ins Licht.

»Es ist vorbei mit ihm, oder?« fragte Tom.

Kevin nickte. Er konnte den Blick nicht vom Gesicht seines
Retters wenden. Von irgendwoher kannte er den Mann. Als sie
ihn schliefflich auf die Couch im Wohnzimmer geschafft hatten,
war er tot. Bestiirzung und Schmerz waren Entspannung gewi-
chen, doch in seinen blauen Augen stand noch immer eine
stumme Frage. Kevin kniete sich neben der Leiche nieder, zu
schockiert, um sich zu fragen, worum der Mann wohl gebeten
hatte, aber dennoch von diesem Ausdruck in seinen Augen in



Bann geschlagen. Kevin griibelte, was den Mann wohl dazu
veranlafit hatte, die Aussicht auf dreiflig oder mehr Lebensjahre
fir ihn zu opfern. Gemma trat von hinten heran und legte
Kevin die Hand auf die Schulter. Als sie den Toten sah, nannte
sie flistern seinen Namen, verbliifft und ohne dafl es noch
irgendeine Bedeutung hatte.

Es war vorbei. Alles war aus.



FUNFUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Tot wiirden sie keinem mehr nutzen. Also beherrschte Martin
seinen Drang, Angie zum Gasgeben aufzufordern. Das neue
Auto, das sie gemietet hatten, wiirde eine wesentlich unsanftere
Fahrweise vertragen, als Angie ihm angedeihen lief3, und wahr-
scheinlich wiirden sie darin jeden Unfall iiberleben, aber Martin
hatte nicht vor, die Probe aufs Exempel zu machen. Angie rif3
Witze uiber einen solchen Unfall, die Polizei und ihre miihelose
Flucht vor Arthur und Johnno; sie spielte mit der Unzahl von
Extras herum, blinzelte andere Fahrer mit den Frontscheinwer-
fern an, programmierte den Minisnit des Wagens so, dafl er
»Baby, blas mir einen«, fliisterte, wann immer sie die Ge-
schwindigkeitsbegrenzung iiberschritten. Martin lief3 sich hin
und wieder zum Lachen bewegen, versank dann aber wieder in
Schweigen. Das geschah jedoch mehrmals an diesem Tag.

Als bei Sonnenuntergang Flotenvogel und Wiirger sangen
und zwitscherten, als wire das das Wichtigste auf Erden, braus-
ten sie durch das Hiigelland, das von Designer->Schafziichter«-
Hiitten iibersdt war, die Autofenster gedffnet, um wach zu
bleiben. Der Busch roch feucht und frisch. Das Essen des Zim-
merservice war zwar vor ein paar Minuten ausgegangen, doch
die landschaftliche Schonheit der letzten zweihundert Kilome-



ter durchpulste sie belebend. Als sie den unverkennbaren
silbergrauen Riicken und roten Kopf eines Rotkopt-
Sébelschnidblers erspihten (in dieser Gegend fast unbekannt),
der sich auf- und abwippend durch flaches Sumpfwasser beweg-
te, weitete sich Martins Herz trotz der Angst, die dort hauste,
und er wandte sich Angie mit einem Lacheln zu.

»Was lduft deiner Meinung nach falsch?« horte er sie fragen.
Dabei hatte sie kein Wort gesagt. Er hatte sich die ganze Fahrt
tiber bisher von diesem Thema ferngehalten, und das hatte sie
bemerkt.

Bei seiner Antwort betrachtete er ihr Gesicht. Es war breit
und ein bifichen dick mit graublauen Augen und Lippen, die so
voll waren, daf$ sie jeder Liisternheit hohnlachten. Sie hatte
einen groflen Kopf, der mit dem zusammengebundenen Blond-
haar auf ihren muskuldsen >Schwimmer«-Schultern klein wirk-
te. Der Gesamteindruck war so, dafl man jeden Moment einen
Angriff mit konzentrierter Vitriolsdure von ihr erwartete,
wahrscheinlich wegen der immer geweiteten Augen, der hin-
genden Augenbrauen und der schiefen, nur auf einer Seite
hochgebogenen Lippe. Sobald sie jedoch den Mund o6ffnete,
ging diese Vorstellung den Abgufd hinunter: Sie hatte ein kind-
liche Stimme, obgleich tief, in der normalerweise Belustigung
zitterte.

Sie verwunderte sich nicht weiter, als er eine Frage beantwor-
tete, die sie nicht gestellt hatte, vielleicht, weil sie so miide war.
(Ein Auto zu fahren, das sich tberwiegend selbst fuhr, sei
anstrengender als die alte Methode, erkldrte sie.) An Martin
wire es gewesen, sie mit Gesprachen wachzuhalten, das wuf3te
er; auf diesem letzten Stiick brauchte sie lebhaftes Geplauder,



kein Gedankenfutter. Doch sie drgerte sich nicht und bat ihn
auch nicht, fur sie zu denken, sondern redete drauflos und
dachte dabei nach:

»An Auflerirdische konnte ich nie richtig glauben. Du weif3t
schon, riesige, schleimiiberzogene Latexkolosse oder Monster-
vaginas mit Zéhnen oder so. Einmal habe ich versucht, ein Buch
tiber so was zu lesen, aber es kam mir so vor, als wiirde der
Autor nur das aufmotzen, was ihm an Menschen unangenehm
ist.

Was ich bei diesen Filmen immer gedacht hab, das ist, daf3 es
um die Angst vor dem Unbekannten geht. Auch bei den positi-
ven. Dann ist es eine Art Beruhigung: Da drauflen in der Fins-
ternis gibt es nichts Furchterregendes.

Aber der wirklich grofie Unbekannte...« - sie sprach es >Um-
bekannte« aus — »ist der Tod, oder?

Ich meine, was ich da tagein-tagaus bei den Irren sehe — na
ja, in unserer Abteilung meistens Geistesgestorte. Uber andere
Typen von Irren kann ich nicht reden, aber die, mit denen ich
in Salisbury zu tun hatte, die sind da, weil sie's nicht aushalten,
wenn zum Beispiel die Frau stirbt. Oder sie verlafit. Sie woll'n
nicht allein sterben, und davor brauchten sie keine Angst zu
haben, wenn der Himmel sich einen Spalt weit 6ffnen wiirde,
wenn ihr Kummer nicht das Ende wire. Vielleicht versteh'n sie
ihre Religion falsch herum, aber ihre Hoffnungen sind wieder
und wieder zerstort worden: Ihre Gebete sind ungefihr so
wirksam wie Kondome aus Papier.

Auf jeden Fall, was ich tiber diese Sache denk, in der du jetzt
bis tiber beide Ohren drinsteckst, das ist: Seit einer Ewigkeit
machen wir uns jetzt schon vor dieser oder jener Weltkatastro-



phe in die Hosen. Atomkrieg, Uberbevolkerung, alles mogliche.
Und jetzt, hoppla, da gibt es einen Ausweg. Oder jemanden,
dem man die Schuld in die Schuhe schieben kann.

Aber so laufen die Dinge in Wirklichkeit nicht.

Ich mein, sie werden keine wandelnden Arschbacken sein,
oder? Aber selbst wenn sie intelligente Fufllappen sind, irgend-
eine Regierung wird garantiert das fiir sich in Anspruch neh-
men wollen, wofiir sie stehen, und sonst irgend jemand wird
sein Bestes tun, sie abzumurksen. Ein Haufen Leute ham doch
schon Angst, mit dem Klempner zu reden, und dann mit Au-
erirdischen? Und die Regierungen, das sind doch lauter Leu-
te... na ja - selbst die CIA, das sind Leute, oder?«

Zum Teil hatte sie recht, zum Teil eher unrecht. Martin ver-
suchte, es in seinem rastlosen Kopf auseinander zu klamiisern,
und kam selbst nicht recht dahinter. Sie fuhren an einem Ent-
fernungsschild mit >Tathra, 108 km« vorbei. Die Sonne hatte
dem Abend einen lachsroten Anstrich verpafit. Allmahlich
wurde die vorbeizischende Luft nachtlich kiihl.

Robyns Tod war ein doppelter Schock fiir ihn gewesen. Es
war so ungerecht, daf} sie ihn hatte verlassen und in einem
Leben zuriicklassen miissen, in dem er sich schon lange vor Der
Sturm festgefahren hatte. Er hatte auf sie gezdahlt. Sie war die
perfekte Schauspielerin, er der perfekte Schauspieler. Sie war
reine Hingabe. Seine duflerst raren Freunde und zahlreichen
Berufsbekanntschaften hitten mit einem Lécheln freimiitiger
Zuneigung sagen konnen: »Martin? Der ist viel geniefSbarer, seit
er mit Robyn Ho zusammen ist, hm?«

Der einzige andere Ausweg hatte nach unten gefiihrt. Ein
paar Jahre hatte er sich noch mit Provinztourneen und Panto-



mime durchgekdampft, dann hatte er sich an das Schreiben von
Alle Reize dahin geklammert, als eine schickere Art des Stiir-
zens. Das Theater hat er hinter sich gelassen, ihr Lieben, jetzt ist
er in der Literatur. Es war der tugendhafte Weg nach unten.
Und nach draufien.

Er hatte gewuf3t, dafl keiner das Buch verlegen wiirde. Er war
unfihig gewesen, seiner eigenen selbstsiichtigen Reaktion auf
Robyns Tod in die Augen zu sehen. Oder der Verantwortung,
die er fiir die gespenstische Art ihres Untergangs empfand. Fiir
den Untergang all der Verstorbenen. Die Schuldgefiihle des
Uberlebenden, seinen Zorn auf eine Welt, die nicht so zartfiih-
lend war, wie er es gerne gehabt hitte (ein Zorn, der, wie er jetzt
sah, zum Teil auf seinen Vater zielte), all das hatte er gesammelt
und auf die widerliche CIA abgeladen. Als es schliefllich in
Salisbury zu der Konfrontation mit Schnarler gekommen war,
hatte das wie eine Antiklimax gewirkt, vielleicht, weil der Mann
im Rollstuhl safy und durch seine Vision ein wenig zum Spinner
geworden war. Martin hatte plotzlich gemerkt, in welch selbst-
gerechten Zorn er sich beinahe bewufit hineingesteigert hatte,
war zu sich selbst erwacht und hatte losgelassen. Zuviel Zeit war
verflossen.

Schliefllich rang Martin sich zu einer Antwort durch: »Nnnn,
auf jeden Fall steckt in deinen Ideen wesentlich mehr Verstand-
nis als in der Art, wie ich in meinem Buch vom Leder gezogen
habe. Die CIA als die Bosen, gemeine Kreaturen, die vor nichts
zuriickschrecken, wenn sie nur dem Wahren und Guten einen
Strich durch die Rechnung machen koénnen.«

»Aber Angst und Gier stecken dennoch dahinter«, meinte
Angie. »Bose genug in meinem Buch.« Sie schlug aufs Steuer-



polster. »Die Schweine!«

»Du magst Kevin, nicht wahr?«

»Sehr. Ich habe dir doch erzahlt, was mit ihm und mir war.«

»In schauerlichen Details, meine Liebe.«

»Auf seine eigene Weise hilt Kevin die Vergangenheit noch
hoher als du - ja, er ist okay. Nicht als Lover, wohlgemerkt, aber
Freunde konnten wir sein. Er ist dein Freund, oder?«

»Ja. Er ist wohl mein Freund.«

»Na fein. Driick doch bitte mal die Taste fiir die Landkarte.
Ich glaube, wir miissen jetzt bald abbiegen.«

Die Nacht war hereingebrochen. Im bernsteingelben Licht-
timpel ihrer Scheinwerfer sahen sie eine Boobook-Eule, den
weifigestreiften Bauch mit Blutflecken gesprenkelt, auf der
Kiesboschung liegen. Der grofle Nachtvogel lag mit weit ausge-
breiteten Fliigeln auf dem Riicken, als wolle er nach einem sehr
tiefen Sturzflug wieder nach oben starten. Martins Kopf wan-
derte beim Vorbeifahren zu ihm zuriick. Er warf Angie einen
Blick zu. Sie nickte, ja, sie hatte ihn auch gesehen. Er beugte sich
vor und tippte dann hdchst konzentriert die Seitenzahl in den
Snit ein.

Sie verirrten sich stindig. Ein Straflenschild zeigte ein paar
Kilometer vor der richtigen Abbiegung nach Lily, ein nicht auf
der Karte verzeichneter Weg, wie sich herausstellte. Er fiithrte
tatsdchlich nach Lily, verfliichtigte sich aber immer mehr, bis
schlieflich nur noch zwei Furchen in hiifthohem Gras iibrig-
blieben. Sie drehten um. Was nicht ganz einfach war. Als sie
schlieSlich die richtige Strafle fanden, ging Angie immer wieder
vom Gas und hielt mehrmals beinahe an, weil der vom Snit auf



die Windschutzscheibe projizierte Pfeil unbeirrt geradeaus
zeigte. Es gab zu viele Kreuzungen, von denen keine auf der
Karte verzeichnet war. Die richtige Farm war dann jedoch, wie
sich herausstellte, schwer zu verfehlen. Eine mindestens tau-
sendkopfige Menschenmenge stand zu beiden Seiten der Zu-
fahrt und begleitete die vier Wagen, die gerade hinausfuhren,
mit héhnischem Gejohle und Beschimpfungen. Die Demonst-
ranten schlugen mit Transparenten und Stablampen gegen die
auf das Ausfahrtstor zukriechenden Wagen, traten und hdm-
merten auf das Blech ein. Im Licht der Primus- und Stablampen
konnte Martin kaum etwas erkennen aufler seinem eigenen
Namen und dem Schriftzug: \LASST DIE AUSSERIRDISCHEN
LANDENc« Hier waren schreckliche Dinge geschehen. Uber
dem Gehdmmer und Hohngeschrei lag eine Atmosphére diiste-
ren Triumphs. Was immer Kevin vorgehabt hatte, war hier
durch den Mob zerstort worden. Sie kamen zu spit.

»Fahr den Wagen noch ein Stiick weiter die Straf3e hinun-
ter«, meinte er zu Angie. »Ich will sehen, was ich tun kann.«

»Ich komme mit. Vielleicht wire es besser, wir wiren den
Bodyguards nicht entwischt.«

»Nein. Es macht sich besser, wenn ich allein gehe. Da kriegen
sie eine richtige Show. Mich werden sie nicht angreifen.« Er
stief3 ein verdrieffliches Lachen aus. »Das da sind meine Fans.«

Doch keiner erkannte ihn. Martin kletterte auf den Torpfosten,
hielt sich an einem Baum fest und rief den Hang hinunter:
»Halt! Seht ihr denn nicht, was da lduft? Thr seid manipuliert
worden! Nicht gegen die Menschen hier solltet ihr demonstrie-
ren, sondern gegen jene Leute, die die ganze Sache fiir ihre



eigenen Ziele ausnutzen wollen!«

Ein paar Gesichter wandten sich ihm zu, héafllich durch das
von unten einfallende Handlampenlicht und vom Hafl und
einem gewissen Schuldgefiihl. Manche grinsten, als wiéren sie
bei einem Fuflballspiel dabei und ihre Mannschaft hitte die
Fithrung. Einige hatten ihre Kinder mitgenommen. Die steck-
ten in Designer-Safarianziigen - so stellte sich ein Biiroange-
stellter eine >Nacht in der Wildnis« vor.

Martin spiirte, wie sich seine Nackenhaare straubten. Seine
Zehen kribbelten - wohl von der korperlichen Anstrengung
nach der langen Fahrt, dachte er. Und von der Angst.

Ein Mann richtete seine Lampe auf Martins Gesicht, und in
der kleinen Gruppe zuckte etwas auf, wie wenn man jemanden
sieht, den man von irgendwoher zu kennen meint.

Martin lief3 den blithenden Eukalyptus los, um beim Reden
frei gestikulieren zu konnen, wire dann aber fast vom Torpfos-
ten gefallen.

»ICH BIN MARTIN LEYWOODx«, schrie er, jenseits aller
falschen Bescheidenheit. Seine Zehen fiihlten sich inzwischen so
an, als hitte irgend so ein Pop-Art-Maler sie in Partikel zerlegt.
Er stellte sich vor, daf3 die Teilchen nach Art der Brownschen
Molekularbewegung unter wilden Zusammenstofen in seinen
Schuhen durcheinanderzischten. Sonderbar. »UND ICH VER-
LANGE VON EUCH, DASS THR AUFHORT.«

Sie lachten. Sie glaubten ihm nicht.

Im vordersten Auto saf8 Tracy Little, eine entfernte Freundin
aus fritheren Zeiten, mit der er allerdings seit ihrem Umzug
nach Sydney keinen Kontakt mehr gehabt hatte. Martin hitte
sich heiser gebriillt, Stimmtechnik hin oder her, hétte sie nicht



ohne Angst vor Kniippeln und Féausten und gegen die Bemii-
hungen des Fahrers das Fenster hinuntergerollt und geschrien:
»Martin! Das ist Martin Leywood. Halt sie aufl«

»Was meinst du wohl, was ich gerade versuche?« rief er zu-
riick, obwohl er am liebsten zu ihr hinuntergesprungen wire
und sie auf den Mund gekiif3t hatte.

Zwischen denen, die glaubten, daf} er Leywood war, und dem
Rest, der ihn entweder nicht deutlich sehen oder nicht glauben
konnte, dafl es tatsdchlich ihr Held war, der sich hier, in der
Mitte von Nirgendwo, an einen Eukalyptus geklammert hielt,
entspann sich ein Streit. Martin horte dem Hin und Her einen
Moment lang zu, wihrend seine Beine von so etwas wie einem
anschwellenden Schmerz sonderbar pulsierten, in kalter Belus-
tigung iiber diese Leute, die besser wuflten als er selbst, wie er
aussah. Doch ihm war klar, daf$ er nun schnell das Wort ergrei-
fen und in dieses Vakuum hineinsprechen mufite. Mit einem
entschieden sonderbaren Gefiihl im ganzen Korper fuhr er fort:

»Denkt einmal nach! Wen greift ihr eigentlich an? Denkt
doch einmal richtig nach! Hier wohnt Kevin Gore. Der einzige
Freund, der zu mir gehalten hat, als man mich einbuchtete! Thr
solltet ihm danken fiir das, was er getan hat, statt ihn in die
Pfanne zu hauen!« Hoffentlich war ihnen das noch nicht gelun-
gen. Er konnte Kevin ndmlich nirgendwo sehen.

Kurz schaute er zu seinen schmerzenden Beinen hinunter —
und hitte beinahe das Gleichgewicht verloren. Sie verstrahlten
inzwischen ein bleiches Licht wie frither einmal diese Uhren mit
den Leuchtzifferblattern. Es war unheimlich.

Unheimlich.

»Er hat damals die weite Reise nach Melbourne gemacht, um



Produzenten fiir meine Geschichte zu finden, als keiner mir
glauben wollte. Die Zeitungen haben die Nachricht nicht ge-
druckt, die Radiosender haben mich ausgelacht, das Fernsehen
hat mich ausgebremst! Und warum?«

Inzwischen horte ihm ein nennenswerter Teil der Leute zu.
Mehr noch starrten seinen schimmernden Korper an. Trotz der
absonderlichen Empfindungen, die sein Korper ihm meldete,
merkte Martin, wie etwas Altes und angenehm Vertrautes in
ihm lebendig wurde, eine Erregung, die jahrelang geschlum-
mert hatte. Auch wenn er Verachtung fiir die so leicht Manipu-
lierbaren empfand, begeisterte ihn doch die Dynamik, mit der
die Menge ihre Aufmerksamkeit neu ausrichtete. Angie hatte
deutlich genug gesagt, daf§ deren Angste seine Angste waren. Es
war nicht so leicht, den Mob zu hassen; er selbst war genau wie
alle anderen leichte Beute fiir Hunger und Tod - allerdings sah
er im Moment vollig anders aus. Gestikulierend hob er den
Arm: Der wirkte wie geschmolzenes Gold, das zufillig Armge-
stalt angenommen hatte.

»WARUM?Z?« Zorndrohnend fuhr seine Stimme aus ihm her-
aus, beinahe zu laut fiir seinen Koérper. Noch mehr Gesichter
drehten sich zu ihm herum. Mehr Lichter leuchteten ihn an,
tberfliissigerweise. Er senkte die Stimme.

»Weil Leute, die ihr nie gewidhlt habt, die sich weder Regie-
rungen noch Richtern noch auch nur einem Publikum gegen-
uber verantworten mussen, ein Interesse daran haben, mich
zum Schweigen zu bringen.«

»DARUM, GENAU DARUM.«

Jetzt hatte er sie. Alle.

»Wenn ihr wollt, daf§ wir aus der Scheiffe rauskommen, in



der wir stecken, dann verweigert euch all denen unter euch, die
euch dringen, auf die eine Gewalttat eine weitere zu setzen. Ich
weif nicht, ob es die CIA ist oder die ASIO - oder sogar die
BBC! Ganz egal. Aber ich weif3, daf} die Agenten derer, die uns
mit ihrer Gier und Kurzsichtigkeit in diese Scheifle hineinma-
novriert haben, hier und heute mitten unter uns sind. Schaut
euch um. Wer war's? Wer hat euch gesagt, es wire eine gute
Idee, hier rauszufahren und Kevin aufzuhalten? Und wer hat
denen geraten, es euch zu sagen?«

In der Menge ging verdrgertes Fragen hin und her.

»Schaut nicht auf eure Anfiihrer! Sondern auf die, die neben
ihnen im Schatten stehen...«

»Um die kiimmern wir uns schon!« rief eine Stimme.

»NEIN! Laflt sie mit unserer Botschaft zu ihren Bossen zu-
riickkehren: NOCH EINMAL LASSEN WIR UNS NICHT
VERSCHAUKELN!«

Die Klischees flossen nur so von seinen Lippen, aber in die-
sem Moment glaubte Martin sie selbst. Nicht, dafl sie unwahr
gewesen wiren. Nur war die Wahrheit viel komplizierter als
das. Genau dieser Methode, die Dinge ibermiflig zu vereinfa-
chen, hatte man einen Gutteil der weltweiten Probleme zu
verdanken, das gestand Martin sich unterhalb der Ebene seines
Zorns ein, doch er sagte sich, daf er nicht log, sondern einfach
der Dringlichkeit gehorchte.

»Werft eure Kniippel und Steine zu Boden, forderte er sie
auf.

Die Kniippel wurden zu Fischen, die Steine zu haarigen
Spinnen.

Martin keuchte auf. Die Leute in der Menge warfen



kreischend ihre Waffen weg, die im Staub herumzappelten oder
-huschten und sich dann wieder in Kniippel und Steine
verwandelten. Zum ersten Mal empfand Martin Angst vor der
Kraft, die hier wirkte und vielleicht gleich in noch gréfierem
Maf} freigesetzt werden wiirde. Es wurde Zeit, abzubrechen und
sich in Sicherheit zu bringen, bevor noch merkwiirdigere Dinge
geschahen. Irgendwie hatte Kevin ein telepathisches Uber-
tragungsgerit gebaut, soviel wuflfte Martin jetzt. Ruhig jetzt,
dachte er.

Dann merkte er bestiirzt, wie licherlich dieser Gedanke war.
Ruhig! Wenn er an sich hinunterschaute, sah er unter der Hose
seine Knochen glithen, und sein Blut durchpulste ihn sichtbar
wie irgendeine alchemistische Fliissigkeit. Er sah, wie seine
Eingeweide sich langsam zusammenzogen, wie in seinem
Magen das Essen durchspiilt wurde, das er am Nachmittag im
Auto zu sich genommen hatte. Sein ganzer Kérper summte, es
war wie seine einzige Erfahrung mit Amphetaminen - zigfach
verstirkt. Sagte diese leuchtende Durchsichtigkeit etwas Wahres
tiber jede Art von Auftritt aus? Verstarkte es seine Glaubwiir-
digkeit, wenn man das Zusammenziehen seines Schliemuskels
beobachten konnte, sobald er den Mund zum Sprechen auf-
machte? Ruhig! dachte er hysterisch. Wie kann ich ruhig sein?
Er kimpfte um die Kontrolle {iber seine Emotionen und rief
sich in Erinnerung: Das hier ist kein Publikum, es ist der Mob,
und du erfindest das Drehbuch von Satz zu Satz. Erfinde also
jetzt den Schlufi.

Martin versuchte es. Alle warteten auf zusétzliche Informati-
onen, aber dadurch wurde es in seinem Kopf nur um so leerer.
Das Summen baute sich noch stirker auf, nun konnte die



Menge es gewif horen, so sehr himmerte es in seinen Ohren,
und aus dem Himmern wurde ein Wimmern, aus dem Wim-
mern ein plarrender Chor blecherner Zikaden, durchdringen-
der als in Sommernichten, wenn die Insekten einen nicht zur
Ruhe kommen lieflen — und sie stiegen hoch. Martin wurde in
die Luft gehoben. Er mufite den stimmigen Eukalyptus loslas-
sen und schwebte iiber den Leuten, die den Kopf in den Nacken
gelegt zu ihm hochstarrten. Die Miinder in den Gesichtern
waren staunende Locher.

Auch Martins Mund stand offen. Wie, um Himmels willen,
sollte er von da oben wieder runterkommen? In Panik flatterte
er mit den Armen wie mit Fliigeln. In Traumen funktionierte
das immer. Verzweifelt suchte er in seinem Kopf nach der
Logik, die ihn jetzt auf diesem tausendstimmigen Kreischen
und Zirpen hochgetragen hatte.

Er hatte sich zuriickgehalten. Das war es.

Aber wo war er in seiner Rede gewesen? Was konnte er sa-
gen? Das ist so gut wie egal, mein Guter, dachte er, sprich
einfach.

»Bleibt, sagte er, versuchte es dramatisch zu fliistern. Es kam
fast wie ein Quietschen heraus. Uber diesen verdammten Zika-
den konnte er es kaum hoéren.

»Ich rechne nicht damit, dafl die Polizei euch gehen laf3t.
Bleibt hier. Zeigt eure gute Absicht.«

Es funktionierte. Er war um einen halben Meter gesunken.

»Ich bin sicher, mein Freund - mein Freund Kevin wird euch
bei dem Stiick zuschauen lassen, an dem er arbeitet.«

Wieder ein Meter abwirts.

»Er wird euch sagen, warum er tut, was er tut, und was es



bewirken wird.« Das wiirde ich wirklich selber gern wissen.

Martin schwebte zur Menge hinunter. Die hatten schon lan-
ge ihre Transparente weggeworfen. Ein See bleicher Gesichter
verfolgte Martins langsames Absinken, ausgestreckte Hénde
und fasziniertes Gemurmel begriifiten ihn.

»Dann urteilt selbst, was zu tun ist und gegen wen ihr protes-
tieren solltet.«

Das Singen, auf dem Martin schwebte, wurde nun deutlich
schwicher. Plotzlich dngstigte ihn der prosaische Gedanke an
einen Sturz. Die Menge kam néher.

»Geht in euer Camp zuriick. Ef3t und schlaft euch aus. Mor-
gen friih spreche ich dann wieder zu euch.«

Er landete weich. Mindestens fiinfzig Handepaare plus einige
Koépfe und Schultern trugen ihn zu seiner Torpfostenbithne
zuriick. Dort halfen sie ihm, sich wieder vorsichtig hinzustellen.
Das Gezirpe war weg, und er war wieder ein ganz normaler
Mensch in den Armen seiner Mitmenschen. Jetzt schon fehlte
ihm das Fliegen; ein stechender Kummer durchfuhr ihn, so
scharf, daf$ er fast vom Torpfosten gefallen wire, denn all die
Kraft der Kindheitsphantasien steckte darin, all der unterdriick-
te Schmerz, der seine Flugtraume als Erwachsener gendhrt
hatte.

Er merkte, daf} die Menge auf einen guten Abschluf$ wartete.

Und so verbeugte sich Martin, eine Hand fest um den Zweig
tiber seinem Kopf geklammert, mit soviel wiirdevoller Dank-
barkeit und soviel Ernst, wie er nur zustande brachte.

»Vielen Dank fiir hre Aufmerksamkeit, sagte er.

Der Applaus begann zdgernd. In kiirzester Zeit hatten die
Leute eine Menge durchgemacht, und ihnen war klar, dafl



Klatschen keine ganz angemessene Reaktion auf etwas darstell-
te, das man wohl ein Wunder nennen muflte, aber sie hatten
das Bediirfnis, sich jenseits aller Worte positiv zu dufSern. Fiir
ein Freiluftpublikum wurde es ein ziemlich lauter Applaus. Und
er dauerte eine ganze Weile an.



SECHSUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Kevin sah aus wie der Mann, der aufwacht und feststellt, daf3 er
seine Hinrichtung tiberlebt hat. Sein Blick wanderte im Wohn-
zimmer herum, blieb kurz beim Couchtisch hingen, wo
Schnarlers Leiche lag, bei der Couch, wo Paul von Angie ver-
sorgt wurde, an der Tiir, die nun endlich geschlossen war, am
Telefon in Gemmas Hand (noch immer kam sie nicht zur
Polizei durch) und kehrte schliefllich zu Martin Leywoods
Schuhwerk zuriick. Faszinierende Schuhe waren das; sie sahen
teuer aus und hatten die Farbe iberreifer Himbeeren.

Kevin lief$ die Hande tiber die abgeschabten Armlehnen des
Clubsessels gleiten, in dem er saff. Kaputte herausgezogene
Faden hingen aus dem Bezugsstoff und fiihlten sich beruhigend
real an. Ein Teil seiner selbst iiberlegte ruhig und verniinftig:
Wenn die Polizei uns jetzt die Arbeit nicht verbietet, konnen
wir direkt von hier aus senden... Ein Teil seiner selbst bemiihte
sich krampthaft, wach zu bleiben, ein anderer Teil wollte vor
Erleichterung losheulen, doch am meisten sehnte er sich nach
dem Trost, warmer, zartlicher Haut dicht an der seinen. Da ihm
die fehlte, betrachtete und berithrte er die Dinge in seinem
Haus.

Martin hatte kurzfristig die Verantwortung fiir Kevins Trup-



pe Gibernommen. Nachdem er Kevin zugewinkt hatte, hatte er
losgelegt und ihnen detaillierte Anweisungen erteilt; die Schau-
spieler waren fiir Martins kiinstlichen Charme genauso emp-
fanglich gewesen wie das restliche Publikum - seine Show auf
dem Torpfosten war ihnen jedoch entgangen. Sie hatten ein
wenig benommen und triage in ihren Autos gehockt, bis er zu
ihnen getreten war und sie gefragt hatte, worauf sie eigentlich
warteten. Das hatten sie auch nicht gewuft. Sollten sie heimfah-
ren oder wieder zu Kevins Haus zuriickkehren? Ein wenig
erschreckt von seiner Macht iiber Menschen, die er fur die
eigenwilligsten der Welt hielt (Schauspieler), hatte Martin sich
kundig gemacht, wo ihr Schlaflager war, und sie dorthin gefiihrt
wie ein Vater, der verschlafene Kinder nach einem Alptraum
wieder zur Ruhe bettet. Als er zu Kevin zuriickkam, war der im
Wohnzimmer in einem Stuhl zusammengesackt und sah aus,
als hatte er hochstpersonlich pausenlos gestrampelt, um fiir die
notwendige Ubertragungsenergie einen Generator anzutreiben.
Nun ja, auf dem Couchtisch lag tatsdchlich eine Leiche - Martin
verspiirte ein Prickeln in Nacken - war es jemand, den er kann-
te? Doch die Schauspieler hatten gesagt, nur einer von ihnen
habe ihn gekannt, und auch nur fliichtig. Was Martin brauchte,
war eine Umarmung seines alten Freundes und eine Tasse Tee,
doch alle wirkten - beschiftigt. Er stand im Eingang und
scharrte mit den Fiif3en.

Angie hob den Kopf von Paul und wandte sich ihm zu. »Die-
ser Kerl wird mindestens eine Woche auf keiner Bithne mehr
stehen«, sagte sie laut, fiir alle, die es horen wollten. »Heyx,
meinte sie dann zu Kevin gewandt, der die Augen von Martins
Schuhen rif3 und mit einem Ruck den Kopf hob: »Hast du



gesehen, wen ich dir mitgebracht habe?« Mit dem Daumen
zeigte sie tiber die Schulter auf Martin.

Kevin schiittelte mit einem Schlag seine Benommenbheit ab.
Martin kam mit offenen Armen auf ihn zu. Kevin stand auf und
fiel dem grofleren Mann entgegen. Martin wurde kraftig auf
den Riicken geklopft, fast schon konnte man es Priigeln nen-
nen. Kevin trat aus Martins eher iibelriechender Umarmung
heraus (diese neuen Kleider und der Schweifl), wandte sich
Gemma zu und grinste.

Gemma gab ihren Telefonierversuch auf. »Hey, ihr beiden,
sagte sie beim Nahertreten. Sie nétigte sich ihnen zuliebe ein
Lécheln ab.

Kevin lachte, als er den verbliifften Blick sah, mit dem Martin
Gemma erkannte. Dann lachte er nur um des Lachens willen.

»Okay«, sagte Gemma mit traurigem, aber bestimmten Ton-
fall. »Euch ist klar, dafd wir einiges zu erkldren haben, wenn wir
deine Show da drauflen im Baum nicht einfach als den Hohe-
punkt eines Spielberg-Films darstellen wollen. Wenn die Polizei
hier eintrifft, wird sie jeden befragen wollen. Was bedeutet, daf3
unser Publikum hier festsitzt, falls es sich nicht im Verlauf der
Nacht davonschleicht, aber gibt es auch eine Auftithrung?«

»Zwei Schauspieler fehlen«, meinte Kevin und trat von Mar-
tin zuriick. »Vielleicht sogar drei.« Sein Anfall von Hochge-
stimmtheit verflog.

»Nur zwei«, erklarte Tracy Little vom Eingang her. »Ich
weif3, ich war's, die gesagt hat, wir sollten klein beigeben und
abhauen, aber ich habe meine Meinung geandert.« Sie lachelte
Martin zu. Er erinnerte sich an ihre Tapferkeit im Auto und
lichelte zuriick, so gut er konnte. »Und Tom laf3t sich vielleicht



tiberreden, etwas fiir seinen verstauchten Knochel zu tun.«

Gemma legte den Arm um Kevins Taille. »Ach, ich glaube,
das ist gar nicht ndtig. Wir haben hier zwei Schauspieler, die
ganz scharf darauf sind, sofort einzuspringen.« Sie stief ein paar
Finger in Kevins Rippen.

Martin und Kevin sagten beinahe im Chor:

»Nein.«



SIEBENUNDZWANZIG

.................................................................................................................

Die dicke Tauschicht verdunstete zu Nebelfahnen, stieg von der
in Fetzen hingenden Rinde auf und von den Baumstimmen
darunter, von umgefallenen Bdumen, einer gelegentlichen Liane
und dem olivgriinen Gras zwischen abgefallenen Bldttern. So
kalt war der Sonnenaufgang hier zu dieser Jahreszeit und in
dieser Hohe nur selten; doch das Klima war dieser Tage mehr
als unberechenbar. Es hatte durchgedreht.

Die Leute, die jetzt aus dem Schlaf erwachten - ihre Traume
loslief}en oder in einer der provisorischen Hiitten auf der Bett-
kante saflen und sich schlifrig gegen die Kilte wappneten,
wihrend einer bereits die elektrisch betriebene Wasch- und
Toilettenkabine hinter Kevins Haus belegte - hatten keine
Ahnung, dafl der Austausch, den sie am kommenden Abend in
Gang setzen sollten, auch der Ozonschicht zugute kommen
wiirde. Fiir sie blieb es eine Auffiilhrung im eigentlichen Sinn
des Wortes. Angie Langsam rieb sich die Augen wie ein geblen-
deter Bar, blickte durch das Fliegengitterfenster iiber Kevins
Spiilstein auf den Hiigel, der sich zwischen der Farm und den
Resten des Strands erhob, und kam zu dem Schluf$, daf sie ihrer
Mutter tiber diese paar Tage auf dem Land tatsdchlich einmal
einen unzensierten Bericht schreiben konnte, nicht gepackt voll



mit Sex und Abenteuern, aber dennoch aufregend. Martin
schlief noch immer tief und fest auf dem kleinen Sofa, das
Angie diese Nacht freigelassen hatte, mitten in einem Traum
tiber eine Auffithrung vor einer Polizeitruppe, bei der seine
tibliche Art der Schauspielerei nicht funktionierte, ein technisch
versierterer und starker willensgelenkter Stil es aber brachte. Im
Stockwerk dariiber lag Gemma noch im Bett und atmete tief die
feuchte, frische Morgenluft ein, ohne sich dieses Genusses
allerdings bewufit zu sein, denn in Gedanken war sie mit einer
feuchteren Phantasie beschiftigt, die mit Kevin zu tun hatte.
Kevin Gore war schon auf und hellwach; er hatte vollauf damit
zu tun, Entenmist aus dem Entenstall in die ersten blassen
Strahlen der Sonne hinauszuschaufeln. Der Entenmist dampfte.

»Du hast sie mit dem Staubsauger aufgesaugt?« quietschte
Kevin. Das unterdriickte Geldchter barst aus ihm heraus. Bald
war es nur noch ein fast gerduschloses Wimmern, wihrend er
sich auf dem Stuhl kriimmte. Gemma gab ihm mit der Zeitung
einen Klaps auf die Schulter. Sie stand eine Hand auf die Brust
gelegt da, das Kinn eingezogen, und allméhlich wich alle Ge-
duld aus ihren Augen. »O neinl« fliisterte Kevin. »Lebendig
gerupft!« — worauf sie ihr eigenes Grinsegesicht in ernste Falten
notigte.

Martin trat auf sie zu, wufite nicht, ob er recht gehort hatte.
Auf halbem Weg zum Tisch blieb er stehen. Gemma sah Martin
an und rollte die Augen. Er lachelte ihr kurz zu. Kevin hielt inne
und schnitt Gemma eine Grimasse. »Armer Vogel«, meinte er
kopfschiittelnd. Wieder stieg das Gelachter in ihm auf und
machte dem Mitgefiihl den Garaus.



»Du hast mir versprochen, nicht zu lachen!« schimpfte
Gemma. »Es war ein Unfalll«

Kevin starrte Martin hilflos an. Er spreizte die Hinde und
rang keuchend um Fassung. Mit jedem Wort gegen hysterisches
Gelachter ankdmpfend sagte er: »Frag...« — er wischte sich die
Augen und schaute bestiirzt auf seine feuchten Finger - »frag
sie, warum man sie Budge nennt!« Und wieder prustete er los.

»Wenn du irgend jemandem davon erzdhlst, reif’ ich dir die
Beine aus und stopf sie dir in den Arsch, sagte Gemma. Sie
stirmte an dem vor der Tiir aufgestellten Polizisten vorbei auf
die Veranda, in die Sonne hinaus.

Nach ein paar vergeblichen Versuchen bekam Kevin sich
schliefllich wieder unter Kontrolle. Martin wartete so lange und
fragte dann: »Ist das ein Spitzname oder so?«

»Mhmy, antwortete Kevin, der mit der Unterlippe die Ober-
lippe festhielt. »Aber den verwende ich besser nicht.«

Martin setzte sich schrig gegeniiber von Kevin an den Tisch.
Er befiihlte die Kaffeekanne und gof sich dann eine Tasse ein.
Kevin seufzte. Martin warf das tiber seine Schulter gelegte
Handtuch auf den Nachbarstuhl. Er trank einen Schluck Kaffee,
verzog das Gesicht und schaufelte Zucker hinein. Beim Riihren
sagte er: »Also. Sie mag dich.«

»Ich finde sie auch nicht unangenehm. Natiirlich bringen wir
uns gegenseitig auf die Palme.«

Martin schaute, wie sein Kaffee sich im Kreis drehte. »Dir ist
wohl klar, sagte er, »dafl die Auffithrungen unverzichtbar sind,
damit dieser Apparat funktioniert, und daf} wir am Ball bleiben
miissen, um die Sache unter Kontrolle zu behalten. Ich meine,
ein derart negatives Stiick sollte die Auflerirdischen zu einer



Denkpause veranlassen, falls sie wirklich nichts Boses im Schil-
de fihren. Aber wir missen weitermachen... Du und Gemma,
ihr mif3t beide mit dabei bleiben.«

»Hey?«

»Der einzige Ubertragungsapparat bist... dh... du.«

»Du bist reich genug, einen bauen zu lassen, und die Pline
kann ich dir von Oskar besorgen. Bis dahin werde ich euch zur
Verfiigung stehen, aber ich hab die Schauspielerei satt. Das
wiirde mich wahnsinnig machen.« Er schenkte sich Kaffee ein.
»Es wird Politik sein, und das ist eher dein Spiel als meins.«

»Und was ist mit Gemma?«

»Das ist eine andere Geschichte. Sie hat sich voll darauf ein-
gelassen. Ich schitze, wir wiirden damit klarkommen, daf} sie
nach Sydney pendelt. Zumindest anfangs miissen die Auffiih-
rungen in Sydney stattfinden, weil unsere Schauspieler von da
kommen. Ubrigens, wie steht es mit dir? Ist da... ah... du und
Angie - vogelt ihr miteinander?«

Martin lachte. »Soweit sind wir noch nicht gekommen. Und
werden wir wahrscheinlich auch nie. Du kennst mich ja, derzeit
ein bif3chen schlapp und matt. Ah! Moment mal. Da hab ich
doch was gefunden, was meine Einstellung zu dem Thema
perfekt wiedergibt.« Martin sprang vom Stuhl herunter und auf
die Couch, wo er gefihrlich wackelig balancierend das Regal
neben dem Fenster durchstoberte. »Da ich hier schlafe, habe ich
die Gelegenheit wahrgenommen, deine Biicher zu verschlingen.
Ich hoffe, das stort dich nicht.«

»Dafiir sind sie doch da«, erwiderte Kevin belustigt.

»Ah. Da ist es ja. Phantastisches Buch. Hast du es gelesen?«

Kevin spdhte mit zusammengekniffenen Augen. »Auden. -



No6. Die meisten Biicher da hab ich nicht gelesen. Hab es aber
immer vor.«

»Also, hor mal.« Martin drehte sich um und las, noch immer
auf der Couch stehend, vor:

Mein Lieber, ich kenne weder das eine noch das andere,

doch wenn ich mir eine fehlerlose Liebe oder das kiinftige
Leben

vorzustellen versuche, hore ich das leise Rauschen

unterirdischer Fliisse und sehe

eine Karstlandschafft.

Er sprang von der Couch. »In Praise of Limestone« Weif3
nicht, warum ich Auden bisher noch nie gelesen habe. Phantas-
tisch, absolut brillant, der Mann, der sagt es aufs i-T... Kevin,
was ist los?«

Kevin starrte Locher in die Luft. »H4d? - Oh... nichts.« »Ich
habe all diese Jahre soviel Zeit mit Selbstmitleid verschwendet,
daf3 ich jetzt das Gefiihl habe, ich sollte... Kevin, was geht da
eigentlich in deinem winzigen Kopf vor sich?«

Mit gerunzelter Stirn versuchte Kevin angestrengt, sich zu
erinnern. Er nickte. »HOr mal«, sagte er. Wieder nickte er ein
paarmal. »Richtig, erkldrte er schliefllich. »Kennst du das da?«
Er sagte auf:

Gans, Kalb und Biene, werd ich zeigen,
Sind grof$ in unserm Erdenreigen,
Regier 'n in unsren Menschendingen.
Wer lost das Ritsel? Mag's gelingen.



Kevin schlug heftig auf den Tisch. »Also? Kennst du das?«
fragte er und zeigte anklagend mit dem Finger auf Martin.

Martin hatte keine Ahnung, was los war, beschlofl aber, auf
die Laune seines alten Freundes einzugehen. »Ja, das kenne ich.
Ich glaube, es kommt aus West-England. Meine Mutter hat es
mir als Kind beigebracht.«

»Du bist Oscarl« rief Kevin. Er breitete beide Hande aus.

»So ein Unsinng, entgegnete Martin. »Wie kommst du denn
auf die Idee?«

»Wenn ich auch nur ein bifichen Verstand hétte, wire es mir
schon ldngst klar. Ich dachte, du hittest Stimmen aus meiner
Erinnerung benutzt, und als du mir schliefllich die technischen
Details deines Plans erklartest, habe ich die Moglichkeit, daf$ du
es selbst sein konntest, natiirlich ausgeschlossen, weil du von
Naturwissenschaften auch nie nur die geringste Ahnung hat-
test.«

»Das stimmt genau. Die habe ich wirklich nicht.«

»Aber verstehst du denn nicht? Nein natiirlich nicht«, meinte
Kevin aufgeregt.

»Ich versichere dir, mein Bester, nie in meinem Leben habe
ich mich Oscar genannt.«

»Nein, hast du nicht, natiirlich nicht. Aber du wirst es tun, du
Schweinehund. Verstehst du denn nicht? Gerade eben haben
wir davon gesprochen. Wenn du die Schauspielergesellschaft
leitest, bist du in eben der Lage, in der du das Problem des
schwécher werdenden Realitdtsgewebes erkennen kannst, und
dann bist du auch in der Position, dich von den Auflerirdischen
unterweisen zu lassen, wie man mich zu einer wandelnden
Funkstation umfunktionieren kann. Du warst es! Du bist ver-



antwortlich...«

Martin hob die Augenbrauen. »Du denkst also, weil ich Au-
den kenne, war ich - werde ich der Typ mit dem ddmlichen
Decknamen sein? Aber warum nicht >GrofSer Freund« oder
»Nigel<? Warum »Oscar<?«

Aber Kevins Gedanken waren schon weitergewandert.
»Wenn die Stimmen also die von echten Menschen sind, du
Oscar warst und ich Gemma vielleicht schon ein- oder zweimal
gehort habe, bevor wir uns begegnet sind, dann war das
Kind...« Kevin sprang auf, rannte zur Tir hinaus und rief:
»Gemma! Gemma! Wo bist du? Hor mal, ich muf$ dir was
Groflartiges erzahlen. Gemma! Gemmal«

Martin trat von der Couch herunter. Er nahm seinen Kaffee
und trank einen Schluck, obgleich der inzwischen schon eiskalt
war. Eine Weile saf§ er dann nachdenklich da. Oscar. Diesen
Namen hitte er sich niemals selbst ausgesucht. Oscar. Er drehte
und wendete ihn im Geiste. Ein nom de guerre. Oscar Wilde.
Oscar Kokoschka. Oscar Hamerstein II. ...

»Hmme«, machte er.

Die Proben an diesem Tag waren fiir Angie eine reine Freude
gewesen. Sie ging normalerweise nur selten ins Theater, weil die
Vorstellungen abends waren und sie oft die falsche Schicht
hatte. Auflerdem tanzte sie vor allem gern, und die meisten
Typen, mit denen sie ausging, genauso. Aber das Theater mach-
te mehr Spaf$, wenn man mittendrin steckte. Ungefdhr so wie
die unterhaltsamsten Teile der Arbeit im Salisbury Cottages
ohne den harten Job, die Spinner unter Kontrolle zu halten oder
hinterher saubermachen zu miissen. Als Martins Freundin war



sie auflerdem privilegiert. Man hatte den Schauspielern zwar
gesagt, warum sie ein Stiick iiber nachbarschaftliche Einmi-
schung auffiihrten und es an die AufSerirdischen sendeten, doch
um ihrer eigenen Sicherheit willen hatten sie nicht erfahren, wo
(oder besser wer) das Sendegerdt war. Angie war erstaunt iiber
die Bereitwilligkeit, mit der alle sogar die Behauptung schluck-
ten, dafl die Erde, Kevins Freund aus der Zukunft zufolge, im
schlimmsten Fall zu einer Art Dritten Welt der Galaxis werden
wiirde - sie hatte in ihren Tagen eine Menge verriickter Ge-
schichten gehort, und diese hier machte noch nicht einmal den
Versuch, glaubwiirdig zu wirken - doch alle hatten einfach nur
genickt: Das war die Wirkung von Martins Rede im Baum,
hatte Kevin Angie, Martin und Gemma gegeniiber hinterher ein
wenig schuldbewuf3t zugegeben. »Ich weif gar nicht, warum dir
das etwas ausmacht«, hatte Angie eingeworfen. »Es ist doch zu
unserem eigenen Besten, oder? Ich habe gesehen, wie Mdnnern
von ihren Medikamenten Titten wuchsen, und noch viel
Schlimmeres, alles zu ihrem eigenen Besten, mach dir da also
keine Gedanken mehr driiber.« Darauf hatte Gemma sie provi-
sorisch zur Hilfsinspizientin beférdert. »Genau diese Art von
Logik braucht man«, sagte sie zu Angie. »Schauspieler sind
manchmal einfach wie Schafe.«

Doch nach zwei Tagen Probearbeit war Angie da anderer
Meinung. Alle arbeiteten verdammt hart. Es waren echte Profis,
das merkte man bald, und was Angie an schauspielerischer
Leistung bisher zu sehen bekommen hatte — zwischen all ihrem
Gerenne nach diesem und jenem - war in Ordnung. Das grofite
Vergniigen allerdings bestand darin, Martin Leywood, der sich
endlich einmal von seinem Arsch erhoben hatte, in Aktion zu



sehen. Er war ein guter Schauspieler, wenn er erst einmal in
Gang war. Nicht so gut, wie er ihr in all diesen Jahren in Salis-
bury immer vorgeschwarmt hatte, gewifl nicht, aber so gut
konnte auch gar keiner sein.

Angie bewegte den Kopf und lugte {iber den Kopfkissenrand
nach Martin, ob der wohl schon schlief, fand ihn aber tief in ein
Buch versunken, und teilte ihm ihre Gedanken mit. »Wenigs-
tens warst du nie so schlimm, daf sich mir die Zdhne gestrdaubt
hatten, sagte sie.

Martin gidhnte. »Danke, Angie«, erwiderte er, als wére das
das grofite Kompliment der Welt. »Diese Bemerkung werde ich
immer zu schitzen wissen.«

»Sei nicht so sarkastisch«, wehrte sie ab.

»Nein, das konnte ich gar nicht!« Er stiitzte sich unter seiner
Decke auf einen Ellbogen. »Dafiir liebe ich dich zu sehr.«

»Sei nicht dummy, sagte sie.

»Ich bin weder dumm noch sarkastisch«, meinte er pikiert.
»Vielleicht war ich das frither einmal in meinen jungen Jahren,
jetzt aber nicht mehr. Na ja, kaum mehr.« Plotzlich kam ihm
ein Gedanke. Er legte sein Buch auf den Boden und streckte die
Hand um die Ecke nach Angies Couch aus. »Angie, hittest du
gern einen Job?«

»Als was, als dein Flittchen?«

»Das meine ich nicht. Ich sagte, daf ich dich liebe, weil es so
ist. Mochtest du eine feste Anstellung und fiir die Laufzeit
dieses Stiicks und auch die néchste hier dabeibleiben?«

»Die meisten Leute sagen >Ich liebe dich¢, wenn sie vogeln
wollen. Ich wuflte gar nicht, dafl du mich auf diese Art siehst,
du geiler Bock.«



»Tu ich doch gar nicht. Ich meine... ich weif es nicht. Egal,
willst du jetzt den Job oder nicht?«

»Das kommt darauf an. Willst du vogeln oder nicht?«

»Ich weif$ es nicht. Arbeitest du fiir mich, wenn wir mitein-
ander schlafen - oder kommt es darauf an, dafl wir nicht mit-
einander schlafen?«

»Uberleg es dir selbst, Junge. Denk einmal nach. Ich bin kein
sonderlich komplizierter Mensch.«

»In der Klapsmiihle hast du nie was mit mir versucht.«

»Fisch nicht rum. Auflerdem weif$t du, daf ich die Patienten
nicht anrithre.«

»Na ja«, meinte Martin beddchtig und lief} die Hand von An-
gies Schlafanzugschulter fallen. »Wenn es allein bei mir ldge...
der Gedanke war mir schon gekommen. Wenn wir miteinander
schlafen wiirden und du dann nicht fur mich arbeitest, wiren
wir wohl immer noch Freunde, und dann spielt es eigentlich
keine Rolle, ob du fiir mich arbeitest.« Dann traf er plotzlich
eine Entscheidung. »Angie, ich liebe dich wirklich, und ich
schitze, wenn ich heif auf dich wire, sollte es keine Rolle
spielen, ob ich fiirchte, daf§ du dann nicht mehr fiir mich arbei-
test. Dann sollte gar nichts anderes mehr eine Rolle spielen. Ich
meine, ich bin da nicht sehr gut drin und war es auch nie und
hab es auch eine ganze Weile nicht mehr getan. Nehmen wir
einmal an, ich sage, ich habe Interesse, es kommt mir aber
wichtiger vor, so viel wie mdoglich in deiner Ndhe zu sein, und
wenn das bedeutet, daf$ wir nicht miteinander schlafen, dann
soll es so sein. Okay?«

»Das klingt fiir mich fast wie ein Heiratsantrag.«

»Stimmt, nicht wahr?«



»Ja.«

»Und?«

»Komm mal her und gib uns nen Kuf3.«

Er krabbelte unter seiner Bettdecke hervor und beugte sich
tiber ihr Gesicht. Sie zog ihn zu sich hinunter und plazierte
einen feuchten Kuf$ mitten auf seine Lippen.

»Du hast mich tiberredet.«

Er starrte sie an.

»Du hast mich iiberredet, fiir dich zu arbeiten. Ubers Heira-
ten reden wir lieber ein andermal. Vielleicht bei einer Flasche
Gin. Was denkst du, Boss?«

»Ich denke, dafl du schlauer bist, als ich es jemals war, An-
gie.«

»Da hast du nicht ganz unrecht, Junge.«

Dann kiifite er sie zdrtlich. Er ging zu seiner Couch zuriick,
legte sich unter die Decke, nahm sein Buch wieder zur Hand
und blickte auf das Gedruckte.

Angie seufzte. Jetzt hatte sie wirklich etwas fiir die Postkarte
an ihre Mum. »Hab heute den Heiratsantrag eines Millionars
abgelehnt, Mum. PS: Ich schmeify meine feste Arbeit hin und
hau zum Theater ab.«

Da wiirde die gute Alte doch glatt der Schlag treffen.

Das zweite Mal war fiir beide eine grofere Uberraschung gewe-
sen als das erste. Von den kriftig duftenden Séften ihrer wilden
Begeisterung durchtriankt, hatten Kevin und Gemma sich auf
die Kissen zuriickfallen lassen, die Beine in einem ungeschick-
ten Durcheinander verschlungen, das keiner von beiden entwir-
ren wollte. Es war schnell, explosiv, erschopfend und, wie



Gemma halb erwartet hatte, unbefriedigend gewesen. Gemma
konnte sehen, dafl das fiir Kevin durchaus genug war, da sie
ihm bewiesen hatte, daf3 sie ihn wirklich und wahrhaftig wollte,
was auch immer er nun sein mochte. Als er dann lichelnd dem
Schlaf entgegendriftete, wahrend sie ihn beobachtete, war aus
dem Gekuschel allmihlich ein Trockenstreicheln und Liebko-
sen geworden, ein ausgedehntes Vorspiel, das ohne Unterbre-
chung in den Liebesakt tibergegangen war. Diesmal keine
Orgasmen. Irgendwann in dieser Aufeinanderfolge schweben-
der Momente hatte Kevin seinen Verstand soweit zusammen,
daf3 er flisterte: »Morgen bei den Proben werde ich das noch
bereuen«, worauf sie ihm mit ihren nicht mehr abgebissenen
Fingerndgeln lachend iiber den Riicken kratzte.

Nun lagen sie Seite an Seite, wahrend ihr Schweif3 von einem
fast schon kiihlen Liiftchen getrocknet wurde, atmeten den
Eukalyptusrauch und die Essensdiifte der Lagerfeuer des Publi-
kums hangaufwirts ein, und Gemma fliisterte:

»Eigentlich brauchen wir den Schlaf gar nicht.«

»Ahh? Oh. Mm. Nein.«

»Nervos wegen morgen?«

Ganz sanft legte er die Lippen an ihre Wange, dafl ihre
Flaumhérchen dort kitzelten.

»Es war richtig, die Truppe auf das aufmerksam zu machen,
was morgen vielleicht passieren konnte. Dir und Martin wire
soviel Schlimmes erspart geblieben, hitte Dave Abrahams von
Anfang an offen iiber die Sache geredet.«

»Wer weifd.«

»Glaubst du, daf$ es morgen zu Feuerphdnomenen kommt?«

»Was — weil ich ein menschlicher Funkapparat bin? Nein,



nur ein angenehmes Schimmern. Und da die Polizei den CIA-
Typen wegen des Mords an Jay inhaftiert hat, wird es auch kein
anderes Feuer geben.«

»Nett dich sagen zu horen, dafl du menschlich bist.«

»Eine wunderbare Person hat es mir doch gerade bewiesen.«

»Werd nicht kitschig. Auflerdem beweist das ja nun gar
nichts, Kid. Ich meine, das ist nur eins unter vielen. Du bist das,
was du immer schon warst, du denkst und lachst und scheif3t
genau wie Kevin Gore. Fiir mich allemal echt genug.«

»Du hast durchs Schliisselloch geschaut.«

»Jessas. Na und? Weich meinen Fragen nicht aus.«

»Hab friither nicht soviel gelacht.«

»Mhm.«

»Und konnte ich dir wohl ein Kind machen?«

Sie sagte seinen Namen und umarmte ihn fest. Sie kiifSten
sich.

»Meinst du, sie wird ein richtiger Mensch sein?« fragte er.

»Wer?« fragte sie zuriick. Obwohl sie wufte, wen er meinte.

»Unsere Tochter.«

»Glaubst du wirklich, daf$ wir ein kleines Madchen bekom-
men werden?«

»Die Stimme, die in meinem Kopf die Kindergartenreime
aufsagte, war eine Madchenstimme.«

Sie wollte seine Hoffnung nicht kaputtmachen. Er war an
diesem Nachmittag so aufgedreht gewesen, daf} diese Erregung
sich ganz natiirlich in ihren ersten Liebesversuch seit jener
Nacht ergossen hatte, an dem er ihr eroffnet hatte, daf3 er eine
Art organisches Dingsbums war. Und es hatte geklappt. Er
konnte alles, was ein Menschenmann so konnte. Sie schluckte



es hinunter und sagte es dann doch. »Kevin, woher weifst du
denn, daf$ es unsere Tochter sein wird, die mit Oscar — ich
meine mit Martin - an dem Projekt zusammenarbeiten, dich
bearbeiten wird?«

»Ach«, meinte er in iiberlegenem Tonfall. »Dariiber zerbrich
dir mal nicht den Kopf! Ich weif§ es eben.«

Sie knurrte zwischen zusammengebissenen Zahnen hervor
und zwickte ihn unterhalb der Taille in zarte Teile: »So was
kann ich hassen.«

»Ich weifl.« Er spannte sie noch ein Weilchen auf die Folter
und gab dann auf. »Okay! Okay! Ich sag's dir.«

»Da hast du noch mal Gliick gehabt.«

»Also, es ist so: Ich habe eine Menge phantasiert, gehort und
vielleicht auch gesehen, das von Martin so angelegt worden war,
was ich aber nicht wufite. Vom zukiinftigen Martin meine ich,
Oscar. Ich hatte dir ja von diesem Wombat erzahlt.«

Sie nickte.

»Als wir zusammen im Fischrestaurant essen gegangen sind,
in der Nacht, in der ich dir von allem erzahlt habe, hatte ich
eine Art Vision der Zukunft. Wir waren an einem Strand, du
lagst auf einem Handtuch, und neben dir lag, mit einem Hand-
tuch vor der Sonne geschiitzt, ein Baby, ein kleines Madchen.
Jetzt frag mich nicht, woher ich wufSte, daf es ein Madchen war.
Es war nicht rosa angezogen oder so. Es hatte eine kleine Son-
nenhaube auf und smaragdgriine Kleider mit weiflem Saum.
Das war so wie sonst in Traumen: Ich wufSte es einfach. Ich
wuflte, dafl es unser Kind war. Damals habe ich nicht gewagt,
darauf zu hoffen, und es mir so gut es ging aus dem Kopf ge-
schlagen. Vielleicht war es nur meine Phantasie, aber ich glau-



be, es war ein Geschenk von Martin.«

Gemma schwieg eine Weile. Schlief3lich sagte sie: »Wiére nett,
nicht wahr?«

»Ja.«

»Weifst du was?«

»Daf$ du verriickt bist und ich nicht?«

»Nachdem wir zum ersten Mal zusammen essen waren, hab
ich die Pille abgesetzt.«

»Hey?«

»Also nein, ich hab nicht gedacht, der ist halbwegs okay, von
dem mochte ich ein Kind der Liebe haben. Ich hab es eben
einfach gemacht.«

Kevin fliisterte ihren Namen und noch eine Menge Unsinn
und hielt sie ganz, ganz fest.

Was auch immer Kevin den Interviewern gesagt haben mochte,
er war ganz entschieden nervos. Der Medienrummel vor dem
Zufahrtstor hatte nachgelassen, nachdem die Polizei ver-
schwunden war, aber da Martin mit von der Partie war, war Ich
wollte nur mal vorbeischauen in der Belvoir Street in Sydney
schon fiir die ganze Spielzeit ausgebucht, und die Vorstellung
am kommenden Abend wire vollig aus dem Ruder gelaufen,
hitte Gemma nicht daran gedacht, am Morgen nach Martins
Torpfosten-Rede Eintrittskarten an die Demonstranten auszu-
teilen. Wie die Dinge nun standen, boten Journalisten und
andere Schaulustige ein Heidengeld fiir die »Extra-Vorschauc
dieses Abends. Trotz eines gewissen Widerstrebens war Kevin
doch froh, seinem Publikum den Findruck vermittelt zu haben,
die Transmission sei erst fiir die erste Woche in Sydney geplant.



Sollte irgend jemand ihn dann noch aufhalten wollen, wire es
schon zu spdt. Die Presse dringelte schon tibel genug danach,
Martin sprechen zu diirfen (Martin weigerte sich, sich irgend
jemandem zu zeigen), und Kevin wagte gar nicht sich auszu-
denken, zu welchen Stérungen es in Sydney vor dem Theater
kommen mochte. Den Journalisten zuliebe hatte Kevin am
Vormittag eine lange Pressekonferenz abgehalten und zwei
Interviews gegeben, eines fiir den CNN, das andere fiir den
ABC. Er hatte Witze iiber seine Nerven gerissen. Er habe immer
gesagt, wenn er Lampenfieber bekdme, wiirde er seinen Beruf
aufgeben.

Nun schon, wenn das hier vorbei war, wiirde er ihn auch
aufgeben.

Er haute sich Make-up auf die Haut und versuchte, sich in
seiner Rolle zu vergraben. Das war keine Art, Make-up aufzule-
gen, und wenn er seinen Part bis jetzt nicht im Griff hatte,
wiirde es ihm nie gelingen; allerdings hatte er nur ein paar
Probentage gehabt. Da wird wohl jedes bif3chen zdhlen, dachte
er.

Er spielte einen alten Mann namens Norbert, einen Vetera-
nen des zweiten Burenkriegs, der sich mit den besten Absichten
staindig einmischte. Das Spriichlein, von dem das Stiick seinen
Namen hatte, stammte von ihm, und er benutzte es jedesmal,
wenn er das junge Parchen besuchte, das in seine Nachbarwoh-
nung eingezogen war. Er hatte einen Phantasiechund namens
Jaffa, den er im ersten Akt in der Wohnung des Parchens verlor.
Sein bester Freund - von Martin gespielt — war ein anderer alter
Trottel namens Bilt. Die zwei hatten eine Komodiennummer,
bevor die Handlung unangenehm wurde, und der komdédianti-



sche Teil mufite komisch sein, sonst wiirde die Geschichte mit
dem Baby, das hinterher starb, alle Wirkung verlieren. Die
Nummer war bei den Proben ganz gut gelaufen, aber sie mufite
vollig improvisiert kommen und hing daher vollstindig vom
jeweiligen Energieniveau des Abends ab. Das machte ihm
Sorgen. Im Grunde war das Stiick eine Allegorie iiber die schlei-
chenden Tiicken einer Einmischung. Es sollte die Auflerirdi-
schen abschrecken und begann damit, daf der unsichtbare Jaffa
das junge Pdrchen so erschreckte, dafl die beiden fast den
Verstand verloren, von wo aus die Sache dann eskalierte. Das
wirde aber nicht funktionieren, wenn Kevin nicht wirklich in
seine Rolle eingetaucht war. Man mufite daran glauben, damit
der Transmitter funktionierte. Kevins Portrit des alten Norbert
stammte aus seiner Erinnerung an den Vater seiner Mutter und
auch ein wenig an seinen eigenen Vater, mit zahlreichen
Bruchstiicken aus anderen Quellen - der schwankende Gang
eines Kerls, den er betrunken in der Kneipe gesehen hatte, das
laute Weinen einer Figur, die er vor fiinfzehn Jahren gespielt
hatte. Bewegungen und den gesprochenen Part beherrschte er
aus dem Effeff. Was den Fortgang des Stiicks betraf, geschah
nicht allzu viel, Fehler beim Timing konnte er also nicht ma-
chen und auch keine zentrale Aussage vergessen.

Nur besaf} er nicht mehr das Selbstvertrauen von frither. Und
es bedeutete mehr als einfach eine personliche Demiitigung,
wenn er sich an diesem Abend als zahnloser Hund erwies.

Er blickte sich nach dem Rest der Truppe um und war iiber-
rascht. Kevin war so in seine Sorgen versunken gewesen, daf8 er
gar nicht gemerkt hatte, wie die anderen hereingekommen
waren und schon einmal angefangen hatten. Ihre Professionali-



tdt machte ihm Mut. Er lachelte zu Tracy hiniiber. Wahrend der
Proben war er ihretwegen fast vor Lachen auf den Riicken
gefallen. Martin sah aus, als hitte er den grofiten Spaf dabei,
sein Gesicht im Spiegel zu verziehen, um die richtigen Falten
fir die Schattierungen zu finden. Susan und Dimitrios, die das
junge Paar spielten, kamen beide frisch von der NIDA, aber
Kevin wuf3te, daf3 sie das gewisse Etwas besaflen, dafl sie an ihre
Rolle glaubten.

Wenn er weiter so auf seiner Unsicherheit herumhackte,
wiirde ein Punkt kommen, an dem alles vollstindig auseinan-
derfiel. Er griff nach der Tischkante vor sich und stiefd die Luft
aus der Lunge. Angie, die in der Ecke biigelte, schaute zu ihm
heriiber und schenkte ihm einen ermutigenden Blick. Kevin
hatte Leute kennengelernt, die diese Art nervoser Energie fiir
sich ausnutzten, um sich eine noch groflere Leistung abzurin-
gen. Er schaute in seine Augen im Spiegel. Eigentlich wirkte er
ausreichend ruhig.

Allmihlich verging sein Anfall von Nervositdt. In der Ferne
horte er Donner. Er schaute zur Bithnentiir aus Fliegendraht
und fragte sich, ob das Potential, das sich in ihm aufbaute, wohl
Regen hervorrufen wiirde. Drinnen war es zu hell, um etwas zu
sehen. Die Frage war auch bedeutungslos. Die Probehalle, die
sie eilig in ein Theater umgewandelt hatten, stand etwas erhoht
und hatte ein stabiles Blechdach. Bei einem Unwetter wiirde es
zwar laut sein, aber gemiitlich.

Er kehrte zu seinem Make-up zuriick. Ging jetzt sanfter mit
seinem Gesicht um.

Er betrachtete das Publikum, das sich unterhalb der Bithne
auf Matratzen versammelt hatte, einschliefllich der Kinder und



allem, wie bei einer Auffithrung religioser Legenden auf dem
Land in Indien, zuféllige Zeugen eines einschneidenden histori-
schen Ereignisses. Ein bifschen wie ich, dachte er.

Sie waren wie er. Je ndher die Auffithrung riickte, desto mehr
wuchs in ihm die Zuneigung fiir diese Leute. Wieder kam ihm
die Erinnerung an Jay Schnarlers Gesicht, so quilend wie da-
mals, als es passiert war, doch das vergrofierte nur sein Gefiihl
der Zusammengehorigkeit mit diesen Familien (und Polizisten)
auf der anderen Seite des Vorhangs. Jay war vor seinem Tod ein
anstindiger Bursche geworden. Er hatte sich tber die zerstore-
rischen Krifte seiner Umgebung erhoben. Eigentlich keine
schlechte Grabinschrift. Doch Kevin konnte auch denen keinen
Vorwurf machen, die noch immer potentielle Opfer jener
Krifte waren. Schliefllich hatte es eine Zeit gegeben, wo auch
Kevin am liebsten jemandem an die Gurgel gefahren wire.
Durch etwas, das in die primitivsten Teile ihrer Personlichkeit
eingegriffen und mehr oder weniger zufillige, unkalkulierbare
Veranderungen in ihrem Kopf bewirkt hatte, waren viele von
ihnen zutiefst erschiittert; Kevin hatte Stimmen gehort, die ihm
auftrugen, scheinbar irrationale Dinge zu tun, und hatte um
seinen Verstand gebangt. Hier war keiner, der nicht den Eintritt
in einen allmdhlichen Heilungsprozel nétig hatte. In dieser
Menschenansammlung hier war jedermann genauso verunsi-
chert tiber seinen Wert als vollgiiltiges Menschenwesen wie
Kevin selbst, ob man sich nun dafiir entschieden hatte, die
Auflerirdischen als eine Art Gotter zu betrachten oder ob ein
paar Liter blaues Blut in einem flossen. Wenn Kevin seine
Schauspielkunst direkt an diese Menschen richtete und jenes
»andere< im Weltraum einfach vergafl, wiirde seine Zuneigung



ihn gewif tragen. Die war so iiberlebensfahig wie der blithende
Eukalyptus beim Tor. Von Feuer konnte der zwar verletzt
werden, niemals aber abgetotet.

»Noch fiinf Minuten, Leute, sagte Angie. Sie blinzelte Mar-
tin zu und ging dann hinaus.

In Gedanken versunken hatte Kevin mit dem Make-up ge-
dankenlos in seinem Gesicht herumgefuhrwerkt. Jetzt trug er in
einer Art Ekstase die letzten Striche und den letzten Puder auf.

Auflerhalb des hellen Rampenlichts stand er im Seitenauf-
gang und spahte ins Publikum hinaus, das schon ganz still war.
Kevin sah die Erwartung auf den Gesichtern derer, die am
nachsten bei der Biithne saflen, die Bereitschaft zu Gelachter,
Tranen, Schreck oder welche Art von Emotionen dieses Stiick
ihnen an diesem Abend auch abverlangen mochte; plotzlich sah
er sie als die Kinder, die sie gewesen waren oder immer noch
waren, jeder einzelne von den anderen abgetrennt, doch féhig,
sich tiber die Reichweite von Worten hinaus bewegen zu lassen
und so fiir einige Momente mit den anderen zusammenge-
schweif3t. Er lachelte.

»Okay, Keving, fliisterte Gemma, als er an ihr vorbeiging.
»Fertig?«

Kevin nickte. Kein Problem. Er beschrieb beim Gehen einen
kleinen Kreis und konnte gar nicht anders, als in das Gehabe
seiner Figur zu verfallen. Schnaufend leckte er sich die Lippen.
Nicht das geringste Problem.

Umdrehen. Auf sein Stichwort warten. Und...

Los!



EPILOG

.................................................................................................................

Die Gischt brandete gegen den Strand an wie eine Volksrevolu-
tion. Eines Tages wiirde sie endgiiltig gewinnen, doch im Mo-
ment war das Land sicher. Blasen verschwanden langsam im
harten, steilen Sandufer und entstanden bei der nichsten Welle
gleich wieder von neuem. Weiter landeinwirts, dort wo an der
alten Flutlinie die grasbewachsenen Diinen begannen, lag unter
einer Sonne, die ein wenig milder brannte als fiinf Jahre zuvor,
eine Familie.

Der drahtige, braungebrannte Vater drehte an einem alten
Transistorradio herum. Aus jedem Sender sprudelten gute
Nachrichten: Die unerkldrlichen Erdbeben und Stiirme hatten
aufgehort. War das von Dauer? Hatte es etwas damit zu tun,
dafl die Auflerirdischen sich seit fiinf Jahren in der Erdumlauf-
bahn befanden? Der Vater hatte kein Interesse an den Nach-
richten. Schliefllich fand er Musik und legte sich auf sein Hand-
tuch zuriick.

Neben dem Vater lag die Mutter. Sie trug ein blaues Kleid
mit Bootausschnitt, das ihr bis zu den Knien reichte. Jeder
andere nicht bedeckte Teil ihres Korpers glinzte vor Sonnen-
creme. Dennoch standen ihre Sommersprossen nach nur weni-
gen Stunden Ferien schon kurz vor dem Zusammenschluf3. Sie



schlief. Es war eine wohlverdiente Ruhe.

Weit von jedem Schlaf entfernt baute eine rotschopfige Vier-
jahrige mit Augen frech wie ein Beuteldachs einen Strandmann.
Sein eimerformiger Kopf safl schief und drohte herunterzufal-
len, sein Korper war ein unregelméfliger Sandhaufen, und
Treibholzstiicke dienten als Glieder. Doch der Vater wuf3te, daf3
das Gebilde ihn darstellen sollte. Die »Nackenschrauben« aus
Muscheln waren ein todsicheres Erkennungszeichen. Ein alter
Familienwitz.

Der Vater sah der Vierjdhrigen zu, wie sie letzte Hand anleg-
te, Haare aus Seetang, und wuf3te, dafy er gleich Ziel einer
Attacke sein wiirde. Und tatsdchlich, seine Tochter schlug die
Hiandchen zusammen wie eine Erwachsene, wischte sie an
ihrem smaragdgriinen Kleidchen ab (aus den weify gesdumten
Kleidern war sie vor ein paar Monaten herausgewachsen),
drehte sich um und rannte tiber den Sand.

Der Vater kannte seine Rolle gut. Er legte einen Arm iiber die
Augen und tat so, als ob er schliefe.

Plotzlich schrie ihm eine Stimme ins Ohr: »LAUF, MR. ME-
TALHEAD!« Kleine, sandige Hande griffen nach seinem Arm,
und jetzt blendete ihn die Sonne.

Kevin stand auf. Wenn man darauf nicht reagierte, war man
verloren.
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